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1 


TRACTAT 
^(^m  tt$&pmif<^m  Gommerdi 


ie 


gemacht  $wifá)en 

ónigí: 


mu  m 


^b^ft^C^a^Ut  Kênial^apf  ♦  Renovation 

UnD  Confirmación  foíDOllanDmtimmunitcíCtl 
unD  Privilegien  t>cv  grbb»  ^anfeCíSíat^íc/ 

Tradat  US  de  Anno  1607. 
SídlcrmrtfTen  folcfceö  origimiuer  in  fiiatcmífciD^*^  ttttí> 

¿eutfcèe  ilbcrgefe^et. 


m^M 


Copia  déla  Ratificación  deíuMageftadfo- 

'     brc  el  Tratado  de  Comercios  con  lasvülas 
Hanfeaticas*  Madrid*  i<5»Hcncro 
de  1^48, 

\0n  THELJPEpor  ¡agracia  de 
Dios  Rey  de  Caßilla^  deLeofiy 
de  Arragon^  de  lus  doz  Sicilicts^ 
de  Hierujaleny  de  Portugal^  de 
'Navarra^  de  Granada^  de  "Toledo^  de  Valen- 
ciay  de  Galicia  y  de  Mallorca  ^  de  Sevilla  ^  da 
Cerdeha^  de  Cordua^  de  CorZega^  de  Mur- 
cia ^  de  Jaen^delos  Algarbes^  deAlgeZira^  de 
Gibraltar yde  1(1$  Jslds-i  ^^  Canaria ^  de  lus  fn- 
dm  Orientales  y  y  Occidentale/^  islus^  y  tier^ 
r  a  firme  del  mar  Océano^  Archiduque  de  Au- 
firia^Duque  deBorgoña  ^  de  Brabante  y  de 
Milan^Qonde  de  Abspurg^  de  Flandes^Tirol 

y 


m(uM 


Copia  Ratißcationis  Tradatus  Comercii 

^Cfroffm*     Madrid.  26^  Januari]  Anno  1648. 

On  PHILIPPUS  tmd^  (BOtUê 
&mUn  5\aní0  ^u  íf  aftilicn/^u  £c* 
on/^uS(rrogomcn/£>cr  &ecöfn  ©i^ 
filif «/  ^f  rufalitti/  'Poriugdl/  3'íaí 
íJijrríi/©ríi«4txj/:SolÉ&o/íSaIcntta/©aí(icía 
55?4jorra/@ft>iIi(j/@(iröftiiö/<2örfóUii/ffor^ 
|ega/í>^umíí/^íícn/í)ftSlIj3ar&{r/gí(áe^íW 
©i0r(ilííir/  t>cr  Qfan(infc|cn  €ploiií)(ii/  O/ï;« 
uti&  ^cfí^^n&icri  /  Orr  ^ítifulm  uní>  fífm 

ñon  pOfumí^Z-^em^i  ¡w  Oiiríiunltt/Q5ra< 
Bant  mt>  m\<m/&tafii  n  ju^a&fpur^/^íattí 
oírii  /  tprol  imb  S5oraionif  n  /  J^crrn  íjoh 
©iff  aííií  uno  ï>l?p(ma  /e?c.     ¿f  iimac^  t)cr 


y  Barcelona^  Señor  de  Bifcaya^  y  de  Moli- 
na €ff  c.  For  quanto  el  Conde  de  Tena- 
randa  de  mi  Confejo  de  cámara  de  Cafliüa  y 
mi  Primer  Plenipotenciario  en  el  Congrejfb 
de  la  tra&acion  de  la paZ general  en  Mun- 
fler^  y  Antonio  Brun^del  confejo  fupremo  de 
muPaifes  Baxos  de  F  lande  s^  también  Pleni- 
potenciario mió  en  eldichoCongreJJo^coneß- 
pedal  orden  mia^y  en  mi  nombre  tra&aron^ 
acordaron  y  firmaron  con  losDeputadosde- 
líisNoblesciudadesHanfeatica^^y  en  fu  nom- 
bre enonze  de  Setiembre  delañopajfado  de 
¡64y.  en  raZon  y  forma  de  comerciar  dichas 
ciudades  ^y  fm  habitantes  en  mu  Rey  nos  y 
Provincias  de  España^  la  efcritura 
quefeßgue. 


©raffe  ©on  Peñaranda  diM^mf(m<laftúu 

Öltifd^cn  Kammer  mt)Frmm  Tknipotenti- 

arim  \x^t>vt  ^ix\(m\\m^  \\s  ^iöti/ler  |u  i>en 
öligcmemen  5ricl>enö-Tr^3^ie//,  unoání^Oí 
níuí  35rtt§n/au^  t»fn  J^o^m^SJ^at^  «nfcrer 
S(ant>enfc|ett  ^ícOerlanOfnautí^  ^nfer  P/^- 
nipotentiarim  tn  gc&ac^ter  ¿crföm&lun0 
fluö  unferen  J^ic/^/e/?  S3f  fc^í  unt>  ín  unfr  rm 
??a^mfn  mit  öenen  Deputirten  tct  <lt>Un 
J^anfee*  6í4t>íen/al^  Deren  ©et?olímac|fen/ 
t>en  IL  Septembm,  ^w  enWíc^enen  1647^ 
Sa§rí?  /  auff  wae?  gírí^  unt»  9!Beife  Diefeiöf  n 
J^anfee*©f  áOíennD  Deren  € mö?o§nere  in  un* 
fern  J^ifpanifclen  .^5ní0reí^en  unD  TroVtn- 
den  j^rcn  ^anDel  irerOen  mb^m/  nac^^cfe^^ 
te  ©c^riffi  ír^¿?iríí  ßelie^ef  nnO  \>9U 
len^oßen« 


^5  .  Notum 


¡Otum  fit  omnibus,  quod  cum 
ex  parte  Nobilium  Civitatum 
Hanfeaticarum  perdeputatosex- 
preiTos  Regis  Hifpaniarum,  ad  pa- 
cis generalis  Conventus,  plena  cum  pote- 
ftate  Legatis  Monaílerii  Weftphalorum  de- 
gen  tibus,  rtiultoties  repr^fentatum  fuerit^ 
carundem  civitatum  comrnefciaperMaje' 
ílatis  Cathoiic^  Rcgna,  ditiones  &  flatus, 
qux  alias  non  fine  mutuo  utrinq^  fi'uclu  & 
emolumento  florueraht  ab  aliquot  annis3 
injuria,  vel  infelicítate  temporüm&  belli 
calamitatibus,  cum  máximo  tam  Hiípani- 
corum  quam  Hanfeaticorum  populorum 
diípendiolabefa¿tam,&feitosíuperiísdem 
commerciis  tradatus  corrumpí  multorü, 
gravaminum  edita^  exhibitaq-,  ferie^  qui-- 
bus  nomine prsedidarum  civitatum  reme- 
dia quam  primum,  &  ferio  adhiberi  inítan- 
ter  urgebant,  idem  quoq-,  totius  Jmperii 

nomine 


!Ea  notorio  a  todos,que- 
!los    Diputados   de  las 
¡Nobles  ciudades  Hanfe- 
acicas    reprcfencaroru 
muchas  vezcsalos  Embaxado- 
rcs  del  Rey  de  Efpaiia  en  el 
congreflo  de  Munftcr  para  la 
Paz  general  con  plena  poceítad 
delCommercio  defta  genteen 
los  Reynos,  Dominios,  y  Eíla- 
dos  déla  Mageílad  Católica, 
que  en  otro  tiempo  avia  Acre- 
cido con  reciproco  fvuñoy  e- 
molumenco  de  ambaz  nacio- 
nes, y  de  algunos  años  a  cfta 
parte  fe  ha  inccrrumpido  por 
la  infslicidad  délos  tiempos,  y 
calamidades  déla  guerra»  con 
grandcmenoícavodclos  pueb- 
los Eípañoles  y    Hanfeaticos, 
avicndofe perturbado  los  Tra- 
tados que  fe  comenzaroatcner 
fobrceílos  Comercios  con  do 
ta,  ymulticud  de  muchos  gra- 
vámenes, á  los  qualesinftavan 


Uno  tmö  jnwtflc« 

m  ^^t  &kn  /;anfeeí 
BfátfC  burc^bcro  Dcpurirte  Le- 
gaten, t)m  .^oníglic^crt  ^:)ífpaníá 
fc^en  /  ju  Un  &tmtaU§xkUn^^. 
Traaaten  áev^oUmáf^ftgfcn^cr^ 
x(nZbQt\amm  ju  5[)?on|ícr/¡um 
offferen  t)cwbrac^f  vooxUiu  ^íc 
UmnUt  eíaí)fe  ivauf hantelun^ 
in  íí}tcr^m;t.Acníordfí!en  mb 
íant>cn(  tk  toc^forma^len/nic^í 
t>fyK  bcberferf^  5^u^en  un  :?(tipcr^'. 
men  florirec)  eßli'c^eja^r  ^ero  m^ 
^enfiniutictlic^cif  ^cif  unb  ^xk^t^ 
Unruhe/ míf  groifcn  Begaben/ fo 
mü  Ux  ^ilpanílc^enOSólcFcr  al^ 
ber^anfecíBfabfe  gtmr^o^nct/iii 
Qlbnc^mca  ({cxatfyn /imt>  tk  iiUt 
folc^cn  Aauff^anDhmá  ange^eaeíc 
Tra¿tatenge|emmem?ort)cn/niif 
^njcígurtg  \)ielet  Q3cfr^wcrl?en/DCí 
ren  fryeimiöe  remedirung/rie  im 
!)7aíimen  üorgetac^fer  J^anfccí 


la«  dichas  Ciudades  fe  aplicaíre  <5faí)fe  ganß  Peijjtß  tinb  ínfíenM^ 
prompto,  y  effe¿livo  remedio: 'geí)efen.  Sben  t^iefee  ^abcn  be^  Sx 
y  también  pidieron  lomifmo  9(cm.9te(c^¿^u^?unfÍcnmbOpí 
los  fubdelegados  en  nombre, nabiföcf/^uDcn  cilacmeincn  gruv 


detodoeljmperio,  de  los  con' 
greííbs  generales,  aíTi  de Mun- 


t»en£5íTradatenreríambíííe2ib^eí 
fanbfen  bei;  ten  Mnig^l  vr}ijVaníí 


fter  como  de  Ofnabruck  a  los  fc^enSevcötii^c^fißfen  /   (b  «>ol 


nomine  comitiorumgeneralium,  tamMo- 
nafterii,  quam  Ofnabrugx  congregatorum 
Ablegati  penes  eosdem  Hifpanix  Regis  Ple- 
nipotenciarios voce,  &rcripto  efflagitabant 
quibus  auditis,  &confideratis,cum  prima- 
dus  eorum  Plenipotentiariorum  Hifpani- 
corum  Legatus ,  Comes  a  Peñaranda  ad 
RegiamMajeílatem  Catholicam  refcripfis- 
fet^  &exemplaria  prxdidorum  gravami- 
num nee  non  earun dem  CivitatumHanfea- 
ticarum  literas,  circa  commerciorum  in- 
ftauratiotiem  tranfmifiiTet,  obtentis  benig- 
nis,ac  iavorabilibus  reiponfis,  quibus  be- 
nevolam  fuam  in  Hanfeaticas  civitates  ea- 
rumqvpoitulata  propenfionem  Regia  Ma- 
jeftasCatholicaabunde,&:iuculentercon- 
teftatur,necnon  poteftatem  facit  pr^didis 
fuisPlenipotentiariis,  in  hac  Commercio- 
rum reftauratione  gravaminum  ceiTatione 
agendi,  &  modis  omnibus  antiquam  ami- 

citiam 


Plenipotenciarios  del  Rey  de 
Efpaña  de  palabra  yporcfcrico 
las  quales  cofas  fiendo  oydas, 
y  confideradas,  eícrivio  el  con- 
de de  Peñaranda,  Embaxador 
Pleniporenciarioa  la  Mageftad 
Católica,  y  remitió  los  exem- 
plares  de  los  dichos  graváme- 
nes, y  Carcas  délas  ciudades 
Hanreaticas>robre  larèftitucion 
delosComercios,  a  quereípon- 
diofüMageftad  Cacolica  beni- 
gna y  favorablemente ,  mo- 
ílrando  benévolo  propenfion 
a  las  Ciudades  Hanfeaticas  y  a 
fusfuplicas,ydandopoteftad  a 
fus  Plenipotenciarios  para  tra- 
tar déla  ceflac;on  délos  gravá- 
menes ,  y  reílauracion  délos 
comercios  y  para  facilitar,  ye- 


^(40?ft 


mt>  \vo\  Utmá^ut  woxUn/  m\>  Ut 
®rajt'  X)on  Peñaranda  ,  a\^  taé 
^aubt  Ux  í)írpanífc^cn  ©efaní)* 
fcfeajff/folcfcc^  3í^xronigl^a\)t 
^c^ríffflíc^  beric^f  ef/unl)  t>k  25er^ 
liUl^ni^  í»cr  gctaf^fen  gravami- 
num,  n)(cauc^  Der^anfccíOfáí)' 
fe  (Schreiben /trcgen  reílaurining 
t)er  Commercien  mtí  (ibergefc^ía 
dit/auú^  taraujf  cine  gnáMácunC) 
gonfiíge  '^nmoxt  er^alíen/m  xcch 
^ert  @-  M  a??apí»  einen  gonfíi^ 
ocnuní)  genel^fen  5Bí(lcn  gegctt 
t)ie  ^anfee  ^  ^fábfe  unt>  teuren 
Jol'enjnggarreíftlic^  fpö^ren  lafí 
fen  /  xok  |ie  tann  bemelfen  j^ten 
^ertn2íbgefanbfen^]onmactíáeí 
^ebcn/l)íeAauff^anHuná  wkt^tt 


ftablecer  la  antigua  amiftad,  la  i  auffjiirícl>íen  /  tie  Afr^iretniJTett 


navegación,  y  traficación  de  las 
mercadcrias,  venta  y  compra 
éntrelas  Provincias,  villas  y  Pu- 
eblos EípañoleSjyHanfeaticos: 
yaviendofe  tenido  conferen. 
cias,y  cpnfuka  amigable,  y  ef- 
pecifica  con  los  infra^  eicritos 
Diputados  ,  y  fubdelegados 
fobreefte  negocio, fe  han  con- 
venido ambas  partes  debaxo 
déla  aprobación  y  ratificación 

de 


ab^ufc^atfen/uuí)  inif  alien  mc# 
4en  S)?íffelen  /  bíe  alfe  greuníí? 
fcfeafff/ecíjíffarí^  unD  2(u^fóè^ 
ïung  bet  Äaujfmanfctafffen  unD 
teeren  i?auffíuní>'Sevf  auf ung  ^wíí 
fdjen  t^en  Jpifpanifc^en  unb  ^j)iin* 

feet(5fáfft)fbctt  Provinciën  efáí! 
fen  wnb  '¿^oIcFeren  ^u  facilicireti 
uni)^u  bcfiafi^en»  ^ierauff  fem 
gebac^fe  i^ermDeputircel  egar 
ten  Oer  »Oanf(c(Sfdbf e  tiefen  ne- 
B  gocii 


citiatxi)  navigationem  ßc  mcrcimo  nioru  cxportacione, 
vcnditionêcmptioncm  inccr  Hifpanicas  &l  Hanfcaticas 
ProvinciasUrbcs&Populosfacilitandiacftabilicndijini- 
taiterumcüinfrafcriptis  Dcputatis&  Ablegatis  Civita- 
tum  Hanfcaticaruna  iuper  hoc  negocio  amicabili  6c  fpe- 
cifica  conferencia  ac  confulcationc  in  ter  utrofque  provi- 
íionaliccr,&íubfaturafuae  Majeftatis  Cacholicae,  Han- 
featicorunciqi  Magiftracuum  approbacione,&  ratihabi- 
tione  convencurpctt. 

Primo. 

QUod  antiqua  civitatum  Hanfeaticaru 
in  Regnis  &  Provinciis  Hifpanicis  ac- 
quifitaPriviIegia5&  immunitatesin  primis 
etiam  Tradatus  anni.  1607.  cum  annexis 
icriptis  privilegia^  eorumq>  extenfionera 
Regiamcontinenribus  (quorum  tenor  fub 
manu  utriusq^  partís  legatorumadcalcem^ 
prxfentis  conventionis  inferendus  vimau- 
thentici  habebit )  hocipfo  concefla  confir* 
mata^exintegroq^  renovata  adamuflim,ac 
bona  fide  utrinq,  &  deinceps  obfervabun- 
tur^iiseXceptis^quibusperiubfequentesar- 

ticulos 


de  fu  Mageílad  Católica,  ydc- 
los  Magiftrados  Haaíea- 


ticos« 


gocii  ^albtt  (u  timt  fxtmW^tn 
unt)  abfonDerlíc^en  Conferen^  ge^ 
f^riffen/unD  ^aben  an^  fónffígc 
Aónígl  OWapfí.  unD  Der  ipanfee^ 
@íáí>íe  approbatíon  mb  ^tmm 
^aUun^  míf  einanDer  folgenlx 
^uncíenácfcfeloffm. 


QUe  los  antiguos  Privile- 
gióse immunidades  que 
han  adquirido  las  ciuda- 
des Hanfeaticas  en  los  Reynos, 
y  Provincias  de  Ffpaña  íe  obfcr- 
varande  aqui  adelante  de  am- 
bas partes,  con  buena  fe,  dcla 
mifma  manera  que  fe  huvieren 
concedido,  confirmado  y  re 
novado,  y  primerameota  el 
trabado  del  año  de  i6oj,  con 
los  efcritos  que  contienen  los 
Privilegios,  y  la  Real  exrcnfion 
dellos,  cujo  tenor  authorizado 
citando  firmado  délos  Emba- 
jadores de  ambas  partes  al  fin 
delprcfence  a  viendo,  tendrá  lu 
fuerza,  ecetos  cftos ,  en  que 
fe  quitare  algo  en  los  artículos 

figui- 


I. 

3(^  t(e  altm  ttlan^Un  Privi- 
legia í)er  ^anfeeí^eátfeín 
í>ert  -OtfpíJnífceert  Ä^nigreii 
<^mmt>X)ïcmcim/  ^ufoxUxfi  af 
ber  tíe  jenígen  fo  ín  Dem  Tradac 
Deí^  ié'o7»3a^rí^unb  DerenÄonißi. 
iöerme^rungunb  grweíferung  be^ 
griffen  (©eren  3n^alf  unfer  bee* 
Dei  ^^etl@efanDfen^anD  juenD< 
bíefe^  ^ergkícp  ange^efffeí/t^ot 
t>a^  recate  Original  foU  geíjalíen 
werDen )  9)ííf  Díefen  folien  Con- 
firmiref  /  3án?ltc¿tt)teDerumbcr^ 
netx^erf  unb  geírewlic^  von  Uit>tn 
X^eilen/^infóríerobferviref  voit' 
í»en.  &  n?ert)en  aber  Die  aiißöei 
notnmen/welc^c  Durc^  nac^folgem 
be  í^rfícfel  in  eíwaégeenDerf  ii?or^ 
Den  /  vornemblidè  aber/wann  Me 


53  íj 


^Wlí 


ticulosquippiam  derogatur  in  primis  vero^ 
ut  cédante  inter  Regiam  Majeftatem  &  Pro- 
vincias UnitiBelgiihoftili  täte,  five  per  treu- 
gam,  fiveper  pacis  compofitionem  id  fiat^ea 
omnia  qux  adverfus  didas  provincias,  ea- 
rumq*,  Jncolas  &  fubditos  inpr^^fato  Tra- 
¿latu  anni  1607.  cauta  erant  pariter  ceiTent 
ac  fublata  fint,  durante  pace  &  treugarEtfi 
quid  amplius  in  illum  eventum,didarum 
Provinciarum  UnitiBelgij  fubditis,ratione 
mercimonij  earumqv  rerum  qux  ad  ejus- 
demmercimoniifecuritatem  &libertatem 
pertinent^conceiTum  fit,  quam  olim  Hanfe- 
aticis  competierit,  vel  datum  fit,  id  omne  & 
vi  hujus  Tradatus  Hanleaticis  Conceifum 
intelligatur^cumpra^fertimpraccipuasifta- 
rum  provinciarum  Civitates  fimul  Hanfe« 
atic^  focietatis  membraeíTeconftet.  Belli 
vero  tempore, ea,quacinfequentibus  hujus 
conventionis  articulis  difpofita  obferva- 
buntur.  Secun- 


íiguientcs,  principalmente  que 
ccflando  la  hoftilidad  entre  íu 
Mageílad  y  las  provincias  Uni- 
das dcFlandeSjopor  tregua,  o, 
por  ajuílaraento  de  paz,  todo 
aquello  que  fe  cauteló  contra 
las  dichas  Provincias,  fus  vczi- 
nos  y  fubditos  en  eldicho  tra- 
tado del  año  de  óoj^  ceífe»  y 
de  rodo  punto  fe  quitcdurante 
la  paz  y  tregua,  y  fi  algo  mas  fe 
concedierea  los  íubditos  délas 
dichas  Provincias  por  razón 
del  comercio  y  trato  y  délas  co- 
las que  pertenecen  ala  feguri- 
dad,y  hbertaddeel  rnifmo  tra- 
to (quae  antiguamente  compe- 
liaa  los  Hanfeaticos )  todo  eílo 
por  virtud  de  efte  Tratado,  fe 
entienda  concedido  a  los  Han- 
featicos, principalmente  con- 
ñando  ferias  PrincipalesCiuda- 
des  deftas  Provincias,  junta- 
mente miembros  déla  parte 
Hanfeatica  :  pero  en  tiempo 
de  la  guerra  fe  guardara  aquel- 
lo que  quedare  difpueílo  en 
los  articulos  fíguientes  deíía 
Convención» 

Los 


Olft 

im\i\i\\  jvonígl  3>?cn;f.  unt  bert 
Unirf  cnProvincien  je^f  ff^wcbctlí 
behoáilifáf  jí}rcgnt)fc^aflfí  erlcutí 
gen  wirb  /  cé  öelcfec^e  mi  einem 
<5fítífiant)  ober  gríeben^  Com- 
poficion ,  ba^  alpbann  atle^  "^(x^ 
jenißc/fo  wíebcr  befa^fe  Provinci- 
ën unb  beren  ^nnoo^ner  m\>  Unfer* 
t^anenmt^orgebac^fenXraaatdc 
Anno  i6o7'  aupbefc^íebe  /  ín  tve^í 
renben  grieb  obfr  (¿iiiüfianb  auf^? 
ßc^obenunb  at^cfc^aflTef  fein  foU/ 
unb  fo  efwa^  smüx^  öujf  biefenE- 
vent  bet  befagfen  Unirten  Pro- 
vinciën Unferi^anen/ tve^ert  bet 
^auffeanblung  imb  beren  ba^ugei 
porigen  <^c^(ti_iKi  ^ící^er^eií  unb 
grep^eií  ( wie  fdcljeé  t>or  biefen  \ííx^. 
i)anfee^èfabfen^iiöe^orefunböCi 
geben  )  t^ergonfltgef  n^erben  folie/ 
bapfolc^e^aHe^ben  ^anfeeí^Sfá'- 
fentjermogebiefer  -O^mblurtg  ver^ 
gonnef  ^u  fein  t>er(?anben  i\)erbert 
foil/n^eil  n)ie  befanf/bie  vornemb^ 
fíen  ©fábfegebac^íer  Provinciën 
jugleíc^ber  ^Jannteefiáfifcben  So- 
ciefafCD^ifglicbercfeín :  gur^^if 
be0  ilriege^  aber  /  foH  baj^  jerJ^e 
tra^  '\x^  W\iX\,  '^erfrag^'^^írCiculen 
^efegcí  ívorben/obfervireí  we2ben. 


?}¿c 


Secundo» 

NOvi  certificationum  modi  ab  aliquot 
annis  contra  vel  extra  prxfcriptü  Tra- 
datus  anni  1607.  introd  udi  tollantur,  ftabi- 
turquis  foiisinquirendi&  certificandi  rati- 
onibus  qua:  praccedentibusTradatibus  ex- 
primuntur,  ad  priftinumftatum  omnia  re- 
ftituendo^adeó^ut  magiftri  navium  unam 
duntaxat  certificationem,  cum  fpecifica 
mercium  advedarum  defignatione  juxta 
formula didi Tradatus anni  1607.  de  fingu- 
lis  navib^exhibere  teneantur,  quo  magis  Sc 
fecuriusinter  fux  Catholicx  Majeftatis  po- 
pulosamicitix&commerciorumjuracoa- 
lefcant:  ceffante  autem  cum'Belgio  Unito. 
hoftiiitate,  nihil  amplius  certificandum, 
quam  quod  mercimonia  ad  nullos  eorum 
pertineant,qui  vel  Hanfeatici  non  fint,  vel 
iisdem  cüHanleaticis  privilegiis^  &juribus 
inRegixMajaftatis  Regnisacditionibus  no 
gaudeant.  Ter- 


m(7 

IL 

LÖS  nuevos  modos  délas 
Certificaciones  que  fehan 
incroducido  de  algunos 
años  a  cite  parre,  contra  o  fue- 
ra  dcla  prcfcripcion  del  tratado 
de  el  año  607,  fe  quiten,  y  fe 
eílara  folamente  a  ellas  razo- 
nes dcinquirir,  y  Certificar  que 
fe  exprimen  en  los  preceden- 
tes tratados,  para  reílituirlo  to- 
do a  fu  antiguo  fer,  demanera, 
que  los  dueños  délos  navios  e- 
ílen obligados  tan  íolamente  a 
moílrar  una  Certificación  con 
eípecifica    declaración     délas 
mercaderias  ,  conforme  a  la 
formula  del  dicho  Tratado  del 
año  de  607.  de  cada  navio:y  pa 
raque  mejor  y  mas  feguraméte 
fe  mantengan  los  derechos  de 
amiftad,  ycommercioentrefu 
Magefl:ad,y  los  pueblos  Haníea- 
ticosjceífandolahoílilidadcon 
lasProvincias  unidas,  no  fe  ha 
de  moílrar  mas  Certificaciones 
que  dcquelas  mercadurias,  per- 
tenecen a  los  Hanfearicos,  o  a 
aquellos  que  con  ellos  gozen 
de  los  privilegios,  y  deret  hos  ! 
en  los  Reynos  y  Eílados  de  fu  j 
Mageílad.  3»  Que  I 


026 

II. 

^mm^anict  ^u  certifí- 
circn/  jo  cflicfce  3a^r  ^ero 
wíeberten^n^aíítcí^Tra- 
¿latsde  Anno  1(^07»  cingcfö^rcf/ 
foQ  aufgehoben  fem/unbfoö  mm 
nur  Uv  t>ct  ^cife  ju  inquiriren 
uní)  Ccrtificircn  bleiben  /tvelc^e  in 
t>orge^ent)enTraaatent>evabfctei; 
t)tt/mt>MmitaMmba  in  feine« 
alfen  (SfanMfe^en  /  alfoba^tie 
^fl^iffer  nur  einen  Ccrtification- 
iSrieff  nebenfï  einer  ortendicfeen 
93er  jeicfenu^  tct  gebrac^f  en  Äauff=i 
rtian^  ®öfer/nac^berformuli)eö 
befagfenTrad^ats  deAnnoKJo/ 
von  einem  i<\:im  (Schiff  ju  lieferen 
folien  ge^alfen  fein/bamiialfo  befro 
me^r  unb  beffer  bie  greuntfc^afff 
uní)  t)er  Äauff^anbelunfer  3i>r  3)?. 
Unferi^anen  mógen  befie%f  voit^. 
tett .'  353anrt  aber  i>er  ^rieg  míí 
Un  Uuirfen -^ieteriiinbeneingnte 
nehmen  Wirt)/ foU  mannic^í  me^r 
Certificiren  /  aW  tfa^tit  5vauf^ 
man^SEa^ren  tenen  JDanfilcJècrt/ 
ober  Umn  fo  gleiffemefjige  Privile- 
gien unt)  greubcrten  mif  j^ncn  m 
y^t  5v6nigl  ^a\)U  Ä6nigreicl>en 
unbianben  ^aben/ jugc^oren» 

3.  (oO 


Tertio. 
T^onecvéroRegi^MajeftaticutnOrdini- 
•*-^bus  &  Provinciis  Uniti  Belgii,vel  aliis 
quibuscunq^  Jnimicis  intercedit  hoftilitas, 
fruantur  Hanfeatici  Neutralitate,  qux  ipfis 
afua^Majeftatishoftibusnonnegatur;  Jde- 
oq;  iuperioribus  omnibus  Hanfeatici  So- 
cietaticonceflis^falvisjiberafiteidemomni 
tempore  cum  Belgis  Unitis^  aliisq^quibus- 
cunq^RegixMajeftatishoftibuscomercan- 
di^eorumq-,  terras  adeundi  &  relinquendi^ 
merces  terra  marique  inferendi  &  expor- 
tandi  facultas.  Exceptisiis  qux bellico  ufui 
convenientes  ex  ditionibusHiipanicis  pro- 
venerint :  Quain  re,  ne  uUus  fubfequatur 
doluS;,eaqux  articulo  II.  didi  Tradatus  añi 
1607.  de  mercibusindidasUnitiBelgii  Pro- 
vincias non  transvehendis  deq-,  obligatio- 
nibusdefuperexpediendisftatutafuntjquo- 
ad  omnia  loca  hoftilia^ circa  modo  dichas 
merces  deinceps  obfervabuntu.s«      Quar- 


m. 

ÖUe  hafta  que  uvicre  hoíli- 
lidad  enere  las  Provincias 
Unidas,y  fu  Magcftad,  O  otros 
qualesquier  enemigos,  ayan  de 
gozar  déla  neutralidad  los  Han- 
feacicos, laqual  délos  mifmos 
enemigos  de  fu  Mageftad  no  fe 
les  niega,yaírilesfealicicocra» 
ficar  enqualquier  tiempo  eon 
Ibs  Provincias  unidas,  y  con 
otros  qualesquier  enemigos  de 
fu  Mageftad,  yr,  y  dexara  fus 
tierras  ,  y  conducir  y  llevar 
mercadurias  por  tierra  y  por 
mar,  ccecas  eftas  ,  que  fien- 
do  covcnientes  alufodelaguc- 
rra,  qucfefacandelosdomini- 
osdeEfpaña,  yen  efte  cafo,  pa- 
raque  no  fe  figa  ningún  dolo, 
feobfervarálo  que  en  el  articu- 
lo onze  del  dicho  Tratado  del 
año  de  ^o^.eftá  eftatuidojacer- 
ca  de  no  llevar  mercaderías  en 
las  dichas  Provincias  Unidas, 
y  délas  obligaciones  que  fehan 
de  hazer,  quanto  a  introduzir 

C  mer- 


m. 

o  latine  aUt  3^t  ^bni^t 
'íWapíf»  míí  ten  Unirtea 
^íet)crlantenuntartte2ettt>eí 
ro  SSapf .  geírtt)en/fte  fein  mkfy  (ic 
vooM  I  i^riegfó^reit/  foömM'e 
^anfeefíáfítfcfee  betfdbert  ncutra- 
lifáf  geniej]cit  /  tvelc^e  j^nen  t)o» 
3er  WlQX)t  geínben  m^m^i^a 
wirb:  Scpwe^en bann/ mif  vorbei 
^alf/allee  obigen /bcr^anfeefíMí 
fc^cn  fociefáf  tíergonucf/bap  @íe 
fret?e  COJac^f  ^abm  foll/ju  aUen 
gcifen/míí  bcncn  tjcremígfcn  57(c^ 
berlanben/unb  alien  anderen  3^ro 
CKrti^f.  gdnben/Äaujf^anbel  §u 
íreiben/ín  unb  au^  beren  Canben  ¡u 
reífen/auc^  aHer^anb  <SGa^ren  p 
kaffer  imb  íanbecínunb  aw^Ht* 
felbe  §u  forren/ aupgenommen  bic* 
felbe  ^riegé^municion  unb  ^unt 
ivrie^bicnenbe  "SSa^ren  /  wúú^t 
rtu¿  ben  itonißlic^en  í)ifpanífc^ert 
ï'rotjmcienacbracfef  vrerben:  ©a^ 
mífaberí>íerunberfem^eíru3\?02í 
ge^e  /  |o  fon  ^a^  jentge/  xcat>  ím  IT. 
5(rficul  M  belaufen  Traäats  de 
Annoi^o?.  ï>on  ben  'iïEa^ren/fo 
In  gemelf  en  Uni  rf  en  provinciën  nii 
gefíi^reí/unb  von  ben  obligaticnê 
(S  fo 


Quarto. 

OMnem  utiqj  Hanieatics  Civicates  bencvolentia^ 
ceñíficationcmRegiCachoIico,cjusqj  fubdicisjac 
Stacibusexh'ibebunt :  Ec  praeccrea,  tam  navium, 
•  quam  omnis  naucicae  iuppelledilis,  inftruendarumqj 
navium  apparacus,pi:o  cujusqj  loei  coníuetudinc,Iibe- 
rum  juftumq;fuae  MajeftacisCatholicae  Miniftris  apud 
ipiaseric  commercium,  unácum  omnibus  aliiscommo- 
ctitatibus,quascuipiamalceri Principia  ftatui  Ncutraii 
acamico  quovis  tempore  5c  loco iunt  Conceiïïira?, 

Quas  antedirías  paäionum  leges,  Legati  Hifpani- 
niciex  una  parte, &Deputati  Hanieaticicx  alia, manu- 
urn  fubicnptionibus  êc  figillis  munivcrunt,  atq;  pro 
majori  robore  Regia: Catholica^Majeftatis,  8c  reípeóli- 
ve  fuorum  lupenorum  ratihabitiones  defupcr  intra 
quatuor  raenlcs,hincindè  procurare  6c cxtradcrercce- 

perúnr. 

A£lum  Monafterii  yf  Scptcmbris  Anno  Chrifti 

£1  Conde  Je  Peñaranda     Fray  Jofeph  Arcohifpo    J,  (Brun 
L.  S.  de  Cambray  L.  S,  L,  S. 

SOavíd  Cloxiíí^i  !D.   Gerk  Cocb-,  O»    Johannes  Chrißophorm 

&Synd.LHb.  Senat.Keip.Brm,  Hemer  D.Sjnd.HamK 

Por 


mercadurías  en  lugares  enemi 


IV. 

QUe  las  ciudadesHanfeacicas 
Jaran  mueílras  de  coda  be- 
nevolencia al  Rey  Católico,  y 
a  fus  rubdicos,yEftados,y  dc- 
maspodran  libre,  y  juftamence 
los  miniftros  de  fu  Mageítad 
Católica,  prevenir  todo  lo  ne- 
ccflario  para  los  navios,en  qual- 
quier  lugar,  y  gozar  delcomer- 
CÍo,juntamencede codas  las  o- 
tras  comodidades  que  conce- 
den a  otro  qualquier  Principe, 
Eftado  neutral  y  amigo ,  en 
qualquier  tiempo,  y  lugar  t 

lofquaíes  conciertos  firntdren  y  felU- 
ron  con  fm  [ellos  los  Embaxadores  de  E- 
spjñ^  de  una  purte^  y  los  Diputados  Banfe- 
atiíos  déla  otra^ypara  mayor  fuerza to^ 
marón  por  (u  cuenta^  el  procurar}  fucar^ 
dentro  de  qumo  mefesy  LiRatifií  ación  de  fu 
Magefiad  Católica,  yrejpcäivamgnte  de 
fusfuperiores. 

Techa  en  Munßer  a,  i,  y  ii.  de  Setiemb. 
de  164-7' 


feint)líc6m  Órf^cren  aupöe^enbeit 
SBa^ren  jut)eífc2fí^cn  ftatuiref  tfl/ 
vpOenfcmlicèoblerviref  vo^xm* 

IV. 

3e-í)anfeeíeíatfefoacrtalí 
íe  Srcunbfc^ajff  unt)5Bolaeí 

5[y?rti;f .  tetoUnf  cjf^ancn  uñ<Qñn'^ 
tenenreifen/aucíj  tcnfelbcn/fowol 
mit  @cfe  jffen/afé  alíer^anb  &mu 
ic^af í  |o  Oaraiijf  ^e^oref  /  wk  auc^ 

¡u  i?er  forgen/atíctíOr  f  en  mtiiatun/ 
ivieauffe  í>en|elbcnt>íefrcpe  ^ant>fi 
lung  ncbcnfï  alien  anbcmCom  m  o- 
difafen/welclje  fie  alié  anbern  Sür^ 
fleVneutral  è)f toen  uñ^reimtcil 
ju  jcberjeif  mt>  O^t  mx^bmm/ 
öcnieffcn  líifiem 

2ÍVÍÍCUI  bU  ^)ifpantfcí)cn  ©cfanítf  m 
(incm  imb  ^íc  Deputirte  ^(r  ^janfcc«» 
©íáoíc  c\m  iin5cm  '^Uú!mit¡\)vcx  á* 
3fní)cnb{gcn  UiKcrfcíififff  iinb  ©tc^c*' 
im  bcflcmtti  mb  íiime¡)vcv  '^dváfftú 

I  öunöNr^ontßl.  d'JUvt.  imbre^e¿liv¿ 
}\)xa'  Obcun  ratificationes  i)tcrubcr/in* 

I  iwí;alb4-  ^Ulmatmiun  éatobicfcfi?/ 
5U  i>crfd)a|fcn/í>cr)vrocl]cn  ^o\>m, 

I     @efcí)cí;cn  m  93í«n(?(r  ^(n  jf  ^^P" 
j  tembris^  Anno  ló^-j. 


POr  tanto  deflèando  70  la  fatisfacion  de- 
dichas  ciudades,  7  que  fe  continue  en- 
tre fus  habitantes  7  mis  fubditos^  la  buena 
yfinceracorrefpondenciaquefiemprefeha 
procurado,  renovándola  por  medio  defte 
nuevo  Tratad o,por  lo  prefen te apruevo^ra- 
tificio  7  confirmo  la  dicha  efcritura  aqui 
inferta,  iegun  7  como  en  ella  ie  contiene, 
como cofahecha por  mi  orden^7  en  miRe- 
al  nombre,  paraque  fea  firme,  eftaWe  7  fe- 
gura  en  todo  tiempo,  afli  lo  tengo  por  bien,, 
Y  en  firmeza  dello,  mande  deípachar  la  pre- 
fente  firmada  demi  mano,  fellada  con  el  fe- 
lio  fecreto,  7  refrendada  de  mi  infraefcrito 
Secretario  de  Eftado. 

Dada  en  Madrid  a  26.  de  Enero  1648, 

YO  EL  REY 

Gerónimo  déla  l^orre. 

Es 


fa^tm  ©fílbfc  ©efuc^  m^i^ae  ¡mf^m 
i^xm(imm^nmnüñ  mfmn  '^mmmtun/ 
í»ícouffunl>(J«ífrídpíí()c  1«»,^  gepflogene  cor- 

reíponbtn^/conünmt(ttí^Ct^mmbQ(/U(f(U 

vírcn  /  mnb  burc^  BegmtíxtttBc  o^(f(^tí 
@c§rífft/urib  Q\k0  m0  tam  mt^aUm/a\0 
(ímmffmpm^ifi^lmtín  mfmn  ^btiiq^ 

approbiren/ratificirenuilD  confirmircn  lint) 

fme  fcftí  unD  üM(xM^\i^  Qt^altm  mt^ 
t( :  "S^rf  üntXKc^  ^akn  QBír  Oíefm  ^ríeff  rnií 
«n|er  J^ano  «tiífrfcf^ríeícn/uno  ttiif  &(mSe- 
cret-6íf  3d  unf  rrörucf  m  au(J  &urc§  55tifcrett 

MrrtergffC^rte^^ím  Secretarium-Status  &{# 

fíáffíígcti  urtt»  auflfattqm  kffm* 
©í&cnmí^aDrilííxn  26.janu.1648. 


S  copia  del  Papel  firmado  de  fu  Mage« 
ftad  y  refrendado  del  Señor  Secretario 
Gerónimo  delaTorre^el  qual  originalmen- 
te entrgeuè  de  orden  del  ExcellentiHimo 
Señor  Conde  de  Peñaranda^a  los  Señores 
Diputados  délas  villas  Hanfeaticas,  quedán- 
dome con  una  copia^yaíTi  yo  elinfra  eícri- 
to Secretario  defuMageftad^y  deftaEmba- 
xada  lo  firmo  de  mi  mano.  En  Munfter  a26. 
de  Junio  1648. 

Teäro  Fernandes  del  Campo 

j  Ángulo, 


Re- 


kitf^tísdmm  unt>  í>om  l^mn  Secreta- 

Tto  Gerónimo  déla  Torre  authorifirffn 

^ti(ff(0/n>(l^m  íc§  in  oríginaii,  auff  Sefc  p 
tce?  ©urc^J»  ^j>frrn  ©raffen  t>on  Peñaranda 
Dm(n-5írmDeput¡ríÉní>frJ5íinfefí6í4í)te/ 
mgfí  genommener  ^^(^tifft/  (ín0¿ánt>ícist 
§a&e*    '23^rfun&ílic^  ^aße  i^  unfergcfc^^rie^ 

UncX  '^^tO'^HaXß*  UñtUfa  Legation-Secre- 

tarius  tuf(0  mitmrmer  -^amkftafftißtu 
%n  í^óflfíer  Ocn26.  junij  1648. 

Petrfis  F  er  diñan  di  de  I  Camp  o 

y  ángulo. 


Re- 


Relación  délos  Privilegios  que 

por  la  Corona  de  Caftillafe  han  con- 
cedido a  los  Hanfeacícos  y  los  que  piden 
fe  añadan* 

EL  REY. 

Or  quanto  por  parte  délas 
ciudades  déla  Confederación 
delaHanfaTeutonica^entreo- 
tras  cofas,  que  fus  Embaxado- 
resjuan  Domano  Juris  Con- 
fulto, Sindico 7  Orador,  délas  dichas  Ciu- 
dades, Henrique  Broquer  Senador  de  Lu- 
beque,  Hieronimo  Voghler,  Senador  de 
Hamburg,/  Amoldo  Vanholten  Senador 
deDanfiqueNoshafidopedido,quedemas 
de  confirmarles  losPrivilegiosquelosSere- 
niflimos  Reyes  de  Portugal  nueftras  pre- 
deceífores  concedieron  y  confirmaron  a 
los  naturales  déla  dicha  Hanía-Teutoni- 

caque 


Relatio  Privilegiorum 
60  i)on  t)cr  Kron  ^aftiitcn  öm  ^anf  ei^6f  4&^ 

|'uc^í/í)enfdben  bei^jufógeit. 

'öeroSiÖgcfflllif  Johannes  Do- 
manus Juris  Confulcus  Syn- 
dicus UtlÖ  Orator  Öfi  Orfagf  f  tt 

©r4Dif /J^cnrif  «^  53rocf  é^  9?ai^e?iJf  röjani)^ 

S(rnolt>u^  4?orn  ^ol^en  S)í(ií§$íJer«?aní>fet 

2(n6rmgcn  uníerDicnfdic^fVfucIft/^ír  ïooU 
ítn  gcru^cn/l)íetJon  inferen  '5?orf(7^rfn/fcrn 

©urc^Ifucf^fígríf"  %êmm  t?on  períugfll/ 
í)f  n  cítjof^ü^rnm  Der  ux^tfí^xiémm  -¡^an^ 

fC^í  ©íáOíf/m^Cllf  f  Privilegia,  niC^tflíIftnlU 


caque  los  Reynosy  Corona  de  Portugal 
fueffemos  férvido  de  ampliarlos,/ eilen- 
derlos  a  nueftrosReynos  de  Caftilla^repre- 
Tentándonos  la  voluntad^  con  que  fiempre 
han  acudido  al  trato  y  comercio,  aventu- 
rando fus  vidas  7  Haziendas,  y  convitando 
fus  utilidades  en  abundante,/ honeftamer- 
cancia,  permaneciendo  desde  fu  principio 
en  perpetua  obfervancia  y  Teniendo  confi- 
deracion  a  cllo^y  por  el  amor  que  fiempre 
emos  tenido  a  los  fubditos  déla  dicha  Han- 
fa^deíTeandoles  todo  bien/  augmento, a- 
viendofe:vifto  en  mi  Confejo  de  Eílado, 
emos  acordado  de  concederles,  como  por 
la  prefenteles  concedemos  a  todos  /a  cada 
uno  délos  naturales  déla  Hanfa  Teutónica 
las  gracias  /Privilegios  figuienteSr 


Pri- 


Confirmirm  /fottttm  ait^  mffm((n%bni^<^ 

m^  baaep  ^u  (Bcmitt^  fh^tmte  tic  ^mttc 
ffcmitulfi  m\<^(t&i«Al^(itUn  ^au^^an* 
t(l  mt>&ct»ctU/mit  tatm^ms  iM  2(ktu 
te0  un&  (butce  d(fütt>(tt/tm  ^u^'m  mic^m 
6íí  &urc^  ö&crflöfftac  Mni»  c^rlic^e  Kauffmart» 
fi^affi  unb  ^iin&d  gf  fd^afff  t/auc^  tioic  etc  i)o 
Slnfang^iro  immerfort^  mfíefígfrobfervan- 
ceDaöep  ecrWtctm»  ^te^a^tn  SBIrin  Con- 
fid  eradon  í)or&ffc^rícÓcncn  (ïllm/au^  ocfoní» 

nmum/mt  bamit  t>ítj'clk  m  a\lm  ^clftú  n« 
flflnDcuii3(uflína^mer¿ijlífn  Werben  mèc^ic/ 
nac^íjffcpPriviiegiaun&l^ergonfínítmaen/ 
tifl^Dcmc  folc^c  ^ufo&erfi  m  unflrm  Eftats- 

bera'omct  !Oprbcii/c<)»«'.'//i'cf/iöien)irï»aniifold)c  allen  (ïinge< 
bct)fneril)erotftg?t!ad)fcni?;cuttcf)Ciii)aiifec=@faJ)icii/uiiï»c(* 
mm  i-&;iiitufonï».:r!)iii,t.ui-cl)  gcäenwertigen  ^vk^  nm-edt- 
vmimb  yergéiiliigcii.  "  ©  U  €t*R' 


I. 

Primeramente  les  concedemos  que 
puedan  tener  en  eftosRe^/nos  cafas  de  Con- 
tratación y  que  fean  refervadas  de  huespe- 
des)!  de  todo  otro  impedimento. 

II. 

Jteii  fe  les  concede  que  puedan  nom- 
brar en  los  puertos  deftosRe)/nos  Confules 
de  fu  Nación,  losquales  fu  Mageílad  apro- 
bará^ autorizará,)/  que  fean  tales  quefervi- 
ránconlafidclidad  queconviene,haziendo 
el  juramento  que  parala  tratación  hecha 
con  los  dichos  Deputados  fobre  el  comer- 
cio oy  dia  déla  fecha  deftaeftá  acordado  pa- 
ra evitar  los  fraudes  délos  inobedientes)/ 
demás  inconvenientes  quehaftaaora  haa- 
vido  y  aiïi  mifmo  juren  de  cumplir  la  in- 

ftruccion 


I. 

tkfin  K6nfgrcíc|ín  i^aufff^äufm  Q  öf/icr^ 
f(\^e  t^on  Dir  (Eitiiiuaríirund  unt»  a\Un  anUvm 

IL 

^íeiti  ee?  o)írb  jOnm  r  rf  íí!i6í/í>íi|^  6íí  m  bcn 
6ef  l^flíJÉtt  Dícfer  K6mf,rf  (c6e  Conrules  (vttm=> 
tim  tíi5(jfti/ft)d(^e  6»  ^öpt  approbircnufl 

tK  i^mn  mif  ge  6ö§rf  n&f  rtt  f  u  \>otfi(^m  fon« 
tí(n«  ^d0e  tdttn  ^u  fxrpturid  dller^ani); 
S5círugo  Dt  r  SBkDí  rfpc  nf?í0ín  ufi  2lMffi^c&un0 

fcír&iü^ero  tJCrfpÓrfcn  inconveniencm/  Den 

dt^U/fo  ^fufc  &cp  fc^lieffung  Dírfe^  Tradats 
f)on  gc&ac^ím  ^crrii  Depudrífti  ükt  txm 

CommeróoMHbctt^OOttmX  SJIöaud^  taf; 

^H/t(tÍ^mnvonQcfaQtmJ^minDepuür- 


ftruccion  que  ellos  les  dieren  aprobado 
por  fu  Mageftad. 


IIL       . 
Jten  les  concedo  que  puedan  tener  al- 
gente propio  en  fu  Real  Gorte,  paraque 
2íy2i  en  todo  el  buen  orden  y  correfpon- 
dencia  neceífaria. 

IV. 

Jten  quiere  fu  Mageftad  que  los  dichos 
Hanfeaticos  fean  refervados  délos  officios 
públicos, 3^  curadorías  fino  los  quifieren  de 
fu  voluntad. 


V.  ^ 

Jten  que  no  fean  ompelidos  a  fervir 
por  mar  y  por  tierra  los  Hanfeaticos  que 
reüdieren  en  eftos  Refinos. 

6.  Iten 


un  exhibirfcr  UtlÖ  öon  (ma  ^bt\tQl^U\)t* 
approbirfcr  Jnftrudion  M  a\kn  m^UUtt 

mlkn/a^ufiattm  fc^ulöig  fm  folien»  >/.... 

cap.  42.    Jnßr.s,cap.4J.  (5'  Jnßr.4.cap.p. 

III. 
3UfCrOr&«Ut19  unl>Correfponden0  WtUfti/ 

an  unftrm  Keníglíclín  Jjolfe  c  íncn  r  ígcncn  A- 

gen  ten  ^alf  m  Wb^m.        J„flr. ,.  cap.  4J.       Jnftr.3, 
cuf,  44. 

IV. 

%tm  <i€m\^mt'ma\)iMmtJom^ 
f«/í4tíf($f  tJOttíiIlm  officiis  pu  biic¡sufi<Soi:? 
mmt>\^a^tm  /  Da  fíe  foIc|c  nic^í  au^  frtpfn 
^tllm  auff  flc^  m^mm  tpollen/follm  ^efrepct 

jClll»        Jnfir.2,  cap^ig,      J^flt'-S  cap.  2p, 

V. 

%tm  (^^follcft  Dlc  J^anfff /láfífd^e  tfí  in 
unferm  5^ont9rfíc^£n  tt)o^nc«  /  txítttt  p 
SBaffer  oDcr  VanOf  ju  tiifnen  nic^í  gf^n?un<ím 

ft)frOífU7«/r.  ¿.  f-y.  2S,     Jnßr.j.  cap,  29,  Ó/^tCrH 


VI. 

Jten  que  nadie  los  enbargue,  enbaraze^ 
ni  dé  appofento  en  las  caías  en  que  viven,  o, 
vivieren,  bodegas 31  cavallerizas)^  que  pue- 
dan andar  en  beftias,  muías  de  freno  y  filia 
en  todos  eílos  Reinos. 


VIL 

Jten  leles  concede  que  puedan  tratar  3^ 
Contratar  libremente  en  eftos  Refinos  )! 
que  déla  moneda  de  plata  que  truxerende 
fus  provincias  ^f  metierenen  eftos  Reinos, 
no  paguen  ningunos  derechos» 

í,  VIIL 

AíTi  mifmo  fe  les  concede,  que  déla 
moneda  de  oro,  o  plata  que  hu  vieren  regi- 
ilrado  altiempo  que  la  metieron  en  eftos 

Rey  nos 


VI. 
"^fíltl  a^  foU  &K  Uímt  Of rarreftiwil  0^ 

b(t  kUtmmttm/M(^ín  |§reti  •^äufmn  m 

33u^&ctt  nní>  pfatxfulUn  /fm(  (im<\mtU(a 
tum  Usm/vñ  folim  @(e  in  alien  tKfrn  Kênr^o 
nt^m  frepduff  iStfmn/  ^atuUm  unO  á^* 
^cumien  ^uèkn  vf ifm  tnèam*    >a...  r^;>.  .7. 

VII. 

frn  Kenídreic^en  frei;  ^onOeln  uno  fDonDdtt 
ttia9di/un*b  folien  tjon  írr  6íieer*S!?i'in|(  fo 
6ícau0  j§rm  Provinciën  mitfí^  ín  unfmn 
%bni^xi\^m  bringen  /  emiten  folien  ^ucnf« 
r<c^fenn(c§f0c0unofnf(ín.    jnfir.,.caf.s.  m^. 

VIII. 
©Icí^ír  3f/?(iíf  f|l^pttf  n  f  rliiußi  í>ag  6íe 
oaejcmgeft^dc^c^j^ncniJonDír  golO  imí>  ftlí« 
5frí>5?íintc/fo6tf  nnrficl  mwnlfrfnAenrgí' 


Reynos  antes  de  aver  defembarcado,  fien- 
do  dela  ley  y  eftampa  de  fus  Provincias 
puedan  bol  ver  la  que  les  fobrare:  y  en  ca- 
fo que  quieran  cambiar  alguna  dela  plata 
que  truxeré  por  oro  la  puedan  facar  aunq> 
fea  en  moneda  deílos  Reynos. 


IX. 

Jten  tiene  fu  Mageítad  por  bien,  y  les 
concede,que  en  cafo  deguerra  o  otro  acci- 
dente tal  no  corran  los  Hanfeaticos  detri- 
mento en  fus  períonas  ni  bienes,  y  que  ten- 
gan tiempo  deaño  y  dia^para  poder  retirar- 
fe  con  fus  Haziendas,  conque  lo  mifmo  fo 
conceda  a  los  íubditos  defuMageftad  que^ 
fe  hallaran  en  el  dominio  délas  ciudades. 

lo.  AíTi 


reichen  ÖCß^Cf  f  /  unD  míf  l^rcr  Provinciën 

©(p«g  Q(ftmp(U/au(^  a^  p  i^m  anfüttfft/m 
d(fè^(^m(t  dntk^tüm  regiftrirrn  laff(ti/ü* 
km(f)Uámmtt(t  mit  ftc^  ^cimbß^un 
mbrn  /  H  (le  auc^  ttttoaeue  mttQóta^m 

Im  H(  ft\bíq(0  ftep  {od  cé  fc|on  in  triefet  %bníB^ 

cap.  S4  &Sf'     Jnfl'  5  •  ^^/-  3S>  ^  3^- 

IX. 

^f  cm  (?^  ^4íí  ^^r  ^ö  pf .  fñr  ^uf  unb  t  r  r* 
ö6n|ïigct  ^^nm/i)ö^@ic  in  %x\^0  uß  imöcrri 
t>(r9(cic^cn^4llin/flii  ^^rcn  prrfoneri  unö 
(Böf  eren  nti|f  foHm  H^^^Wt  fi)a^rn«3u(^ 
f  olkn  6te  ^a§r  unb^ag  ^ci(  ^a&m/itiit  f  rm 
©öifrenfi$|ureteriren/im§al(folc^c^^§ro 
^»  ^*  ^nfcrt^anm/fo  in  í>Én  J^onfcc^ílííí 
fc^en  ^crífc^flffícn  tt>o^nen/í  6f  nr  rmafft  n  (jer* 

}liitl(l  tPirO«    Jnfl.i.capfi.     Jr>fi.2.Ciip.s6.   Jnftr.s.c^ip.)^. 

a  ÍÍ  0m(t 


X. 

Affi  mifmo  íeles  concede  que  puedan 
efcoger  uno  délos  corredores  approbados 
y  que  tuvieren  titulo,  el  que  mejor  les  e- 
(tuviere,/  que  efte  folo  haga  fus  negocios. 

XI. 

Jten  concede  fu  Mageftad,  que  no 
puedan  fer  prefos^  ni  detenidos,  por  calo 
que  íea,  de  criminal,  o ,  de  civil,  fino  por  un 
juez  particular, el qual fu Mageftad  nombra- 
rá paraque  conozca  defus  caufas. 

XII. 

Jten  fe  les  concede,  que  quando  fe 
ofFrezca  que  los  adminiftradores  /recau- 
dadores délas  rentas,  o  el  juez  de  facas,/ 
cofas  vedadas,  teniendo  información, o^fo- 
Ipecha,  de  algún  fraude,  huviere  de  vifitar 

las 


X. 

€ßettcr  maffm  ifi  i^mn  (tlmUMjl  flc  tu 
um  brr  ©rfc^tt^ornm  o^cr  angmommcnrn 
SKdcf  d(r/t>fr  \i^mn  am  U<\ümcjim  fcf  f  met/ 
ertiof^Im  uiiM>urc|t)mfe(Den  alle  j^tc  S^m^f 
(uHgen  íreí0m  »ic>áf «♦  >/ ..  «^  „.  j»ß.  j.  cap.  n. 

XI. 

((cftätif^c  t»urc^  f  ííne  tl  IKic^ter/e^  fep  njegen 
Criminal-oöfr  Civil-@a<^m  gefánglic^  an# 
genommen  o&cr  atide^aifm  tvcttm  folien/ 
íaff  nur  Durc^  ©en/n?elc^en  ^^r^apf*  |^re 
©ac^en  Ju  enifc^eiten/  t?erorOnen  mtt>*  jnßr. 

L  cap. II.  (f  26.    Jnfi.  2,  cap^  ly.    Jnfl.  j.  cap.  z ƒ. 

XII. 

^fcmimfaH  ^^èU0i  ta^tie  Admi- 

niftratores,Thefaurarii,  oDetoerDÍÍC^íer  fer 

fcerDoiienenaußi^  unö  emgef^enten  ^a^rcn/ 
fluff  öenu^faC^me  ^«öinDe  información  oOer 
fufpicion  emí^eeí  enfeifcf^kiHce/Oir  Jñanféeí 

ß  iij  (íá(i|c6e.i 


las  cafas  délos  Haníeaticos,  o  de  qualquie- 
ra  dellas  ^  fea  por  fu  períona,  o  la  de  algún 
miniffcro,  o  efcrivano  que  nombrare^  pero 
que  eftofeajiallandofe  prefente  el  juez  dé- 
los Hanfeaticos^  o  algún  miniílro  fuyo,  y 
que  folo  firva  defer  teftigo  paraquenofean 
moleftados  con  achaques.  ^ 


XIII.  " 

Jten  fe  les  concede  a  los  dichos  Han- 
featicos,  que  puedan  cargar  fus  mercancías 
en  las  naos  que  quifieren,  como  fean  délas 
que  tuvieren  permiíTion  de  tratar  en  los 
Reynos  de  fu  Mageftad  /no  de  otras. 

XIV. 

Jten  fe  les  concede  que  puedan  tener 
pefas^  balanzas  para  ajuftar  fus  mercancías 
en  íus  caías^como  fean  felladas  del  Contra- 

fte, 


^tMfi¿^tnJ^atífm/oUt  m^Utofddm  vi- 

fitiren  flOoItfH  /  foW  Ut  ÍKí^Ut  foI($fÖ  ill  (U 

Qmv  pcrfon  /  o&fr  Dur^  cmcn  ^(oíenfín 
oOcrNotarium  fo  er  ööju  f  mctm?  (ol/mni^'^ 
(?/)f  ^oc§  i»a^  folc^c^  gefc|e§c  ín  Q(mmit  í>¿ 
^atif«fí4í(fctftt^íc|íffí^ol>(r  Dffjcn  Öebicn* 
im/»f  Ic^f :  öUrtn/fltó  ©c^euge  Da  &f  p  ff  ín  foll/ 
taf;  6ir  Jur  ^ngc^o^r  níc^í  &f  (d/iíofí  ö?f  rDm» 

Jnflf,  2.  .',?ƒ>.  i;?.    Jnßrum^-^.  cap.  20-. 

XIII. 
^fftti  ^an  frIöuDff  t>in  •^<m\ii^uu 
f(^en/&a|?  6if  )i)re(Böifr  ufi  OBa^rrn/in  ít>fíí 
c§fn  ©c^iffcn  iß  ^^ncnflcííf  ßftla^&fn  méoc/ 
nur  i)aí  ffifínffíncn  anDern  ©c^tffai/  ale^  tt^ 
nen  fo  ín  'J^r  KeníaU  ^apí^ganí)««  ^u  ^an:* 
t(ln(rlau&t/9cfc|e^r*  jnflr.2.c4f.í3-  jnßr.  i.  caf.34. 

XIV. 

^íem  »írí  j^ncn  m  j^rcn  ^áufercn  ^a=í 
0eMní)©cft)ic^íe/  j^re  Sßd^ren  Oamif  ^u  íDf^ 
3fn/^u§«irmt?(r0ón/lí9ft/fí(  Ipllma^tr  niií 

tCíi) 


íte,7  ninguno  délos  compradores  fea  oblU 
gado  a  paíTar  por  aquelpefo^ fino, que  que- 
riendo lo  aíTi/eufe  del  pefador  publico. 


XV. 

AÍTi  mifmo  íe  les  concede  que  fu  juez 
les  fea  entodas  las  caufas  civiles  y  criminales 
en  la  ciudad  de  Sevilla,  ^f  fe^is  leguas  ala  re- 
donda^ tenga  jurifdicion  haftaen  cantidad 
de  diez  mil  maravediz^^fin  que  del  a-ya  ape- 
lación, ni  agravio,  eceto  contra  las  per- 
fonas  privilegiadas  3f  en  lo  que  fuere  de  a^f 
arriba^  fe  junte  con  dozletradoSj  fulminada 
la  caufa^/la  fentencla  en  difinitiva^. 


XVI. 

Affi  mifmo  quiere  fu  Mageílad;, 31  man- 
da a 


íoc^  fol  f  ein  ^äüffet  g^mngm  mt^m  /ouff 
folclcr  9Búd(fcm(But^  ^u  empfanden/  ^efon^ 
tcrnDaírfííneQíBa^rm  fluflf  Orr  ^agc  ^a^m 
ft)ill/mad(rftc&Dcrc>|fmtl(c|i;n9!Baae&eO((n^« 

J»/?r»  2.  art.  14^     J^fi^*  3*  ^^t^  is. 

XV. 

l'^r  9iic^trr  |^nfnfoft)oIi  tn  Civii-atö  Crimi- 
nal 6ac^cn/ínl>er6taítSeviiiaunD  6  SKciIí 
rind^^rrum^/fprecfcn/un^tte  @umma  ii>on 

Je^Cntaufittb  Maravediz  exequirm  «lége/ 

55onft)flc^cm6pruc§  fdni  appellation  nocè 
^efc^tioerund  flaitlaßcnfoii:  ^a\^m(at(t(U 
ncéac^e  fcgm  Priviiegirte  'perfonc n  /  oöcr 

la^rtrn  kUü<!^U^m  unD  nn  ^nMirti^cil  fd^ 

»nniPjCn«      Jnßr.uc^p.^o,     Jnß.i.caf.21, 

XVI. 

€&rnfr  m(^\im  i{t  ^^r  ^ïapr.  ^(ikunb 


da  alas  jufticias  que  tengan  particular  cui- 
dado, conque  fus  miniftros  no  entren  en 
las  cafas  délos  Hanfeaticos^fin  orden  ylegi- 
tima  caufa-3. 

XVII. 

Jten  fe  les  concede,  que  fi  alguno  délos 
Fadoreí  délos  dichos  Hanfeaticos^o  otro 
de  aquella  nación  falleciere,,  va^^a  fu  juez  a 
cafa  deldifunto^r  haga  inventario  defusbie- 
nes  con  afiftencia  del  Confuí  y  dedoz  An- 
cianosy  feguarden  en  poder  delDepofita- 
rio  general,  fi  lohuviere,^!  fino,en  poder  del 
Confuí^  y  délos  Ancianos ,  paraque  con 
buena  fe  íe  reftitu^fan  a  los  verdaderos  he- 
rederos. 


XVIII. 

Jten  concede  fu  Mageftad,  que  los  di- 
chos Hanfeaticos  puedan  andar  por  todos 

efios 


C4p.  20. 

XVII. 

%iixa  íés  txXawH  6»  ^.  t>(j^  fö  drt  í^m 

fíífiíiíífc^cr  Fador  oDer  KtriíltlD  fdölgcr  Na- 
tion ^U  /ierren  f  f  ^me/Daö;  al^&ann  |^r  S>íícf  tf  2 
mtt^ujit^ung  &c6f  Confuís  unt  ^rpcr  Sllím 

la^  fleiffíg  inventirill/fdßläCtf  6cpm  Depofi- 

tario  general,  ftío  eíncr  t)fr^aním/ft)o  a6cr 
tiic^t/  0fpti(m  Confuí  un0«DcnSlítcnm(Bíí 

ft>f  fOCn  niOi)(«  Jnfir.  2.  cap.  2fi.  Jnßr.j.  cap.  30.  &  Jnflr. 
4.  cap.  y. 

XVIII. 

§  t)  allen 


ellos  Refinos  en  muías,  o,  hacas ,  y  Íes  den 
pofadas^f  mantenimientos  por  fus  dineros. 

XIX, 

Jten  fe  les  concede, que  cada^^f  quando 
que  quifieren  puedan  entrar  en  la  Aduana 
fin  detenerles  la  puerta. 

XX. 

Jten  fe  les  concede  alos  Hanfeaticos, 
que  fu  juez  pueda  executar  la  pena  de  cin- 
quenta  ducados  en  todos  los,  que  no  les 
guardaren  fus  Privilegios,)/  que  fe  apliquen 
a  alguna  obra  piíj. 

XXI. 

Los  que  parecen^  fe  pueden  ahadir^fegun 

Ju  memoria^* 

.  Jten  concede  fu  Mageítad  que  los  di- 
chos Hanfeaticos  puedan  entrar  con  fus 

navios 


foll|^tirnför;g^r©£lt)f  ^aktQt  m^'^mt^ 

XIX 

%um  te  Wirb  ^^nen  tx\mU/H^  m  \ttitt 

§au^  f  ommen  mègc*  >7?r.  i.  c^p.  19.  jnßr.  2. «/..  4. 
(f  jnflr.i.caf.4. 

XX. 

%Um  mtb  t»m  ^anfaftäufi^m  erlaußf/ 
í)(ie^  ^6r9?(c^iir/eotiöm  "¿crÈrcc^crcn  |§r¿r 
Privilegien,  &í(  ¿ummíi  üoti  funff^í0  ©uca* 
fmexequirm  meáf/wd^c^u  mm  ^cttfdu 
gm^n^t  íxtmnUt  mttm (olUn*    jnßr. ,. 

cap.  41.       Jyiflr^S*  cap,  42, 

XXI. 

fTrtd&áereÉ^te  yínifd  folien  /  tjfirmóác  S0ref  ( oft 

^«nf«c-St«bten)X>cf5ci<J)m5/i)iti5W0ci^ßn 

wevbeti» 

^ífm  ^^r^^íipf*  (?crg6micí  bm  ^anf«* 
íiíifi|^<n  ^mxi^mmJ  t>a^  ©tf  (n  bin  ^a^ 

Siíj  Ol«/ 


navios,  aíTí  propios  como  alquilados  y  to- 
do genero  de  mercancias,  y  qualesquier 
otros  bienes,  como  no  fean  las  dichas  na- 
veS:,ni  mercancias  délas  Jslas  de  Olanda,  y 
Zelanda,  )f  Provincias  Unidas,  ni  otras  pro- 
hibidas, en  todos  los  puertos,  fenos,7di- 
ftritos  deftos  dichos  Reynos,  donde  en  ti- 
empos paíTados  an  acoftumbrado^ylo  ha 
fido  licito  entrar  feguramente  fin  falvo 
conduto,o  otra  licencia  general,  o,  efpeci- 
al,  y  detenerfe  en  los  que  les  pareciere,  y 
bolver  a  navegar  quando  quiíieren,  guar- 
dando las  coílumbres  y  leyes  de  los  tales 
puertos. 

xxn. 

ƒ  ten  que  a  las  naves  délos  Hanfeaticos, 
de  aqui  adelante,las  perfonas^miniftros,  o, 
otros  qualesquier  officiales,que  fueren  aha- 
zer  la  viüta,no  les  tomen  ni  pidan  cofa  al- 
guna 


c^m  /  mld^t  %^mn  f^ot^dtm  o^nc  fileren 

©dctt  OÖcr  artD^rrn  general-OÖcr  fpecial  (gr^ 

Iau6n#n  ^u  Uf^iffm  ttlaudt  un^  6ir  ^r^ 
m^mÏQcmfm/fo  m\  mit  )^rm  rt^nm/alÊ^ 
auc|  demi(f(fm  @(|i|fm  /  adaten  tnff  allere 
§anD  ®öf  crm  urtbKaufftnanfc^afftcn/tt^ann 
nur  kfaqUQd^íf^  unD  ©öftre  nic^t  au^  Orn 
J^oll^oDrr  ©edanDiff^f  n  ^nfulcn  /  6rn  ©erci^ 
tií^trn  Provinciën  imt  antercti  t?fr6ofctim 
O^riern  fcm/nö^  f  rm  MUM  anlcn&m/ 
ctti^unb  au0  lauffm  mögen/ 6ft  folien  fíc§  a^ 
íer  Denen  ©e&ráuc^en  unt  'Seroronungen/ 
ölfolcler  J^afen  ácme^  ec^eraen*    j„ßr.i.  cap.  ^ , 

Jnft.  2y  cap,  u  Jrifl,  s-  ca,p'  i.     &  Jnß,  4,  cap.  i. 

XXIL 

^fem  bíeMiniftri  unb  an\?^e  offidaien, 

(le  fein  »eíc^f  fíe  ipodcn/foden  §ínfó^ro/tt>af1 

fie  W  ^4nfef/í4tifc^en  6^iffe  vifitiren/  U< 

förnic^tö  wn  ^^nen  fo&ern  oOer  nemme n : 


gunapor  ella/y  fi  acafo  los  adminiftrado- 
res,  o  arrendadores  de  nueftras  Haziendas 
quifieren  embiaralas  naves  algunas  guár- 
dasela^ embien  y  tengan  los  dichos  arren- 
dadores a  fu  coila  y  los  adminiftradores  a 
la  de  mi  Hazienda  y  no  les  confientan  que 
pidan,  o  tomen  cofa  alguna  a  los  Hanfeati- 

cos. 

XXIII. 

Jtenquelas  mercancías  délos  Hanfea- 
ticos,que  fe  truxeren  a  la  Aduana,  no  fean 
apreciadas  por  los  officiales  della,a  mayor 
precio  de  que  realmente  valieren,niquelos 
dicHos  officiales  fe  las  tomen  contra  fu  vo- 
luntad, en  cuenta  de  fus  derecHos,  ni  pa- 
gándolos lo  que  va  demás  a  mas. 

XXIV. 

Jten  que  puedan  caminar  por  todo  el 
Reyno  en  cavallos,  muías )i  carros,  negoci- 
ar, 


©a  Akt  tt'í  Adminiftratores  übet  '^(tpdf^i 

im  'dttfmt  intraden,  (ítiíQt  9Bíic|ícrc  auff 
fMqm  (í^m  woltcn/  foUm  U(  'Scrpac^terc 

fofC^C/  auff  l^rcn/  mt  bU  Adminiftratores 

auffKofïcnunfcïcr  Intraden  fc^fn  m^altm* 
@te  jolkn  auc^  betifd^m  nf  c^t  mftamn/  Un 

^U^(lfC§Cn>       Jnfl.z.caf.2.     Jnß.j.cap.i. 

XXIII. 

Ifcm  r6i  foKm  &cr  ^anfce/lílfífc^ín  SBú^í 
ritt  /fo  @ic  öuff  t>irt  ^olkti  bringen  /  OurcC^  t>ie 
'^o\Ubnm  ntc|t  §ê|(r  fpar&trcf  ïOiïbm/<A^ 
fie  Hoúrcfitcl  d((tmm5dem  ^uc^  folien  &r^ 
fagtc  ^ollßeticnic^^neni^re^a^rcn/iti  aß* 
fcf^iagber  ^oüddber  unt)  rr/latf  und  t^ea  öOfri^ 
fce«rj^ef/äf gm  ^^ren  9íBillf  n  nic^i  a  &nc>íiáctt* 

Jnßr.  2.  cap.  ƒ.    Jnflr,s.  cap.  p. 

XXIV. 

^f  f  tti  6ie  m6vien  Durc^  aKen  unfern  Äa^ 
nfaretc^en  (in|f  pferDen/S^^u^len  nni»  Karren 

©  reifen/ 


ar^  contratar,  comprar  ;y  vender  en  el  libre- 
mente;, aíTi  por  lus  perfonas,  como  por  fus 
agentes  y  fadores  qualesquier  que  fean^ 
como  a  ellos  les  fueren  mas  cómodo  y  pa- 
recieren mejor,  con  que  los  dichos  fadores 
feandelos,que  fuMageftad  permite,quere- 
üdan  en  fus  Reynos. 


XXV. 

Jten  que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos 
vender  fus  mercancias  quando  quieraya 
quien  quiera  que  quifieren,  pagando  los 
derechos  y  de  ninguna  manera  lean  com- 
pelidos  a  vender  contra  fu  voluntad  ^aíTi 
las  mercancias  que  fueren  libres  de  dere- 
chos, como  las  otras. 

XXVI. 

Jten  que  los  naturales  déla  Anfa  que 
por  cauíadelCommercio  van  vienen,  eftan 

y  con- 


täfm/bMin  ^anbdrt  /  mnbUn/fauffen  un^ 
mtauffm/fo  mlUnamtpafoti/al^  m^ 

j^U  Agenten  unD  Fadorn,  Qt(  mbQCtl  fcin 

gm  am  Uftm  btcmn/  un^  mit  (^  '^^nm  Qut 
tcttd^vmxs  t)a^  ^H  kfasit  Fadom  am  Dmm 
fttpm  2(üUn  (m/m\^(%^t^bn.^,  mür«» 

XXV. 

%im  f/l  ben  J^anr(r/I4fírc|ert  crldu6(/ 
S^re  2Da^«n/ttwnn  6<f  &cn  ^ollm  öaiJott 
enfric|ten/n)attn(r  unD  an  n^e^me  6re  mV 
len  ^u  t^erf auffcn  /  uno  foUm  m  feine  n>rde/ 
ft)ft»ir  i^K  ¿ollfrcpc  noc^  §oll0ii^rc  '^a^» 
ren/drd^n|^rcn  etilen  ^ut)cr^anb(l¿n  dmêtf^ 

XXVI. 

%iU^  foílmbíc  cía^f  eorneOf  t  ^anfef/?4fí/ro 
in  unferrn  ^£>ntgre(ctrn  0er  -^anOluna  n^edcn 

©  I)  reifen/ 


y  contratan  en  eftos  Reynos  en  ninguna 
cáufa  civil,  ni  criminal, puedan  íer  citados, 
juzgados,  ni  condenados,  fino  ante  el  ju- 
ez efpecial  que  fe  les  diere',  exceptando  las 
caufas  que  tocaren  a  los  derechos  Reales  y 
Aduanas,  delasquales  an  de  conocer  y  juz- 
gar los  juezes  y  recaudadores  dcllas. 

XXVII. 

Jten  fe  les  concede,  que  no  fea  licito 
apelar  déla  fimple  íentencia  interlocutoria 
ni  déla  mifma  de  finitiva,fino  excediere  la 
fuma  de  cien  ducados. 

XXVIII. 

Jten  que  las  caufas  délos  Hanfeaticos 
fe  defpachen  con  brevedad,  y  que  no  fe  va- 
^an  alargando  con  minguna  dilación  de 
dia  en  dia^?. 

29.     Jten 


ttifm/fctnm/m^ïim  mt  ^mMm/i>en  f(U 
nm  mtmn  al&  i^um  Tpeciai  íKif^ttt  /  fo 
man  %^nm  mottnm  mvb/mUt  ín  Civii 

ttOC^  Criminal -6acC>fll  citirt,  gttit^UtcUt 
condemnirt  ftjfr&m  Í  SlU^gCttomiilfn  ^i(f(U 

ie  @ac^m  t>H  Un  ^bniQU^m  dmtommm 
oUt  3ol(m  kUeffm/mU^e^etfúkttVií^u^ 

(^£11  (OliCttt  Jnß.  2.CAp.  77.     Jnßr.s.  cAp.  iS. 

XXVII. 

mn  aßöfÖCßcncn  33cf(^eií)Ct1/Jnter]oquuten 
m^  definitiv  íJrí^ClItl  «iC§t  appelürcí  íPer* 

tmfoli/(^  crf?rr(fc  ftc^  Dann  txe  ^vmma  ú« 

XXVIII. 

^fem  í>aí?  mm  í>cc  ^íinfccfídíí/c^ín 
©íí^en  fc^knníofi  expedircn/nnomií  fernen 
diíationen  i)on  fínemt:o3c^um.flní>erfnauff# 

yitUCn/Oll»       Jnßr.2.  cap.  24.     Jnfir.s.cap.^r. 


XXIX. 

Jtcn  k  les  concede,  que  toque  la  cxc- 
cucion  delo  juzgado  a  foio  el  juez  ^  con- 
fervador  propio  délos  Hanfeaticos,  aíFi  lo 
juzgado'  por  el ,  como  por  los  juezes  do 
apelación^. 

XXX. 
Jten  que  los  Hanfea ticos  y  fus  naves 
y  haziendas  no  íean  detenidos  en  nueftros 
Reinos  por  ningunos  arreftos,  y  mucho 
menos  íean  agravados  por  ningunas  re- 
preíTallaSj  finólos  autores  délos  delitos,)^ 
fean  convenidos  por  via  juridica  y  no  pa- 
guen los  unos  los  delitos  de  los  otros. 

XXXI. 

Jten  que  í^  en  algún  tiempo  fucediere 
padecer  naufragio  alguno  délos  Hanfeati- 
eos  en  eítos  Reinos  y  Señoríos ,  nadie  fe  a- 

tribu- 


* 


XXIX. 

ta0i(tttQ(  »ae?  t>on%^m(/al0  tm  Appella- 
tion-PCt^í^wn  0íMrt§C(ICf  mtUn  exequi- 

f  ífl  fOH*        J»ßr,  í.  cap.  2f.      Jnß.  j.  cap.  27. 

XXX. 

Dcroec^iffc  oM&üUtc  mmfetm  ^bttíguu 

Cf  en  ttlíí  arreften  níC^f  UU^tí/  «»eimeer  ttllf 
repreíTaftftl  kfÜtnmctt  mttm  X  S(U^  foll 

ttt  me  ßt  H0  anUtm  <^(r6r((^rn  ní¿^t 
íóffcn/  Cefon&rren  t>(e  Autores  oe^  ':d(tbt(=> 

lí^  ft6írtt>fó|fn/0(/lraffff  WfrDcn.  >/......^.  ,7. 

XXXI. 

fíáfífc^cr  m  utifm  n  Kèniömc^n  uní)  J?crr=* 
fc^affíen  ©c^ipruc^  liííc/fo  |oll  feiner  wr&cr 


tribuya,  ni  tome  délos  bienes )fmercancias, 
que  fe  Tacaren, )f  falvarendel  tal  naufragio, 
ni  el  Fifco  Real,  ni  otro  délos  fubditos  do 
fu  Mageftad,  fino  que  qualquiera  cofa  que 
fea,fe  dexe  yreftitu^ia  a  los  que  han  padeci- 
do naufragio,  o  a  fus  herederos. 


XXXII. 

Jten  que  fi  a  Cafo  por  razón  defta 
Confederación  y  unión  del  Commercio, 
le  uvieren  hecho  algunos  gaftos  por  la 
Hanfa,  o  en  lo  venidero  fe  uviere  de  hazer, 
délas quales  algunas  ciudades  quifieren  ex- 
cufarfe^  no  fean  participes  las  tales  ciudades 
dcftos  Privilegios  hafta  que  igualmente  a- 
^an  participado  en  los  mifmos  gaftos. 

XXXIII. 

Jten  que  quando  a  Cafo  algunos  deftos 
privilegios  tuviere  neceflldad  de  alguna 

Ínter- 


%^t  KonfaK^apt,  Fifcus  ober  ^nfírí^drtm 

font>frn  ce?  foll  Daf^^eDorgene  /  ce?  fep  wa^  ifl? 
ftjo(Ie/t>cttifcl&in  (o  @c0ipruc^  crlfifcn  ol»cr 
tcffcn  &Un  d^  ia||Vn  uno  reílituirrt  mxtm* 

Jnßr.  2.  ca-p.jS'      J^fl^-S-  cap,  39. 

XXXII. 

%im  bflfcrn  rintgc  &cr^íittfec/?(5bf¿/íu 

Gonfederation  «nb  "SírCinf^ung  Ö)f9m  fltti 

df  fp^rtbct  ober  m^  f  önffttd  anmmbrn  m6c§^ 
im  /  j^r  quo  tam  ^u  ^^a^Icti  ftc^  tJiröJf  geren 
»>úrben/b<efel0e  foden/  bi^  6ie  i^ren  3(nt§<il 
il&gefr<ïgen/l>(efer  Privilegien  unfi^tö  fetn» 

Jnfir^  u  cap,  4s  ^     Jnß,  s.  cap,  46, 

XXXIII. 
^fem  bfl  einige  biefer  Privilegien  ber  in- 
terpretación eebörpn  /  foll  folc^e  (Akpi 

H  in 


interpretación  fea  fiempre  en  favor  délos 
Hanfeaticos. 

pj  Ste  papel  es  el  mifmo  original  que  vino 
-'-'de  niadrid  con  la  ratificación  original 
de  fuMageílad  fobre  el  Tratado  de  Com- 
mercio  con  las  villas  Hanfeati cas,  deípacha- 
da  en  aquella  Corte  a  veinte  y  kys  de  Ene- 
ro defte  año,  laqual  mando  fu  Mageftad 
temetirmela  a  mi  el  Conde  de  Peñaranda 
con  fu  Real  Carta  de  veinte  )f  feis  de  Eneros 
Y  en  fe  delloNos  los  infraefcritos  Plenipo- 
tenciarios de  fu  Mageftad  firmamos  )f  fella- 
mos  efte  papel  fegun  loque  fe  previene  en 
el  primer  articulo  déla  dicha  ratificación 
de  fu  Mageftad  en  Munfter  a.  3.  de  Ma^o  de 
1Ó48. 

L.5.  Bl Conde  defeñaranda.  LS  ABrun. 

Es 


in  favorem  Ut  ^anf<:f/í4Wí0éfc5íe¿tti  7«/,. 

2,  cap*  46^   J^fl^'  i'  ^^P*  47» 

Or^rfc^rtcDmeö  í|l  ^ci&  recfíe  Original 
'fo  t>on  Madrid  mi  %^x  Köttigl.  SKapf, 

original  Ratification  fub  dato  ^rn  16*  Janu- 
ari) laulfmDen  ^a§r^  on  Dcfa^fcm  J^offe  ö^ 

5fr  ^m  Tradat  bre?  Commercij  mtf  im 

^aftfícfíábífn  g(froffm/a6acöc^in/  WcÍí^í^ 

^§r.  ^apf»  í^Jttí  ©raffm  eon  Peñaranda  rtt 
§^ro  Ädnigl.  @C^Kí6m  ©om  26.  januari) 

^ufcritgcn  laffcn :  %xi  '^^rfutiö  bfffin/^a^cn 
SBir  tidc^acfflfc  %^i  Keniat  ííKapf.  Pleni- 

potentiarij,  Ü(rm6^C  Diöf/ittl  cr/lm  artic.  biC 

Df  fagfen  Königl»  Ratification,  «¿n^  m^eílíf  n 
©fOífllffií/Díf fffi?  aníerf($ríc&f rt  unb  mit  'Sn* 
ff  ren  pitfc^alfien  ^ff  r4|Tit0f  i.    ^n  ^U'm/lir 

ben  3-  Mai),  1648. 

L.5.  ^n'^x^^'o^XiVemranda,  L.S.  ABrun. 


■p  S  copia  del  papel  firmado  de  fu  Exce- 
*^lencia  el  Señor  Conde  de  Peñaranda/ 
del  feñor  Confejero  Antonio  Brun,  que 
fe  entrego  a  los  Señores  Diputados  de  las 
villas  Hanfeaticas,  del  qual  papel  queda  o- 
tra  copia  en  mi  poder  authenticada,)!  anü 
^o  el  infra  efcrito  Secretario  de  fu  Mage- 
ftad  7  de  efta  embaxadalo  firmé  de  mi  ma- 
no en  Munfter  a  6.  de  Junio,  1648. 

Pedro  Fernandos  del 

Campo  )fAugulo. 


La 


^f¡  iJörfïf^mtf^  (ínc  vidimirce  Copei 

tíí^fton  '^^r  Excell.  Oftn  ^mm  ©ra^ 

fcn  i)OI1  Peñaranda  uilb  ^crrtl  Antonio 

í¡5tuff($/m\^(t  tm  -^anfctftamf^m  S^tu 

rftl  Deputirten  Wt0  gcnortimctlfr  vidimir- 

ttï  g(5fc|rifft  f íngdíífcrt  ft)or&m*  6olc^c^ 

mt>  lm  Diffcr  Legation  tJfrorttieíír  Secreta- 

rius  rnti  tufar  riKíntr  (fd^npntKc^cn  önim 
fc^rifff*   ^n  ^imfter  öc n  6.  juni),  1648. 


V 


Petrus  Ferdinandi  del 

Campo  jyAugulo. 


H  3  For- 


La  forma  de  Concesiion  delos 

TrMlegios  que  piden  los  Diputados. 

Hanjeatkcí  en  los  ^j/rios  de 

Os  Don  Felipe  por  la  gracia  de  Di- 
os &c.  Por  las  prefentes  por  per- 
petua memoriahazemosfaber^que 
aviendoNos  embiado  losmefes  paíTadoslas 
Ciudades  confederadas  déla  Hanfa  Teutó- 
nica fusEmbaxadores  N.N.N.N.  para  con- 
gratularfe^f  darnos  la  en  hora  buena  afec- 
tuofamente  del  felice  govierno  denueílros 
Reynos  /  para  renovar  con  refpeto  la  me-, 
moria  de  fu  antigua  amiftad  y  pedirnos 
también  que  les  concedamos  las  partes  de 
reciproca  benevolencia  ^f  entre  otras  cofas 

alean 


Jnfir'umtntum  íl,  ^(j)0¿ft 


Forma  Goncesfionis 

Privilegiorum 

ï^rt)on  ©oífíe'©nal)íii  Don  Phiii- 
pus  &c.  z^m  mit  l)íffcti  ^u  fíDí^íc 
@c&(c|íní^  funt)uit&  ^u  mffm,  ^tó 

míQUn  6t4t)tí  í>er  itfuífclpm  ^anfí  %^tt 

AmbaíradoresN.N.N.N.  jugcfdUÖ/  'Sne? 

önf4nflltc^  íu  gratuliren  /  wegen  glócf  (ic^f  r 

fucceffionunDContinuat¡ontetSKcgífrUtt0 

mfmt  $ibníBt(í^m  I  m^  (ti  dc&ñ^rcnDm 
refped  ju  crfuc^fn/  %^u  cMt  ^reunofc^affí 
juvernctt)crm/  ^¿ncn  mií  continuirlic^cr 
^imm^^i  ^»¿(t^on  ^u  t^fraktam  unt>  Cíe 

f>on 


alcanqaíTen  la  confirmación  de  fus  privile- 
gíos  que  les  fueron  concedidos  por  los 
Relies  de  Portugal  nueftros  predeceíTores, 
y  aviendolos  primero  oydo  y  tratado  gra- 
ciofa  y  benévolamente,  reduciendo  prin- 
cipalmente a  la  memoria  las  cofas  délos  ti- 
empos paíTados  y  quan  bien  y  con  quanto 
afFedo  Nos  ha  fido  fiemprela  Hanfa  Teu- 
tónica benemérita  y  a  nueftros  Refinos, 
pues  defde  el  punto  que  por  la  communi- 
cacion  del  commercio  fe  unió  con  Nofo- 
tros  ha  permanecido  en  fe/  obfervancia_j> 
perpetua, )/  no  íolo  Nos  ha  convitado  las 
utilidades  en  honeftay  abundante  mercan- 
cia^  pero  mas  de  una  vez  ha  derramado  fu 
fangre  y  la  miíma  vida  por  lafalud  de  Nue^ 
ftros  Reynos  :  Nos  ha  parecido  jufto 
que  pues  ella  ha  fido  prompta  para  procu- 
rar el  mérito,  no  Nos  de  vemos  moftrar  tar- 
dos 


ton  mfctm  ^et  faxten  9í5epf»  Kèntaftt  eon 

'pOt'ÍUd<)(  concedirte  Privilegien  ^l|  confir- 
UX  audien|  unO  gÜílíC^-fr  tradation  íf|) 

^ne?  fonDcrfíc^crttJogen/  BDaí  m  Den  cníft)í* 
cernen  gítf  en  ioovqdoffm/mímaú  Zttmmb 
guf  ír^uneígung  Díc  t^c  utfcße  J^ánfee  (ic^  um& 
'i^n^unDunfcrenSl^^mc^m  f)(rt>tenf  gt^ 

"Snfi^  t^OCQCü  Communicirong  ^C0  Com- 

mercii  f(ngelíif|fn/(n  ficíeipe^rcnDer  ^rett) 
unt»  guter  obíervan|  oer^anet  uno  '^në  níc^( 
flllein  t>urc^  e^rlíc^en  J^an&eí  un^  guíen  ©c^ 
Wet&e  tííl  genüget  z&efünDeren  au($  iXelma^Ifif 
^u  unferer  Kónigretc^en  &ef(en  )^r  351uí  »er^ 
goflen  unt>  j^r  i(kn  getaffín  /  6illíg  unnD 
rec^f  ^u  fem  erachtet  /  mú  6íe  alle^eif  ßereit 
geiiDefen  ftc^  um&  une^  |u  i?erDienen/  ín  k¡iU 
gung  einiger  ÍBoItpaícn  ^^nen  ¿ínfVíeoer 


dos  en  hazer  les  merced  yaíFi  a  lo  primero 
con  acuerdo  delConfejo  del  nueílro  Rey- 
no  de  Portugal  les  hemos  confirmado  pie- 
niíTimamente  los  Privilegios  de  aquelRey, 
como  por  la  Carta  déla  Confirmación  pa- 
rece mas  particularmente  y  defpues  com- 
municado  con  los  del  nueftro  Gonfejo  de 
Eftado  y  en  el  confiderado  con  maduro 
juizio,  quenofe  les  podia  conceder  toda 
en  eile  tiempo  toda  via  nos  pareció  que  fe 
les  devia  conceder  alguna  parte  :  Acerca 
deloqual  ordenamos  fe  facaífen  ciertos  ca- 
pitulos  de  los  Privilegios  de  Portugal  los- 
quales  juzgamos  Teles  deven  conceder  en 
nueftros  Reynos  de  Caftilla  a  los  Hanfeati- 
eos,  como  por  efta  nueftra  carta-,  con  ple- 
na noticia  de  cierta  ciencia  y  plenitud  de 
nueftra  Real  poteftad  damos  y  concede- 
mos a  las  ciudades  confederadas  déla  Han- 

fa 


laUn  Drmnacl  mit  t>omiff(ntc0ïKat^$  urn 

fst$  K6nfgrfiC^Ö  PoriU^aJ/  S^W  Privilegia 

fo  @íf  í>íMi  fd&ígm  Wenigen  ^aUn  /  üollc«^ 
f  6ml(£^/ï  confir  mim/dllf  rmafff  tl  foi<^K0  ttt 
Conñtmu\on~^mffmítm(^tmauf;vocí((ti 

Confilio  Status  communicirft/unö  t)(tf(\èc 

Uw  ^^ttcii  aWié  n(c^t  ^uluíaffcti  unb^u  con- 
eedirco/lö  §af  '25n6  l>fnnoc^  ní($í  unföglfc^ 
$u  fem  öf  De  uc^f  ^^nf  n  t^citó  Dír^íílf  n  Ju  u* 
t^t\\m/p  íDdc^cm  cnbeivtrDann  t^eror&nct/ 
m^  ijorarfc^rttöenm  portugifïfc^cn  Privi- 

iegien/gerpiffc  artículos  ííllgjujíf^f  n/lVfíif  C 

2Bir  ^ncn  tn  «nff«  n  Kciiijjrf  li^m  Caftilli- 
m  ©crgèn/iigf n  f ónfc n  /  mt  9!Bir  iann  ^^i 
ttfn  Uw  í?creínt9írn  ^cuífc^cn  ^íinffCí@í30í 
im  íint»  f  wer  ;eDf  n  infim&erl^eK  /  |§ren  'S«*« 

3  ij  tirißa* 


fa  Teutónica  ya  los  íubditos  Ciudadanos 
y  moradores  de  todas  y  de  cada  una  dellas, 
en  nueílraCafhiila^)!  en  losReynos  depen- 
dientes delia,  paraque  los  poílean  y  gozen 
para  fiemp re  jamas. 


I. 

Lo  primero  aprobamos ,  queremos  y 
concedemos,  que  los  Hanfeaticos  puedan 
entrar  con  navios^  aífi  propios  como  al- 
quilados y  todo  genero  de  mercancías  y 
qualesquier  otros  bienes,  como  no  lean  las 
dichas  naves  ni mercancias délas  JslasdeO- 
landa  y  Zelanda^  y  las  demás  Provincias 
unidas,  ni  otras  prohibidas  en  todos  los 
puertos  fenos)f  diftritos  de  dichos  nueítros 
Re)fnos ,  donde  en  tiempos  paíTados  han 
acoílumbradoa  entrar  y  les  ha  fido  licito 

entrar 


utt^mm  /  ^immn  unt)  (£ímopmm/¡oh 
c^c  tn  unffren^óni,^rÉic|m  Caftiiien  untti^- 

Ju  gcmffcn  mt>  ^UQckani^m }  Kraffi  Oiifc^ 
Miiffre?  35rif|fe^  mit  rcc^í^m  ^iffm  unD  m 
í2?oIlfommín^cít  unftr  Aí^lti^ín  í^ac^t/ 
gc&m/concediffn  unO  t)(r0ónf(i3fn* 

I. 

^ure'  frftc  approbiren/ttJolícii  unb  faffcn 
QBír  Ju/t»a^  Díe  Jp^anffffídíifc^eín  Den  -^afen/ 
55ufem  unD  @fr5§mcn  iiiiferer  f  or&f  fc^rie^e* 
nmKentgrcíc^m/wcícl^f  ^^nrn  ijorbícffti 
o^ti  fíc^trm^dcít  cDcr  AtiDcren  general  oDcr 
fpecial€ilau6nif)^cn  ju  ßf  fc^iffen  crlduOí  utiO 
èic  9cö?p§ni  í3fit)eftu/fo  ípollmií  ^breti  ti^^ 
wm  al0  gf  mtcfeícn  6íti^cn/&da()D£h  mif  ah 
Uxí)(mt>  ©oícffniínDKaulfmíinfc^ííffícn  ein= 
unD  auíjlaufff n  /  auc^  Darin  (o  lang  f6  ^í)* 
lícn  gut  Deu(^f/unnD  6íc  ívicDcr  ívcgfi^íf^ 


entrar  feguramen te  fin  íalvo  conduto,  o 
otra  licencia  general  o  efpecial  y  detenerle 
en  los  que  les  pareciere  y  partirle  dellos  jp 
bolver  a  navegar  quando  quifieren. 


n. 

Jten  aprobamos  queremos  y  concede* 
mos  que  a  las  naves  délos  Hanfeaticos  de 
aqui  adelante  las  perfonas,  miniftros,  o^  o- 
tros  quaiesquiera  que  fueren  a  hazer  la  vi- 
fita,  no  les  pidan  ni  tomen  cofa  alguna  y  fi 
a  cafo  los  Ádminiílradores,  o  Arrendado- 
res de  nueílra  hazienda  quifieren  embiar  a 
las  naves  algunas  guardas,  las  embien  los  di- 
chos Arrendadores  a  fu  cofta  y  nueftros 
Adminiftradorcs  a  lade  mi  hazienda,  y  no 
les  confientan  que  pidan,  o  tomen  cofa  al- 
guna délos  dichos HanfeaticoSe 

Jten 


fcn  m\\m/\UQ(tt  mèm  /  »öhii  nur  Ufa^^ 
U  ©c^iffc  ut1^  Cbütm  nfc^f  au^  ^m  %nlu^ 
Un  öon  J^ollanl)/  @ed(jnt>/ö£n  memí^tm 

ff  in*  Jnßr.  I.  fá/-.  21.     Jnflr.  j,  c.if,  l.  O"  Jnßr.  4.  cap.  1. 

II. 

^ífiii  9Bír  approbircti  ftjolícn  mt>  lafi 
fm^u/fcae^^^nfcre  MiniftriunD  anafre  offici- 
alen,  fíe  ffíti  opclc^c  fíe  o?ollen/f;tíifiiro/  Watiti 
€ff  t>t(  J^anffffí4íifc^c  6c^íffe  vifitirfn/baí= 
für  ní(^í0  t)cti  ^§neii  fo&f rm  oDer  m ^me « í 

©fl  (íter  tic  Adminiftratores  oUt  '^tx^afj^^ 

Uxt  ^nfixit  intraden,  cmtgc  Q334c^ícrt  öUff 
ixn  ^c]^#n  ff^cn  ft)oI(fn/fol(£nDí£<Sfrpíic^í 

ÍC«  fOÍC^f  flU^l^rf  nun&ííe  Adminiftratores 
OU|f  Kc/?m  "¿nffrcr  intraden  fluff  fdöijjm 

ff  im  unt>  ^fllíen/uni)  (oüen  ^^nen  ruc^ièfr* 
fíaíffn  t>cn  -^auffc/íáíifc^cn  ttípao?  a&^unf§.« 
mfttoOff  a&^ufo|t>frcii»  >/,.r^;..v.  jnßr.i.cf.,. 

5»  Sííwi 


III. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  las  mercancías  que  truxeren 
no  íe  faquen  de  fus  navios  por  nueftros 
miniftros,nofiendo  avifados  y  prevenidos 
primero  los  maeftres  délos  navios  y  los 
dueños  délas  mercancias,de  que  fe  han  de 
deícargaryfi  eftuvieren  en  la  ciudad,  fean 
primero  guardados  tres  horas  mas. 

IV. 

Jten  aprobamos, queremos)!  concede- 
mos, que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos,defpu- 
es  de  defcargadas  fus  mercancías,  depofi- 
tarlaí  en  nueftra  Alfandiga  por  tiempo  de 
año  y  dias ',  Y  fi  a  cafo  en  efte  tiempo  la  Al- 
fandiga, o.  Aduana  fe  huviere  de  defemba- 
raqar  de  algunas  mercancias^en  tal  caío  fej> 
pongan  ^  guarden  eílas  mercancías  en  algu- 

na_i> 


III. 
'%Um  ^ír  approbiwn  m\Un  mt  laf^ 
fcn|u/t>flß  bí('%^mn  ¡UQifü^tU  9!Ba^rfn/e§c 
wnt)  öet)or  ^íl16c^<ffcrmuní>(f<3nfrl1  titxfcU 
t(n/(0tmtitQ(t^an  unt)  atidc^cutee  »oorbm/ 
turc^  'i^^nfmti  ^^Oicntrn  nic^f  foüm  noc§ 
tti6gm  gfl^iTef /uni>  i>(i  6temt»ir  @f(it>i  (fin/ 
foli  S^nc  n  Drcp  6f  mii>f  n  för^cr  folc^i  ^u  (cffm 

IV. 

^icni  ^(r  approbircrt  m\Un  unMaffeit 
Ju/ba^  i»cn  -^(jn/ccriitiifc^ai  frcp  |?f^in  foll/ 
^§re  SBfl^rfii  mm  fíe  mtU^Un/m'^nfa 
^o!(§iiu/i  iiuff  ^fl^r  unt)  ^ög  n(it>fr  J«fe^m> 
^nb  bd  UI  f(?l($f  r  ^cii  bflif  ^oll^aug  mm  íí# 
nigo^Ba^reii  muftc  aiiggíráumcí  ttxrbí/auff 
folc|m  ^rtll  foHen  uífoIí^cSBd^rfn  ín  (in  nea/l 
fifkacnfe^  ^mfi  ober  ía^bítt  fo  rrnt  ^ttjc pm 


na  caía;,03taverna  vezina,cerrada  co  dos  cer- 
raduras,)! que  la  una  de  las  llaves  tenga  nu- 
eftro  Contratador, ^f  la  otra  el  dueño  délas 
mercancías, ni  fean  compelidos  los  dueños 
a  pagar  el  derecho  dellaS;,fino  paíFado  el  di- 
cho  año  y  dia  7  puedan  en  efte  tiempo  en- 
trar en  la  Aduana  3/  vifitar  fus  mercancías 
todas  las  vezes  que  quifieren ;  Pero  fi  los 
mifmos  Hanfeaticos  quifieren  pagar  luego 
el  derecho,  en  tal  cafo  aprobamos,  quere- 
mos 7  concedemos,  que  fean  defpachados 
antes  que  todos  los  otros,  7  aun  anteí  que 
los  que  vinieren  a  nueftra  Aduana  antes 
que  ellos. 


V. 
Jten  aprobamos,  queremos  3/  concede- 
mos^ que  todo  el  oro^  plata  y  todo  el  tri- 
go y  toda  materia  de  madera  de  que  fe  edi- 
fican 


6c§í6fffrm  wolf  m¡c^(U/0ta(^t  unt  k^ 

«S^nfcr  Contratador  tmanbcm  (ikVt(t(etßü 

fo  o/fí  (0  ^^ntn  Mukt  m  taë  '^oil^mjl  qc^- 

SXec^fín  aUtQQttt  tvoUm/auff  fol^m  fall/ 
ft>o(kn  /approbirm  unD  ^(tqenßtqm  2Bir/ 
ta^  f€l6í9c  fiw  alien  nnDcrcn/auc^  fíir  í>f  ncn/ 
fo  í§r  Dann  @íc  fluffSnferm  "^olknqtfom^ 
ttim  /  offoí^tf rt  uní)  rpedirct  íPírOrn  follm. 

Jnfir,i,  cap.  ip^        J^fi'3>  ^^p'  4'&S^ 

'V. 

'^tm  ^ít  approbirmwoíknwnbCon- 

cedimi/Oao  aíke;  (Bolö/eil&fr/  allcr()(inÖ 
K(jrn/allfeí>)ol^^um  6c^iff0Ntt>  Oítniíc^/ 

5v  lí  ^üfía:* 


fican  las  naves,  y  los  mafteles  y  entenas  y 
todas  las  municiones  de  guerra,  como  fon 
arcabuzes,  mofquetes,  artilleria^  pólvora, 
frafcos  paradla,  morlones,  cofeletes^  balas 
de  hierro  y  plomo,  las  velas  de  navios 31  el 
liencodequeellasfe  hazen, los  cables 31  xar- 
cia,el  canamo^la  eftopa^f  todoloque  esne- 
ceíTario  y  pertenece  al  fuftento,  como  fon 
las  vituallas  que  fueren  traídas  por  losHan- 
featicos^  fean  del  todo  libres  de  derechos 
y  no  fean  competidos  dichos  Hanfeaticos 
a  pagar  penfion^. 

vr. 

Jten  aprobamos,  queremos', )i  conce- 
demos, que  aqu  ellos  délos  Hanfeaticos  que 
vienen  a  Sevilla,  7  a  los  demás  lugares  ma- 
rítimos^ a  habitar  en  ellos,  no  paguen  nin~ 
gun  derecho  de  todas  las  cofas  del  comer 
y  bever,  ni  de  fus  veftidos^ni  de  fus  Criados, 

ni 


*^ñfm  unbSXa^íti/fluc^  alie  Aríco^*mun¡tí- 
on  <\\0  ^a(tm/'mufi^(tun/&(iïücU/VüU 

m/^mH\í(t/'Smmbf(t/  Go/Teletten,  ^i;* 

6íc,<}df  uc5/5:aun?m  unD  Zmwatf/^mpf/ 
^oíítina  t>c^  ^£&f  n^  gibaren  /  ale  alíer^anb 

vidualíen,fOí)Ottl>Ctt  -^mjafíáUfC^m  Qii 

ßrílc^íö?(r^en/9ín|lfc^§olIfrfpffm/un^éle 

fl?(t^f n  folkn*       Jnflr.x.cnp.j,     ■Jnßr.s.caf.O. 

VI. 

^((m^írapprobirctt  »oUenuttbCon- 

cedirf  n/&fl^Dlf  J^íJnfíif(4íífd)C/f0  ^U  Sevilla 

«nb  m  (inDírcn  efefídDícn  foiíimm  /  oDcc 
fic§  í>af£l&/í  ^4u|]líc^  nieOerlíjfffn  /  eo»  ^f^^ 
rm  €ffdtt)flprcn  uní)  ©eírfncffn/^lfioercn/ 
Sní^tm/^aftm  unl>  ©ecfm  tvorm  @í(  |f> 

^  «í  re 


ni  délas  cubiertas  /  caxas  en  que  fe  enbu- 
elven  fus  mercancías. 

VIL 
Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos^que  de  las  otras  mercancías  que  tra- 
xeren  demás  délas  arriba  referidas  paguen 
ocho  por  cietito  de  alcavala  y  cinco  por 
ciento  de  almöxarifazgo  y  que  no  fe^  les 
puidaotra  cofa.». 

VIIL 

Jten  aprobamos  queremos  y  concede 
mos,  que  las  mercancías  delosHanieaticos 
no  íean  apreciadas  en  la  Aduana  por  nue- 
ftros  Contadores,  o,  Contratadores  a  ma- 
yox  precio  del  que  realrnente  valen,  ni  que 
iosmifmos  Contratadores^o,  Contadores 
puedan  tomor  las  tales  mercancías  apreci- 
adas por  precio  hecho  por  ellos  en  pago 

del 


VII. 
%{m  WX  approbirm  Unb  concedirín/ 

fcfl^  @íc  t>on  im  atiiJfwn  SBa^rf«  /  foétc 
on^f  ro  bringen  m6c^f  ín/(íc|f  e  ^m^  J^unöcr  f 
§(j|i/unö  fönifc  fjone  ^unöeri  Admiralität 

ß?f rif n  folien.       Jnflrum.^.af.S. 

VIII. 

öóti/ïtöcn/bai^  ber  J^atifcf/iáftfc^ín  2Ba§rfii 
in  Om  JoHfn  l>urc§  'Snferc  Contadorn  oörr 

Con  tratad  orn,tl(d^í  ^h^Ví  (lío6ír  »örcf  lí^ 

ß)m5  r¿tn  gemarbíree  tPcrDrn  m6den  /  unb 

foKcn  t>l¿  Contratadores  obtr  Contadores 

Wc  alfo  t)on  i^ntn  taxirte  SBa^ren  /  för  bf  m 
Don '^^nrn  fdOfr  gfmac§frnprfí^/mg(6íríií 
guna  Of^  §plkn^/nealí  rrfMiinna  t>í^  0^^^==' 

fclMfff^ 


del  derecho  31  dar  loque  va  de  mas  a  Jos 
dueños  dellos. 

IX. 

Jten,  aprobamos,  queremos)!  concede- 
mos^ que  puedan  caminar  por  todo  nue- 
ftro  Rebino,  y  andar  en  Gavallos ,  muías  y 
Carros,  negociar  ,  contratar  ^  comprar  y 
vender  en  el  libremente^aíTi  por  fus  perío- 
nas,  como  por  fus  Agentes  7 Fadores  qua- 
lesquier  que  fean ,  como  a  ellos  les  fuero 
mas  cómodo  y  pareciere  mejor,  fiendo  los 
dichos  fadores  délos  que  fu  Mageftad  per- 
mite que  refidan  en  fus  Refinos. 

X. 

Jten  aprobamos,  queremos/  concede- 
mos, que  los  mifmos  Hanfeaticos  pongan, 
7  feñalen  el  precio  a  fus  mercancías  y  que 

no 


f(|fiffíí?  on  hm  €í0ncr  /  ^u  fïc§  ^u  «c§mf n 

IX. 

^tm  2Bír  6f  ff4«9f  n  »olk «  mh  mßbn^f 
fti^m  ^afi  ©(c  möacn  &urc§  allen  ^nfcrm 
Aattiorctiïen  öuff  pferbc  n/3!?u§len  un&  Kar* 
rm  rr  if(ti/§ant)rln/tt)anöcln/f  auffm  un&  t)f  :* 
f  au|f en/f  o  ft^oll  ín  (i^mt  per  fon  al^  tiurd^  ^6^ 

re  Agenten  MnO  Fadorn,  fïe  mö^ftt  (íín  ft)«]?» 

(^cjlf  ttJolUn/fo  ^^nenju  /^ren  ^anMungm 
am  0e/lm  (tenen  unb  &equemr/len  fem  /  nur 
tafl  t)íe  ßefagie  Fadorn  tjon  Denen  frepen  ^en** 
ienfem  /  welche  ^^r  Kèniöl.  ^apf.  m  Dero 
Kènigret^en  j«  »o^nen  mftmu     y„fi. ,. 

cap ^24.    Jnß.j,  cap.io. 

X. 
^fem^ír  eefí4fígen  ft)ollen  unöS)erö6tt<i 
fttgcn/  Dö^  ©ie  Die  ^anfeer(4fif($e  /  %i^u 
9!?a§ren  fel&ft/im^fetnmanO  anOere'  taxiren 


no  íe  les  ponga  tafa  por  otro  ninguno  y 
que  les  íea  licito  el  comprar  al  menos  pre- 
cio que  pudieren  )f  vender  al  mas  fubido 
que  pudieren-.. 

XI. 
Jten aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  fea  licito  alos  Hanfeaticos  intro- 
duzir  en  íus  contratos  los  corredores50,de- 
xar  de  introduzir  >  Y  fi  les  pareciere  intro- 
duzir  alguno  fea  el  que  mas  guftaren. 

XII. 

Jten  aprobamos, queremos  y  concede- 
mos, que  fea  licito  a  losHanfeaticos  vender 
fus  mercancías  quando  quiérala  quien 
quiera  que  quifieren  y  no  fean  conpelidos 
ala  venta  de  las  mercancías  libres  del  de- 
recho ni  otros  de  ninguna  manera. 

13.  Jten 


txfíb  mtUm  mb&tn/^ud^  tue  ^^nett  ft<p 
/le^e/fo  íPOlfeil  a\0  ^^ncn  müqhí^  cíniutauf* 
fm/un&  foumt&tt  tènwn/m(tit  ^nm* 

lílllfffH*       Jnflr.ß.cap.n.     Jnflr.  4.  cap,  2. 

XI. 

llígm  ífnJ^anffc/iílfífc^fn/bíí^  ©ícín^§rm 
J^ati^lun^eti  ftc^  t>cr  ^dcfkr  ^e^írnen  ober 
níc^í  6f  £>ícttfn  mögen  ■■>  OStit»  |o  @íc  Uxm  tu 
nen  ^u  ftc^  ^u^tn  t^oUen/mbgm&c  m^mm 
ttt  i^nm  am  kfm  gtfúu   jnji. «.  caf. ...  >/..  /. 

r^/>.  12.  ^  Jnflr.  4,  cap.  4. 

XII. 
%tm  9Bír  6£/íf  íígr«  woIIíh  utib  i)íro6tt^ 
fíígm  bfti  -^anfccfíáíifc^cn  /  t>a^  6íí  |^k 
2Ba^rm/n)atiner  unb  an  Qor^me  e^  ^^nm 
3díí6f  í/í)frfíiufffn  m6íjf  n/unt>  folím  m  fíínc 
We^^f/WfOfil^rc^olfrcpcnoci^  goleare  SBa^;« 
rm/0cgen  slwn  SBtllen  $u  mi^m^tkn/ gia 

neíl'áf t  íPff &f n*        Jnftr.i.  caf.  2S.     Jrifiy.S.cap.-i:;. 


XIII. 

Jten  aprobamos.queremosy  concede- 
mos, que  fea  licito  o  losHanfeaticos  llevar 
y  vender  por  todo  el  Reyno  las  mercancí- 
as fu^as,  que  fon  libres  de  derechos  y  todas 
las  demas,aviendo  pagado  una  vez  el  dere- 
cho fin  que  ayan  de  pagar  por  ellas  denue- 
vo  cofa  alguna^  ni  tomar  para  llevar  licen- 
cia de  ninguna  manera. 

XIV. 

Jten  aprobamos 5  queremos  y  conce- 
demos que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos  te- 
ner en  fus  cafas  pefo,  o  romana  para  pefar 
provadamentefus  mercancías,  con  tal  con- 
dicion^que  ninguno  délos  compradores  fea 
obligado  a  pafar  por  aquel  pefo,fino  que 
queriéndolo  aíTi,  fe  ufe  del  pefador  publi- 
co. 

XV. 
Jten  aprobamosj  queremos/  conce- 
demos 


XIII. 

%tm  ^ír  kftútíQm  mlkn  mb  m^ 
0bnihm  m  ^anfaftätifC^m/  Hfi  6íc  jf^u 
§ol(frfpf  mt  (Ak  antím^a^xm  /  mx^on 
emma§l&(r^ol(  mtti^ttt/  ^urc^  ta0  Qmt^i 
SXcí^  fó^rm  mt  i^ntmffmmbm/ iint>  foU 
Un  tia^on  (tmë  m^f^  mm  ^u  U^c^kn  o* 
tac  ^atUbtt  ïum^  ¡u  M^mm  níc^t  mg^^ah 
Un  ft?f roen,   ».i.  c4p.  14. 

XIV. 

iii^in  I  %9ß  ^tn  J^an|íe/?4ttfc§m  frtp  ^\t%in 
fon  m  3§rm  •^ánferm  (!5et9ic|run&  SBode 

fír  an  folc^cr  SDagc  t)crßunt»m  ftp/fonofrn/ 
t)íi  rr  Will/tnas  f  r  fíc|  t>íif  í>íff  nííic^en  9Ba0í 

VvvIClli ll*       J;?/r.  z.  caf.  14.    Jnßrum,  j.  C4p.  ir. 

'^um  ^ir  0f  í?4«gf  n  m\kn  mt  m^^ 

2  íii  Qbn^ 


demos,  que  las  mercancias  que  los  Hanfea- 
ticos  hüvieren  vendido  7  entregado  una 
vez,  fean  tenidas  por  buenas,  fin  dar  lugar 
a  la  reftitucion,o  diminución  del  precio  íi 
dentro  de  tres  dias,defpues  del  entriego,no 
fe  quexare  del  daño  el  comprador,  y  lo 
mifmo  fe  entienda  en  las  que  ellos  compra- 
ren-j. 

XVI. 

Jten,  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  fi  quifieren  hazer  batir  alguna 
moneda  de  oro,  o  plata  en  nueftro  Reyno 
los  Hanfeaticos  fean  fiempre  preferidos  a- 
los-demas  en  el  defpacho  en  la  cafa  déla.» 
moneda-5. 

^  XVII. 

Jten^  aprobamos  ,    queremos,  y 
concedemos  ,    que  los  Naturales  dela.^ 

Hanfa 


fí^cn  íinma^i  íjcrfaufirí  uiil>  gdítffírí  »orí 
tm  I  för  öuf  öi^iïlfc«/  «nö  t>fm  ^írfílu^fr 
n(c|f  «)l(^cr^^  röcfc  ádírífmno£|mt>a  St* 

r^  fD(^r(  ^ann  &om  K4u|fer/mner^al0  brrpm 
^ögcn/óöfr  bcm  imanad  öfflögcf :  eolc|rö 
foil  auc^  &(r/latit)m  ftorrOcn  »on  ümm^a^«: 

XVI. 
^f  mi  2Bir  5c/?ííf  igen  ft)í^í'm  unb  iJergênfli* 
gm  t>íifi^  »fltin  6íe  ín  '2?nfcrm  ^èniarf  í($f  n 
(ínígc  ©óI&m*oí>fr  6íI6ern(  5HiJín|e  ipoUm 
fc^íagrn  líjfff  n/baf;  6íe  alíe^eíí  fór  oní)«  rf  n  auf 
t)ix  Mxatii  Í>rfo0(rí  fpcrt»f  n  folien»       j«^,. 

XVII. 

%iim  2Bír  ae/?4ííg£n  aollm  un^  ©crgan* 
fliam  Caí?  &ÍÍ  J&flnfee/iaíifc^í  fo  in  «iifcrm 

Kenia* 


Hanfaquepor  caufa  del  commercio  van> 
vienen^eftari)!  contratan  en  nueftroReyno 
por  ninguna  caufa  civil,  o  criminal^  puedan 
Ter  citad  os,  juzgados,  condenados  ^f  prefos 
por  ningún  juez^o  Magiftrado,  fino  por 
folo  aquel  que  les  daremos  y  nombrare- 
mos por  efpecial  juez  y  Confervador,  ex4  ^ 
ceptando  folamente  las  caufas  que  tocaren 
a  nueílros  derechos,  de  las  quales  han  do 
conocer)!  j  uzgar  uueftros  j  uezes y  recauda- 
dores  d ellas. 

XVIII. 
Iten  aprobamos,  queremos/  conce- 
demos, que  ningún  juez,  o,  Magiftrado  de 
qualquíer  Calidad,  o.  Eminencia  que  fea, 
pueda  viütar  y  reconocer  las  cafas/  lonjas 
délos  Hanfeaticos,fino  folo  fu  Conferva- 
dor3/jue:^proprio,falvoencafo,quealgun 
Malhechor,  efcapando  del  fragante  delito 
fe  ha  buícado,enelqual  cafo  fea  folo  permi- 
tido 


t||(44.)?Ä 

m^mn  utiD  §ant>dn/&on  f  mm  anUxm  a\$ 
g^rf  m  ípeciai-iXíc^í«  (o  9Bir  ^§nf  n  ijcroröi 

mnWoIkn/ÖDiÖfr  in  Givil-«0C^  Criminal- 
6(IC^?/citir(f/OCríC|(Ct/condemn¡rffoí)eí9Cí 

Wffda?6ac§mDicl>fnK&ti(glí(^en(?rttfoí«m 
oOcr  Rollen  üef  reffen/ tt)d(^e  (»erfd^m  ïKii^ut 
m^^(tmfm  UUnd^UBm  m^  t^ormfpre^ 
^in  folien«        >/?•.  i.  í-«/-.  n.  (fii.  jnß.3.  cap.  is. 

XVIII. 

%im  ^(r  arfiafigen  MUn  u«b  »er* 
gönfïtgcn  oen^anfee/i4íífc^en  Hft,  ^^rc  J^f  u^ 
fere  unD  ïa^\>m  t)on  feinen  ^(eiferen  oDec 
Magiftratfïemèaen  fem  wei?  ©fanteí?  oOer 
^Búr^en^  fíe  mWm/  a\^  nur  f^on  ^^rem  iU 
genem  ConfervadorunbPíícIferen  fofkn  vi- 
fitiret  uno  ßefucf  et  werben  /  aufgenommen 
Wann  ein  ^^ij)ef§4f(r  nac^  fri/c|er  Z^at  m 

5^  leren 


tidoaljuez  que  le  va  figuiendo  porrazon 
dela  jufticia. 


XIX. 

Jten  aprobamos  queremos  y  Conce- 
demos, que  fi  alguna  vez  el  Contador  ma- 
^or  de  nueílro  Rebino  inftruido  de  fuffici- 
ente  indicios  para ello,como  íon^filosHan- 
featicos  huvieran  efcondido  en  fuscaías^^ 
lonjas  algunas  mercancías fujetas  aderecho 
y  fe  hu vieren  eximido  de  pagarlo,  quifiere 
vifitar^  reconocer  fus  cafas  y  lonjas,  fmque- 
fe  haga  por  el  juez  propio  délos  Hanfeati- 
cos,aueriguando  el  indicio,  embie  alguno 
de  fus  miniftros  juntamente  con  un  Nota- 
rio publico,  losqualeí  hagan  la  vifita^  den 
defpues  razón  della  al  Contador,  pero  que 
no  fea  licito  a  ninguno  otro  hazer  efto,  fin 

notario 


f^m  J^4uferett  etat  2a^^en  (nmf^u  m¿ 
folget/ ß^ittc^ttf  mm  frcp/lí^m  foll.  ». 

S^  cap.  Iß. 

XIX. 

f?í0m/í)flí?  tt)0  tcr  Contador  Mayor  mfmt 

^bm^mt^s/mít  gcnugfa^mm  Jndicüs,  taf; 

i^xm  J^^uff  ritt  uno  Sa^Den/  mtfíon  èic  f  f  <*» 
tif  n  Rollen  mtn(^Kt/mHt§m  §4ífm/infor- 
miret  ö)f0re  Mn&^u€tfunöiguti3  oícfíe^  Jndi- 
cii  l^rc  ^ííufír  uno  2a^Un/o^m  taf¡  ($  Ourc^ 
^§rf  n  üQum  ^^tc^f  cr  affc^c^en  folf  c/vifitiren 
unO0ífuc^ení]Oo(fe/ro  follar  Ourc^  cínm  fctncr 

^ICttmn  uno  Cínm  Notarium  publicum, 

tpdc^e  '^§m  Of«  'Serluufï  ^íníír^ríngfn  fol^ 
Icn/folc^e  vifite  t^utt  laffm,  <ié  foll  abstfonß 
f  mm  fo\^<0  pf;n  Notario  cOcr  ií)or«)iffm 

5^  íi  3§^ 


Notario  ;y  voluntad  de  fu  Confervador. 

XX. 

Jten  aprobamos,  queremos )!  concede- 
mos, que  el  juez  ungular  que  hemos  dicho 
fe  les  dará,  no  folo  tenga  jurisdicion  dentro 
délos  muros  de  nueftra  Ciudad  de  Sevilla, 
fino  fe^s  leguas  al  rededor^f  juzge,aíri  en  lo 
criminal,  como  en  lo  civil ,  ora  fean  los 
Hanfeaticos  adores^  o,  reos,  exceptando 
las  perfonas  privilegiadas^  en  caío  que  les 
fuceda  algún  pleito, o  controverfia  con  el- 
las h  Porque  en  tal  cafo  fi  las  perfonas  privi- 
legiadas tuvieren  la  parte  de  los  reos  han 
de  fer  convenidos  ante  fu  juez. 


XXI. 

Jten,  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  délas  fentencias  dadas  por  fu 

juez 


^^Wi?  Confervadors  ^u  í§tll1  (XlmU  fcítl* 

Jnflrum^  h  cap.  12.  (f  lá,   Jnflr.  j,  cap.  20^ 

XX. 

^o/m(&((mt/^^mnmottmt  apcr&m  foll/ 
nfc^f  ail^m  amnrn  trr  ^íncf m^urm  '^nfcr 
6fa&f  Sevilla,  fontcrn  ftc^ö  ^ícílrn  rín^^^ 
§crum6  fííne  jurisdidion  ^cidm/mt  fo  m\\ 

in^^rm  Criminal  a\0  Civil-gdC^m/flf  ffín 

foH.  €0  folkn  aöer  §ící)on  tic  Priviiegirte 
pafonm  /  m  ^all  ^mfi^m  S^nrri  unt)  Den 

OÖCr  Proces  eriU^cn  fo\U/eximhct,b(fUp€t', 

m^/tafURcïfm/mUimmmUim/dü^'^^i 
tm  SKíc^ícr  &rïan3f  í  mtUn*     pßr. ,.  cap.  ,x. 

Jnflr.s.  cap,  2I, 

XXI. 


juez  5  fi  entrambos  los  litigantes  fueíTen 
HanfeaticoSjíea  licito  ala  parte  condenada 
apelar  la  caufa  a  laHanfa  Teutónica, pero  fi 
el  pleito  determinado  fuere  entre  un  Han- 
featico  yqualquier  otro  délos  íubditos  de 
nueftro  Re^no,  o, peregrino,  fe  lleve  la  ape- 
lación anueílra  Audiencia  deSevilla, 


XXIL 

Jten  aprobamos  queremos  j^  conce- 
demos, que  a  nadie  fea  licito  apelar  dela.^ 
fimple  fentencia  interlocutoria,  ni  déla  mif- 
ma  definitiva^  fino  excediere  la  fumade ci- 
en ducados. 

xxm. 

Jten  aprobamos,  queremosjf  concede-* 
mos,  que  en  cafo  que  la  íentencia  fea  lleva- 
da por  apelación  a  nucflro  Confejo  Real, 
el  Prefidente  de],oGovernador  comcta_» 

tOíía 


5t§CílC^anrcc/Í4íífc|cfcm/Í>Cr  gravirte  Z^(ú 

m  WíXcuffc^cJ^ánfíapeilircn  mó^ctSB^« 

mm  -^anfctfiätifi^mmb  'Snktt^am  mp 
m  Äöntgrficßc/  (Hr  ffpflocr  er  wölk/  ober  <(<* 
nm  ^ïm^uii  t>om\off(n  /  fo  foil  baf^on  an 
Snffr  ©mc|t  in  Sevilla  appdiiret  Werben. 

XXII 

^femOBir  0e|ï4ti3en  ttoIíenunbt)frá6Kí 
fimn  bö|?  feine  Apeilacion  fwot  ^a6e  i)on  ei** 

ncttiöef^ctï'e/Jnterioquutoöuc^ni^ieon 
einer  difinitiv-f^rí^eíl/  e^  er/irecfe  fi^  bann 
tie  ©umniö  ö&er  ^uribert  Oneöfen»     j„ß, ,. 

cap,2j.     Jfifl,3.  cap,  2ß. 

XXIII. 

^f  em  ®  ir  ß? frat igen  Wolfen  unb  eer^an* 
fiigen/ba^  Wo  ejne6ae^e  per  Apeliadonem 
fln&a^K6n(,i^lic|eConrilium  Qúan^cutañ 

Oer  Prsfident  oOer  Gubernator  it^^úUn/ 

5«!íí?fJ| 


todala  cauía  adös,o  fi  fuere  neceiïario  a  tres,' 
^  a  lo  fumo  a  quatro  juris- Confultos,  los 
quales  examinen  con  diligencia,  no  folo  la 
fentencia  definitiva,  pero  también  las  inter- 
locutorias  déla  primera  inftancia  ydefpues 
definitivamente  pronuncien  loque  fueren 
de  derecho  :  Y  defte  ju^zio  no  fea  licito 
apelar. 

XXIV. 

Jten  aprobamos 5  queremos,/  conce- 
demos, que  las  caufas^f  pleytos  délos  Han- 
featicos  fe  defpachen  con  brevedad  y  que- 
no  fe  alarguen  con  ninguna  dilación  de  dia 
endií-^. 

XXV. 

Jten  aprobamos^  queremos  y  Conce- 
demos, que  toque  la  execucion  délo  juzga- 
do a  folo  el  juez  y  Confervador  propio 

délos 


commkútm/ml(^(n  o^lu^m  foll/fofí?olÍ 

l)lf  definitivam  fencentiam,al^aild^  flííc  Jn- 
terlocuta  primíe  inftantk  íPoll^Uexamini- 

tm  I  unD  ¿(rnac^er  m  einer  (StiDurt^ed/u^a^ 
xi^i  Sm  tt>frb/au|^^ufpr(c^m  /  &011  ooel^em 

©mc^fC  fCínC  Appellation  /ïöflt  ^fl^ftl  folí, 

Ja/Íí-,  ),  cap.  24, 

XXIV. 

^fem9Btr6e/?4»d(n  mWm  utiD  i^er^ên«: 
/liöitt/Ddö  &fr  J^anfeefííitifc^m  9?ec^f  fächert/ 
fci(emi<afi  expediref  iiní>  míf  feinen  diiatio- 
ncn,i)0  einem  t:age  ^um  anDern/aujfge^dííctt 
n)erDen  folien*   jnßr. ».  ^/..^í.  jnß.s.taf.zr. 

XXV. 

^(emOBirOeft^íid^n  ft^oKen  unb&erd6n^ 
|ïiöen/baf5  IxeExecution  ^er^rí§e(ltn/t>urde 
íen  -^ánfífclen  9?íc6íer/o&ír  tienen  Confer- 

5Í  vato- 


delosHanfeaticos,aunqJe  aya  juzgado  por 
d  mifmo^o^jpor  los  jueces  de  apelación  en 
nueftro  Re^no. 

XXVI. 

Iten  aprobamos,queremosy  concede- 
fíios,que  íi  alguna  ve:^  por  ra:^on  de  delito' 
fuere  neceíTario  ponerlos  en  la  Cárcel  en  tal 
Cafo  el  mifmo  jue^  lleve  a  los  Hanfeaticos 
a  la  Cárcel  *,  Y  ü  la  caufa  fuere  tal,  que  fo 
puedan  dar  en  fiado^el  jue^;  admita  la  fian- 
za fiempre  y  fin  difficuítad  y  no  los  lleve  a 
la  cárcel  fin  grande  y  urgente  caufa>^. 

\       XXVII. 

Iten  aprobamos  querernos)!  concede- 
mos que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos  edificar 
cafas  y  lonjas,  dentro^i  fuera  de  nueft:ra  ciu- 
dad de  Sevilla/  que  no  fe  les  haga  en  ellas 
ninguna, moleftia  en  las  perfonas^  o,  mer- 
can cias 


vatorem,|ïi  \(inV0tti^m(/0Ut  ttÚ  judicibus 
Apellationum,mUttfmm  KbnídV(í(^(  a&gfí 

fproc^m  /  kfuM  mt^m  f olK    7«/.«,.  ,^  cap. ,,. 

Jnfir.s.cap.  2j. 

XXVI. 

/ligcn/t>flg/e?o  b(e  ^ímfcífíátífc^c  fmcé  diii- 

ficn/@f f  i^r  etattf  r^ííc^f  er  ein  Jic^en  fol(/tt)f  §re 
(i6er  We  @ac^e  alfo  Defc^affen/öaD  ©le^Söri* 
gen  demeffen  fönten  /  foll  t>er  ^í$ter  ai(e^eí( 

o^nedifficult4t0íefe(6eadmittiren/auc^é(c 
o|nefc^tt?ere  unb  m^ti^i  ^rfac^en  mdgf  m 
t>er^a|f f  nehmen«    jnñ.}.c.p.26. 

XXVII. 

^fem  2Bir  6er(4(igen  wollen  im&  fjera^K^ 
fíígen  öen  J^önfeefiaitfc^en/  í>(i^@íe  mfUnD 
auffer^alO  unfer  èiflDf  Sevilla  ^áufere  uno 
Sa^oen  ßauipen  mègen/m  Welchen  61e  n?e^ 
Oer  iin  perfon  no^  ®iueren  0ejd^«?ereí/ftJeíí 

0ÍIÍ  níí 


candas,  ni  cargen  fus  cafas,  o,  lonjas  con.» 
ningunos  huefpedes,  o^  cavalgaduras  con- 
tra la  voluntad  délos  dueños. 

XXVIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  )f  concede- 
mos, que  quantos  naturales  délas  ciudades 
Haníeaticas  habitaren  en  nueítro  Re^no 
deCaftilla,íean  libres )i  de  todo  cientos  de 
todas  las  conceíFiones,  aíFi  patrimoniales, 
como  perfonales  y  del  cargo  déla  tutela  y 
de  todo  penfiony  tributo,  aíTi  ordinario, 
como  extraordinario  y  también  de  todo 
fervicio  de  milicia,  aíTi  en  lámar,  como  en 
la  tierra^. 

XXIX. 

Jten  aprobamos  queremos  y  concede- 
mos, fi  alguna  vez  fucediere  que  alguno  de- 
Ios  Hanfeaticos  en  nueftro  Re^no,  o,  en  la 
mar  viniendo  a  el,  muriere,/  fus  bienes  vi- 
nieren a  nueftro  Reyno,  fe  inventaríen  los 

bienes 


níQtt  mít^ivib^mq  míB«t  ^rcmatm  ober 

i»(t^(n  folien.  y«y?.  r.  ^4?.  I.  f.    Jnßr,  3.  cap.  ,s, 

XXVIII. 

%tm  %ix  6err4«0ertit^oHm  urtb  t^crd^n^ 
f{<d(n  al(fn€iíi$(&o§rnettber  •^ortrrc/l4t)(en/ 
¡0  ín  unfrwm  5í6nígreí($  Caftiiüen  m^wn 
mbd^tm  /  í>a^@retJon  alltn  muneribus  fo 

ÖJOll  Patrimonialibus  quam  Perfonalibus, 

2Bif  ö«c§  t>on  í>fn  '25í)rmunt>fc^íjffífn/ordi- 

narien  uno  extraordinarien  'Sn^elDcn  unt) 

©ícurcn/du^  tJon  Kríígr  eWenfif  n^u  SBöff« 
unt>  ^anbe/frep  «nt»  exempt  fem  fï»llen.  >/.. 

i.cap,4(fs.  Jnßr. 3.  cap, ip, 

XXIX. 

^fem  ^ir0f/r4íí0ín  íDolíenunb  oeröön* 
/If0en/Da|?  ö>o  n<í^  ee^eae/üfl^  em  ^anfee*' 
fr4íífcier  ín  unferem  ^5níorcí(|/o&er  ín  í>cr 
6ec/ín  í>eme  (?r  toí^ín  rfifefe/t>erfii(rße/unl> 
t>fffcn  ©óíere  ín  unfern  A&níoreíí^  anlan^c^ 

tíj  teil/ 


bienes  defta  Calidad  por  un  Notario  pub- 
lico con  intervención  defu  juez -y  delCon- 
ful^  dedos  de  ios  Ancianos  delamifma  na- 
cion,7  fe  entrieguen,paraque  los  guarden, 
al  Confuí /Ancianos,)^  que  por  mano  de- 
eftos  mifmos,fe  reftituyan  a  los  herederos, 
con  buena  fe  y  fin  ninguna  Carga,  ni  con- 
troverfia.^. 

XXX 

Jten  aprobamos  3  queremos  7  conce- 
demos que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos  bol- 
ver  a  facar  de  nueftros  Refinos  para  fus  cafas, 
o  para  donde  quifieren,  fus  mercancías  que 
huvieren  traido  a  el,/  no  fe  huvieren  ven- 
dido,defpues  de  aver  pagado  una  vez  el  de- 
recho, conforme  alas  tablas  de  fus  privile- 
gios,fm  ningún  genero  de  impedimento. 


r^T^r 


Jten  aprobamos,  queremos^  concede- 


mos 


unM$  folc^í  bur^  mcn  Notarium  pubii- 
cum,m6eprfin  if^tti^ïSit^uté  unb&ce  Con- 
fuls,auc§^cpcr2ílífni§rí;ríí(íífo«/3finven- 
tiret  unD  &ctti  Confuí  «nb5(ííftt/utn5  folc^c 
tfn«^fctt^r6íti/míf  0Ufcr  tríW/o^n  einig 

^e(i¿^mtb(/^ín^cmfi  oUt  Controverfo, 

Vtfl  |0iui1«  Jnfir.  h  cap.  ij,    Jnßrum.j.  c.tp,  jo,     (f 

Jnflr.  4.  cAp'  iS' 

XXX. 

/íf^fnDfn  J^anfffftíítífc^en/oa/)  61c  ^^re/  ttt 
unferm  K6nfgrfic^cn  (jeèrac^fc  uní  untJfr* 
faufftcSBa^rcn/öJotJon  61c  cmma^l  í)m  ge* 
ío^renDíti  §ol(m/  üfrmegí  t>(^  6c^rögcntf 
3^rír  Privilegien  enfric^ííf /Bjíefcr  aue?  uno 
nac^l§rfr^fpitiflf/o&£rft)o^m  eef  ^(mcn  6^*« 
(íe&cf/o6ne  rmíae-^mDíriing/fA6rm  «i6gm. 

Jnfl.j.cAf.si. 


mos,  que  délas  mercancías, que  compra- 
ren los  Hanfeaticoí,  en  nueftrosReynos,y 
las  huvieren  de  facar  del,no  fe  cobre  dellos 
ningún  genero  de  derecho. 

XXXII. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  la  efpeceria  comprada,  la  puedan 
llevar  defde  luego  de  fusNaves^  o,  guardar- 
la en  fus  cafas^para  llevarla  a  lasnaves,quan- 
dO)7  como  les  pareciere  mas  cómodo. 

XXXIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  )f  concede- 
mos, que  puedan  facar  fus  mercancías  en 
qualesquier  naves  que  quifierea^» 

xxxiv. 

Jten  aprobamos;, queremos)!  concede- 
mos^ que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos  facar 

fuera 


nm  'Ba^xm/fo  ^íe  m  unfern  kbttíQttít^sn 
faiifím  mtíauf¡(^íff<n  ü>olUn/Uím  íKtd^te/ 
f!e  múdcn  ^riffrn  t¡ou  |!e  mlUn  /  entrichten 
foïUn* 

XXXII. 

^rem^ír  dtftäUQm  mlUn  unt)  f^tt^bn* 

fort  ou^  Den  @(^iffen  bringen/  oDer  fo  ian^e 
m  l^ren  -^^ufern  ^efloa^ren  mbm  I  ^%  ^§« 
nen  gefílllíg/folc^e  m  ^ort§  ^u  forren,  y«/.. 

XXXIII. 

^fem  2B(r  6e/lílfí3en  wollen  unb  oerren* 
fïiöen  "^^nen/ba^Cte  |§re^a§ren/írttt>el« 
c^en  6^í|fen  e^  ^^nen6elíe&et/au¿(c^í|fen 

•nOö'f  Wt  Jnfl,  h  cap,  y.     Jnflr.  j.  f4/>.^^. 

XXXIV. 

'^im  QBír  ßeftetigen  o)oIíen  uní)  m^bn^ 
fiígen  ten  J^anfeefíátifc^en  /  ba|?  6te  olle^ 

O  ©olí> 


fuera  de  nuêftro  Reyno  todo  el  oro  y  plata 
que  huvieren  traído  ael,^  también  toda  la 
moneda  de  plata  y  oro,  que  del  oro,  plata, 
trigo  o  municiones  deguerra  vendidas  hu- 
vieren cobrado. 

XXXV. 

Jten  aprobamos^  queremos  y  conce- 
demos, que  también  el  dinero  que  no  hu- 
vieren empleado,  puedan  remitir  por  cam- 
bio. 

XXXVL 

Jten  aprobamos,  queremos ^f  concede- 
mos, que  fi  en  algún  tiempo  ( loque  Dios 
no  permita)  por  caufa  de  guerra^  huvieren 
de  íalir,  o  niudarre,de efteReyno,  lo  puedan 
hazer  los  Hanfeaticos  libremente,  affi  eJlos^ 
como  fus  fadoresyminiítrosjcontodos  fus 
bienesy  mercancias,  de  tal  manera,  que  Ti- 
endo avilados  a  tiempo^ayan  de  tener  ano 

y  dia 


©olt)  unb  @íí6f r  /  fo  6f c  m  utifc r  Kentáreíí 
c|e  ge&rac^t  /  fo  ídoII  auc^  aik  ©úlbcm  unb. 
fUbcrnc  SRön^c  fo  @ic  uott  öcm  vsvfaufftem 
(Bolöf /6il6f  r/e3f  irftbiö  uní>^ricíif  ^  muni- 
tion  ödafÉt/fwp  iju^fc^ffff«  mbßm*    ».,. 

r^/.  ƒ.      Jy^fly-S'  cap.  SS' 

XXXV. 

^fftn  ^ir  6e/ïafigf»  wollen  unboeraón* 
frigcn/  t>afj  ©te  ji^r  ©elDf  /  foeieni^tm 
SDa^rm  atige  leaef  ^a&en/Ourc§  ^ec^fe  I  ööer* 

Wochen  ttlê^Cn^        PßrA.cap.S.     Jnflr.i.cap.^g. 

XXXVI. 

^íem  SBír  ßeffilftöen  öJßllfnunt»  oergön^ 
f?ígen/í>aeíDen  ¿an/fefíáfifc^cn  m  Kríegcí?^ 

f4llfnC(0©Oíí  flDöJcn&Ounff«  5^'5ní9reic^í 
Jii  räumen  uno  n^ccf^u^iei^en/för  fíd^/^^ren 
Fadorn  MnöQ3eDimff  n/frf  p/ïe^en/auc^  ^§re 
©óícre  unö  20ö^rfn  mit  ftd^  Ju  nehmen  uni= 
öfnommcn  fem  folh  ^eroöfftalDf/öa^ttJaff 
^§íunfolc^eí?  Oep^fiím  angeOeuíeí  Sorben/ 

Ol)  ©ÍÍ 


y  dia  para  juntar  y  embalizar  loque  tuvie- 
ren^. 

XXXVII. 

.  Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos^ que  los  Hanfeaticos,  ni  fus  naves  )f  Ha- 
ziendas, no  íean  detenidos  en  nueftros 
Re^fnos  por  ningunos  areftos,  o  embargo 
y  mucho  menos  fean  agraviados  por  nin- 
gunos repreííallos,  fino  los  autores  de  los 
delitos  fean  convenidos  por  via  jurídica  7 
no  paguen  los  unos  los  delitos  délos  otros. 


XXXVIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  7  conce- 
demos, que  fi  en  algún  tiempo  fucediere 
'padecer  naufragio  alguno  delo5  Hanfeati- 
eos  en  nueftros  Reynos^i  Señoríos  nadicj^ 
fe  a  tribuna ,  ni  tome  délos  bienes^  mer- 
cancías 


tilín  juDrítigr n  «nö  m¡npa($m,    jnßr.x. ca^.p, 

XXXVII. 

^ícm^ír  Df/?4tí9fnít?olkn  un^  tcrgattí 
/ií0f  ti/^<l^  bic^anfíe/láf  ífc^c/nocl  otro  6^í# 
ffe  utii)(l5öf(rc/m  unfmn  ^6nidrdc^(n  /  mff 
arreften  utiD  Kummmti  níc|t  odcgcí  oDcr 

(JUffgf  ^altf  n/í)ídft)£m9Cr  l^ur^  Repreffalien 

íefc^ttjcríf  öJf  rttenfoüf  n/Dffon&crc  n  Dif  Au- 
tores bc^  Deiidi  follrtí  ©írrc^tlíc^  Mmqtt 
mxUïï/  auff  i>aö  níc^t  Der  ^iif($ulí>ígc  fór 

XXXVIil. 

^ífm^ír6f/?4tt^cntt)olím  unb  t>er35ii* 

fc^tr  mu«ffren  Kónfgrííc^en  unb  J^fr/cfiaffí 
íen  6cl§tff5rucfe  lítfe/fo  foíl  ferner  í)on  '^^ren 
©üíerfii  unt>í^ap|Trn(ínfc^afffen/fo  €k  íiiie; 

O  \\\  Um 


candas  que  fe  Tacaren  7  falvaren  deltal  nau- 
fragio, ni  nueftro  fifco^  ni  alguno  de  nue- 
ftros  fubditos,fino,que  qualquiera  cofa  que 
fea, fe  dexe  y  reftitu/a  a  los  que  an  padeci- 
do el  naufragio,  o  a  fus  herederos. 


XXXIX. 

Jten  aprobamos,  queremos^  conce- 
demos, que  fi  en  algún  tiempo  fu  cediere, 
que  tengamos  neceíTidad  para  nueftro  fer- 
vicio,de  algunos  navios  de  losHanfeaticos, 
que  en  tal  cafo  el  General  de  nueftra  Arma- 
da/los  demás  oficiales  lo  hagan  primero 
faber  al  Confuí  déla  nación,  y  ante  todas 
cofasj  fe  configa  el  confentimiento  délos 
Maeftres,7  ávido  efto  ,  fe  feñale  el  jufto  ar- 
queamiento,  o,  medida  deftos  navios,  7  fe- 
gun  ella  hecha  una  vez  puntual  -y  reda- 
mente,  fe  los  pague  fiempre,  7  también  fo 

eftimen 


mb(^tm/mt(ï'Snf(t  Fifcus,  noe^  mtg  uti* 
fmr  'dnutt^anm  f  töoae  m^men  otct  jïc^  ^u^ 
(iQv.m/fonixm/ië  fcW  oaa  ©c  öorgcnc/f^  fep 
tüae?  (0  tx>olU/  Oen  6c^iPröc|i3eii  o&er  b(* 
ten  (itkn  Qtkffm  unb  reílituirrí  ft^crtfn* 

Jnß.},c.ip,ji.   jKß.j.cap.sfi 

XXXIX  y 

^íem^ír  6ff(4fiöcn  ípolkn  uní»  »crgön* 
fíígcn/Díie  fo^n^fiícn  tJpnnóí^en  ü?e^rc/fic§ 
tcr  ^áüfífi^m  6f|iflíc/ín  «Snfmn  ^ícnftcn 
Ju  gf&rouc^cn/Dflj^  juPor  &ír  General  C8n/c=í 

rcr  Armada,oOfr  éfrcnOfficierer,|bíC^C^  /§;^ 

rtmConfuli  anDfuffnfolkn/íiu^  tajß  für  (JÏ* 
im  ©ingm&fr  6cf;i|f£r  9BiIlen  unO  Confens 
Oorö^er  d^fucla  ü>ctte  x  ^am  foic^r^  a^^ 
((^d}m  /  joUm  tte  6c^ifff  nac^  i^rer  ©rdffe 
unD|?Rja^f  t»f  r  ^afren/red^ímáffig  íajciret  unD 
ifwn  nadp  f£?6i>3írtaxa,&ír  ëoli>/stftatut 
üxtUn,  'seif  iann  auc§  jd^iöc  ©c^iffc  auff 

cirun 


cílimen  las  dichas  naves  por  un  cierto  pre- 
cio,)! fi  a  cafo  fe  perdieren  en  nueftro  fervi- 
cío,  fe  pague  a  los  dueños  dellos  todo  aquel 
precio. 

xxxx. 

Jten  aprobamos^  queremos^  conce- 
demos^ que  en  tal  cafo  no  fean  detenidas 
las  naves  en  nueftro  fer vicio  hafta  el  mifmo 
invierno,  fino  que  fe  defpidan  fiempre  tan 
a  tiempo  5  que  puedan  bol  ver  a  fus  cafas 
antes  que  en  alguna  parte  fe  ^ele  el  mar, 31 
que  fi  nueftro  fervicio  no  lo  permitiere,  fe 
les  pague  loque  fuere  jufto  por  aquellos 
mefes  que  imbernaren  en  nueftros  Rey- 
nos  y  fueren  forjados  a  eíperar  tiempo  có- 
modo para  fu  navegación  ;  Y  no  fe  reduz- 
ganatal,  que  loque  honeftamente  adqui- 
rieron en  nueftro  íervicio,  fean  forqados  a 

con- 


mm  Qtmffm  fmf;  mvtm  /  mt  folc^er 

QBert^/i>afemc  6(c  ín'Snf(nnZ>ímji(n  m^ 
loeren  »örDcti  /  Dm  dismacn  aujiQ^ai^Ut 

fPif&f H  fOll*       Jfißr.i.  cap. 40.     Jnfl.  4.  cap.  \6. 

xxxx. 

%xm  9Bír&íf(4fí9fn  »olim  uní)  fjeraön* 
fïiam/  Da^  in  rolc^(n^4lím^íí®c^íffc/  6í^ 
Dir  ^Binfcr  einfüllt/  m  unfcren  ^imflcn  mc|f 
folif  n  auff^c^íilíf  n/  fonDcrn  fo  ^cííía  dimitti- 
rcf  tPfrDÉn/l>ö^fic/(§eDa^2èaj)ir  einiger  Or* 
«n  frtcrf  Í  /  (n  %^xi  -^cpmat  fikren  fênnm : 
6olifn  aDcr'SJnfírí  ©Kn/li  Éinanfcrtf  erfo^* 
t»cren/fo  foll  ^^ncn  t>or  Df  nm  S^onai^m  /  Dic 
©IC  in^nff  rt  nÄ6ni  j^rif  ^cn/ö)Cöcn  Dc^QBíní 
íere?/6í|^^u  ^fífuáttirr^fít  ju  fc^iffm  /  írarf  m 
möffm/ft)aei  recèi  íft/acjaOlÉeíPcrDm  /  mV 
c|ffií£o^n  Díjnn  (oßifc^alfcnfem  foll/Da^6ít 
níc^f  9cn5f(gcf  wcrDrn/  Dfl|^  lenígí  /  ttxjí^  fïc 
f^rlfcl  m  '55nferm©imficn  crtt)or&cn/mtscti 


confumirlo  ociofos  en  los  mefes  del  invier- 
no. 

xxxxi. 

Jten  aprobamos  queremos  y  conce- 
demos, que  los  quebrantadores  deftos  pri- 
vilegios íean  condenados  en  cien  ducados, 
losquales  el  juez,  o  Confervador  délos 
Hanfeaticos  executey  cobre,  déla  manera, 
que  la  quarta  parte  fe  dé  al  denunciador  y 
las  otras  tres  a  los  pobres. 

xxxxií. 

Jten  aprobamos,  queremos  )i  concede- 
mos^ que  fea  licito  a  la  Hanfa  nombrar  u- 
no,o  mas  Confules  en  nueftro  Reyno,los 
quales  juntamente  con  el  juez  y  Conferva- 
dor, que  fe  les  diere,  procuren,  que  fe  les 
guarden  fusPrivilegios,3ique  por  entram- 
bas partes  fe  cumpla  firmemente  con  los 
pados  v  tranfacciones,)!  quando  el  tal  Con- 
fuí 


XXXXI 

fíígftl/  Oa^  Díe  'S&críreím  t»icfcr  Privilegien 

rn§unl»{rt  ?)ufaf(n  foHm  condemnirct  ouctí 
t>cn/tt>flc^í  Der  J^anfw/ííifífc^cr^ííc^ícr  oörr 

Confervator  exequirííl  un&  Dcrogí^olf  fftlí 

iií§nien  |ol(/Da|;  (Er  Doeon  Drn  t'terfeti  ^^cil 
Dem  anafßcr  /  &íc  anderen  t»rep  Z^t\U  aUt 

Den  ^rmen  gCÍf ♦       Jnßr.  i.  r^/..  ¿<,.  Jnflmm.s.  caf.  42, 

XXXXII. 

f«3en  t>en^an|c(fíáfírc^eii/í>flg  ©ícín  "^x^p 
xm  ^dnigrítc^c  einen  ol>er  me^r  Confules 
ernennen  m5d¿n  /  n^elc^e  Dann  jugletc^  mu 
'Jí)rem  9íic|tfr  uno  Confervador  fo  mao 
§|ncn  Juge6en  toíro  /  ^lei^  ano? enDen  folí» 
Ïeu/Daö  S^f  f«  Privilegien  níc|í  ^ufegen  <je^ 
^íinDe!t/6eionDernDcnfelDent)on&eeDent0eí* 

Pí/  (en 


ful  fuere  elegido,  7  nos  fuere  propuefto  por 
la  Hanfa,  nofolo  lo  Confirmaremos  dej> 
buena  gana,  pero  le  armaremos  con  nue- 
ftra  autoridad,  paraque  con  nueftros  offi- 
ciales ^f  miniftros  fea  eftimado,  ycon  tanto 
ma^for  favor  ufe  íu  officio. 


XXXXIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  fea  licito  a  la  Hanfa  embiar  algu- 
no délos  [uyos  a  nueftra  Corte,  el  qual  la 
figa  fiempre,  y  efte  procure  también,  fo 
guarden  los  privilegios  a  los  Hanfeaticos  y 
fe  cumplan  bien  los  pados  délas  Confede- 
raciones por  entrambas  partes. 

XXXXIV. 

Jten  aprobamos^  queremos )i  concede- 
mos 


Icn  r\(knft  tm  Padis  uno  ^attäm/  fißtd' 
íic^  m(^&(\(kt  mttie :  ^ann  akt  rin  joU 
e|fr  Gonful  (tm^kt  uno  i:>on  txt  J^ñnfcc 
•Snö  íjorof/ícllft  WorOcn/WoHcn  2Bír  bfufelí» 
Dfnntc^ían«n9erncConfirmirfn/6f(onl>«m 
auc^  mif 'Snffr  authoritátaígn^bígctt/Oíií 
mit  ^rvon  Snffrcn  ?5eí>írníen  uno  Miniftris 

gf íeftimiret  tXXtUn  /  unO  fíítt  2(mpt  UttlP  fo 
tJíf  I  favorabler  mtí(^t(tt  ttl  eäC     j«/.«,. ,.  c^p. 

2.     Jnfi.  3*  f^^f'  43'   ^  Jnßr.  4.  cap.  9. 

XZXXIII. 

%im  2BírCffí4ftgcn  «Joürn  uní)  tJcr^èn* 
/ii^cn  Der  J^dnff  c/  öa|^  6if  eme  perfon  )§reö 
S!?iffel$f  íin  unferen  Jp^offe  fc^icf en  tti5a(  /  \'^ 
fiefóanfeI6ígen0l(ioe  unb||re  Privilegia  6e? 
o5a($íe/fluc^  Oatf  Deren  Padis  un&  'Serelnt« 
gungen/üon  &íeDen:t§eílen  tPoH  nac^geleOeí 
ft)er6e/&efp§Dere»    >/?.. ,.  r^;,.  y.  >/..  ^.  «^.  4^. 

XXXXIV. 

%im  2l5(r  5f/?4íi3enft)oí(en  unD  í^eríi^n^ 


mos,  que  para  mas  abundante  yflorido  tra- 
to,/ comercio,  fea  licito  a  la  Hanfa,confti- 
tuir  una  cafa  publica  o  refidencia  en  nue- 
ftra  ciudad  deSevilla^para  inílruir  fu  nego- 
ciacion,deIa  manera, que  en  otros  Reinos 
la  tienen  y  para  efto  les  feñalaremos  folar 
cómodo  y  ^cs  ayudaremos  en  los  gaftos  del 
edificio,)!  fia  Cafo  fueren  neceíTarioí  otros 
mas  eílendidos  privilegios  que  eftos  para 
ello,no  fe  los  negaremos,  como  fe  puedan 
cómodamente  conceder. 

xxxxv. 

Jten  aprobamos,  queremosy  concede- 
mos, que  fi  a  cafo  por  razón  defta  nueftra 
Confederación  y  unión  del  Comercio,  fcj) 
huvieren  hecho  algunos  gaftos  por  laHan- 
fa,  o  en  lo  venidero  fe  huvieren  de  hazer^ 
delosquales  algunas  ciudades  quifieren  ef- 

cufarfe 


forípfííin^ung  jorfe?  J^aiibdef  unt»  9i?iinDctö 
cm  Cantor  oocr  offcntlii^  KauffOíiu¿  in  uu* 
fcr6ial>t  Sevilla,  tt)íe6íc  rín  folgte;  in  antíCf 
tm  ^bníQHíi^m  í^abm  auffrtc^fcn  mt  Uu^ 
mn  mbqm  I  mx\\x  2Bir  ^^nin  Dann  ctncn 
¿(qudrtKnOrt^  antDcifm  Idffcn  /  uno  ^m  ten 
33auö)forten  &4^älflic^  fein  ft)ollf n  :  ^a  6ic 

CfcrePrivilegia,qtei)Or3fff^fC/5cl»ól|fíigft)í^í 

rcn/rDolIcnSBir^^nni  fol4!c/t>íi  fie  íuíáffig/ 
ni c^t  s>cr tve gere »í*    7«/?.. ,  c,v.  4s. 

,  ...  ..    xxxxv. 

^ifím  ^ír  offrdfí^en  ©ergí>n/?toen  unb 
Wollm/Oflfern  emtge  Der  >?flnfeefí(ííen/^u  Den 
•^Jnf  o/len/fo  Oíc -^dnfe  Diefer  Confoed  eration 
unD  "Sereintgund  me^cn  andett)enDer/oDer  m^ 
fan|ftí0  antt)enDenttJóc^íen/  ^brequotam 
^uöeja^lm  ftc^  mvomxm  íí)orDen  /  Da^  aU 


cufarfe^no  fean  participes  las  tales  ciudades 
deftos  privilegios  hafta  que  igualmente  a- 
yan  participado  en  los  mifmosgaftos. 

XXXXVI 

Jten aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  quando  a  cafo,  alguno  de  eftos 
Privilegios,  huviere'  neceíTidad^de  alguna^ 
interpretación,  fe  haga  fiempre  benigna- 
mente,en  favor  délos  Haníeaticos,/  no  con- 
tra ellos. 


nrOdos  losquales  Capítulos  de  privile- 
gios  arriba  efcritos,  7  cada  uno  de  ellos 
aprobamos, confirmamos  7  denuevo  con- 
cedemos a  las  Ciudades  Confederadas  déla 
Hanfa  Teutónica  y  a  los  fubditos,  ciuda- 
danos y  moradores  dellas  y  de  cada  uno 
dellas  ennueftro  Rebino  de  Caftilla^  /Refi- 
nos dependientes  del,  paraque  los  poíFean^ 

y gozen 


gen/ííífcr  Privilegien  mft^íQ  fcítl  folím»  >7?.. 

1.  cap.  32.       Jnflr,s,cap.  4Ó. 

XXXXVI. 

/ï(3Cn/Öa^  &íí  CtflPíí  Cítlí^  bícff  r  Privilegien  Dfí 
Interpretation  öcDÖrffiC/  töe^  foll^C  flllc|£(í 
in  favorem  Ut  ^otlfCfíeílWC  UnÖ  tlJC^t  U* 

gíti  t>(c|eí6f  arfc^f  im  joll.j«/.. «.  cap.sj,  jnß.s.  cap. 


47- 


6c^ít)0:9ff(^r(f6enfArticulosPrivile- 

giorum  allcuí1|el>c/^ír  öfn  ©crfím^t^ 
Xfuffc^frt  ^flnref*@fáDtf  n  utit»  cmcr  ii'^mn 
oí«  Der  ff  I0f  n/^^rctt  '^iintf  rí§ancri/53or0(rm 

unfírm  Kèntgrctc^^m  Caftilien  unl>  t»íf  \>m 

fel&ígftt  dependirfn  /  ^UdfnKffftt  «nt)  |U0Csí 

0r(i«c^cn/0íft)fOrm/eer(4í(gm  unt>  von  nt^ 


y  gozen  para  fiempre  jamas,/  prometemos 
en  nueftra  palabra  Real  por  Noío tros ^^f 
nueftros  herederos,  queremos  por  ella_5 
guardarfelos  firmemente,  agora  tengamos 
paz,  o  guerra  con  los  Rebeldes  délas  Pro- 
vinciasUnidas  del  Pais  Baxo,  no  obftanto 
qualesquierLeyes,Ordenanqas5Sanciones7 
•Conftituciones  de  nueílro  Reyno:  En  fe 
y  teílimonio  de  todo  loqual  mandamos 
poner  en  efta  carta  nueftro  Sello  Real,  y  lo- 
firmamos  de  nueílra  mano. 


C  Ste  papel, es  el  mifmo  orjginaI,que  vino 
^de  Madrid,  con  la  ratificación  original 
de  fu  Mageílad,fobreeI  tratado  de  comer- 
cio,con  las  villas  Hanfeaticas;  defpachada 
en  aquella  Corte  a  26.  de  Enero  defte  año, 

loqual 


mn  lülaffm  x  <^nt>  qdokn  kp  mfcm  ^b^ 
mqU^m'^ottm/^ot  'Sne  «tiO  mfmn  €r=i 
Un/^a^  ^^mn  folc^c  Articulen  jo  tvoU  ßcp 
■^ví(Q''a\0^tUt>m0^(ítm/(o  2Bír  mií  t)cn  ÍKi" 
MUn  í»cr  íxtdníQm  ííif  Oerldnbífc^cn  proí 
f^mctcn  6a6fn  móc§rm/dc^olt(n/u&&  ^enfel« 
bmfutém^QiUkt  öJtrOfn  foK/  »orípif»« 
tcr  tííc  ©eff^c/  ©crorínungcn  /  ©a^unam 

Mnt>  Conftitutionen  mf(X0ÍKcí(^^fsin  ftatt 

§a6;n  folien,  ^u  fefier  J^alfun^  unb  ©e^eud« 
Mf;  ©orgcfc^rie^enen  «lien  /  ^abcn  2Dir  unfer 
^ènfölic^  @úgd  unfer  Díefen  ^tuff  kffm 
Orncfcn  nnD  mit  unfer  ^m^  muxfí^tukiu 

^'^OtßCfd^tkUwe  ífí  taë  m^tt  Original 

^fe  v>on  Madrid  mit  l^r  xanf.ql»  í^'^a^f» 

Original  Ratification  fub  dato  26.  Januari) 

íaulfínDen  §al)ríf  an  &f  fagtem  -^offeñ&er  Oen 

Tradat  t(0  Commercij  ttllt  Oen  J^dnfeeí 


loqual  mandó  fu  Mageftad,  remitirmelo  a- 
mi^el  Conde  dePenaranda^confu  Real  Car- 
ta de  26. de  Enero^^i  en  fe  deIIo,Nos  los  in- 
fra  efcritos  Plenipotenciarios  de  fu  Mage- 
ftad  firmamos  7  fellamos  efte  papel,  fegun 
loque  feprevienejen  el  primer  articulo,  de 
la  dicha  ratificación  de  fu  Mageftad.  Enu 
Muniler  a.  3.  de  Ma^io  de  1648. 

L.5.  E/  Conde  de  Peñaranda.  L.  5.  ABrun, 

"C  S  copia  del  papel  firmado  de  fu  Excel- 
•■^lenciael  Señor  Conde  de  Peñaranda,  31 
delfeñor  Confejero  Antonio  Brun,  qucj> 
fe  entregó  a  los  feñores  Diputados  délas 
villas  Hanfeaticas,  del  qual  papel  queda_j 
otra  copia  en  mi  poder  autenticada, y  aíTi, 
^•o  el  infra  efcrito  Secretario  de  íuMageftad 
y  d cftaEmbaxada,  lo  firme;,de  mi  mano.  En 
Muníler  a  6.  de  Junio  1648. 

Tedro  Fernmdezjel  Campo  y  Jn^ulo, 

Trivílems 


un  Q<ttcifcn/ú^(Qá(n/m^  ^bd^fi^ctt^U 

^bÚtQl^Jta^t  ^n^  ©raffe»  f>en  Peñaranda 
ín  Deroí^6ni^(» @C§rfí6fH  \>0m26.  Januari), 

2Bir  m^Qejí^U  f ar  ^bníQl  mct^t  Pleni- 

potentiarii,  iXVtïïèQC  Oc^/ílíl  fr/lf«  Articul 

t(tkfa(itm^entQURmñcmon,m^(ít^eih 

Un  &(tí>aU0/ti(is0  nnutft^mbm  urtD  mit 
Q3nfcrrn  píífcf^flfftf n  UMfftíQ(U  ^n  mn* 

fUt  txn  5«  Maij  Anno  1648. 

L.S.  ^ctBufíwnPefíarafjda.  LS.  ABrun. 

^^^f]  (?or|lc§ell^cff  cinc  vi  di  mir  te  ^opíp/ 

»■d«</a,unli  ■?)trrn  Mtomo  íBrm  jSonfgl.  ÍHfltí»f/Hntfríi 

rrn  Deputinml  ncgf}  aftiommcHfr  t^<W/íM(Vttr2(b|cferíff{/ 
dngfHíffrt  RJorctn  /  |oIct)f é  6cuí;rfunDt  2é  ilmx^ti^ 
fc^ríftífiur  .Soníal.  «n^  5u  Cítffr  Le¿ation  vetottimut 
Secretarm  mit  tuftt  (iitíticr  eigfn^aiiOtläc^cti  Itoítr* 
fc^rífft.  3«5'1'?öni?ff  í>f"  ójmij,j<í4s. 

J'etriu  FerdinandiddCampojí  Au^ulo. 

Q^  Pri- 


^í^?^)li^ 


Privilegios  que  fe  concedieron 

alas  Ciudades  Anfeaticas  en  Andaluzía  y 

áem(^  Reinos  de^ 
Privilegios  para  los  Hanfeaticos :  Traducidos  dcLacirL.% 

[OS  Don  Felipe,  por  la  gracia  de 
pios,  &c.  Hazemos  notorio  y  fir- 
ime  por  tener  délas  prefentes  a  to- 
da la  pofteridad,  que  los  mefes 
pallados,  las  Ciudades  Confederadas  déla 
HanfaTeutonica,NosembiaronfusEmba- 
xadores  N.  N.  N.  N.  paraque  aficioíamente 
nos  dieíTen^el  parabien^del  felix  guvierno 
de nueftros  Re/nos, 7  reno vaíTen  la  memo- 
ria de  fu  obfervancia  y  antigua  amiítad  con 
Nofotros, pidiendo  le^correípondieíTemos 
con  reciproca  benevolencia  y  obtuvieííen 


Jnflruwentum  IJh  ^(  <^50?ft 


Privilegia  Mú^i  &eit  ßattfee* 


6f4Wm  ín  Andaluzifn  ^n^  anömn  g'a/lih* 

Jpatifeefiátfiff^eJ''vw%'>;  Transhitirt  mi  tem  iafciii. 

'^•«^*=^-^'^íK/'2?on©Oíff0©nabeíi/Don 
Pbilippus,  ^^un  t>ur(^  ©föitt^ 
iDcrffge^/allrr  Pofteritát,  Kant'f 
un^  ^uttJiffm/C^a^  <55na  ín  i>f  n  mu 

loffenen  ^ooat^en  /  Die  mtm^U  ^cuffc^i 

J^anfff  #ëf4&fC/  3^«  AmbaíFadoreSjN.Ñ. 

N.N.  ^ui^ffanW/'Sneï  unífr&ífnfílic^^nglucf* 
liever  íXfjjícrung  unfcrcr  Königreichen  ^ugra- 
tuliren,  ^ugfeí^  ^f^re  alte  mií  <25n^  öep/loge* 
ne  ^reun&fc^affi  unö  obfervance  in  tJernci" 
fóeren/  m^  ^^^nen  mit  gleicher  OBonmcp^ 

nuilö  ^noeoe^nen  /  Ole  Confirmación  t(t 

Privi- 


entre  otros  fus  privilegios  que  les  conce- 
dieron los  Reyes  dePortugal,  nueftros  An- 
teceííores^la  confirmación/ extenfion  dej> 
otros^en  nueftros  Reynos^^f  aviendooidoy 
tratado  grata  y  benévolamente  a  eftos  em- 
baxadores,  acordándonos  délos  tiempos 
paíTados,  y  quan  preclaramente  ha  mere- 
cido üempreconNofotros)!  nueftros  Rey- 
nos  laHanfaTeutonica^aviendo  defdeque 
fe  comenqó  el  comercio  entre  Nofotros, 
permanecido  fiempre  en  lealdad,  y  corre- 
fpondencia^  communicandonos,  no  íola- 
mente  las  utilidades  de  fus  merca durias, fi- 
no, que  también  haempleadofijvida^fder- 
ramadofu  fangre,no  folo  una  vez porlafe- 
guridad  de  nueftros  Rey  nos,y  anfi  acordán- 
donos de  todo efto,  hemos  juzgado^quo 
aviendo  ellos  cumplido  por  fu  parte,  no  e- 
mos  de  fer  tardos  en  fer  agradecidos,  eru 
¡primer  lugar  les  emos  confirmado  pleniífi- 

ma- 


Privilegien,  ft)dc|¿  mfitC  Antêceflbres,  díí 

Könige  ioon  portuu«!  ^§ncii  mQenftíQü/ 

uno  bic  extenfion  Öcr  onDf rctl  Privilegien-. 

m  unfcren^anfdmc^m^u  rr§a(fcn/^u  fueren 
urti)  ^u  Ottfcn«  0^ac^t)(m  9B(r  nun  Qmdtt 
Ambaffadores  gan|  gnaöig  unb  frmnclidê 
ge^èrct  un&impfangcn/unö  ötp  ':dn$  fríDo* 
gm  tDteüie  J^4nf(ín  mtn^fcßcmn  "^mn/  ftc§ 
um&<^né  unD  unfcrm  ^bñiQtdí^m  (o  fmt)t 
ßfl§r  t)erí»íf  nf  gemac^f  /  in  öe^me  6te  ní^í 

a\Uím/í?ont(t'^(ít  an/Hj^^aë  Commerci- 
um imf^mU(tmX^(\\m  an^amm/indc^ 

fï4nt>fgec  Zut0  UnÖ  ¿uier  Correfponden| 

mi^(Kt(t/m\>  "Sné  &ie  ^uiOarfcíífn  ^^rtt 
SBö^rfn  Communicirft/fon&crn  au^  ^^r 
^(Öen  öcöJiigcf  /  uni>  tJtdma^le'  ^u  mfii^(i 
mm  unfcrtr  ^bniqxMm  /  %^t  '3lui  t^cr^ 
goffcn :  íSír^fllDen  folc^eö  öfki?  Gonfideri- 
rmDc/^a&en  2Dir  füvgut  6ffunl)(n/W£i!n6ic 
j§rm  devoir  3íí§(in/unffrí?  fctfó  mííOancfí 


mámente  los  Privilegios  de  Portugal  con- 
parecer del  Confejo  de  aquel  nueílro Rey- 
no,  como  mas  latamente  parece  de  el  di- 
ploma deefta confirmación,  demás  deílo, 
aviendolo  comunicado  con  los  principa- 
les de  nueítro  Re/no  de  Caftilla,  y  exami- 
nadoatenta^  diligentemente  en  el  Confejo 
fecreto  de  Eftado,  que  todo  loque  en  eftc^ 
tiempo  no  pudimos  conceder,  juzgamos 
con  todo  eílo  auerfe  de  conceder  en  parte 
alguna,en  cu)fa  conformidad,hizimos  facar 
ciertos  Capítulos^  délos  privilegios  de  Por- 
tugal, que  determinamos  conceder  tambi- 
én en  nueftra  Cartilla  a  los  Hanfeaticos,  fe- 
gun  por  efte  nueftro  diploma,  con  plena.^ 
noticia  déla  caufa,de  cierta  fciencia,  y  pleni- 
tud de  nueftraRegiapoteftad, damos)/ con- 
cedemos todos  los  infra  efcritos  capítulos 
délos  Privilegios,  a  las  Ciudades  confedera- 
das déla  Hanfa  Teutónica,  y  a  todos  los 

fubdi- 


U^m  ^tfant>tntë  nid^tlaffiêlu  etf^tinmx 

J^aktt^mmÜ^  Juf0^6frfi  '^^ntn  tu  Privi- 
legia t(ë%bttigt(i(^0  Portugal,  (luffgutac^* 

reiche  /  fjodenfèmlid^  confirmircf  /  m<  foU 
^(é  allc^6rfpff«r  2ám  nac^/auíf  tem  Di- 
plomate tXCfcr  Confirmation  ^u  ((f(^m  X 

^örne^mften  unfern  %bxi\m^ú^^  ^afttlltm 
communicirít  utitiö  in  "Srifcrm  ©encimen 

Confilio  Status  ff§r  ^t\\'i\<^  examinircf /llttD 

mn  nf^f  alicer  m^o|?íl(fm  $uf>a^ftaUm/t>o^ 
|utt>d(l^em  (ti^c  bannOBir  «tifdcStapffut  (cc 

Portugififc^m  Privilegien  a»^JUjl{§£n/unÖ 

f£l6i(}c  '^^ncn  ixn  J^anff  cfi4íífc|cn  m  unfcrf  tl 

^ènjgrfic^m  ^afïillien  ^U  concedirenOföJil^i 

ligrt  éaDcn*  Qï^ie  ^tr  t>ann  Orrmc^d^  unfcr 
Diplomatis,tt)o(l  ttJiffcnt  uti&  tt)ol&í04cí;ílíc§ 


íubditos^ dudada  nos,3f  vezinos  dependi- 
entes dellas,  en  nueftra  Cartilla,  y  Reynos 
paraque  perpetuamente  los  poíTean  j  go- 
zen dellos, 


I. 

Primeramente  aprobamos,  queremos 
y  concedemos,  quelosHanfeaticos puedan 
arrivar  a  todos  los  puertos  del  dicho  nue- 
ftroReyno,  riveras  y  diftritos,  libre)/  fegu- 
lamente,  ün  paíTaporte,  o  otra  licencia  ge- 
neral, o,  efpecial  con  los  navios,  aíTi  propi- 
os como  arrendados^)/  con  qualesquier 
bienes,)/  mercaderias  de  todo  genero,)/ de- 
teneríTe  en  ellos,  loque  les  pareciere  y  falir 
dellos  quando  quifieren. 

Jten 


rtu^  toMfmntemt  ^aniölfcfen  ^dc^f/ 

ef4Wín  /  oeríti  '^ntm^amn/  ^k^mn/ 
dmm^nmn  mh  ^m4btíQm  tii  -^nfíren 

Iia03fff|fí  Capicula  Privilegiorum,  tífff  J^í 

ju  eligen  Reifen  jn  gíníeffen  unO  ^uacßrau^ 

I. 

^fir^  (tft  UfMm  mlkn  uno  tJÉröón^ 

fït'am  2Bír/í)a|j  Díc  ^anfíeríáfífc^e  (n  flílrn 

<^mn/ífimmn  uní)  6íre§mín  unfern  gc^ 

fd^ífii  K5iií0m^^/o^n  cmíg  jlc^cr  ©dííí/ 

Ol>ír  (inbf  r  general  üfcír  fpecial  eríaiíDtií^/ 

fo  tt)olI  mit  ^^ren  (idcnm/a(e^  aud^  Qmuuun 
@c^#n/0¿la§&en  mtf  olkr^ati^(BiJitmtiut1 
^duffmanp^afftew/dnfommín/fíc^  m  fd&tí 
gen/ío  langf  ee^  i§iif  n  guí  t>ai(|í/ouff§fllfen/ 
imï»  wann  (ë  3§nen  ¿(líc&cí/ftJícDf r  au^fie^ 

gdtt  niP0íll»  Jnfir.  i.cap.  21.  Jnfl.  2.  cap,  1.  &  Jnflrum. 
¡¡t-capl.  Si  ti)  3f(m 


IL 

Jten  aprobamos,  queremos  y  Conce- 
demos, que  de  aqui  adelante,  ningunos  Tol- 
dados vifiten  los  navios  délos  Hanfeaticos, 
y  li  a  cafo  el  Teforero  Mayor  de  nueftro 
Reyno^o  los  mifmos  Alca valeros  quifieren 
embiar  algunas  guardas  a  los  navios,  aya  de 
fer  a  fu  coila,  fin  que  permitan  que  faquen 
ni  pidan  cofa  alguna  a  los  Hanfeaticos. 


III. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  Conce- 
demos, que  nueftros  miniftros  no  les  faqué 
las  mercadurías  de  fus  navios,  fmo  quepri- 
mero  requieran  a  los  maeílres  délos  navi- 
os, y  dueños  délas  mercaderias  las  defcar- 
guen ,  y  fi  a  cafo  fe  hallaren  en  la  ciudad, 
tres  horas  antes. 

4-  Jten 


ii: 

fcff?4tifc^(n  6c|i)fc  vifitircn  foKm  /  Da  akt 

tcrThefaurarius  Major  unfcre  KêntgrciCifif/' 

cDcr  Die  '^erpac^fcre  fd^/l  /  (int^e  ^4(|ier( 
auff  öf n  ©ciifff n  feíín  mïten  /  foll  (olc^fö 
fluff  i^rcn  eigenen  kofim  ge  fcf  e^en  /  uní»  (oU 
len6ie  nic^t  geftaffen  /  taf;  t)urc^  i^nen  t>m 
•^anfifc^en  (tt»aë  genommen  ota  adQitsxu 

]^(ntO(Xt(*       Jnflr.x.caf  22.      Jnßr.2.aip.  2. 

III. 

^fetn  ^ir  6r/ïaffgen  wollen  m\>  laffen 
iu/&a^i^re9Ba^ren/tur(^unferen©eötenten/ 
e^e  uno  öctJor  Den  6c§iflreren  unD  eigenem 
Derfei&en/e^  funDf  geif^an  un  angedeutet  ttor« 
Den/nic^t  folien  noc^  mègc  n  gel^fi'et  ft?erDen/ 
unb  Da  ^le  m  Der  6faDf  fein  /  foll  ^^nen  5* 
©CunDcn  t>or^er  /  folc(^e  ^u  entla^Dc«  üwqí^ 
meíOfítperDen.    j»ßr.2.c.,p.3. 

.  4»  %im 


IV. 

Tten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos^ que  losHanfeaticos  puedan  depofitar 
fus  mercaderías  Tacadas  délos  navios  ennu- 
eftro  almazen  por  efpacio  de  un  ano^i  un- 
dia,  y  fi  en  el  Ínterin,  el  almazen  fe  hallaro 
embarazado  con  algunas  mercaderias^en.. 
eile  cafo,  fe  depofiten  en  alguna  cafa  vezi- 
na,  poniendo  doz  cerraduras,  teniendo  una 
llave  nueftro  Arrendador^  la  otra  el  dueño 
déla  mercaduría,  y  aüi  fe  aíTeguren,  no  e- 
ftando  obligados  los  dueños  délas  merca- 
derías a  pagar  alcauala  d ellas,  haftapaíFado' 
el  año  3^  el  dia^^  en  efte  interim  puedan  en- 
trar^^en  el  almazen  fiempre  que  qulfieren, 
y  vifitar  fus  mercaderías. 


V. 

Pero  fi  losHanfeaticos  quifieren  pagar 

luego 


IV. 

%tm  ^ír  bsfiätim  ^ollm  unb  kffm  ^u/ 

ct>er  ^of^au/^  auff  ^o^runO^ad  nutet  \w\ia 
%m/mt  Da  mfoli^f  r  ^íitoaí?  pacf  oöir  §0!^ 
§au|j  mit  9Bflè«rt  oe¿r^4u|fct  wöröf  /  awff 
ro(c^m^ali/fol(ma(fo(c^c9!Ba^r(ii  /  mein 
nca/i  öelfgenc^  ^aui?  /  wofür  2»  ©c|l6f|it 
dcptidif  /  td&oti  Dm  (fnm  @c|lä0(t  unfcr 
3ollvfrft)fffr/t>m  aiiDfrfn  a0er  Dir  (ii^mtt 
t(e  &üt(0  ^u  f<c§  nehmen  foll  /  gcdeponiri 
unD  wo\i  km^ut  mtt(tt :  €^  folUn  ouc^ 
Die  €igf  tif  r/c^c  öcDaclf  f  oí  ^a^r  unDf  öa  tJer*» 
(offen/Dm  ^odm  ton  fci^idcn^i^^i^m  iu(n(^ 
richten  ntc^f  fd^ulDid  fèm/in  m\(^(t'^(it  €u 

^mfi  gr§m/unD||rc  2Ba§rin  Ufi^en  mbsm* 

Jnßr.i.cap.  in.  Jnfl.  i,  cap.  4. 

V. 

©a  CíMW  ^íinffí/l4í(f(|c  dlfofcrf^  Dm 


luego  la  alcavala,  en  efte  cafo  approbamos, 
queremos  y  concedemos,  que  los  defpa- 
chen  en  nueftro  almazen  antes  que  a  nin- 
guno. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  losHanfeaticos  no  paguen  de- 
rechos ningunos  del  oro)>  plata,  del  trigo, 
del  maderamen,  de  que  íe  fabrican  los  na- 
vios, maftiles  y  antenas  dellos,)f  délas  mu- 
nitiones  militares^  como  fon  mofquetes^ 
arcabuzes,  pólvora,  valas  de  hierro  y  plo- 
mO;,y  de  qualquier  formas  y  materiales  de 
que  ellas  fe  componen  y  fon  neceílarias  pa- 
ra íu  ufo  y  manejo. 

VIL 

Juntamente  aprobamos,  queremos  y 
concedemos,  que  los  Hanfeaticos  que  vi- 
nieren a  Sevilla,^  a  los  demás  lugares  ma- 
rítimos no  paguen  ninguna  alcavala  dela_^ 

comida 


'¡oWm  ñUt^m  mUm/m  fo\(^m  ^oK  mU 
Utt  approbirm  mt  mBbnftiQsn  9Bir  /  ta^ 

fpedirrt  WirOm  follm.    pjr.,.cap.4. 

VI. 

%tm  'Bit  kfïati^in  u^oKen  unb&crd5n/!(oen 

6il&rr/Äorn/J^o  i^um  6c^iflfiiö(iuii  6ímí 
líc|  /  'Maftm  mt>  íKa^m/  ale  auc^  ^vuq^^ 

munition  ^üf^ttUn/ÏK^^Xt  /  fülvtt  €9« 
materialien,«)Ot)on  ^UfÚdC  gfmöC§(/imÖ  ^U 

^c^rm  ©(Orauci  mtílu^mnbtwsan^  Ui^ 
ncn  jollen  ^e^aêif n  foïUn*   pßnm.).  caf.7.  Mr- 

VIL 

uno  ínanOmn  ^íerportftifommfn/tJon  )^<í 
rm  <?fffltt>aèrm  Mnb  ©(tr4n(fm/^lcil>fren/ 


comida^ni  bevida,  ni  de  fus  vertidos^ fun- 
das, ni  cubiertas  de  fus  mercaderías. 

VIII. 

Jten  aprobamos^  queremos  y  conce- 
demos, que  délas  mercaderias  que  truxe- 
ren  que  arriba  no  fe  ha  expuefto,  paguen^ 
ocho  por  ciento  en  nombre  de  alcavalay 
cinco  por  ciento  en  nombre  de  almojari- 
fazgo/fobreefto  no  íe  les  pida  cofa  alguna. 

IX. 

Jten  aprobamos,  queremos/  concede- 
mos,  que  nueftros  Teforeros,  o  Arrenda- 
dores no  precien  en  mas  las  mercaderias  dé- 
los Hanfeaticos  que  en  realidad  de  verdad 
valen  y  que  los  mifmos  Arrendadores,  o 
nueftros  Teforeroseftc  obligados  a  recebir 
en  pago  déla  alcavala  las  mercaderias  tafa- 
das  y  pagarlas  a  los  dueños  dellas  loquo 
íobrarcj).  X. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, 


fatfifim  mt>t¡afm  \^m  ^a§wn  /  tcinm 

vm. 

/?i^en/Da^  6(ei)on  (A\m  artOerin/aüffcr  ob- 
fpecificirim  m^m^m^iw  ^a^rcti  /  ac|fi 
íJotií?  J^unöcri  ^oll/  uttö  fönffe  oon^  '^mv 

titi  Admiralic4i-f  olim  ße^a^iCW/UtlÖ  ÍVfíí* 

ífrí^níc^taefc^wemíüerDm  follín*  7«/?.  2.  «^.7. 

IX. 

f\\^iW^Cif]^t\fm  Thefaurarii  oDer  ^OÍlUfr^ 

pac^fm/í)fr  ^íjtifeef(4«fc^m  9Ba^rf«  nic^f 
èè^er  ate  fícfvórcflíí^  mxt^  fe  jn/taxiren,ufí 

¿bligirt  ffm  follEn/ííí  taxirte  ^íi§rfn  an 

/ïaaiOit^^^lun^Ocfi^  ^oílen^  mimu^mm/ 
uno  &m  ó^frf  cí^ug  a«  &ic  €t0ntt  ^w  ^«^a^lcm 

J;2/?.  i,  cap^  23.     Jnfi,3'  cñ^.  S. 

X. 

'%tm  9Bír  kftatím  «Jollcn  unD  íjí  r^ón* 

@  ííj  [tu 


mos,  que  los  Hanfeaticos  puedan  muy  li- 
bremente andar  por  todo  nueftro  Reyno 
y  traer  loque  tuvieren  en  cavallos,  muías,  o 
carros  ^f  negociar  ^  contratar,  comprar  y 
vender^  aíTi  por  fi  como  por  fus  agentes  y 
fadoresj  como  mas  fácil  ^  comodamento 
les  pareciere^, 

XI. 

Jten  aprobamos,  queremos^  concede« 
mos  que  los  mifmos  Hanfeaticos  pongan^ 
precio  a  fus  mercaderías  y  no  las  precie  o- 
tro  ninguno?)!  les  fea  licito  comprar  en  lo 
menos  que  pudieren,  y  vender  en  quanto 
mas  pudieren. 

XII. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos que  puedan  losHanfeaticos  poner  a^ 
fuscontratosGorredores,oabftenerdellos 

^fi 


rcifftt/  unD  ^èw  SBaOwit  fö^rcn  /  ^antkn/ 
mnltlm/tau^m  unt  ferf au^cn  mêgm  /  (o 
ipoll  ín  eigner  perfon/atö  t>urd^  j§rc  Agen  ten 
unDFa¿lorn,o[Mc'J^mn  fo\t^(0am  Ufutitíñ 

XL 

^fim9Brrß(|?4(fdm  t][)ollcnunb  mpibn* 
fïigcn/Dflj^fcie  ^anfccfíáfífc^c  fdèft  j^re955a^ 
rm  uno  fcinmflnb  anOfre?  taxiren  mögen/ 
S(uc|  foll  3§ninfrep  fïc§fn/foö)olfeiIaIö  ^^^ 
nrn  mögU^  an^ufauffen  /  unOfotefper  ©te 
f 6nntn  »ifOer  ^n  ©erfauffen»    j«/.««.,..  «^  i«. 

XII. 
"^íícm  2Dtr  ßf  fíáíígf  n/ft)o!íf  n  unb  ©ergéttí 
fííacn  Den  J^anfeefídtifc^en/  í>a|^  Sie  mj^re« 
eeiverßen  ft(§  0er^4(f(ier  ßeOienen  oOer  e^ 

l#n 


^fi  alguno  juzgaren  poner,  pongan  el  que 
les  pareciera. 

Xiü. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  los  Hanfeaticos  puedan  vender 
fus  mercaderías  quando  31  a  quienes  qulfie- 
ren,  ni  eften  obligados  a  moílrar  la  venta_i> 
dellos^  libres  de  alcavala^  fino  es  de  aquellas 
que  eftan  fujetas  a  ella  y  noaviendola  paga- 
do una  vez. 

^     XIV. 

Jten  aprobamos,  queremos )f  concede- 
mos, que  puedan  los  Hanfeaticos  llevar  y 
dividir  por  todo  el  Re3ino  fus  mercaderías 
libres  de  alcavala  y  las  otras  de  que  una  vez 
la  huvieren  pagado,7no  tengan  neceíTidad 
pagar  nuevamente  dellas,  o  obtener  licen- 
cia para  llevarlas. 

« 

16.  Jten 


fiiffcn  m5i?cn/unb  ba  6<f  einen  ßrau^^cn  mU 
ten  /  md^cn  6ie  nehmen  ba  %i}nm  gefclf* 

J»/?r»  I,  cap,  10^     J^ß^*  2.  cap.  u.  C^  Jnflr,  4.  cap.  4. 

XIIÍ. 
%tm  äjir  U^Mim  mWm  «nb  íjc  r^ên^ 
fif^m  Den  J^anfcf  fíáf  ifc^en/D(J|]  €ie  j^re  ^a^< 
ren/wanner/unb  aniüe^ine  eö  5§nfn  öelicbef 
t>crfauff£n  tti6(ien  /  unD  folien  mc^ífí^ulDíg 
fein/  Den  Kauff  Der  ^ollfrr  pen  2Ba^rf  n  auff^u* 
weifen/  ee  ripearen  Dann/ ^ol&a^re  SBa^ren/ 
tDot^onOer^oil^n  'K'^'^  nfc|f  entrtc^UI  mxH* 

Jnß.  i.  cap.  zs.     Jnflr.  i.  cap.  12. 

XIV. 
^femSBír  6erí4f<(?ai  tt)oHen  unD  t>er<?6n^ 
fti^enDen  JP)anieef(4fifc|)en/  Daf;  @ie  i^re^oli* 
frepe  nnD  &\k  anDere  SBa^rc n  /  iporüon  tw 
ma\)\  Der  ^oll  eníríc^írí  /  Durc^  ba^^am^c 
05eic^  führen  unDcerfaulfen  medien/ imD  fo(i 
li  n  DaDor  auff ^  neuje  ttvoiW  |u  enir  i(|»íí «/  o^cc 
t>Aïi\^ixïmx\%lw  nf§men/nií^í  ae^alienfttn* 

Jnfiir.2.  cap.i}. 

^  J5. 3icm 


XV. 

Jten  aprobamos,  queremos/ concede- 
mos, que  los  Hanfeaticos  puedan  tener  en 
fu  cafa  pefo  o  romana,  con  que  privada- 
mente, pefen  fus  mercaderías,  pero  de  tal 
manera,  que  el  comprador  no  eftè  obliga- 
do a  paíTar  por  efte  genero  de  pefo,  fino 
que  fi  defeare  otro,íe  aplique  el  publico  en 
ios  contratos. 


XVL 

Jten  aprobamos,  queremos  3!  concede« 
mos^que  las  mercaderías  que  los  Hanfeati- 
cos huvieren  vendido^  entregado,fe  ten- 
gan por  buenas,;y  no  aya  lugar  de  bolver- 
las^  ni  minorarlas  delprecio,fino  es,  que  el 
comprador,  dentro  de  tres  dias,fequexe-? 
defufalta^. 


17.  Jten 


XV. 

^f  (tu  'Bit  Ujiäuqm  mUm  mb  &rrd5tt^ 
fii^m  I  to^  t(ti  J^anf(i;fl4(i|c$en  frcp  fiebert 
foli/m  S§r(n  ^4ufrrcn  (Brnxc^t  unD  ^Bage 
¿u  Ralfen /j^rc  9!Ba§rm  rcc§(m4fftd  bamtt  Ju 

fontxrn  baer  cftKonbm  %í%í^xíXI^\í^í\\^vm 
frcp  ftcC>  t)^}  elf (nf  If  c^m  Bm  ó&e:  d(f(|lo|jVt)« 

§anMund(n^Ud(0rauc^m*   jnßr.i.cAf.i4.jnßr,,. 

IW/.14. 

XVI. 

fliöfn/Dac?  t>íí  Sßa^rrn  /  fo  eon  icti  ^anfcc^ 
rr4(ifdpen  rmma^l  t)rrf  aufff  unt>  ddie&erf  fd  n/ 
foilinför  tpoll  oe^alfcn/unD  ^cm  'Serf^uffct: 
nic^t  ipiföcr  jurócf  acíícfcrf/otrr  m^«  9«^^ 
lutid  cttpaa  t)(^it)rden  a&0r^od(ti  n'd'Dm/  c^ 
ft>c^rcOanni)om  ^áulftr  m«fr§alß  ^Xa&iti 

2:  ff  17»  '%im 


XVII. 

Jten  aprobamos,  queremos  31  conce- 
demos, que  fi  los  Hanfeaticos  defearen  la- 
brar monedaren  nueílroReyno,  de  fu  oro, 
y  plata,  fiem  pre  fean  d  efpachad oseantes  que 
otros^en  la  caía  déla  moneda^. 

XVIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  los  Hanfeaticos, que  por  razorii^ 
delCommerciovan  7  vienen,  o  fe  detienen, 
y  habitan  en  nueftro  Réyno^no  puedan  fer 
prefos,  citados,  condenados,  ni  juzgad  os, 
en  ninguna  caufa  civil,  ni  criminal  por  nin- 
gún Magiftrado,  o  juez,  fmo  folamentej^, 
por  aquel  efpecialConfervador  7  juez  que 
les  daremos, pero  en  las  caufas  tocantes  2u> 
nueílraalcavala  podra  conocery  juzgar  el 
Teforero  Ma^or  de  nueftro  Reyno. 

T9.  Jren 


XVII. 

'%im  'Bit  Uftátí^sn  mllm  iinb  mí¡M^ 
fli^tn/baflwám  èic  inmfmn^tttigmiK/ 
t>on  %^tm  ©oSOc  unö  ^tlba/eintqt^ün^t 
ttolUttfi^ia^cn  laffcttM^^tc  alk^eit  ßt  m* 
tam  m^taxWmmi  ipediret  »crOrnfolkn» 

Jnßr,  2.  c4p,  ló, 

XVIII. 
%im  Mt  ßefiilftgf  n  mWm  unb  ©rröcn«* 
fitiïrit  /  öaeote  ^fln(f(/ï4fif(|c  /  \o  ín  uiiffrn 
Kónigrctc^^cn/öfr  J^fliiMuoö  rpfgen/rcifrn/ 
tto^nen  unD^an&ckn  /  f?on  fe(iiemani)crm 
al6  ^^6rmi  fpecial-SXi^if r  /  fo  2ßir  ^í;nf n 
tcrorDmn  ß)crDeii/Wc&cr  in  Civil;  {\o^Cú- 

minal-6ac|im  cicirfí/offídpfef  OÖtrcon- 

demnirf  íDírDeii  fcIKn/  (iu^(5cni?nuncii  /  m 

írfffín/íDclC^í  Der  Thefaurarius  Major  Urt* 

epen  (Oil*       Jnßr.  i.  MP. n  (f  ¿6,  ¿;  J,,flr,  2. cup..  17, 


mí74M 

XIX. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  no  íea licito  a  ningún  Magiftra- 
do,  o,  juez  de  qualquier Dignidad,  o  Emi- 
nencia que  fea,  fino  folamente  afuConíer- 
vadoryjuez  propio,  vifitar  íus  cafas,  ni  re- 
giftrar  fus  tiendas,  pero  en  cafo  que  algún 
malhechor  huyendo  del  delito  fe  acogiere 
aellas,  podra  requerirlas  elminiftro  deju- 
fticia  que  le  figuiero. 


XX. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos,que  quando  elTeforeroMa^for  de  nue- 
ftroRe^no,defeare  vifitar  las  cafas^  tiendas 
délos  Hanfeaticos,por  tener  indicios  ba- 
ilantes, de  que  en  ellas  ay  mercaderías  eC- 
condidas,de  que  fe  paga  alcavala,  y  que  las 
han  eximido  della, lo  puede hazer folamen- 
te 


XIX. 

¡Um  t>f « -^anfaftátíf^m/Hf;  %^t(  J^äuftat 
ton  tmm  ^ic^fmn  oUt  Magiftrat,  jlc  mb^ 
Qm  fem  m0QtanU0  obet^UttxmifumU 
Un/ató  mt  f^on  j^tm  eiQmm  Confervato- 
re  mbdiid^tmn  mbsm  ñCmet/mb  Öftren 
?íí§6íii  regiftrircf  Wir&fti/  ^u^j,mommm 
mñ  (in  i^ifffföilffr/  in  i^rm^áufmn  o&cr 
^u^tm  entmf^it  m^vc/  in  mlc^m  'Sali 
X0  bitn  (Beti^t0*1>i(mt/fo  )§n  i?f  rfoígcí/frcp 

XX. 

^tem  ^ir  beßättm  mUm  uni>  m^bm 
fii<im/t>afl  tüatin  fcir  OkutKmtmafut  un^ 
f«0  ^ónígrfí^e^  Der  -^mjeiftáuií^m  ^áu*« 
ff r  'unb  J?i»§tKn  mtt  ön«8§<iifi  ^abcnDcr  an* 

eirjolIrteSBa^rrnfccrßoröfn/vifitirenwoUf/ 
folc^íí^  nur  aniittOurci)  l^ríncf^vnmPíic^* 

Ut 


te  fu  propio  juez,  ernbiando  alguno  do 
los  fu^/os  con  el  Notario  Publico  para  hazer 
la  vifitay  aueriguacion,  3?  defpues  lo  refie- 
ran alTcíorero^paiTí  anadie  le  fea  licito ha- 
zerlojün  el  Notario  31  fin  la  voluntad  de  fu 
Confervador. 


XXI. 

Jten  aprobamos  queremos  7  concede- 
mos, que  el  juez  ( que  eípecial  emos  dicho 
les  daremos)  juzgue  en  qualquieFcaufa^ 
civil  31  criminal,  no  folamente  dentro  délos 
muros  de  nueftra  ciudad  de  Sevilla  ^  fino 
Xwimbien  fuera  dellos,  feis  leguas  alrededor, 
ora  fean  los  Hanfeaticos  Adores,  o  reos, 
exceptas  folamente  las  perfonas  privilegia- 
das, fi  con  ellas  fe  trauare  alguna  contro- 
verfia,  o  pleito ,  porque  en  efte  calo  fi  las 
perfonas  privilegiadas  padecieren  las  par- 
tes 


Uté(f(¡^(^^/f»(^(^  (inm  Uxfdttím  wit 

einem  Notario  publico  üttl^  0«  vifite-unb 

€rfunt)idund  ^u  t^m/^a^ín  fc^tcfcn  foW/tu 

^CrnaC^ír  tm  Tliefaurario  tXJVon  relación 

ttndttngm  folUn/  utiD  foll  aifo  feímanf  frep 
fif  öcn/o^nc  eme n  No  tari  um  utit)  ftJilím  j^rcflí 

Confervatoris  foí^C  vifitation  ^u  (§UII.  >/. 

1.  £-4/>.  Z-?  (f  i6^    Jnfi.  u  cap.  ip. 

XXI. 

%im  ^ir  6c/l4fídcnít)olfetiunt»&(rd&n^ 
fKgcti/ttaef  ^fr  í)^íc^tírCíPflc^ír  íp«  gefagfí/ 
9IDír  S^ncn  fpeciaiicer  ©eror&nrn  öjofkn  ) 
tiíc^f  allf in  6<nnen  &rr  S)Cindf mauren  'iSnfer 
6tíiot  Sevilla,  fon^ern(l^c|  auffcrorrfdècn/ 

Criminal  ató  Civil-©a(^(;n/|ie  ffftl  %{^^<Xt 

oDer  Q3ífladíe  richten  utiD  fprec^en  foiL  €6^ 
folie«  a&er§íeí?on  Díe  priviiegirte  perfo§nen/ 
íaftc^  fegen  ^§neneíní95^ígwrrt4nt>í«(^  o^« 
Der  ProceíTereugen  foltí  eximirt  unDCefrepeí 

■55  unD 


tes  de  reos,  podran  parecer  delante  de  fu 
juez. 

XXII. 
Jten aprobamos,  queremos 3;  concede- 
mos, que  la  fentencia  dada  por  fu  juez,  íi 
los  litigantes  fueren  ambos  Hanfeaticos, 
pueda  la  parte  vencida  llevar  y  apelar  del- 
la  a  la  Hanía  Teutónica,  pero  fi  el  pleito 
fuere  decidido  entre Hanfeaticos  y  otro  fub- 
dito  de  nueftroRe^no,  o  eftrangeroíe  pue- 
da apelara  nueftro  Confejo  civil  deSevilla. 


.^^XXIIL 
Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  no  fea  licito  apelar  defimplein- 
terlocutoria,ni  tampoco  déla  fentencia  di- 
finitiva,  fino  es  que  la  fuma  juzgada  exce- 
diere de  cien  ducados. 


24.  Jten 


únbtiaSie  ^(fkQUicin/follmm  pmn  fo- 
rum folgen»     Jnflr.i.caf.is.  Jnßi.  cap,Í0. 

XXII. 

fii^rn/baj^  ^m  ^tx  Wx^  |§ren  SXtc^fer  a^t< 
Ipxo^tnm  ^xt^tú/H  ^ti\)t  licigirrti^e  X^txk 
J^anf«/i4fifc^<  fcin/öir  gravirte  X§(tf  an  Oíí 
Síuífc^c  J^íínf«  appeliirrn  ttfí>ác/9!De^r(  d« 
Der  t)cr  Procefs  jftíífcf  cn  t\nm  ^anfffft4fí=« 
fcl^m  uno  cmem  ^nuxt^cmn  unfern?  S6nfd< 
rríc|^/(jl>eríinem^rím6Dín/clecid¡rct/f0fo(I 

ta»on  m  ^nftx  ©íríC^t  ín, Sevilla  appel- 

lir t  iperDf n  f 6nnm*   i«/?r««. .. «/..  2.. 

XXIII. 

^fem  ^(r  6ef(4fidm  äoolkn  unO  t>erj^&nf!(« 
dm/t>a^n)rt)(:t7ont)(nta&drd(^(mm^rrc&d^ 

tcnoC^  ÜOnÖcr  definitiv  ^rf^fílnftí^íappel- 

lim  tt)(rt)m  fónne/  ië  er/lrecf^ftc^  Oann  Die 
©umma  äöc r  §unOcrí  ©ucatm*  7«/.. ,.  ^p.  .7. 

Jttfir.i,cap.23. 


XXIV.  : 

Jten  aprobamos,  queremos  y  conceder 
mos,  que  en  aquel  cafo  en  que  lafentencia_j) 
paíTare,  por  apelación  a  nueftro  Confejo 
Real,  el  Préndente  de  nueftro  Confejo,  o 
Governador  cometa  toda  la  caufaa  dos  Le- 
trados^f  fi  fuere  neceíTario  a  treS;,  y  a  lo  fumo 
a  quatro,  los  quales  no  folamente  exami- 
nen diligentemente  la  fentencia  difinitiva, 
fino  también  todas  las  interlocutorias  déla 
primera  inftanciay  defpues  ellos  mifmos 
pronuncien  difinitavamente  loque  fuero 
de  derecho :  Y  defte  juyzio  ninguno  pue- 
da mas  apelar. 

XXV 

Jten  aprobamos,  queremos ^f  concede- 

'  mos,  que  las  caufas  déos  Hanfeaticos  fo 

defpachen  apriefa  y  no  fe  alarguen  cofa  nin- 

guna-í. 

26.  Jten 


^(77.)?«) 

XXIV. 

^fctíi  ^ir  6ífííltígcn  mltm  mt  ecröên^ 

per  appellationemj  atl    Í2?nf(r  K5nífllíCl^ 
fident  OÖtr  Gubernator  Oífffl6cn/0íC  gatl^í 

§ac^^en/í)ímn5Xcc§í^geífl^rffn/committi- 
rm  foU/n)dc|cnic^f  ailmmifSUt^ttedenm- 

tiv  'Srí^Cll/fon&Crn  aUC^  WC  Interloquuta 

prims  inftantix  0dfuc^tígen/unb  ^crnac^er 
Dann  defínitive,tt)(jfi?rcc^f  íft/ttUñmfolUnx 
Q3on  tt)dc|(m  (Bmt^u  Uímt  muít  foil  ap- 
peUirfnfèntifti.    >_/?..  ^.«^  2^. 

XXV 

IVCrOftl  jOUf ti*       Jnßrum.).c4p.2S.     Jnflr.í.cap.  24. 


XXVI 

Jten  aprobamos,  queremos^  concede- 
mos, que  quando  por  algún  delito  fueren 
neceíTario  llevarlos  a  la  cárcel ,  que  en  eftcj» 
cafo  fu  mifmo  juez  los  Hevea  ella,/  íi  la  cau- 
la fuere  tal  que  aya  lugar  de  tomar  fianqas, 
la  admite  fiempre  el  juez  fm  dificultad  y  no 
fe  proceda  la  prifion  fm  grande^  urgen to 
caufa. 

XXVII. 

.  Jten  aprobamos,  queremos^  concede- 
mos^  que  competa  íolamente  la  execucion 
déla  caufi  juzgada  al  propio  juez^Confer- 
vador  délos  Hanfe^ticos,^  también  fi  fe  u- 
viere  juzgado  porcl,opornueílroTefore- 
ro  en  lascaufas  dealcavala^o  por  losjuezes 
de  apelación  ennueílro  Reyno. 

28.  Iten 


xxvi 

fángHí(^  tmd^oQm  mtUnmüfim/^^t  tíQ(* 
ntt  ïKi^ut  Utfdk  anik^in  foWx  ^c^tca^ 

9tni(ffm  Untm/  foH  Der  íKí^M  <úk^(ít  o^ne 

ciifficult4t,a|folcí(  ^ÜtQf(^afft  admittiwn/ 

níc|í  in  m^afft  m^mm*   jnßr, .  «^ .  .^^ 

XXVII. 

/?(9Cfl/&a0  bie  execu  tion  öt)  aßgf  í^acttfn  6«^ 
c^r/|^rcm/t>cr  J^anff  rfiáwfc^í  eigenem  £»?<(§** 
(er  nnD  Confervatori,  fo  vooW  t)erer  ^re  ©on 
S^me/al^  txjn^nffrenThefaurario  m^oll* 
6aci)en/ober  t?on  t>enen!  Appellation-^ic^;« 
feren  unfern  denígretele  entfc^tet)cn  /  allem 

jUfie^en  fOlf ♦    Jnßr.  i.  cap,  í¡).     Jrißr.  2.  cap.  2s. 

28*  ^fem 


XXVIII. 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  fea  licito  a  los  Hanfeaticos  edifi- 
car cafas  y  tiendas  dentro  y  fuera  délos 
muros  de  nueftra  ciudad  de  Sevilla^f  qucj 
de  ninguna  manera  fe  les  haga  moleftia  en 
fus  perfonas,  o  mercaderias,  ni  íus  cafas,  ni 
tiendas  fe  embaracen  con  hueípedes^  o  ca- 
valgaduras. 

XXIX. 
Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos, que  qualesquiera  délas  ciudades 
Hanfeaticas  que  vivieren  en  nueílroReyno 
fean  totalmente  libresy  immunes  de  todos 
los  oficios^ aíTi  patrimoniales^  como  perfo- 
nales  y  en  efpecial  del  cargó  de  tutela  y  de 
toda  efcote,  penfion  y  tributo, tanto  ordi- 
nario, como  extraordinario  y  también  de 
todo  fervicio)f  milicia, aíTi  en  la  mar  como 
en  la  tierra. 

30.  Iten 


XXVIII. 

^<em  'Bis  UHatíQmtooM  mb  fxtQbn^ 

auf|ír§al6  Dcn^lïaurcii  ttrif«©taí)í  Seviiiien 
•^äüjtt  un^  Ssxamk^Utt  Hmm  mb^m/ 
un&  folien  6(e  fn  fem;  9Bcife  an  perfon  unD 
©ñtewn  moleftiret/nocl  btm  J^áufer  uno 
£a^&en  mi(  (B4|?cn  o^er  iXeuf  eren  eele^ef  tper^ 

XXIX. 

%im  9Bir  0ef?4»d^n  íDoHen  unb  t^erd&n^ 
filien  alien  •^anf(ref(4(if€|en/  @)e  fem  tt)elc|e 
6íe  n)ollen  /  Xm  |!^  ín  unferm  denígretele 
^4u^lí  c|  nieOerlaffen  m&€$f  en/  i>a^  €te  d4n|^ 

fíC|/fO  nooll  f)On  alien  muneribus  tam  patri- 
monialibus  quam  perfonalibiis,  al$  in  fpe- 

cie  t)on<Sormun&(c^afffen/  auc|  alien  anoe^í 

ren/fo  Woll  ordinarien  al^  extraordinarien 
<8nddD(nuiiD  @t(tirm/inidl(<(^(n  von  ^rirgr^tiknfitn 

c.tj.  4.  &s,     Jnßr.  2.  cap.  2g. 

®  30. 3tfw 


XXXí 
Jten  aprobamos  queremos  y  concede- 
mos, que  quandofucediere,quealgunodQ4 
los  Hanfeadcos  muriere  CR  nueítro  Reyno-, 
o  iendo  a  el;,  efpirare  en  la  mar^  ^filegaren 
los  bienes  a  nueílro  Rey  no,  que  eftos  biene3 
inventarié  fu  juez^  Confuí  conftituidoy 
dos  de  los  mas  Ancianos  de  la  mifma  na- 
ción por  un  Notario  Publico^  fe  entregan 
al  Confuí  ^Séniores  paraque  los  guarden^ 
y  ellos  mifmos  los  reftitu^ian  a  los  herede- 
ros fielmente,^  fin  ninguna  Carga-j, 

XXXL 

,  Jten  aprobamos, queremos)?  concede- 
mos, que  fea  licito.a  losHaníeaticos  llevar 
fus  mercaderias  que  huyieren  traído  y  aun 
no  vendido.,  pagada  una  vez  laalcavala.^, 
conforme  al  tenor  délos  Privilegios,  fuera 

del 


JlXa. 

^fem  'BitUftätigmmlUn  mh  fxt^èt^ 
if|iöfti/ft)off  rn  fldê  6c0í0í  /  ^fl^  íín  ^íinf«íí 
fl4ttfi^(r  m  unf^rm  %bní^m<^(  /otaauff  ¡cu 
ner^íífc  rKic^fdöigeri/auff  t>cr  6ff  i)Èr/ïör0e 
unD  fdnc  (B£íf(r  ín  uitfcrm  ^êtitdrnc^  anlatt« 
tefm/^a^  álf^^añ  tí(ft\b(f>on  j^tm  íKíí^Ut  e* 
ttxmox^mti  Confuí,  mu  íu^ír^una  ^»rpcr 
Sllíítt  )|rír5ííaffon/  turcl  r  íntn  Notarium 

publicum  inventirCÍ/Ocm  Confuí  uní)  S(If(H 

Íurden)arf(im6efnd{^4n&fd(fun&&on^^nm 
t>m  (Er^en  frculic^  nnD  o§n  ctnig  $(fc^t);»rrt)e 

refticuircf  flDcrOín  folien.    >/r, ,  «^  ,7.  >/?^. ^. 

r^^.  2p^  (f  jnflr,  4.  cap.  ij. 

XXXÍ. 

^fcmHJirßfftdfigfn  wollínunb  t?fro6n¿ 
fiígcn  Den  -^ímfefríáfífclen/Oag  6k  fl)re  /  iii 
unfercn  Kenígríicí^fn  QÓxa^U  untiD  untífr^ 
f  ßufftc  9!l3a§ren/{voí)on  @íe  c  (nma^l  Í5f  n  Soí* 

!cn/nac^Síll§affÍÍ)rcr  Privilegien  cníritífííí/ 


del  Rey  no  otra  vez  a  fu  cafa,  o  adonde  qui- 
fleren  fin  ningún  embaraqo. 

XXXII 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  paguen  tan  folamente  cinco  por 
ciento  al  almojarifazgo  délas  mercadurías 
compradas  en  nueílro  Reyno  y  que  los 
Hanfeaticos  huvieren  defacar,  excepto  dé- 
los olores  que  no  fe  acoftumbra  pagar  cofa 
alguna.^. 

XXXIIl 

Jten  aprobamos,  queremos  y  conce- 
demos^ que  los  olores  comprados  o  los  lle- 
ven luego  a  fus  navios,  o  los  guarden  en  fus 
cafas  para  llevallos  a  ellos  quando  mas  có- 
modo les  pareciere^. 

XXXIV. 

Jten  aprobamos, queremos 7  concede- 
mos, 


XXXII. 

/iidcn/ ba|^  @r¿  ven  ^cnrn  m  unferm  K5níd^ 
re((^  ^¿foufftm  ^a^r(n/ft)(fc^e6íeau^fc^íf« 
fm  tPoKen  /  nur  aiktn  fönffe  &on6?  J^un^crf 
Admiralitát-^olíftt  ßf^a^lm  folien;  Síu^gfí 
nommm  Dicfpecerifn/öatJon  man  nac^  é^ií 
tt)on§(ifnt(^t^ac^a^kff 

XXXIII. 

^ícm  9Btr&(fi4ttd(nfi?of(enunb  f)(rd5n¿ 

/ïlgm/bö^  ©ÍC  jé«  gcfauffíc  fpecerien  aIfo# 

fQrt^nac^í^rm@^ifffn  artn^m  o^rr  folan« 
0(  in|§r(n  Jè^uffrtn  aeft)fl^«nm6gfn/6íg  fö 
§§nfnafqufmlíc^  folí^í  an  öort^  |«  fö^rm. 

XXXIV- 

^fcm^ír&f/ííííiacn  ftjoKm  unl>  wröón* 

íí|  fría  en 


mos^que  puedan  llevar  fus  mercaderías  éú 
los  navios  que  quifieren. 

XXXV. 

Jten  aprobamos,  queremos )!  concede- 
mos, que  fea  licito  a  ios  Hanfeaticos  poder 
llevar  fuera  de  nueftro  Re/np  todo  el  oro, 
y  plata  que  huvieren  juntado^  pues  todala 
moneda  de  oro  y  plata  la  abran  amon to- 
nudo, o  del  oro  )^  plátano  del  trigo,o  délas 
municiones  militares  que  huvieren  vendí- 
do.  ^ 

i^t-  XXXVÍ- 

,  í;'^ten  aprobamos,  queremos)^  concede- 
mos;, que  puedan  llevar  cambio  del  dinero 
que  no  huvieren  empleado. 

xxxm 

Jten  aprobamos  queremos  vconcede- 
moSj  que  quando  ( loque  Dios  no  quieraj 

Jos 


Jnfirum,ycaf.\s,     Jnßr.z,  ca-p^j^^ 

XXXV. 

foll/öKctf  ©olM  un^  ©fl&cr  öu^  unfirm  itê^ 
niöreiciie  ^ufö§r(n/fo@(c  Darin  gffamlcf/baí 
fírnc  6íe  folci^eö  cniwctert^oni^rcrgölöftti 
unit  filöcrn  ^ön|c  /  oötr  i)om  tem  »erfauf» 
iftti  (Bolt>í/eil6cr/©fírc(&ig  unb  Kric^r^- 

ammunitiongdêfÉtunD^UfamttKngciröi^f* 

Jtifi.l.cap.g,     Jnfi.%.mf.34.  ! 

XXXVI. 

^fem^fr6(f(4tiden  n^ollen  unt)  m^bn^ 
fiíácn/DíJ^  ©(f  i§r  unan^iiföiiö  ©dt>t  Ouri§ 
2Bf £^fd  aiirmflciiin  m6öm.   >/.. ,.  .^^  i.  >/?. 

XXXVII. 

^fem  ^irecft^ttíífn  t»oHínunbí>fríí5ní! 
/iiamOöi  ^(inffc|i4rifö|cn/0aß  ivp  6ie  rati- 

one 


losHanfeaticos  huvieren  de  falir  del  Rejftio 
por  ocafion  dela  guerra,  lo  puedan  hazer 
efto  licitamente,  aíTi  ellos,  como  fus  Agen- 
tes, 7  Miniílros  con  todos  fus  bienes,^  mer- 
caderías, pero  de  tal  manera,  que  lean  re- 
queridos año  y  undia  antes. 

XXXFlll 

Jten  aprobamos,  queremos  ^  concede- 
mos, que  los  Hanfeaticos,  fus  navios,  ni  bie- 
nes no  padezcan  embargos  en  nueftros 
Reynosy  mucho  menos  repreífallos,  fino 
que  los  delitos  tengan  fus  autores,/ fe  ca- 
ftiguen  por  la  via  del  'derecho,  y  uno  por 
otro  no  pague  el  delito. 


xxxix. 
Jten  aprobamos,  queremos  3^  concede- 
mos, que  quando  alguno  de  los  Hanfeati- 
cos 


onc  belli  C^(\^t0  (BOíí  Wr^fifO  <í«^  Utt^ 

firm  Kènigrctcl  «jí  cf  jíc^en  nmfm/taé  ^6^ 
nen  /  i^wn  Fadorn  uno  ^eDírnfm  folí^eo 
frcpfle^m/auc^  alie  j^tt  (BüUtc  utiD  ^a^rm 
tnitft($ ^u mittlen/  urt&ínotnmcn fein  foü; 
Sotí^  folí  miff  ec9c6ítit>c  ^a(l/ ^§nm  folc^ce/ 
^a^r  uno  ^ag  &or§(r/aii0(me(í)et  mttsn* 

"Jnfl.  i.  cap.  p.     Jnfir,  z.  cap.  36. 

xxxvni, 

%tm  ^(r  6rf?4fidentt)ol(m  uttb  ^cc^bn^ 
fttge/Oaj?  Díc  ^anff  cf(4f  ifc^í  un&  Df  ro  ©c^iffc 
unD  (Bttítere  ín  unfern  ^dntgrefc^mmitf  dnen 

arreften  6e(cg(t/Wf(  Weniger  míf  repreíTaÜen 

Ce  fc^njeret  wer&en  folien/  6efonl>eren  í>te  Au- 
tore5  tsetf  Ddidi  folien  ©erí^tlíe^  CelanáfÉ 
unD  ^ifuaf^a  ft)ert)en/auff  t>íiei  níc^t&erí53ní 
fc^ulOíge  för  tm  6c^uit>igen  eftffe»  j»ß. ,.  «^. 

^0.     Jy^fly»  2.  cap.  jj, 

XXXIX, 

'^tm  ^ir  aefíátígen  wollen  m\>  (jergón* 
fít3f»i/t>ae?n?o  ein  ^anfeeftóíifc^er  m  unferen 

3£  $,bi 


cos  tuviere  quiebra  en  nuefttos  Reynos,^ 
Dominios,  ninguno  délos  bienes  ^f  merca- 
dcrias  que  no  liuvieren  padecido  quiebra^ 
o  nueftroFifcOjO  otro  de nueítros  fubditos 
fe  fatisfaga,  uno  loque  fuere  del,  fe  dexe  y 
reftituya  a  los  que  huvieren  padecido  la_^ 
quiebra,  o  a  fus  herederos. 

xxxx. 
Jten  aprobamos,  queremos)!  concede- 
mos, que  quando  fe  ofreciere  auer  mene- 
fter  algunos  navios  délos  Hanfeaticos  para 
nueftro  fervicio,que  en  elle  cafo  lo  partici- 
pan afu  Confuí  primeramente  los  Genera- 
les de  nueílra  armada  y  los  otros  Cabos,  y 
ante  todas  cofas  íe  obtenga  el  confentimi- 
cnto  délos  marineros,)!  hecho  efto  fe  ali- 
ente un  jufto  medio  deftos  navios,  y  fegun 
lo  que  Q:  ajuftare  íe  entable  la  razion  o  fa- 
húo^y  fe  pague  fiempre  bien  y  íe  buelven 

los 


^bniéíct^^m  unb  ^mf^affun  @c|<|f6ru(§ 
im/  feiner/  wcöfr  «Sriffr  Fifcus ,  tioc§  fi« 
tifd  an&(r<$nfmr<^nf(rt^anm  i)on\^tm  Qt» 
torsene  ©ftíerm  utiD  Sauffmanfc^a^fenftc§ 
(fff  0^  ^uríd(tim/fon&ern  tt)a$^  desorden  Un 
^(^iffbtü^íqtn  ot>er  t)erm  ^r&cn  Qúafím 
m^  rcfti  tuim  ft)f rOen  foH»    >y?n  i.  «^  ü. 

Jnfirum,  2.  cap.  jg. 

xxxx, 

%im  ^tr  U[M%m  mWm  utib  f>erd&n« 
/iígm/baí  fo^u§eítíiiüonn6í^ín  fijc^rc/fíc^ 
tcr  J^íinfifc^cn  èc^iffe  ín  unfcwn  Oíenftm 

^U0í&rflud^fn/  í>a^  m  folC^en  ^all  tic  Gene- 
rales uno  QXitiiXt  Officierer  inferir  Arma- 
da fol^r^  juüor  ;^^rcm  Confuí  anOíUtcn  fo!# 
Icn/flucf)  foll  fíir  iilifwC^maenbir  ©c^iffleuíí 
Confens  Darft&fr  gcfuc^ft  njfrícn :  á3ann 
folc|cß  öffc^eèm/follm  ï>ic  ©c^iffc  för  cmcrt 
H\i^m  2o^w  0eDungm  /  unt>  n^ic^  \i\t\Qin 
Ut  ©0(0  «nnt>  ïo^n  aííe^fíf  fvoll  tr/íaífíí 


los  navios  en  cierta eftimacion  y  conformé 
a  ella,fi  fucediere^  perecer  en  nueílro  fervi- 
cío  fe  pague  todo  el  precio  afus  dueños. 


XXXXL 

Jten  aprobamos,  quercmos^f  concede- 
mos, que  los  navios  en  cfte  cafo  no  fe  do 
tengan  en  nueílro  fervicio  haftael  invier- 
no, fino  que  los  defpidan  temprano^  an- 
antes  que  el  mar  íe  yele  puedan  bolver  a_i> 
cafa,  y  fi  nueílro  férvido  eílo  no  lo  permi- 
tiere, que  fe  les  de  buena,  y  cómoda  inver- 
nación en  nueílros  Re^fnos ,  hallandofc? 
forjados  aguardar  buen  tiempo  de  nave- 
gar, )f  no  les  fuceda  confumir  ocioíamentc 
en  el  invierno  lo  que  huvieren  adquirido 
honeílamente  en  nueílro  fervicio. 


42.  Jt- 


tvttUtt  /  2Dfe  tam  auä}  fáU^c  6c^iffe  (luff 
Cf  tif  n  gtmffsn  pttij;  mttmt  I  un&  nad^  /ol^ 
(f  ctn  9Bfrl^  /  \io,\itm  fïe  in  unfern  XJicn/lm 
f)£r(o^rm  tpftrten/tm  ^i^encrn  Oc^a^let  tpcr« 

Cf M  fOlKn«       ƒ»/??■.  2.  cxf,  3S/.     Jnflr.  4  caf.  li, 

XXXXl. 

fijgm/Dfl^  mfok^f n  §4nf n  /  Díe  6c|iffeèi^ 
ter  Minier  finf41f  /  m  iinferen  t^ienften  ntc^i 
folk n  auffiae^alfcn/foníern  fo  pii(^  dimitti- 
ret  ft)eröen/i>rt^Ste/f^e  í>a6?2Bíjfffrfrprff/ín 
i^K  J^icpmat  fikren  fönnen  :  föolfen  aèer 
unfcrc?)icnfïefin  íinDeref  (rfo§Díren/un&@íi; 
gcn&ífgetttjrr&en/eiuf  &cquf  meunD  navigable 
|eif  iucrwarfcn/fo  foll  ^nm  m  unfcren  Kè* 

Uit  tfrf($a|fcf/imi>5^nínalfoffín  %túaf^%^^ 
gfßf  n  n?er&fn/ï>fl);  |ctiíiíc/«?aíf  @íe  c^riicfer 
öjetfe  m  unfc rcn  iöicnfien  crnjot^m  /  m  i>f m 
Gintec /n?anf!  fte  '^mfúo^/lw  confumiren. 

Jnfir.,.c.f.40.  ^^  '  42.  §(;*  ' 


XXXXIL  !| 

Jten  aprobamos,  queremos  y  concede- 
mos, que  los  que  quebrantaren  eftosPrivi- 
legios  fean  condenados  en  cien  ducados, 
jos  quaies  de  tal  manera  cobra/  pida  el  ju-. 
ez,  o  Confervador  délos  Haníeaticos,  que 
laquartaparte  deal  defcrubidor,/ los  otras 
tres  a  los  pobres. 

xxxxiiu 
Jten  aprobamos,  queremos  3f  concede- 
mos y  que  pueda  la  Hanfa  conftituir  uru 
Confuí^  o,  mas  en  nueftro  Reyno,  paraque 
juntamente  con  elConfervadory  juez  que 
fe  les  diere,  haga,  fe  les  guarden  fus  Privile- 
gios, y.firmamente  fe  tengan  fus  pados  j 
tranficciones,  y  aíTi  qualesquiera  que  lali» 
Hanfa  eligiere,  y  nos  nombrare,  no  foja- 
mente le  confirmaremos  de  buena  gana,  fi- 
no que  también  le  autorizaremos  paraque 

lo 


XXXXII. 

fti^m/Hfi,  W  '^Cr6iC($f re  tkftt  Privilegien 
\n^mXitXti:>Ví(atm  follfll  condemniretWcr^í 

t>£n/ft)dc^cöfr^anfff/?4fifc|er  D^fc^fcr  oDir 

Confervadorexequirín/UllDOeroae/ialfCíriís 

t\tfj¡mm  \e\Ha^  (íx\>a^m  cinc  mx{in^<\\  tm 
^mUt/W  anötrn  öwi;  ^6?  tic  a^cr/Om  Slr* 

Itlf tl  Ö^Pf*       Jnflr.j.caf.20.  Jnßi.  cap,  41. 

XXXXl  II. 

f?í0m  öm  Jp)anff  f  ftáf  if(tc»i/Da|?  @ie  ín  unf<rtti 
Keníárfíc^eínm  o^i;rme^r  Confules  ttvoi^f 
1(n  mèdcn  /  tt)efc|>e  Dann  ^udlrfc^  nn(  i^rem 
SXic^frr  unb  Confervador,  fo man ^^mn 
wroröntn  ttJírO/Jíft^  antPcnOrn  follm/  bo^ 
^§rfn  Privilegien  nic^t  Juffgm  ge^anDdt/ 
fon&crn  Denen  Padis  unD  "SJettra^cn  fa/itg^ 
Iid^  nac^gdf^Cf  »er&e :  SDanna&trfmfblc^fr 
Confuí  f  rfíptPdí^^er  rr  iPPlIe/PonDer-^anfce 


lo eftimen  nueftros officiales^  miniftros,/ 
con  tanto  mayor  fruto  excreta  fu  officio. 


^.4 


^^a 


♦fe*-»>«' 


XXXXIV. 

Jten  aprobamos,  queremos  )f  concede- 
mos ^  que  pueda  la  Hanía  embiar  alguno 
délos  futios  a  nueftro  Palacio,  que  le  fre- 
quente fiempre^x  cuide  también  de  que  fe 
obferven  los  Privilegios  a  los  Hanfeaticos, 
ylos  pados  de  los  conciertos  fe  lescum- 
platLj». 


xxxxv.  "^ 


A   mti  f        > 


tf  ä^föbattios  queremos^  concede- 
mos, que  pueda  la  Hanfa  edificar  en  nueftra 
ciudad  de  Sevilla  una  Cafa  publica,  o^refi- 
dencia,paraque  florefca  mas  la  mercaderia 

.  y  ten- 


tmfAbm  nít^toiUmc  gernConfirmircn/ecí 
fon^crtt  m<^  Authorifirm/6amíí  €í  »oh  mu 
fmn  ^(amhtm  utiD  officiaien  gr^ftimircí 

tí^t(tltttvQ(*  Jnflr.l.Mp.2.  Jnßr.i.  cap. 42.  Jnflr,4. 
cap.  ¡). 

XXXXIK 

/Itden/^a^  W  J^anfcc  mi  pcrfo^ti  \^xt^  'Bit* 
tiU  m  unfern  J^o|f  fc^ícf  m  m5d(/ro  ^rnfclOm 

fif ífif  frequentire,  unn&  UoU^U  ^(^ß  trt 
^anfcef(4fíf(|m  Privilegia  unnD  Pada  t« 

<25creíníáungm/gr^alíf  n  mtUt\  mb^m*  >/. ,. 

xxxxv. 

'^tm  9!^tr  dsftátí^mmllm  m^  m^bn^ 
fiíQm  í)f  r  ^anfcc/Dag  6ícíu  ßt  fff  «r  fottpflm* 

^imgOcrCommercien  mbffentU^(0  ^flUß 

Cöricrfc^f^'^öMß)  ol>cr  Refiden|^m<25nf(r 

^  eíaW 


snc8  8.)?ft 

y  tengan  lonja  conforme  la  tienen  en  otros 
Reynos,  paraque  les  daremos  fitio  acomo- 
dado, y  no  los  dexaremos  de  ayudar  en  fus 
gaílos^ycon  mayores  privilegios  fi  fuero 
neceíFariOjhaziendolo  lomas  cómodamen- 
te que  fe  pudiere-?. 

XXXXVI. 

Jten  aprobamos,  queremos  )f  concede- 
mos, que  fi  a  cafo  por  efta  gracia  defte  nue- 
ftro  concierto  ^f  comunicación  de  comer- 
cio huviera  hecho,ohiziere  algunos  gaftos 
la  Hanfa  en  que  algunas  ciudades  no  quifi- 
eren  tener  parte,  queeftas  mifmas  ciudades 
no  fean  participantes  deftos Privilegios,  ba- 
ila que  igualmente  buvieren  fatisfecbo  los 
gados. 

XXXXVII. 

Jten  aprobamos,queremosy  concede- 
mos 


6í(ít>f  Sevilla  6rttt)m/un&  tin  ^oñt^ot  /  mt 
^K  folt^<0  m  antmn  ^bníQta^m  ^aUn/ 
^(Atm  mb^m/mtlu  'Bít'^^wn  Dann  mm 
U<\umm  Or(^  mmifcn  laffm  /  mt  p  ttn 
iSauwfojiw  a(§olff(í(¿  fdn/auc^  Da  nbug/ 
3§nm  mit  mehren  ^r^p^eUm /fo&fd  (tttmo: 
têunl(c|/an  J^anD  ^c^cn  Wolfen»  >/.  2..^;,.  4^. 

xxxxvi. 

^fem^ir  ßf/iatiacnwoilfn  unb  wraötti« 
fltd^n/Dafcrne  rinfgcDet  -^anjiíftá^U/^u  Un 

'^dnfofm/fotít  J^anfumm  Díffcr  Confe- 
deración unD  'Smíní^um  o^fí  Drm  Com- 
mercio  angíWcnoct  /  obír  m  ftínfftíQ  an^ 
mnt>mmb^tm/i^tm^nt^(ú  nic^t  ^(ia^lm 
»olícn/Daeí  alfoíti^e  ©í4otc  /  ei^Sííj^rm 

quotam  ^Uít^ttlaffíQ  (i^(tt(HQm/tUfx  Pri- 
vilegien mf4íQ  fm  foíkn»    j,^/?..  ,.^4?.^..  jnßr. 

2.  cap.  4), 

XXXXVII. 


mos,  que  fi  fuere  menefter  hazer  algunain- 
terpretacion  de  eftos  privilegios^  que  fiem- 
pre  la  interpretación  fe  haga  benignamen- 
te por  ios  HaníeaticoS;,)^  de  ninguna  mane- 
ra contra  ellos. 


Y  AÍTi  todos  los  fobredichos  capitulos 
^  de  privilegios,  cada  uno  ^f  de  por  fi,  a- 
probamos  confirmamos,^  de  nuevo  con- 
cedemos a  las  ciudades  conferadas  de  la_? 
Hanfa  Teutónica,  y  a  todos  y  a  cada  uno 
de  fus  fubditos,  ciudadanos,  y  vezinos,  y  a 
los  dependientes  dellas  en  nueftra  Caftilla, 
y  Re3fnoS;,paraque  perpetuamente  los  pof- 
fean,)f  gozen^^f  prometemos  con  palabra 
Real,de  que  Nofotros^^f  nueftros  fucceíTo- 
res  los  obfervaremos  firmemente,  ora  ten- 
gamos paz,  ora  guerra  con  los  rebeldes  en 

Flan- 


ß^cn/WOfctn  tiefe  Privilegia  dnláCir  inter- 
pretation  ßclsörfficn/  t<i0  tttfdbi  dlU^dt^U 

t(t  ^anfc(ftátíf¿^m  kfltn  unt  feinem  mßi& 
fegen  oíefelíe  gtf^(^m  f  oll.  >a.  i.  «/.  i^.  >a. 


€ld5e  eoráf fcf ríííene  Articules  Privi- 

legiorum  flUc  unö  iebe/2Bír  teñe«  t)er* 
eíníofen  teutfc^en  ^onfee  *=  ©t4bfen  /  ollen 
unb  jeben  be^ro  ^níerf  §anen/$úrderen/€(n« 
»o^neren  nnl>  Sínoe^orígcn/foltí^e^uenjíaen 
Reifen  m  unferen^^a/lilranifc^en  uno  on&eren 
K6nigreíc|en  ^u  genfeffen  un&  Juaeßröuti^en/ 
aen)e^ren/aef(4fíden  unb  (^on  nenien  ^u  laf^ 
fen:  ^nb  gelogen  0ep  unferen  ^êntglic^en 
9!Boríen/bii^  2Bír  unb  infere  íídd^fommen 
t>en  '^anfeeißiaöien  feißiae  Articulen  /  fb 
»olí  ju  toá^^flle^  5r<et)ení?í§eíffn/fo2Dír 

^  íí)  tníf 


FlandeSj  no  obftante  las  Leyes  de  nueftro 
Rebino,  Ordenaciones,  Sanciones^  y  quales- 
quierConftituciones.  Para  cu^a  fe  y  tefti- 
monio  pufimos  a  efte  nueftra  diploma^  y 
lo  firmamos  de  nueftra  mano. 


P  Ste  papel  es  el  mifmo  original  que  vino 
•*^  de  Madrid  con  la  ratificación  original 
de  fu  Mageftad,fobre  el  Tratado  de  com- 
mercio  con  las  villas Hanfeaticas,defpacha- 
da  en  aquella  Corte  a  26.  de  Enero  defto 
año  loqual  mandó  fu  Mageftad  reniitir- 
mela  a  mi  el  Conde  de  Peñaranda  con  fu 
Real  carta  de  26.  de  Enero, y  en  fe  dello  nos 
los  infraefcritos  Plenipotenciarios  de  fu 
Mageftad  firmamos  ^f  lellamos  efte  papel, 
fegun  loque  fe  previno  en  el  primerarticu- 

culo 


ntif  ttn^tMUnttt  vmmiQtm  ^itUtkn^ 
^ífc^m  Provinciën  5a6fm6c§ííti/fíeí  m^fifi 
^alUtt  m^  Mt^  Ubm  mlkn  /  mtmtUt 
tmt  ©cf<|i /  QDfrorötiung  mt>  Conftituti- 

Un/ß(U(tt  (olkn :  ^u  '^^tf mt>t  unt»  ©c^eud' 
nw  t)(ffeti/^fl&fn2Bir  unfcr  KènföKc^  6ífáíí 
mut  bíffm  ^rtíff  lafffn  t>rucfj?n/unD  Dcnfcl^ 

H^Omfd^ti(dm0  ift  taé  m^te  Original 
^fO  f>on  Madrid  mif  '%^t  MntQl  ^apu 

original  ratification  fub  dato  26.  Januari) 
ÖmTradat  &c^  Commercij  mtt^(tt^an' 

¡((^ä^tm  Qtttoffm  /  abm(^(n  /  unöéeinc 

^bníQl^apU  uní?  &taffm  t)On  Peñaranda 
mDfroK5l1í3((C^ín  ©C^mÖtn  t)0ttl26.  janu- 
ari) ^uferfígcn  lafff n  í  'gn  'S^rf unöf  íuffí«/ 

Pienipocentiarij,i)erm&aC  t(0  M  iVfUtt^rú- 

cul 


culo  déla  dicharatificaciondefuMageftad. 
En  Munfter  a  3.  de  Ma^fo,  1648. 

(LS.)  ElConde  dePemranda.  {LS.)  A.  Brun. 


pS  copia  del  papel  firmado  de  fuExce- 
""^lencia  el  feñor  Conde  de  Peñaranda,^ 
del  feñor  Confejero  Antonio  Brun,  que  fe 
entrego  a  los  feñores  Diputados  de  las  vil- 
las Hanfeaticas,  del  qual  papel  queda  otra 
copia  en  mi  poder  autenticada,  y  anfi  yo 
el  infra  efcrito  Secretario  de  íu  Mageftad^ 
defta  Embaxada  lo  firmo  de  mi  mano.  En 
Munfter  a  6.  de  Junio  1648. 

Pedro  Fernandez  del  Gampo  y 

Ángulo. 

Le 


cul  ^(tUfHQfm  K6n(9l.  ratification  CyttÉ?  «^ 

t^dtm  &(mU$  I  W\i^  unf  rrfc^rte^en  un^ 

S5?Ö«/ifr^cn5»Maij,i648. 

(L.^.)  X)fï®rajf  »on  "Peñaranda.  (LS.)  A.  Brun. 

iS(^t)orfïe§mbcefAtnividimirtegrop<j>^ 
'Dc^/tJon^^rExcelleni&cmJ^frrttÖrOi 

flfm  t>on  Peñaranda  tinD  ^irm  Anthonio 
Brun  S6rtij}l.  Píaí^t/«nífrfc|rt(6mm33rKí 
fc^/wdc^í  tim  ^aíiffffíátifi^fn  ^rrrn  De- 
putirten,rícá|i  goiommmcr  D(d(au6(er  S16# 

Wefcr  Legatipn  f  (rpr&n((0:  Secretarius  tniC 

l&f(f(r  meiner  cfampnOtlfd^rn  <^n((rfc^n|fr« 

§n  5^ftn|?cr  ^Étt  6.  Juni),  i<5# 

Petrus  Ferdinandi  del 

Campo  jpAnguIö. 
2  Tran- 


•wr?*-;?^ 


La  forma  de  la  Tranfaccion  y  Concierto 

que  pretenden  los  DiputadosHanfeaticosfobrc 

lotocante  ai  Comercio  hechaporcl 

Syndico, 

La  forma  de  la  tranfaccion  que  bandado 

los  Diputados  Hanfcaticos, 

SEa  manifiefto  atodos,/  a  cada  uno,que 
aviendo  embiado  los  mcfes  paíTados 
las  ¡ndidas  Ciudades  déla Hanfa Teu- 
tónica íus  Embaxadores  N.N.N.N.al  Se- 
renífsimo,  y  Podcrofifsimo  Principe ,  y 
SefiorD.Pbelipe, tercero  de  efte nombro, 
Rey  de  lasEfpañas,  y  de  las  Indias,  Señor 
nueftro  Clementifsimo ,  paraqüc  dieífen  a^ 
fuMageftadlaenorabuenadelfelixgovier- 
nodeíusReynos,del  nacimiento  delaReal 
fucefion  deEmtrambosSexos,y  para  reno- 
var los  Padosy  Confederaciones  déla  anti- 
gua amiftadconfuMageftad,  y  procurar  y 

pedir 


'8c('9i-/?5»  InßrumeHtum4* 


Formula  Tranfadionis«ttb'25írálrtcf^/ít)eí 

gmï>tóCommcrcii,n5<ifclWge/WcDepiit<rtl>(r 
^flllf«í@t4i>tf  /  Xm^  Dril  Sjrndicum 

Forma  Tranfadionis ,  ft)clc^(;^<e  DeputfttC 

íwcf  ttgften  ««í>  ©rogm4cf  (tgftm  prftm 
uní)  j^^mti  J^mti  Phiiippum  fcrn^rrtfm 
í>terc^  ííapmwfi?  A6ní^  \\x  ^tfpaníw  uno 

d^m  Succelsion  í)«  6fl)(>írf«t:^ÍÓttgfí  0eto 

ncn^e«lf  ítt  unt>^rd«lcm  j«  gratuiirm/unö 
W  "^txix^K  uní)  <25irßönt>nitffe  t»ar  altíti 
§wtittt>f(§(ítmtí3&ro^<»9«4«<:r«cMfren/ 


pedir  confirmación  y  augmento  délos  pri- 
vilegios antiguos,  y  que  fe  quiten  algunos, 
*  impedimentos  que  eílrechavan,  y  detení- 
an al  curfo  del  comercio :  Su  Mageftad,mo- 
vidodelaequidad,ybenevoIencia,queticne 
paracon  todos, y  principalmente  para  con 
lasCiudadesConfederadas  dclaHanfa  Teu- 
tónica, dcfpues  de  auer  primero  oído  los 
dichosLcgados,yadmitidolosíiempregra- 
ciofamente,  y  examinadas  diligentemente 
las  cofas  deconfideracion,fegun  fu  jufto  pe- 
fo,  ante  todas  cofas  ha  reno  vado,con  bue- 
na voluntad,el  Derecho  de  la  Union  ,y  ami- 
ftad  antigua ,  y  no  fololes  ha  confirmado 
los  privilegios  que  los  Reyes  de  Portugal 
fus  PredeceíTores  antiguamente  lesconce- 
dieron,  pero  los  ha  eftendido  en  cierta  for- 
ma a  losReynos  deCaftilIa ,  como  por  los 
ados  déla  confirmación,  y  extenfion  mas 
particularmente  confta:  y  anfimifmoha^ 
ratrado,  y  con  venido  con  los  dichos  Lega- 
dos 


©o  bam  bu  Confirmación «nb  ^tm(^ 

rutig  56rf  r  <útm  ^m)^(ím!m(lí)  WP^af^ 

fmig  Cpc^cr  i  m  pedimencen,fo  t)(h  l^auff  í)« 
Commercien  |)mí>«ríCi1  U«í>  ^mittKtmlp 

ftíc^m  «nt»  ^«  6títc« :  ^aahbmt  mn  ^^re 
^a!)({*  bm  f>(\)mèmnbm  'M\^(  mb 
(Bütc  noc^  íJtcfKjwalkn/  wmmt^ltc^aaer 
Jti  t>m  ^mmíQim(5tát>tcn  ixt  Zmtf(í)m 
Ji^m(((  tmg(/  crfítíí^  gcltoc^íc  Legaten  gná^^ 

mitt!rct/í'tc6acl^mV>(«lConüclerationf(«(^ 
fl0  examiniltt  «iltttOCß  ^M^t  cmo^m : 

W  §aèm  6íf  ^ufoíícrft/auífírroniJír^  gc^ 
nnstm3títm^úim¡i>ú'dttbünt>mpint> 
tai?  ^erf ottimcn  í^cralícn  2^  wuntfU^aff t  ba^ 
^mxmuxül  bap,  fícttícf^tallcm/ttewn&m 
Kení3m^uíportti<jali^«tt'25o)fá§r(;tt/t§ttctt 
ío0x^Uae  at^túu  Privilegia  ^cftatu^üKou^ 
íxrttauc^aiif  ijcwiffö'^ar;  bUfúH  awff  í»a^ 
^enígrad^  ¿afítítm  extcndir^t  uní)  «ípcí^ 

f«(3íí  ««  fOÍf^CÍ?  a«í?t>«t  Aden  ba  Con- 

§  3  tírma- 


dosfobreellibre,y  fácil  corriente  del  com- 
mercio  en  efta  manera»^. 


I. 

Primeramentefeha  convenido  entro 
fu  Mageftad,y  los  dichos  Legados.quefe a^ 
liberifsimo  el  commcrcio  entre  los  fubdi- 
tos  de  entrambas  partes,  y  fea  licito  alos 
Hanfeaticos  el  poder  entrar  en  todos  los 
puertos,  ferios,  y  deílritosdefuMageftad, 
enlosquales  en  tiempos  paífados  folian  en^ 
trar  falva-y  feguramente  fin  algún  falvo 
Conduto,o  otra  licencia  general,  o  efpeci- 
al  de  tal  manera,  que  no  feancompelidos  4 
cfperarfuera  délos  puertos  en  lámar,/  an^ 
ciados,  ningún  tiempo ,  y  fmo  que  puedan^ 
viareda,yfmdctcncioncntrar  enlospucrr- 
tos,/ eftar  enellos  quantoles  pareciere  que 
lesesneceiFario,  defcargar  las  roereancias 

délas 


firmation  uttb  cxtenfion  particularitcr  fi($ 

6f  ftní>cf  ♦  ©trtcßfat^  ^  man  (wd^  mit  ge^ 

fimtxttm  ímiff  t>íí?  Commcrcü  folgml>fr 
©cftaltficß  tjcraiií^cf  uní»  mgtUc^n* 

u 

íxic^tc  9í&5cfani)tc  Wr  c  íiti^ct/íxíg  í)a^  Co  m- 

mercium  ^tt)lfc§ctt  ^(p^(V((ÍWUnUtt^am\% 

S<m^  frei)/u«í>  i>mMnf((^tamfcí^m  ^u^e^ 

9?cf  í)ctt  uttí)6tr6^mc«/tt)clc^f  6tem  ttit^ 
o)K6rtten?«(cnfr(í)  uní)  fld^cr/o^rt  rtttí^jcti 

©ffcít^^rtCffm  /  general  ohCt  fpecialíEr^ 

I4iibn«ífm  /  ^u  Drfd^tffm  ^f tt)o§tteí/  anlaufe 
fett  mógw/  c»er()iïfrtalt/i»ag  (Sw  ntd^ífoíktt 
gc^ítíttti^m  íperíxn/miífer  í>ctt.^(i4)ctttttí)cr 
©ee/cMt^(ttlan3  Oct^juéaltctt/  oí»«  fítrSiítí 
tUx  I«  líc^eti  /  foít&crn  mb^m  via  redfa  «níji 
c)^tigc§tttí»rrt  tti  í»m  S^wm  «ulauff en/tn  fel^ 


délas  naves,  y  cargar  otras  en  ellas,  reparar 
losnavios  rotos ,  y  maltratados,  calafatear- 
los,y  embrearlos,  comprar  las  cofas  necef- 
farias  para  el  fuftento,;y  viagc,  y  finalm  ente 
bolver  a  partir,jy  navegar  con  fus  mercan- 
cias,bienes,^  otras  qualesquier  cofas,  auien- 
do  pagado  los  derechos  fegun  las  tablas  dcí 
fus  Privilegios  para  la  parte  quelcsparecie- 
refm  ningún  impedimento. 

2, 
También  fe  ha  concertado,  que  pueda 
cada  qual  vender  fus  mercancías  quando, 
y  a  quien  quifiere,  y  delamifm^  manersu 
comprarlas  de  quien  le  pareciere,  de  manc- 
ra,que  no  fea  compefidoa  vender  o  com- 
prar contra  fu  voluntad,  fmo  que  d  que  np 
quifiere  vender  fus  mcrcancias,  la  puedan 
dctenerj^r  guardar  por  tiempo,  o  en  otra^ 
manera,  ^  pagado  el  derecho  concertado 
llevar  las, ^  que  cada  uno  ponga elprecip  ^ 


b(t  '^a^tm nbtiêmt>  gut  gut  tmt^t  mU(U 
Un/  tu  (4cf  utiO  dtfd^ätiQtc  ©c^iffí  ft)í(^cr 
m^mmmn  mt  t^mn  /  auc$  tioae  ^§nen 
för  keftii^^rtfd  otittfonfl^mïKufcnbttB  cm* 
f auffm  /  un&  (tiMtc^  mu  ail<;n  Kauffmatt^^ 
2Dflèren/©ófcrcn  «nb  aKm  (inbcrmßöclitt 
ft)ann  6(c  ^ut)or  ben  ^oll  na(^  ^n^öli  |§f  it 
Privilegien  OöOOtt  cnfric^fíf  ^aöm  /  n?o6iti 

cap,  21.   Jnfl2.  cap.i.  (f  Jnßr.ß.  cap,i. 

¡iUt  fiím^aí^un  ma^mUuffmmm  mt 
an  ftjc^me  dv  m\\  /  mt  ttJicOeruma  fauffen 
i?onn?(§mc  (^  ^S^m^uf  tmc^i/öfro^c/iaiw/ 
t)afj  €r  nic|f  gc^ivungen  ftjcrt»««  fofl/  n?ii&et 
feinen  SBflíen  Ju  faunen  unö  |u  üerfauffen/ 
jrpnbern  Der  ferne  afloren  níc^f  ixtfauffm 
o)íH/ma9  f(«  ^u  gdegener  ^eif  &f  ft^a^ren  unb 
t(\)  fic§  &f  i^aUen/fluti^  ööer  Oem/l)iefel&e/tt>a(i 

'21(1  gif 


fus  mercancias^^  que  no  fe  aprecien,  niefti- 
men  por  otro  las  mercancías  agenas. 


3. 
Mas  fe  ha  concertado  y  concluyelo, 

que  no  fea  licito  a  nadie  el  tomar  contra  la 
voluntad  del  dueño  las  mercancías  debaxo 
de  ningún  pretexto,  ni  qualesquier  otras 
cofas,  y  fi  a  cafo  fu  Mageftad  tuviere  necef- 
fidad  dealgunas  délas  mercancías,  no  íea^ 
licito  a  fus  miniftros  y  officiales  el  embar- 
gar, o  tomar  en  otra  forma  las  mercancías, 
de  los  fcíanfeaticos  finó  fuera  precediendo 
primero  contrato,  y  concertado,  y  pagado 
el  precio,  o  ávida  íeguridad,y  que  fin  efto 
no  fe  entrieguen  las  mercancías  por  los  ven- 
dedo- 


^m^  fmtt  ^a^tm  |c(0/2  ft^m/mt  ferner 
SBa§rrn/fo  |§me  nit^t  ¡üßttibtm/  xílimirm 

O^drfC^e|enní^0en«  Jnpum.i.c^p.io.     Jnß.s. 

caf.  II. 

60  ffi  auc§  ()er0(r(|(n  unb  a(fc|(of]rrtt/ 
tafi  Uimm  foilr  t)(rd5nf{td(^t  íctn  /  m!ttt  U0 
&9(mt0  ^(llrn  /  Orffen  Sarren  obrr  emidc 
anöiri  @ac§cn  /  unfcr  imigm  pretext  o6cr 
6(^ci«  tt)C3  |u  tK^mm/m^  f  o  ^§ro  S^ïapi^ 
t)idlr j<^i  fff&/?m  emige  Der  J^an|ef/t4(if^cn 
SBa^rm  6f  &órfffiti  /foU  bcroffföcn  offician- 
ten unö  53cbtenren  nicft  frcp/i(§cn/flffolc^e 
§Ba0rm  Ju  ecrarreilirm  o&cr  foHflm  an^u* 
greiffen/  fon&crti  f  <?  foll  ^ufo§&ct/i  Der  Cen- 
trad gcfc^loffcri/uni)  Der  prci^  o&er  SBcrig 
rnf  r(^ic(  oDer  DafAr  Caution  geftdfcf  /  mntt 
'  ft?attii  folc^c^  gf fi^c^f ti/ö(c  SDa^rm  t?on  öm 

0a  ii  ^or« 


dedores  ni  fe  tomen  por  ios  Miniílros/y 
Officiales  de  fu  Mageftad. 


tH" 


4' 


Jten  fe  ha  concertado,  y  concluydo^ 
que  nadie  fea  forqado  contra  fu  voluntad 
a  ufar  en  fus  contratos  de  Corredores,  o 
Medianeros,  fino  que  eílea  difpoficion  de 
cada  uno  fi  quifiereuíar  del  que  mejor  lé 
pareciere,  o  bien  celebrar  el  mifmofus  con- 
tratos. 


5' 
Jten  fe  ha  concertado,  y  concluí/do,  que 

las  ciudades  Hanfeaticas,)/  fus  Ciudadanos, 
Subditos, Habitantes,  yívloradores  fean  li- 
bres del  derecho  de  treinta  porcicnto,que 
de  pocos  anos  atrás  fe  comentó  a  cobrar,/ 
.también  queden  libres  /francos  parafiem- 

pre 


c8«Wu|fírm  mf^Qúuffttt  /  mt>  i>on  ^6ro 
SJïapr«  S3eí>t?nífn  oOír  officianten  cmpfatií 

4- 
taé  Uímt  mtM  jamn  '^úlm  foli  d£^n>im^ 

Öf  n  fVSttmßMiUUt  O&tr  Mediatorn  ^U  f(U 
mn  Contraden  ^u  gr Öföu^m  /  fotlöcrtl  f ^ 

foIl  ín  m(0  )ft>ftt  2Bilfä^r  fichen/  ob  €r  ficß 
tf  ffen  ©renfíf  n/í>er  i^mc  ^íeju  gut  í?f  uc§t/6c* 

tm(n/OUt  akt  O&^rfd&fím  ferne  Contra- 
den  ((^Usffm  uní>  í)ollcti^i(§en  ívüÍíc*    >/^. ,. 

capio^      Jnßr^ 2. capulí.    Jnß.ß.cap.iz^ 

^msIdcC^cn  i{x  M\tM  utib  DcfcC^ícDln 
»orbe  tt/baeí  W  ^íinf£e*@f4oíe  unD  orrofelí« 
Den  55orgír/'2?ntfrí^amn  uní»  ^mojo^ncre 
t)on  Dem^oH  ofr50*t)on^^un&erí/fo  rnöii 
för  ttjmig'^d^reti  ein^ufo^&erfii  íjii<?rfangf  n/ 
ft)tcau(|  iponanOfren  5(u|f(ß9iii  uní)  Extor- 

S(  a  lt|  fionen 


pre  de  todas  las  demas  impoiiciones,)f  ex- 
torfiones  deque  fuera  déla  voluntad  de  fu 
Mageftad  algún  tiempo  an  fido  travajados 
y  que  todo  el  dinero  que  en  razón  del  de- 
recho de  tieinta  por  ciento  eftadepofitado 
fea  reílituido  luego  a  fus  dueños,  y  fi  en  ra- 
zón de  efto  an  intervenido  algunos  fiado- 
res, eftos  tales  fean  libres  déla  fianqa,/  los 
hombres  Hanfeaticos  folo  fean  obligados 
a  pagar  aquel  derecho  que  efta  expreílado 
y  difinido  en  fus  Privilegios  de  aqui  ade- 
lanto. 

6. 
Jten^  fe  ha  concertado  y  concluido, 
que  las  ciudades  Hanfeaticas  luego  defpues 
déla  confirmación  defta  Tranfaccion  pro- 
hiban por  edido  publico,  que  ninguno  de 
fus  fubditos,  moradores,  o  vafallos,  trans- 
fieran, ni  lleven  a  losReynos,)?  fenorios  de 
fu  Mageftad,  ^  délos  feñores  Principes  Al- 
berto 


fionen,  mit  mld^m  ^iuíw  ^rtí  ;§íro  meta 
S§r*^apí*  SBillíii  ^ím^  kf^mv(t  ü>ottm/ 
^ittfüï}to  öan|  uno  ju  coxgcti  ^t  itf  n  fwp  unl> 
mMäfu^tt  fm/mt  alU0&eH>  míc^ctí  m^ 
gm  U0  '^olUne  der  50*  procento  ift  a^eU^ 
^(t  t»or^(tt  I  alfo&olt)  fcíncm  (Er^rncr  n)ir{)(r 
$Ud(flcH(f  n>(r((n/ au^  D<}  anide  ftc^  DarA&rr 
55firoíic^  cíngeífl  ffrn/oí  f  ff  lac  üon  i^rt  r  ^örg  * 
fc^d^í  fifíD  unt)  &í(  ¿anffrf(áíírc^c  dUcín  í>en 

3oll/tt>íld§ír  ítll^wn  Privilegien  Cttí^alfc»/ 

ï>töfcmfollm. 

ó, 
€Dmermoff<rn  §af  ntdn  fic^  f^rgdc^ftt 
unb&mm&a^rcf  /  Ua^  nac^  Confirma  tion^ 

ßalö  burc^cm  offenílic^  Edid  follín  t>f  r6íf  fe  n/ 
i>öß  f  finir  ;^<t  '^ním^íwcn  /  €íno)o^ncrn 
o&(r  Vafallen  fn  Dff  K6nf,^rffcí;c  o&fr  J^err* 
fc^(jfff(n^^ro5>1?opí««nl>i)oci;íor/Í(«C5urcaí. 

AI- 


berto,  y  Jfabel  Clara  Eugenia,  Archidu- 
ques de Auftria^yDuques  deBorguñav  de 
Brabante,  &c.  Ningunas  naves  délos  Ho- 
land ezes,  y  Zelandeíes,  ni  en  fus  propias  na- 
ves ningunas  mercancias,aora  fean  nacidas, 
aora  hechas  en  Holanda  Y  Zelanda,  ni  nin- 
gún mercader  Holandés  niZelandes  fo  pe- 
na déla  indignación  délos  Magiílrados  y 
otras  penas  conftituidas  de  derecho  contra 
los  menofpreciadores  de  fus  mandatos. 

7- 
Que  paraque  en  eile  negocio  entram- 
bas partes  fe  vaYa  con  maYor  feguridad  y 
mas  redámente  fe  pueda  obiar  a  loí  frau- 
des, fe  ha  convenido,)!  concertado  que  las 
mercancias  que  fe  hu  vieren  de  traer  por  los 
HanfeaticosalosRe3fnos3!Do«:iinio^de{u 
Mageftad  vengan  feñaladas  con  el  regiftro, 
'y  fello  déla  Ciudad  dedonde  fe  facaren,)! 

aíTi 


Al  berd  MI1&  Jfabell«  ClaríE  Eugenk  (itp 

gunöt  fff.  díníQí  ^oll^oDír  6rffflnt>ífc|í 
6c|íffc  ^tínm  ol>f  r  fö^re  foW/aut^  níc^t  ín  i^* 

rntftan&m  oDer  d^mac^f /noc^  (ítifdm  J^oU^ 
oUt  6(danti(fc^m  ^ouffman/mí  f  ande§rnd« 
ffr  6íraífc^«06rí9fc(tlíc|fn  "SnattííOe/uti^ 
anderen  auff  bic  '^(rac|((r  í)crfd&(nQ3rf(^Im 
ín  í!^((¡^tm  fxvot^mtm  fttaffm* 

7* 

"''  '«Snl»  tiamff  íti  tiefer 6flc^íii/  bf/?o  e#r 
6<(f  OTíunb  S)tíc^íf9fnf  auff  Dectenfeífcn  gcí! 
^(úun  I  unb  ben  Defrialrgf  eiten  Degednet  ti^er« 
D0  mèae/fo  íft  ßelfeßef  uflíf?erfl6fc|etl>ef/b|  bíc 
QBa^ren  jo  búrc^  ^ánfifc^e  <n  bíefc  ^eníg^ 
reí^e  unb^erfc^affíegeírac^típerben  ttik^«« 
f  en  /  gejcíc^nef  unb  regiftdref  fein  folien/ 
mí  í  bem  í)í  egifter  unb  @(egcl  ber  ^XMJ  b<i  fl< 

i5&  auß 


afli  regiftradas ,  y  fenaladas  fean  tenidas,  y 
aprobadas  pormercaderiasHanfeaticas^nfi 
ninguna  dificultad,  o  dlíputa,  íalvalaprue- 
va  del  fraude,  pero  de  tal  manera,  que  no 
por  eíTo  fe  detengan  las  mercanfias,  ni  de^ 
ninguna  manera  fe  impida  el  corriente  del 
comercio  ^i  mercancia,  pero  las  mercancias 
que  no  vinieren  regiftradas,  ni  feñaladas, 
(fiendo  délas  que  admiten  feñal)  incurran 
en  la  pena  de  confifcacion,  y  fean,  como  di  • 
zen,  de  buena  prefa,/  de  la  mifma  manera 
puedan  ferprefos,^  detenidos  todos  losHo- 
landefes,  y  Zelandeíes  que  fe  hallaren  en 
eftas  naves. 

8. 
Mas,  fe  ha  convenido,  y  concertado, 
que  demás  délos  teftimonios,  y  regiftros 
délas  ciudades  en  cuyos  puertos  fe  embar- 
caren las  mercancias,  también  los  Señores 
de  las  tales  mercancias  ayan  deembiar  fus 

car- 


aíiííí^ttífc^a^íffolímgc^alííunoapprobi- 
cl¡ñicult4t  oDrr  m^ntt^^c  /  f)or^4UUc$ 

^aUm  tiDcrDm/unb  man  auff  f^nerkp  ÍS¡>^{i 

fc«l^(lU|f  ífr^íinMuna  unO  Commerden., 

§f ttítíif :  ©íc  SBa^rm  a6f r/fo  iiíc|(  regiftri- 
rrtuní)  flf  jeí^nrt  C  ^<í  ©«  Ihmm  öc^c  íc^ncí 
fpcrocn)  foUc  Confifcirrt  Wf  rö^/unö  feíii/ft)lc 
manfddítl/  dufe  Q3rufr/  alfo  aud|  folien  alie 
J5ollíun^  6ce(4nl>fr/t>tó  m  folc^cn  6(|í|fm 
9efuntm/d(fanden  unO  an^r^dUm  ft^crtm. 

8» 
(Bídc^er  xm\\ivi  ifl  adfcad  unb  aefc^fof^ 
fcn/ba^auffer  bm  ^cugnf en  un&  Ote^ffimn 
^erer  @t4t)t(  /  fn  tt)dc|er  j^affen  bfe^a^rm 
m5c^f(n  ddo§ben  merOm  /  auc^  OK  (Epdn^i^ 
tfrffi&m  9!Ba§r<n/  txncn  ín  %^x  SSíopt  K6^ 

35  N|  mg^ 


cartas  particulares  alos  Confuí es^pueftos 
por  la  Hanfa  enlos  Revaos  de  fu  Mageftad, 
enlas  quales  por  ordé  fe  les  declaren  las  merr 
canelas  5  y  efto  paraque  no  quede  ningún 
lugar  a  los  fraudes, 

9. 
Para  eftofeha  conuenido^y  concluido, 

que  los  Confules  afsi  pueftos  por  la  Hanía 
juren  juntamente  en  laforma  acordada  en- 
tre fuMageftad,y  laHanfa^que  quieren  ufar 
fielmente  fu  oficio,)^  advertir  con  toda  di- 
ligencia, que  no  fe  haga  ningún  daño,  o 
fraude  contra  eftaTranfacion,  ni  difimula- 
don  en  ninguna  manera,  fo  pena  de  priva- 
ción de  oficio,  ^f  otras  penas  ordenadas  co- 
rra los  perjuros^  como  enla  forma  del  jura- 
mento,^r  ados  de efta  Legación  mas  parti- 
cularmente fe  contiene. 

10.  Iten 


tií0«<(§m  mcthmtm  ^ánfifcf  m  Coníu- 
len^frf  advis-^ríeffg  /  m  meieren  alfoíc^c 
Söö^rcn  |§twn  orl>íiiíííí^fpec¡ficiríf/|uffrtíí= 
^cn  folUn/^mít  ou|f  al(e  ft^eg^  &im  '^nrcr« 

Daeí  t>í(  alfoeon&cr  J^änfic  mott>mt(  Con- 
fules luglfíc^  om€pM/ín  Oír  jftJíf^fn  ^^ro 
^apf*unb  ^ct-^änfu  m^íníQtm  ^orm&  leí* 
/ïm  follen/bíj^  &u  nmUí(^  fren?  unt)  fkiffíB 
i^v  ^mt>t  mtí^un  /  unb  Darauff  mit  alien 
^íeff^  acf  ( d^^^n  ff  ollrn/  Oa^  in  feinem  mge 
(twa^  i^áWottt  aefrtedlic^e^  /  ncc^  eint^^ 
difíimulation  je^en  fcíefftt  ^ergíeíc^  mê^c 
vorgenommen  ßjeri)en/0ep  í>erlu/í|^re0am0# 
U0  Mnt>  anoeren  ©fraffín  Der  S^epns  pbí^en/ 
o>íe  folc^e^  ferner  m  öer  ^orm6  öe^  €p&ee  uní) 
Oírfen  Legations-aden  au|?foí}rl»^  eníOflJíf ♦ 


lO. 

Jten,  fe  ha  concertado,^  concluido, 
quelas  ciudades  Hanfeaticas,  luego  defpues 
delaconfirmacio  defta  Tranlaccion^prohi- 
ben  por  edido  publico,  que  ninguno  de 
fusSubditos^Mercaderes^oVaíTallosllevea 
Holanda,  o  Zelanda  ningunas  mercancías 
délos  ReYnos,^DominiosdefuMageftad,^ 
délos Senerifsimos  Archiduques,  fino  folo 
alos  puertos  Hanfeaticos,o  a  otros  lugares, 
y  Reynos  amigos ,  o  neutrales,  fo  pena  de 
confifcacion  de  todas  aquellas  mercancías 
que  deftos  Reynos  fueren  llevadas  por  los 
Kanfeaticos  a HoIanda,o  Zelanda,de  tal  ma- 
nera ^  que  la  mitad  de  las  mercancías,  o  de 
fu  valor  íea  para  el  Fifco  déla  Hanfa,  y  lao- 
tra  mitad  fe  de  alos  denunciadores,  íacan- 
dofe  primero  della  el  derecho  del  treinta 
por  ciento,  y  pagándolo  alos  Diputados 
defuMageílad,dandofee  a  las  probanzas  le- 

giti- 


fc^Ioffcn  /  tíd0  bu  '^anfu^^^täuc  alfofon^ 

m^  Confirmación  bHf(t  CapituIatiorL,, 

^ur¿§  (íntffmtUí^  Edid  mdíttm  folUnH^ 
famr  ton  i^tm  '^nutt^amtt/(imm^ntv<n 

unD  Vafallen,  f  inigc  SDa^rc «  o&er©öfer  au0 
^^ro  'mai)tU  unnO  J^Oílfíirftl.  ©ur(f)(»  ^cr 

ttn/mc^  -^olUota  èfdanb  forren  foíl/fon* 
Dem  oHf  m  nac^  Den  Raffen  Der  ƒ)  anff  CígídD* 
tr/oDer  onDcrc  ö(tHt  twD  il6ní(5r«c§e/  fo 
^rmnD  twD  Neutral  fcr)tt  /  íe|>  ©troit  «nD 

Confifcation  foltUt  &iltCtlfo  au0  H(fm  J^d* 

«t^retcl^m  Dnrc^'  Díe  -^ánfífc^e  noc^  S^olU 
oDer  ©eelanD  ^etroc^t  werDen/  Derjxjeftalt 
Da|;Der^al&í  :t^etl  fotc^er  ^Ba^renoDerDer^ 
felDenQBert^/Dem  J^án^(c^m¥iko  mt>  Der 
onDer  ¿ol^e  X^eil  Denm/Díe  e^  wmelDet 
^eímfolle/  Doc^fol  Dat>on  erftlícODer  gotl  Der 

}o,pro 


gitimas  hechas  en  Èrpana^yembiadas  en 
autentica  forma  a  laHanía.  *  w- 


II. 
Y  paraque  en  efte  cafo  vaya  fu  Mageftaä 
mas  aflegurado^y  fe  eviten  tanto  mejor  los 
fraudes,  fe  ha  convenido,  7  concertado, 
que  los  mercaderes, o  maeftresHanfeaticos 
fe  obligarán' al  tiempo  que  cargaren  las  na- 
vefé  Efpaña,  o  en  otros  Rey nos,^  Dominios 
defuMageftad,ydelosSerenifsimosArchi^ 
duques  ante  losMagiftrados  del  lugar  don- 
de fe  embarcaren  en  las  naves  lasmercade- 
rias,que  pagaran  el  derecho  de  treinta  por 
ciento  fiilevaren  aquellas  mercancías  a  Ho- 
lán- 


50« pro  Centum  dc^0(t/mbbmUtÜUt 

m  J^rfpantm  m^tiUm  mh  bet  J^anfif  im^ 

II. 

t(t)tfio^f(ï  km^fi  w^ft»?  mbQ(/fo  ißMtCi 

^attffjfuteo&er6c|i|f<r/íPflíí6tci§r<6(|tfí 
fe  ín  ^ífpmun  oUt  (n  mtmn^ení&ídi^m 

ImC^ugfim  (fr0^^(r|odm  ad<i&Dm/f(0  eor 
tcr  ObxiQfat  Uffclkn  0§rfeö  &cr  ga^Dun^/ 
fjcrpflíc^íí«  folkn  /  ta^  ®íc  ^m  ^oll  t)ír  50 
f)on  100  /  tafemc  ©íc  ííefdíc  SBa^rcn  tti 
J^oI('0&rr6£danb  forren  ft>ör&m  kja^Un/ 


landa5oZelanda,)f  que  dentro  dé  diez^f  feis 
mefes  fi  dirigiefen  via  reda  dealli  viage  alas 
Ciudades  Hanfeaticas  traerán  teftimonio 
defu  Magiftrado^^í  fi  por  ventura  navegat 
re  primero  por  elEftrecho  la  buelta delta- 
lia,  dentro  de  veinte  mefes  alMagiítrado  de 
el  lugar  donde  embarcaren  las  mercaderi- 
as,  por  el  qual  confte  el  lugar  déla  defcar- 
ga,7  que  trardo  o  embiado  el  tal  teftimo- 
nio  aya  efpirado  la  obligación  del  merca- 
der, o  maeílre,  y  fi  eftuviere  por  efcrito,  fe 
dará  luego  al  que  tragere  el  teftimonio  de 
la  defcarga^ 

Jten  fe  ha  concertado,)!  concIuído,quepor 
ninguno  délos  que  dieren, o  hizí eren  el  te- 
ftimonio de  la  defcarga jfe  cometa  de  ningü 
modo  engaño,  o  fraude fo  pena  de  priva- 
ción de  officio,/  otras  que  contra  los  pre- 
vale- 


«äß(ro4.)?ft 

atteftacion/worm  t(t  0|rí  Ut  dntíaí^tíuns 
(tmefcn/oUt  mner§a(6  ^mn^íQ  ^onaf  ^m/ 
H  6íí  m\Uí0  iu\>oïM<^  b(t  éttau  otxt 
^talm  fie^(Ucn/Uï  O^mm  U0  0§rft^/ 
mt  &ic  i>it  '^a^xm  mgtmmtnm/tínfi^afi 
fin  mWm*     9Banti  folc0  &^mmiñ  (<»d^ 

pflicfumd  Ue  ^anffmm&  ota  m  @^íf;í 

i>f  rfaffci  mwMmf(\kn/Ut  t>ae'  ©r^f  utí^níl 

CMJlQ(folQit  mtUn* 

n* 
%m^Uia^m  ifi  Mt(kt  mt  kj^bffm/ 
tö^fic^  ffinr  rUfrfd6í0m/ft)ílc^í  foli^c  ^fwfl* 
nífií  t)on  antk^tum  ut  @c§f|fc  mítí^dcn/ 
ober au^ferftgm/  iaUtmtUi^ ^(tfemi^m 
^(frud  oO^r  ^rddtft  unfcrnc^mm  feil  /  Ociji 

enj  6iraf* 


valicadorès  y  falfarios  defta  calidad  eílaiu 
conftituidas.  j 

Jtén  fe  ha  concertado,/  conduido^que 
quando  fuceda  el  traerfe,  o  íacarfe  algunas? 
de  las  mercancías,  y  Haziendas  prohibidas, 
y  el  delinquir  alguno 5  de  otra  manera^, 
folamente  fe^  confifquen  las  cofasprohibi- 
das,  y  en  fu  genero,  fola  la  perfona  que 
delinquiere  lufra' la  pena,  ^  que  no  fean 
por  ello  detenidos,ninioleftados  la  nave,  o 
los  demás  inocentes. 

14. 
Jten,  por  que  los  derechos  del  comer- 
cio que  aqui  fe  eílablecen,no  deven  hazer- 
feinfrud:uofos,como  lo  ferian, fialoshom- 
bres  Hanfeo ticos,  mientras  van,  y  buelven 
alos  Re/nos,  ;y  Dominios  defu  Mageftad, 

y  de 


tetrn  t(mUí<^m^mff(tt/fo  mt^t  alfolie 

f^t^t  ^at  man  Mttkt  mb  ^(¡(^ioifm/ 
tamam^^^  kB(b(/  tae  arnt  íxtdotmt 
SBa^rítt  oí>£r©oícrí  Drítigm  ober  öup^rc/ 
0Ut  fon/?  m  mtm  w<Qt  ma^  mbtsc^m 

Confiscirct/cOcncr  x(icn'\\m  W  Pírfo^n  öllcm/ 
f0  cfflDíií  delinquir«  /  íxífflr  ßf/irdfjFrt  uní> 

i>fd(n  perfotKn  níc^t  ond(§<)Ken  no^  mole- 
ílirrf  ttxrbm  folien. 

14; 
Í5«b  bartitt  Wefc  ftabiiirfeo^írafrt^c&fr 
Commercien  níí^í  unfruc|fßö|r  au^f^la** 
dm  m&d(n/f9i(  defc^r^m  íDñrbe  /  fvann  bm 
]b<)nrr(f!4(ff(|m/i)íem  Dm^enfdreíc^en  utib 
•eírrfc^flfftm  ^§rír  ^apf.  «nO  Ofr  ©urc^*« 


y  de  los  Serenifsimos  Archiduques,/ alli  fe 
detienen  por  razon  del  comercio,  o,  delos 
negocios/e  les  hicieiè  alguna  moleftia  por 
razon  dela  conciencia:  Por  tanto,  para  que 
el  comercio  fea  feguro,anri  en  la  mar, como 
en  la  tierra,  fu  Mageftad,  y  losSereniflimosv 
Archiduques  tendrán  cuidado,^  prove- 
erán, que  por  la  dicha  caufa  delaconcien- 
cia^  no  fean  moleftados,  ni  inquietados 
contra  el  derecho  del  comercio^  mientras 
no  dieren  efcandalo  a  los  demás. 


15. 
Jten  feha  concertado,7concluido5que 

fi  alguna  vez  fucediere,  que  alguno  délos 
Hanfeaticos  muera  en  los  Refinos  de  fu  Ma- 
geftad, íe  inventaríen  ante  un  Notario  fus 
bienes  por  el  Coful,  ^  dos  delos  Hanfeati- 
cos de  fu  nación,  juntamente  con  el  juez 

di- 


mt  )!$  in  fclfiföfw  ttfr  J^anWung  ofcr r  ©c;* 

f^afitmtiXm mff^alttn/tU  Confcientien 
inquietiretft)UrDfí1>  ©Ott^Ollítt^^ro^íipf» 

miít>ímCommercio  t>(ï  frfpc  ^mff/fo  m\l 

¡u  2Baf)er  alef  ^ön^í  &c/?0  öfffcr  Qikffm  mt=í 
6(c  auif  i)orcrtt)f  ^nfer  iS^rfa^  tir  Confci- 

en^/m(UtUtt  'Sírglfífl  Oír  Commerden 

fo  langt  6ic  artt^ri«  fííñ  ícandalum  Qtkn/ 

m^t  moleftirri  «0C|  inquietirrt  ft>(rt>fn  fofc 

lm* 

^crrtf  r  ift  Cf  I(c5rf  unb  ßf  fí|íof/(^rl/^<ífír¿ 
t\(fid^$  foU(  ¡üttasen/tae  ma  ttt  J^anfu^ 
fmfè^m  m  §i;rer  ^a^t.  Kènigtt tc^m  m^ 
ftiitfx/ta^ttffm&itítstutií}  tm  Confuí  ttt 
6fpfffn«ne6  Notarii  «nO  ptpcr  álufim  íxr^ 
fd&m hatten/  ^uaktc^ mtt  tm ^^mnfoon 


diputado  para  Ia  nación  por  fu  Mageílad^^f 
íe  guarden  por  el  Confuí,  y  los  Hanfeaucos 
y  con  buena  fe  fe  reftituvan  a  los  verdade- 
ros herederos  fin  ninguna  difputa,  ni  ear- 
ga^. 

16. 
Jten  fe  ha  concertado^  concluido,  que 
fi  alguna  vez  fu  Mageftad,  o  los  Generales 
de  fu  Armada,  o  otros  oficiales,  7  mini- 
ftros  a  caíTo  tuvieren  ncceíFidad  délas  naos 
délos  Hanfeaticos  para  algunos  férvidos 
de  fu  Mageftad^  no  les  fea  licito  el  detener- 
las contra  fu  voluntad,  o  forqarlas  a  fervir 
de  ninguna  manera,  fin  que  primero  ten- 
gan el  confentimiento  délos  maeftres,yfe 
concierten  con  ellos  en  elprecio^^^  celebra- 
do el  Contrato,  fean  tenidos  en  el  fervicio 
3f  tratados  amigable  y  benévolamente,  y  fe 
les  pague  al  tiempo  concertado  fu  eftipen- 

dio 


^§ro  ^^(jpt  mottMtm  íKi<¡^Ut  follín  in- 
ven tirct/f>on  Um  Confuí  uni)¿aiifcf#@í4í« 
tífc^m  Denoa^rcf  /  unnD  Un  recaten  €r&(n/ 

bonafide,  ft)i(Öf r  ttjiatUt  ttXXtm.    jnßrum.  i. 

cap.  ij.     Jnfl.  2,  cap^  ip,  (f  Jnflr,  3.  cap,  so» 

tí?o^  ífí  MuUt  uní)  ©crööfc^fibif  /  folím 

neralen ,  oDtr  OllOfr^  officialen  UHIll»  35Cíí 

t»íetiff/fíc^  í)fr  j^anfifd^en  6c^<|fc  /  (fft^an  l\i 
^§ro  ^ónfflU  í^apf»  ^knftcn  gctrauc^m 
roolíen  /  fo  foll  Uxí\i[bm  ín  fe  me  9Bf0É  t)f  r^^ 
gontift  fn;n/(el6í9f  ec^tfff  ft)íet»er  i^rm  9!Bilí 
\m  an^uf^alím  ot>er  ^um  ^icnfle  ^u  jiDitidcn  / 
fo  ff  p  öannmft  Conrensunt>9!Billm  Dcr6c^íf* 
fer  /  nn&  tia^  man  ftc^  mff  j^nm  iDegm  )§rce^ 
i'o^n^  t)erdlcíc^e  /  auc^  n)ann  ft(  aifo  Hxmi^ 
öcf  unt>  íjero(í(|cn  fepn/taß  fie  oíffdDíac  afó;* 
tann  ftn  ^t(nf(c  freun^tlfc^  unnt»  dU(t!tc§ 

©b  tradi- 


dio  fin  detenfion,  ni  desputa^  como  mas 
particularmente  fe  contiene  en  las  tablas  de 
los  privilegios. 


17- 
Y  paraque  puedan  los  fubdltos  de  en- 
trambas partes  recebir  mas  abundantes 
frutos  deftaTranfaccion  fe  ha  concertado , 
y  concluido  ^  que  fu  Magcftad,  y  los  Sere- 
niíTimos  Archiduques,  juntamente  con  las 
Ciudades  Hanfeaticas ;,  unida-y  feparada- 
mente  trabajaran  en  que  no  fe  les  ciérrela 
entrada  a  los  Hanfeaticos  para  ninguno  dé- 
los puertos  de  fu  Mageftad,y  délos Sere- 
niíTimos  Archiduques,  fino  que  donde 
quiera  puedan  gozar  de  fus  privilegios/ 
ulo  del  mas  libre  comercio,  conforme  a  lo- 
que fobre  cite  cafo  en  muchas  coilas  losa- 
áos  deíFaLegacion  lo  tefi:ifican. 

Jten 


mälm  mnt  mffbfjlmpU  "^ati^un  60I0 
b^a^Un/o^mimíQi  diíation  uno  m^intt<> 

Vm§  /  VOÍC  fo\^(0  ín  tm  adis  Privilegio- 

rummíí  mearen  f  iit^alím*   J"ß-'"p-^9-  pft-3. 

cap.  40. 

17. 
•Snb  Oamíí  6í<berffífe^  ^mxt^mmßt^ 
/íome^r  ^uíjunb^ruc^í  Diffcr  Capitulation 
gm({f)itnm6om/foífí  IJfKf&íf  unö  öcfc^loffen  / 
í>ag  ^6r  ^1{(ii)í*  unD  J^oc^fftrfíí*  ©urc|h  Oír 
€r^^fr|o0f/íu3(í(c^  mitten  ^flnff(/í40tm 
fompt  uno  fonOcí'^  flc^  tt)oÍ!cn  ax\Qúi(im  \m 
líjffen  Oaf?  Ocn  J^íinfe^eíílOfírc^cn  Orr  ^m«* 
laiilf  m^|roK6nígI.  í«5í(ípí»unO  OfroX?urc§^ 
Ifuc^ífgfíen  €r|^frßoöfn  ^affín  níc^t  ^tx^ 
fperrcf  tctrOc  /  duff  Oo|^  6íc  allfni^al^m 
^^rc  ^rrpí^eíícn  unO  frepf  n  ©f  Brauch  ^^rcr 
Commerciengfnsefffnfonncn/  tt)se|t£rö&ec 
Oteada  Oicfcr Legation  an  wdett  O^rím  mit 
nuí^rcn  jeudf  n« 

íDOí/  2(ífo 


18. 
Jtenfe  ha  concertado  y  concluido,  que 
para  mas  abundante  recompenfa  délas  co- 
fas deque  los  dichos  Legados  íe  an  quexa- 
do  ante  fu  Mageftad  a  íolos  los  Hanleaticos 
les  fea  licito  por  eílos  diez  años  próximos  el 
traer  a  los  Reynos  de  fu  Mageftad  las  mer- 
cancías de  Alemania,  y  délos  lugares  Seten- 
trionales  fus  vezinos,  y  que  ninguno  otro 
las  pueda  traer  ío  pena  de  confifcacion  de- 
las  tales mercanciaí,  quedando  enfu  vigor 
la  confeíTion  hecha  a  los  Inglefes  íobre  el 
traer  las  mercancías  déla  Alemania  fupe- 
rior,las  quales  les  fera  licito  traer  junta- 
mente los  Hanfeaticos  a  los  Revnos  defu 
Mageftad. 


19. 
Itenfe  ha  convenido, /concertado, yfu 

Ma- 


18* 

SíJfo  auc|  íft  MUíxt  «nb  Uf^loffm  /  haf^ 

fcf*6í40íín  acp  S§r  $,èmcil  mapt  tinaco 

int^cnnedftfbídmDm  ^r§cn  labren  allem  m^ 
Qom(tf(ï^ttfo\\/U0  ^euffc^lanöi^utiD  ^^rcr 
^cnac^^a^rfen  /  S^iíífrn4£f>ttf£^m  o^rícr 
Aduífmanfc^affífn  ítt  §^rrr  ííKapí*  ^60(9^ 
retejen  ^u  Drindctt  unnb  foK  fol^e^  f  ((moni) 
anbcref/  6fi)6íraffcl>írConfifcadon  ollfofí 
$(r  ^a^ren/erluu&íf  fípn/&ocf;t)a^  ín  fcimr 
Kröfft  unb  ^Barben  Ucik  t)íe  '^^irgènfiigMng/ 
fo  Dm  (En^f l^nOern  /  OpfombcrSBa^rtnfo 
6íc  flu^  ^od&'t^cufclloní)  örmgcn/  acöcecn 
Worein/  njfíc^cQBd^rcn  ^^nm  Dm  J^anfrc* 
6t4ííifc^cn  í6mer  maffm  ín  %^t  'Mapu  Kè^ 
nfdr(i(tm^u0rín9m/r(pftc^m  f(H(. 

ferner  <fí  ßdußct  uní)6f/d^Ioffm/uní>t»íl 

C)í>  «i  Si^r 


Mageftad  ha  querido  declaradamente  que 
folas  lasiciudades  Hanfeaticas  feancompre- 
hendidas  en  eftas,  Tranfacciones ,  y  ellas 
folas  puedan  aprovecharfe  ,  y  gozar  del 
fruto,  comodidades,  y  privilegios  defta_í 
Traníaccion  concedidas  a  ellas,  ni  tampoco 
aquellas  ciudades  quefehuvieren  apartado 
delcuerpo,3^confederacionHanfeatica5ora 
fea  de  fu  voluntad,  ora  fiendo  excluidas, ni 
en  las  que  en  lo  venidero  fe  apartaren,  o 
fueren  excluidas. 

20. 
Jten  fu  Mageftad  excluye  declarada- 
menteaquellas  ciudades  que  fe  han  juntado 
alas  provincias  unidas  contra  fu  Mageftad 
en  losEftados  baxos,  y  que  ni  eftas  aun- 
que en  tiempos  paííados  aran  fido  dela_!> 
confederación  Hanfeatica  puedan  aprove- 
charfe, ni  gozar  deftaTraníaccion,)!  privi- 
legios 


^^r55?flpf.  ííuf)trucf!íc5  /  ta^  tu  J^anfa^ 
í:í4&íc  alUin  ail>tcferCapituiation  begriff m 
unb  Dcrfdöm  ^ruc|t/Commodit4t  mtm* 
9í>nnfíí  Privilegia  ^mUffm  fol(fn/nícC^t  aUt 

tUfÚbtQC&tÁttc/mld^t  fl0  í)On  Cm  Corpo- 
re unl>  J^flnfifc^cn  Q3imt>í  f  níítjf  Der  fvct^mU 
ítQ  ab&sfont(ït  /  ober  auc^  t)te  taimen  au^^c^ 
fc^loDen  ffi)n/tt)ic  auc^  Mí  fo  ftc^  mí  f mi|fííí 
get>onDfmrd5eii  abfbnbmn  cD(ri)af)onau^« 

ou^/bíe^tdííf  /  tDílc^e  fíc^  mit  tm  üereijif^* 
(enProvincifnOfr  ^íeowlan&ifc^rn  ©faírn 
fi^KDcr  ^Oi^  ^^opt.  t)cr&unt)cn/un&  folUn  bu^ 
f(\k/ob  éu  f^on  füï  tufm  m  bcm  ^anffc* 
eta&íifcí;fiiS5unDt6f  griffen  gewefen/  Díefeí? 
QÖerdleid^^ftc^  nif^í  ^u  erfrett>ettnotí&  OicPri- 

vile- 


legios  mientras  no  fe  hieziere  paz,  o  tregua 
con  los  rebeldes. 


21. 

•Jten  fe  ha  convenido  y  concertado, 
que  a  las  ciudades  confederadas  de  la  Han- 
fa Teutónica  les  quede  eníu  libre  entero, 
y  libre  arbitrio  el  admitir  a  las  ciudades  li- 
bres del  Imperio  que  hafta|  agora  han  a- 
coftumbradotraerfusmercaderias'alosRe- 
Ynos  y  Dominios  de  fu  Mageftad ,  y  délos 
SereniíTimos  Archiduques  en  las  naves  dé- 
los Hanfeaticos  en  los  mifmos  comercios  y 
hazerlos  participes  de  fus  Privilegios  por  el 
tiempo ,  y  mientras  a  laHanía  le  pareciere 
convenir ,  con  que  aquellas  ciudades  eo-» 
caíTo  que  fean  admitidas' hagan,  y  cumplan 
lo  mifmo  que  por  efta  tranfaccion  fon  ob- 
ligados a  hazer,  ^f  complir  los  Haníeati- 

cos. 

Jten 


viiegien  t(t  ^mfci^^tätu  ^u  ^aiUffsn  ^di 
míí  l>m  Rebellen  gíeroffín  ft)ort>m* 

21* 

©fgoÍÉ(c|ín  j/l  6flíí6(f  «nt>  6cfc|loffitt  / 

dan|  effenen  fripmOBilirn  flc^m  uti&t)(r6l£t> 
am  foH/Oíí  frcpcn  ^f  (c^e?*6í4íff/ft)dc^e  a# 
^iro  ^§re  2D<i§rcn  mit  ^anfifc^cn  6¿^iffm 
<n  ^f;ro  %axfU  un&  (»er  CJurc^lf  itclíígftm  / 
€r|ièir^09en^èttiörcif6f  «nn^  J^cnff^ijff* 

t>fr  ^anf«  ra^fjama  t)(uc§t  /  m  terofdam 

Commercien  Ju  admittirm  ;  ^0C|  Dilf;  Oííí= 

fdèc  6f4ííc/tt)dc^c  admittirct  wrröfti/eami' 

máfftg  fllfolC^Í  Condiciones ,  Ju^alfm  fC^UÍ* 

tig  fein  folím  eoo^u  oíc  ^anf«í@f4tfe  /  m^ 

ttlóaf  tícfíVTranfadion  fjfríimím» 

(fe  60 

•4 


1^ 


22. 

Jtenfe  ha  concertadoj^y  concluido,  que 
fi  en  algún  tiempo  toda  laKanfa^oalguno 
de  fus  miembros  mas  noble  aconteciere  por 
fuerqa^i  injuria  íer  conturbada,  y  derribada 
en  fu  eftado,  y  libertad  menospreciada  la 
via  de  el  derecho  ^fjufticia, que  fuMageftad 
informado  primero  del  cafo^f  fiendolo  pe- 
dido por  la  Hanfa  en  razón  defta  conjunci- 
ón, Y  obligación  de  el  derecho  antiguo  la 
focorrerá  con  fu  ayuda  ^f  coüfejo,  como 
mas  comphda  y  particularmente  lo  mue- 
ftran  los  ados  deílaLegacion. 


23. 
Jten  feha  concertado  y  conducido,  que 
todo  y  cada  uno  de  los  fobre  dichos  capi^ 
tulos  fe  guarden  de  una  y  otra  parte  con_j 
fmcera  y  buena  fee, y  las  ciudades  confede- 
radas 


tA  ^u  tiniQix  '^(tt  bu  J^ánjí  I  ober  dn  t^ornr^^ 
m^  (Sifet)  berfdam  mtf  (Bc&^o(f  un0^nrrc|( 
erf($ö>frff/oi>crm  %^xm  ©ianbr  unb^rcpí 
§((f/ntit  ^mt)anfc|und  bc^  ^e(|feti^  uno  brc 
©rrrc^tidfetf/^efröDef  un&  unter  Orucfef  tt^ur^ 
^e  /  bo^  al^bann  ^§ro  ^ai)f4ft)ann(le§»r^ 
txjtt  öcr^rro  informiref  unb  oon  bcr  J^ánfí 
íarumB  r  rfuc^eí  floor&r  n/^^§nm/  ratione  h  u- 

jus  Conjundionis  unnb  WWIÖÖC  t>ett  ölfCtl 

•Serírágm  /  mit  ^d^i  unO  ^flíffí  erpfprini» 
gen  tt)o((en/ö)ie  ^rertJon  &te  ada  Díefer  Lega- 
tion 0reííer  ^xx^  fpedaüter  nieioen» 

Silfo  auc^  i|ï  üereint^ef  unnb  ßefc^foOen  / 
bflj?  alle  uttb  |eöe  o^gcöac^fe  Articulen,  íjotí 
f  eeDen  treilen  auffríc^íta  urtt>  írewlíc^  follew 
de^dlten  tuerten  /  ouc^  foHen  die  i?erem(0fe 

(£e  ij         ^eut« 


radas  déla Kanfa  Teutónica  debaxo  de  los 
fellas  de  feis  de  las  ciudades  Vandálicas  ^y 
de  la  ciudad  deDanfick  de  confentimiento 
y  aprobación  déla  Hanfa  defde  fu  primera 
dida  los  embien  firmados  y  aprobados  a  fu 
Mageftad ,  y  en  ellas  también  las  hagan  pro- 
mulgar y  publicar  y  guardar,  y  cumplir  en 
todas  partes  por  fus  fubditos. 


En  fe  y  teftimonio  de  todo  lo  qual  efta 
colgado  el  fello  de  fu  Mageftad  en  efte  In- 
ftrumento^  el  qual  también  feñalaron  y  fir- 
maron los  Legados. 

Efte  papeles  el  mifmo  original  que  vi- 
no de  Madrid  con  la  ratificación  original 
de  fu  Mageftad,  fobre  el  tratado  de  comer- 
cio 


fdí>£imníerí)fn  fec^í  SBenóifc^e  éíáttcmino 
tír6taOt  ^antf0f  ^nfííáelí«/  míf  35f  tptlííí 

MfftiQct  uní)  approbirf  f/^U9ffírfí0fí  mttcn 
un&  folien  fift>flrflufffcíffíí6miíi  ^§wn  6í40í 
ícnfnnOí  f^un/publiciren  uno  &(|rfní3níer* 
i^an(tt/fo^(  ölknf^iilörn^tt  oblervirm/unO 
¡\\UpU<í¡un/  anUf(^Un, 

^n  -^^^rf  unbf  unb  ©r^eu^nig  í>fffín  aU 

lcn/íf(^^ir^apn6íC3fl  fciffÉm  Inftrumento 

angc^4ngt  /  m\^0  ámmñffiBt>u  (BtfmW 
•Sorgff^riföincé  í/l  bfl^  ft)o§rí  original  fo 

í)On  Madrid  «líf  |^r  K5níál«  í^apf*  original 
ratification  íub  dato  26.  Januari)  fauffmDcit 


CÍO  con  las  villas  Hanfeaticas  defpachada  en 
aquella  Cortea  26. deHenerodeíle  año, la- 
qual  mandó  fu  Mageftad  remitirmela  a  mi 
el  Conde  de  Peñaranda  con  fu  Real  Carta 
de  26.  de  Enero ,  7  en  fee  dello  nos  los  infra 
efcritosPlenipotenciarios  de  fuMageftad  fir- 
mamos 7  fellamos  efte  papel  >  íegun  lo  que 
fe  previno  en  el  primer  articulo  déla  dicha 
ratificación  de  fu  Mageítadp  enMuníler  a3. 
de  Ma70  1648. 

(LS.)  El  Conde  de  Feñaranda.  {LS»)  A.  Brm. 


Es  copia  del  papel  firmado  de  fu  Ex- 
cellencia  el  feñor  Conde  de  Peñaranda,  7 
del  feñor  Confejero  Antonio  Brun,  que  fe 
entregó  a  los  feñores  Diputados  de  las  villas 
Hanfeaticas,  del  qual  papel  queda  otra  co- 
pia en  mi  poder  autenticada  y  anfi^o  el  in- 
fra- 


'^0éMn  M<^^i^^  Jèofff/Ó6ff  &m  Tradat 

tes  Commercii  mit  Om  ^anft^^tátítm  %i<^ 
frolficn  /  a^aegcDinunO  feinc  ^m^SMax^u 

Un^  ©rflfff  n  t)OB  Peñaranda,  í«  Of  ro  ^etlígí» 
6c^rrí5f  tl  tJOm  26  Januari) ,  ^ufíríí^cn  löf/i'tl» 

^a'S^rfuttl>Offf£n^íi0mft)írna(^gcf£|fc§§»í 

^6nlal*  i^öpf»  Plenipotentiarij ,  WriJlêge 
Ofi?  m  it/icn  articul  Oer  DifagfirKènigl.  Ra- 
tification un^  rrf^ciltcn  ©cftjaliö  Oic  fcö  «n^ 
terfc^ríe^en  uno  mff  unf^rrn  pafc^alftm  &(«: 
Wíracf*  ^ní^«nrí(rOm5*S$?flpi648, 

(LS.)X:)(t&tcifftonPemranda.(LS.)ÁBruff. 

©ö^  wr/ïrpmOr^  f(nc  vidimirfc  ^opeí; 
Oce?  t)on^§r  Excellence  Oftti  -^crrn  ©wícti 

ÜOIt  Peñaranda  unO^írm  Anthonio  Brun 

K6nt9Í*9Cat0fUtttírf^rícafnmQ5rtí|fc^/ft>cl* 
c^c  OfB  ^flttfe*6í40íifc^fn  ^errn  Deputir- 

ten  möft  mpfnniímt ß(Qkuf>ut  g(p;riffí 

fin* 


fraeírito  Secretario  de  fu  Mageftad  y  defta 
embaxada  lo  firmo  de  mi  mano  enMun- 
fcera6.de  Junio  1648. 


Pedro  Fernandez  del  Campo  y 

Ángulo. 


muxB(f(^tUitmt  ^bttisl  mb  ¡u  tuftt  Le- 

gmonmotbmUt  Secretariustnít  titfcv  m(U 
(?fr&m6Juniji648* 

Petrus  Ferdínandi  del 

Campo  y  Ángulo. 


Sf 


Si- 


Siguefe  el  Tenor  dcia  orden 

que  diófu  Mageftad  al  fenor  Duque  de 

Medina  CcliyaocrosGcneraIcs  parala  publica- 
ción del  Tratado  Hanfcatico. 

EL  REY. 

Duque  de  Medina  Celi,  Primo ,  mi  Ca- 
pitán General  del  Mar  Océano ,  y  Cofta 
del  Andalucia-?.  El  Conde  de  Peñaranda 
de  mis  Confejos  de  Eftado^y  cámara  do 
Caftilla^y  mi  primer  Plenipotenciario  en  el 
Congreflb  déla  Tradacion  déla  Paz  Gene- 
ral en  Munfter  de  Weftfalia,  y  Antonio 
Brun^demi  Confejo  fupremode  misPay- 
fesBaxos  deFlandes,  también  Plenipoten- 
ciario en  el  dichoCongreíTo^con  orden  eípe- 
cial  mia  hanaíTentado  concluido  y  ratifica- 
do con  los  Diputados  délas  Nobles  Ciuda- 
des Hanfea  ti  cas  el  Tratado,  cuYa  copia  fe  os 
remite  en  razón  del  reciproco  comercio 

entre 


^Olöfi  bet  &n^a\m(l  Mandats  ml^(ë  %^t 
S??ai;(.  Dem  J^mn  ^crgoadc  Medina  Cdiutio  anomw 

Generalen  tvegcil  pu  biicacion  t>ce5  Span\tt'^^ÚW\(Í)m 

Traaacs  crr^cílet. 

er  nuttig. 

€r^03  de  Medina  Celi,  C54if«  Utt&  m^ 

fut  Opitain  General  Uë  Ocemif^m 

^m0/m^  t(v  paffen  in  And  uiuzicn.  ©er 

©röff  i)On  Peñaranda  mfCXê  Eftats,unö  Oír 
Caftilianifc^m  ^amttKt/ÏKd^t/  mt>  Primus 
PlenipotentiariusdUffiXr^crfamluriöJU^Ctl 

allgcmcincn^r  (Í  bert^-Tradaf  en  ^u  ^ón/ier  (tt 
^eflp^alen/uni)  AntoniusBrun  auj^unferm 

§6gfien  l)?(í^íunfer  5í<'"l>f>'íí^f »  ^í^í>írlfln* 

èen/aiic^Pienipotentiarius  ^u  geffl^fer  QSerí« 
fatn&lutig  /  ^a&eti  auíf  unfern  fpecial  S5efe^l 
mit  [benen  Deputirren  l>cr  SHen  ^anfeeí« 
©faite  tiefen  Tradac ,  t>f  ffen  Sopep  ^n  tem 
€nÖe  /  Oafj  Oa^Commerdum  ^tpifc^en  be« 


entre  mis  Reinos  y  Provincias  deElpaña  ^ 
y  los  Naturales  ^  y  habitantes  de  aquellas 
Ciudades  :  y  fiendo  mi  animo ,  que  todo 
locontenido  en  efte  Tratado  tenga  puntu- 
al, y  inviolable  obfervancia^  y  que  medi- 
ante ella  fe  renueve,  continue, 7 eftablezca 
entre  fus  habitantes^ymis  fubditos  la  bue- 
na,/ fincera  correfpondencia,  que  fiem- 
pre  fe  ha  pro  curado,  os  mando  guardéis , 
y  executeis  con  toda  precifion  el  contexto 
defte  Tratado, haziendo  lo  todo  buen  paf- 
fage ,  acogida^ y  tratamiento ,  aíTi  a  los  vaxe- 
ies  de  aquellas  ciudades ,  como  ala  gente 
que  viene  en  ellos  á  comerciar^  paraque 
lo  puedan  executar  con  mas  enfanche.^ , 
fm  dar  lugar  a  que  por  loque  mira  al  Con- 
trabando reciban  moleftia  alguna, y  para 
maYor  notoriedad  defta  mi  voluntad  loha- 
reis  publicar  aíTi.    De  Madrid  a  veinte  y 

qua- 


mf<^m  Provincicn  /  mt  tctfúkn  étá&u 
^m^éohtnm  untib  €mtt)o^rifrn  reciprocè 
fottq^pflm^a  mttxn  mb^t/fo  €uc|  §iemit  ^u* 
gefittí&itmt^/acttoffm/bsjd^lofftn  unt»  rati- 
ficiríí :  '5Jno  mú  mftt  ^tW/ba^  alk^/më 
ín  tttfm  Tra  dat  cnf^rtlíen/feínc  tJolknfomi 
mm  unnö  unecrör  ocúltele  Obfervan^  msia 
t^c/mmitulft  mlt^tt/^mfi^ctt  i^tmmQu 
((ffcnm  untib  uti|ercn  '^nfrrf^ancrt  Oic  dufe 

Unt>  íJUffriC^fíac  Iail0gfpf(o,íCnC  Correfpon- 

den|  mb^c  (tmmtt/fott^c^flanm  UtlÖ  Sta- 
bilirff  mttm  •>  60  ßcff^fcn  Wir  mí^/baí;  í^r 
t»cn  ^ín^aíí  Mefe?  Tradats  mit  allm  ^Istf; 
mc^kUi  uí{í>  ttJírcffídlíg  mac^rt/auc^fotttoí 
í)cn  6cO#n  Oirfdßf  n  6í4í)fe  ató  ecn  J^an^í 
tetó^íeufcn/roauff  ffloí^fii  fommm/aik  mtt 

paíTage,  2(u^na^m  uno  Tradament,  tamtt 

fi(  foliote  èmtaQmuffm  fbmm/mi(^aff(t 
«no  nic^í  ^ukfíü/tafp^nm  fub  pr^textu  tec 

Sí  «I  200^^ 


quetro  de  Junio  delañodemilyfeifcientos 
y  quarenta  y  ocho, 

YO  EL  REY. 

Tor  mandado  del  Rey 

nueßro  Señor 

Gerónimo  de  Lezama. 


i 


Ca- 


2B<l§Wtt  Don  Concrebande  (ini^e  moleftie 
fllfO  publicircn  laffm.  "^don  Madrid  6in24, 

Juni)  ti$  anföulitit)  fcti^^êunicrt  «nO  ad^t 

«nfírá^frrn. 

Hicronymus  de  Lezama. 


Tradat 


capitulationes 

DE  LA  ?ñZ, 

hcchacntrcel  Rey  nueftro  Señor,  y  los  Eftados  Uní- 
dos  de  las  Provincias  de  Gianda« 

Toder  delosTlenipotenciaros  de  fu  Mage- 

On  Felipe  por  Ia  gracia  de  Dios  ^ 
¡Re/  deOftilla,  de  Leon^de  Ara- 
Igon,  de  las  dosSicilias^deJerufalc, 
de  Portugal ,  deNauarra,  deGra-^ 
nada,  deToledOj  de  Valencia,  de  Galicia,  de 
Mallorca,  deMenorca,  de  Sevilla,  de  Cer- 
deña,deCordoua,deCorcega,  de  Murcia, 
deJaen,delosAlgarues,  de  Algecira,  deGi- 
braltar, de  las  Islas  de  Canaria^,  de  las  Indias 
Orientales,  yOccidentales,  Islas,  y  Tierra- 
firme  del  mar  Océano,  Archiduque  de^ 
Auftria,Duque  de  Borgoña,  de  Bravante , 
y  Milan, Conde  de  Abfpurg,  de  Flandes, 
Tirol,  7  Barcelona,  Señor  de  Vizcaya,/  de 

Moli- 


Tradat  van  Vrede. 

tuichcn  de  KonningunienHccrendedeGcunieerdc 
ScacenvandeProvincienvandeNederlandcD. 

Frocuratie  Vorr  de  Plenipotentiarifen  van 

S,  M;  van  Spanjen» 

]0n  Fhelippe  door  de  genade  Godsy 
Juonincj^  Van  Cafii/ien,  van  Leon , 
\))an  Arragon^  Van  beyde  Sici/i- 
^enyVanferufa/em^Van  Portugal  ^ 
l^an  Navarrey  Van  Gr  añaden^  van  Toledo  ^ 
van  Valencien^  Van  GallkienyVan  Major- 
quen  ^  van  Minorquen  ^  van  Sivilien  ^  van 
Sardignien^VanCordouay  vanCorfega^  van 
Murcien^  Van  Jaen^  Van  de  AlgarVen^van  Al- 
geZira  ^Van  Gibraltar  ^  van  d'Eylanden  ^  Van 
Cañarte n  y  Van  Oofl  ende  VVefl-Jndien^  Ey- 
landen  endeVaflLantvand'OceaenfcheT^ee: 
EertZ-Hertogh  van  Ooflenrijcj^  ^  Hertogb 
van  Bourgonjen,,  Van  Brabandt  ende  Mila- 
nen :  GraefVanHabsborg^VanVlaenderen^ 

Gg  'Tirol 


Molina,  &c.  Por  quanto  por  lo  mucho  que 
defeo  encaminar  el  repofo ,  y  tranquili- 
dad de  los  fubditos,  /  habitantes  de  las 
Provincias  de  los  PaifesBaxos,  para  quo 
defcanfen  de  tan  larga  y  cruel  Guerra,  para 
llegar  tanto  mejor  auna  paz  general  en  Eu- 
ropa, en  bien  de  la  Chiiftiandad  ;  y  avien- 
dófe  de  comun^  y  mutual  concierto  efco- 
gido,yfeñaladolavilladeMunfterenWeft-^ 
íalia^paica  el  congreíTo^y  negociación  déla 
dicha  paz,  he  hallado  por  conveniente^^ 
'nombrar  perfonasque  en  mi  nombre  ayan 
de  aíTiftir  con  toda  autoridad  y  plenipo- 
tencia al  dicho  congreíTo,  y  efpecialmente 
con  los  Eftados  de  las  Provincias  libres  de 
los  Paifes  Baxos  unidos, ó  fus  Embaxado- 
reS;, y  plenipotenciarios,  en  particular  au- 
torizados, y  diputados.  Teniendo  con- 
fideracion  á  la  fuficiencia,  integridad ,  pro- 
videncia, experiencia,  inteligencia,  y  ze- 

'  lo 


^iroï endeBarcelonien :  Heer  Van  Bifcayefty 
ende  van  Molina^  ^c.     Alfoo  icj^  feer  roen^ 
fche  'de  geruflhep  ende  vreedfaemheyt  der 
Onderfaten  ende  Inwoonderen  van  de  Pro- 
\>tntien  der  Nederlanden  ol^er  den  wegh  te 
helpen^  op  dat  fe  Id  an  alfukken  langhduri^ 
gen  ende  Wreeden  Oorloge  ontf lagen  Wer^ 
den^  omme  te  beter  aen  eene generale  Vrede 
in  Europa  tot  welfiant  der  Chriflenheyt  te 
geral^en^endeZynde  met  gemeen  ende  onder-* 
lingh  Accoort  gej^oofen  ende  toogefchicj^t 
de  Stadt  Van  Munfterin  VVeßp halen  tot  de 
Vergaderinge  ende  onder handelinge  vande 
Voorfz  Vrede  ;  Soo  hebicl^  voor goet geacht 
perfoonen  te  nomineeren^  die  uyt  mijnen na^ 
me  met  alle  authoriteyt  ende  Voll^omene^ 
macht  tot  de  Voorfz  Vergaderinge  aßißee:-, 
ren  ^  endejpecialij^  met  de  Staten  der  Vrye 
Frovintienvande  Vereenigde  Nederlanden 
oft  hare  Ambaffadeurs  ende  Plenipotentiari- 

Gg  2  fen 


lo  de  mi  íervicio ,  y  del  bien,y  repofo  uni- 
verfal  de  la  Chriftiandad  ^  que  concurren 
en  las  perfonas  de  Don  Gajpar  de  Braca- 
monte  y  Guzman  Conde  de  Feñaranda^ 
Gentilhombre  de  mi  Cámara,  de  misCon- 
fejos  de  C^niara,/  Jufticia ,  y  mi  Embáxa- 
dor  Extraordinario  en  Alemania.  Fray 
^ofeph  Bergane  Arc^obifpo  de  Cambra/. 
Y  Antonio  Brun^  de  mi  Confejo  fupremo 
de  Flandes.  Y  por  la  fatisfacion  que  fiem- 
pre  me  han  dado  en  diferentes  y  grandes 
negocios  que  les  han  fido  encargados ,  y 
por  ellos  refpedivamente  manejados.  Por 
tanto  confianda  enteramente,  que  todos 
juntos,  y  cada  uno  en  particular, en  aufen- 
cia,  ó  incomodidad  del  uno  ^  ó  del  otro, 
tendrán  atención  al  mayor  hiende  la  Chri- 
ftiandad 5  y  de  mis  intereíTes  particulares , 
los  he  nombrado  por  mis  Embaxodores, 

yPle- 


fen  byfonderlijck  geauthorifeert  endegede- 
puteert  ^  hebbende  confideratie  op  de  be- 
quaemheydt ,    oprechtigheiyt  ^  voorßenig- 
heyt^  erVarentheydt  ^  verflant  ende  yVer  tot 
mijnen   dienfl  ,  als  mede  Van't gemeen  wel- 
flant  ende  ruße  vandeChriflenheyt ^  die  inde 
perfoonen  Van  Don  Gajpar  de  Bracamonte^ 
en  Guzman  ,  Graefde  Penneranda^  Ede/-^ 
mantean  mijneKamereVan  mijne  Raden^Ka- 
mere  ende  Jufiitie  ^  ende  mijuen  AmbaJJadeur 
Extraordinaria  in  Hoog-Duytf Zandt  j  Broe- 
der Jofeph  de  Berganie ,  Eertz-BiJJchop 
yyanCamerijk ^ende  AntonioBrun  vanmïy 
nen  hoogenRadeVan  Vlaenderen ^  ende  oi>er 
degenoege^  diefyluyden  my  f  allen  tydenin 
Jyerfcheyden  ende  groóte  handelingen  ,   die 
hun  belaß  ende  dor  henluyden  rejpe&ive  oe- 
manieert  geworden  zijn  ,  hebben  ghephe- 
Ven  ;  derhahen  volkomelijck Vertrouwende 
dutfy-luyden  alleghefamentlijck\  ende  elck 

Gg  s  een 


y  Plenipotenciarios.  Y  en  virtud  deíapre- 
fente  les  doy  á  todos  juntos ,  y  a  cada  uno 
en  particular,  en  aufencia,  ó  incomodidad 
de  qualquier  dellos, entero, yabfolutopo- 
der,  para  hazer  abertura  álos  Eftados  dc^ 
dichas  Provincias  libres  délos  dichos Pai- 
fes  Baxos  unidos,  ó  á  fus  Embaxadores^  y 
plenipotenciarios,  que  efpecialmente  fue- 
ren autorizados^,  y  conftituidos  para  ello , 
como  también  oir  lo  que  mirare  á  apagar 
la  fobre  dicha  larga,  y  cruel  guerra  fufcita- 
daenlas  Provincias  de  los  Paifes  Baxos,  y 
lasque  della  fe  han  originado  contra  los  di- 
chos Eftados  Generales  en  otros  lexos  Pai- 
fes, y  mares.  Y  en  confequencia  defto 
con  los  dichos  Eftados  Gen  erales  de  dichas 
Provincias  unidas  libres,  ó  con  los  dichos 
fusEmbaxadores,  y  Plenipotenciarios  en- 
trar en  negociación,  conferir ,  proponer, 

con- 


een  irft  byfondere  in  abfentie  of  ongelegen- 
heydt  van  den  eenen  of  den  anderen  op  deru 
hooghftenyvelflantVandeChriflenheydt  ende 
van  mijne  particuliere  Jnterejfen  füllen  let- 
ten ^fo  hebb  ickfe  voor  mijne  Ambajfdeurs  en- 
de Vlenipotentiarifen  genomineert  ende  iíu 
krachte  defes  verieene  icJ^  hun  ajle  ghefa- 
mentlijck  ende  elck  een  in't  byfondere  by  ab- 
fentie ofongelegentheyt  vanyemaniVan  hen- 
luyden ,  Volkomene  en  abfolute  macht,  om.- 
meaen  de  Staten  dervryProvintien  der  Ver- 
eenighde  Nederlanden  of  hare  Ambafja- 
deurs  en  F lenipotentiarifen  ,  die  Jpeciali- 
cken  daer  toe  füllen  Werden  geauthorifeert 
ende geconßitueert ^  openinghete  doen  ^  als 
mede  omme  te  hooren't gene totVlißinge van 
den  Voorfz  langhduyrigen  ende  Wreederu 
Oorloghe  inde  Fro]?incien  der  Neder  landen^ 
oock  die  geene  ^  die  tegens  de  voorfz  Staten 
General  in  andere  Verre  afghelegene  leun- 
den 


convenir,  capicular,  y  concluir  uno  bue- 
no, firme,  y  inviolable  tratado  derepofo , 
fea  de  paz,  ó  de  tregua,  prometiendo  por 
mi  5  ó  por  mis  fuceíTores,  de  tener  paraj 
fiempre  por  firme  y  valido 3  precifa,  y  pun- 
tualmente fin  falta  alguna,  todo  lo  que  por 
mis  dichos  Embaxadores,  y  Plenipoten- 
ciarios juntos,  ó  cada  uno  en  particular, 
en  aufencia,  ó  incomodidad  de  alguno  del- 
los,  fuere  convenido  y  capitulado  en  el  di- 
cho tratado  con  los  dichos  Eftados  Gene- 
rales, ó  los  dichos  EmbaxadoreS;>  y  Pleni- 
potenciarios de  las  fobredichas  Provinci- 
as unidas  libres.  Tailimifmo  de  aprovar- 
lo  y  ratificarlo  dentro  del  termino  que  reci- 
procamente fe  feñalare^con  confirmación 
de  juramento,  y  todas  otras  folemnidades 
en  tal  cafo  neceílarias,  yacoftumbradas.  En 
fee  de  k>  qual  mande  deípachar  la  prefente, 

firma- 


den  ende  T^een  Verweckt  zijn^  is  hetrejfen- 
de^  Ende  ingevolge  Van  dien  met  de ghemelte 
Staten  Generael  dervoorfz  vrye  Vereenigh- 
de  Fro\)incien  of  met  de  voorfz  hunne  Am- 
bujfadeurs  endePlenipotentiarifen in  onder- 
handelinge  tetreden^  confereren ^  propone- 
ren^over  een  te ¡^omen^capituleren  ende b e- 
fluyten  een  goet ,  bondigb  ende  beflendigh 
TruBaet  van  rufle^  'tzy  Van  Vrede  ofvan^ 
T^reves^  beloovende  Voor  my  ende  Voor  myne 
l^aekomelingen^'t allen  tyden  VoorVaß  ende 
beflendigh  precies^  ende  pun&tie/ijcken  fon- 
der eenigefaute  te  houden  allo  'tghene  door 
mijne  Voorfz  AmJyaffadeurs  endeF/enipoten- 
tiurifen^tfamen  ofyeder  een  in't particulier 
byabfentie  of  ongel egent  bey  t  van  eenigeVan 
henlieden  mitde  ghem^elte  Staten  Generael^ 
of  deVoorfz  Ambaffadeurs  ende  Pienipotenz 
tiarifen  der  voorfz  Vrye  Vereenighde  Pro^ 
Vintien  over  'tvoorfz  "Tradaet  oVer  een.  ge- 

Rh  ko- 


firmada  de  mi  mano  ,  fellada  con  mi  fello 
fecreto,yreferendada  del  infraefcrito  Secre- 
tario de  Eftado.  Dada  en  Zaragoqa  á  fíe- 
te de  Junio  de  mily  feifcientos  yquarenta-j? 
yfeisaños. 

EL  REY.      Pedro  Coloma^. 


Poder  de  los  Thnipotenciarlos  de  losfcno-^ 

res  Bßados  Generales, 

T   OS  Eftados  Generales  de  lasProvinci- 
-^^as  unidas  de  los  Taiíes  Baxos.  A  todos 
los  quela  prefente  vieren, ó  o/eren  leer,  Ta- 
lud. 


komen  ende gecapituleertfal  Weßn  :  Ende 
^tfelve  injgelycx  binnen  den  tijdt  ^  die  reci- 
procefal  werden  beflemt^fapproberen  ende 
te  ratificeren^  met  confirmatie  van  'Eedten-' 
de  alle  andere  folemniteyten  in  diergelnc-^ 
^ken geVaüe  Van  nooden  ende  ghewoon  zijn- 
de s  t  Oir  conde  van  't  roe  lek  heb  icK  defe  te- 
genwoordige gcdacn  VcrVcerdigcn  met  mij- 
ne bant  onder-geteeeKnet^  met  mijn  fecreet 
Tiegel  gezegelt^  ende  by  den  ondergeteec- 
Y^enden  mi]nen  Secretaris  Van  State  gep ara- 
pheert  zijnde.  Gegeven  tot  Saragojfa  op 
denfevenden  Jany  des  Jaers  1646. 

IcK  den  Koning,  Pedro  Coloma. 

Procuratie  voor  dePlenipotentiarifenvan 

de  Heeren  Scaten  General. 

T^E  Staten  General  der  vereènigde  Ne- 
^^^^  der  landen^  Allen  den  genen  die  dejen^ 
füllen  fien  ofte  hoor  en  lefen.Saluyt.  DOEN 
TE  VVE^TENy  Aljo  wy  ons  hier  beVoorens 

JH.h  2  by 


lud.  Sea  notorio  á  todos^^queaffi  como 
haíla  aora  fiempre,)f  en  todas  ocafionesNos 
hemos  moílrado  inclinados  con  verdade- 
ra, Y  fmcera  voluntad,  y  intención  á  quer- 
ía larga,perniciora,y  fangrienta  guerra,  fuf- 
citada  muchosaños  ha  en  las  Provincias  de 
los  PaifesBaxos,7  defpues  continuada  ha- 
íla aora,pudieíre  ceíTar^para  el  bien  común 
de  las  mifmas  ProvmciaS;,/  confuelo  de  los 
buenos  habitantes  delIas,7porconfiguien- 
te  fe  acábaíTen,  y  terminaíTen  tambieiij)  las 
guerras  contra nueílra  parte  contraria,  que 
en  otras  partes,  7  mares  remotos  fe  origina- 
ron de  la  délos  PaifesBaxos  :  7  aviendofe 
efcogido  de  común  acuerdóla  villadeMun- 
fter  en  Weftfalia  para  el  congreíTo,  y  nego- 
ciación de  una  tranquilidad  general  en  \x^ 
Chriftiandadjhemos  tenido  por  conveni- 
ente nombrar  perfonas^que  con  toda  au- 
toridad 


by  alle  geJegentheyt  met  een  oprechte  [meer  e 
roille  ende  intentie  feer  genegen  hebben  oe- 
toont^dat  hetlanghdurich  Landt-verderjfe- 
HjCi^  ende  bloedigh  Oorlogh  in  de  Neder-- 
landtfche  Provintien  oVer  vele  Jaren  ver- 
WecJ^t^ende  vorVolgens  tot  noch  toe geconti- 
nueertjter  neder geleytfoude  hebben  moghe 
rpordentotderfelVerProl>inciengemeenebe- 
fie  ende  foulagement  taande  goede  fngefeie- 
nenvan  dien^ende  dienvolgens ooc^^omen 
te  vervallen  ende  teverdwijnen  d'  Oorlogen 
in  andere  verre  afgelegen  Flaetfen  en  Ije- 
en^die  uyt  denVoorß  Nederlandtfchen  Oor- 
logh jegens  onje  weder-partije  haren  oor- 
Jproncj^  hebben  genomen;  'Ende  Zijnde  met 
onderlinge  Accoortuytgej^ofen  de  Stadt Mü- 
fier  in  Wefiphalen^tot  een  Verfumelinpe  en- 
de handelinge  Van  een  generale  rufie  in  r/o 
Chriftenheyty  hebben  Vorgoetgheacht  te  noe- 
m^en  Ferfonagien  de  welcj^e  met  alle  Autho- 
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toridad,  7  plenipotencia  aíTiílan  äl  dicho 
congreíTo^y  negociacion^áfin  de  ayudar  á 
terminar  la  dicha  larga,  perniciofa  y  fangri- 
enta  guerra  fuscitada  en  las  Provincias  dcj? 
los  Paifes  Baxos..  Por  lo  qual,  teniendo 
entera confianca  déla  prudencia,  providen- 
cia^ experiencia,  inteligencia,  fidelidad,  y  ze- 
lo  del  lervicio  de  los  dichos  Paifes  Baxos 
unidos,  que  concurren  en  el  feñor  Bartholt 
van  Gent,  íeñor  de  Loenen,  y  Meynders- 
vvyck,Amptman,7D7ckgravedeBoiTL!)- 
meljTielre,  y  Bommelervvert  Diputado 
en  nueftra  lunta  por  el  miembro  de  la  no- 
bleza de  la  Provincia  de  Gueldres.  El  fej>- 
ñor  f uan  de MatteneJJeJcnoï  deMattenef- 
íe.  Ribera, Opmeer,  Souteueen,  &c.  Con- 
fejero  diputado  por  los  Cavalleros,  y  no- 
bles de  Olanda,  y  dela_j)  Frifa  Occidental, 
Hochheem^  Raet  de  Schielant.     El  íeñor 

Adri- 
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riteyten  V olmacht^ füllen aßineren  deVoorß 
uerjamelinge  ende  hundellnge  om  te  helpen 
adfopieren  den  voorß  langdurig^en  Landt- 
verderjfelycl^en  en  hloedigen  Oorlog  in  de^ 
Nederlantfche  TrolPtncien  "berrvecKt,   SOO 

IS'T^^'DatwyonsVolkomentHcke  betrouwen- 
de op  de  VVijsheity  Voorfiennigheyt^  erva^.- 
rentheyt^  intelligentie  ^  getrouwigbeit  endt^ 
yver  tot  den  dienß  der  opgemelte  Vereenigh- 
de  Nederlanden^  l^an  de  Heeren  B^LVtholdt 
van  Gcnt^Heer  van  Loenen  en  Meynerf- 
toyck^  Ampt-man  en  DycK-GraefVan  Bommel 
Tieleren  Bommelerweerden ^  Gedeputeerde 
inonfe  Vergaderinge  uyt  het  LidtVun  deE- 
delenVan  deTroVintieVun  Gelderlandt  ;Heer 
Johan  van  M^thcncffc.HeerlyanAiatheneß 
fe^Riviere ^Opmeer y  SouteVeen^  ^c.  Gecom- 
mitteerde Ruetuyt  d' Ordre  loan  de  Ridder- 
ß:hap  ende  Edelen  van  Hollandt  ende  Wefi- 
Vrieflandy  Hoogh  Heemraet  Van  Sckielant; 


AdrianPavv  Cavallero,  feñor  de  Hevmfte- 
de,Hogersmilde,Rietvvyck5Nieuvverker- 
ke,  &c  Primer  Préndente,  Confejero,  y 
Miniftro  de  Cuentas  del  Condado  deO- 
landa,  y  de  laFrifa  Occidental.  El  feñor 
f  Han  de  Knuyt,  Cavallero^  feñor  de  Vof- 
meer  la  antigua, 7  la  nueva,  primer  Repre- 
fentante  de  la  Nobleza  en  los  Eftados, -y 
Confejo  del  Condado  de  Zelanda,  Con- 
fejero ordinario  de  fu  Alteza  alSeñor  Prin- 
cipe de  Orange.  El  feñor  Godarto  de  Ree- 
de^ feñor  de  Nederhorft,  Vredelant,  Cor- 
hoef,Ouermeer,Horftvvaerts,  &c.  Dipu- 
tado para  nueftra  lunta  porlos  Cavalleros, 
y  Nobles  de  la  provincia  de  Utrecht.  El 
ícñor  Francifco  de  Donia.,  feñor  de  Hinne- 
mo  en  Hielfum.  El  ie^or  Guillermo  Rip- 
perda^  fei^ordeHogenloo,Boxberg,Bocu- 
lo,y  Ruifembeng, Diputado  para  nueílra_^ 

lun- 


Heer  AdriaenPaevv  ,  Ridder^  Heere  uaru 
Heemßedey  Hoger s milde ^\  Rietwij ck^  Nieu-- 
werkerc^^  Sfc.  Eerfie  Preßderende  Raet  en- 
de Rekenmeefler  des  Graejfelicl^heyts  varu 
Holland  ende  VVeß-Vrießand;  Heere  Johan 
de  Knuyt^  Ridder  Heere  inoud^ende  nieuw 
Vofmer^  eerße  ende  reprefenterende  den  Adel 
inde  Staten  ende  Raet  Van  het  Graeffchap 
Van  T^eelandt^  OrdinaruRaetVanßjne  hoog- 
heit denrleereFúncQ  V2in  Oranje;  Weere^ 
Godert  van  Reede^  r\eere  van  Nederhorß, 
VredelandtfiortehoefjOvermeer^rlorßwart 
^c.  Gecommitteerde  in  Onfe  Vergaderinghe 
uyt  de  Ridder fchap  en  Edelen  Van  de  ProVin- 
tie  van  Utrecht;  Heere  Frans  van  Donia^ 
Heere  totHinnema  inHielfum;  HeereWil- 
h  elm  Ripperda^  Heere  tot  Hengelo^  Boxber- 
gen^  Boculo  ende  RuJJenborghy  ^c.  Gecom- 
mitteerde in  Onfe  Vergaderinge  uyt  de  Rid- 
der fchap  en  Edelen  VandeProvintie  van  0- 
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lunta  por  los  Cavalleros,  y  Nobles  de  Ia_i» 
Provincia  de  OveriíTel.     El  feñor  Adrian 
Clant  de  Stcdum^knoï  deNitterfum,  Dipu- 
tados, refpedi  vamen  te,  para  nueftra  lunta, 
yEmbaxadoresExtraordinariosen  Alema- 
nia, dando  á  los  referidos  juntos,  ó  por  lo 
menos  á  la  ma)^or  parte  deílos  en  aufencia^ 
ó  defcomodidad  de  los  otroS;,plenario  po- 
der, autoridad,  y  mandado  general,  y  eípe^ 
cial,para  que  ennueílro  nombre,/  de nue- 
ftra  parte  en  calidad  de  Plenipotenciarios 
defteEftado,  07gan,y  entiendan  enladicha 
villa  deMunfler,  todo  lo  que  los  fe^^ores 
Plenipotenciarios   del  muy  poderofo,  y 
muy  excelente  Principe  Don  Felipe  Quar- 
to  Rey  de  las  Efpa;5as  la  abertura  de  lo  que 
fus  dichos  Temores  Plenipotenciarios  quifi- 
eren  proponer  en  orden  á  que  ceíTe  la  di- 
cha larga;,perniciofa,3ffangrienta  guerra  fuf- 

citada 


'ver-YjJel ;  Heere  Adriaen  Clant  tot  Ste- 
dum,  Heer  e  van  l^itterfum^rejpeßibe  Ge  de- 
puteer den  in  Onfe  Vergaderinge  ende  Extra- 
ordinaru  Ambajfadeurs  in  Duytfchlandt  \ 
GhelDende  defelve  tefamen^  ofte  ten  minflen 
'tmeerendeelVan  dien(by  abfentie  offie  on- 
ghelegentheydt  Van  d'  andere)  volkomen^ 
macht^  AuthoriteytyGeneral^enjpecial  beVel,, 
omme  uytdenNaem  ende  Van  onfent  weeren 
in  qualite  Van  P/enipotentiarifen  Van  defen 
Staet  binnen  de  Voorß Stadt  Munfler  te  hoo- 
ren  endeverflaenuan  deHeeren  Pienipotenz 
tiarijjen  van  den  feer  Macbtigben  ende  fe  er 
Excellenten  Prince^Don  Philippe  J^  Vierde 
Coninc^  van  Spanjen  ^  de  openinghe  Van  't 
gheene  defeJve  Heeren  PlenipotentiariJJefu 
Van  den  Voornoemden  ConincJ^  füllen  aen- 
brenghen  tot  Weghneminge  van  den  voorß 
langhduyrigen  Landtverderffelycj^en  endc^ 
Bloedichen  Oorlogh  in  de  Nederlandtfcbe^ 
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citada  en  lasProvincias  de  los  Paifes  Baxos, 
y  las  que  defta  fe  han  originado  contra  nu- 
eftros  adverfarios  en  otras  partes^  y  mares 
remotos,  y  que  por  configuiente  entreru 
en  negociación,  y  tratado  con  los  dichos 
fe^/ores  Plenipotenciarios  del  dicho  Rcy^y 
concluyan  una  buena^  firme,  verdadero,/ 
inviolable  tratado  de  paz  conforme  a  los 
dichos  fe^ores  Plenipotenciarios  de  efto 
Eftado  juzgaren  que  conviene  al  mayor 
lervicio^y  feguridad  délas  Provincias  uni- 
das de  los  Paifes  Baxos,  de  fus  buenos  ha- 
bitantes,y  de  íus  aíTociados,  y  intereiïados 
refpedivamente  en  la  dicha  larga  guer-- 
ra_5.  Y  hemos  prometido  ,  y  promcj?- 
temos  por  laprefente  con  buena  fee,  y  ob- 
ligándonos á  nofotros,y  á  nueftrosíuceílo- 
res  en  general, )! en  particular  parafiempre, 
que  tendremos  por  bueno,  firme, )^  valido 

lo 


provinciën  verweckt ^  ende  die  daer  uyt  ha- 
ren oorjpronck  jeghens  Onfe  weder-partye 
in  andere  Verre  afgheleghen  Flaetfen  ende^ 
%een  hebhen  ghenomen  ende  dienvolgens 
met  dezelve  Weeren  Flenipotentiafijfen  Van 
den  meer-ghenoemden  Coninck  treden  i/t-» 
onder handelinghe^  endcj  tra&eren^  oock 
befluyten^  een  goet^  '^^fl:>  oprecht^  en  onVer- 
breeckelijck  Tra^aetVan ruHe^gheUjckah 
fy  Heeren  P/enipotentiarifen  Van  defen  Staet 
totten  meeflen  dienfl  ende  verfeecj^eringc^ 
Van  de  Vereenighde  Nederlanden^  derfelver 
goede  fnwoonderen^  als  oocj^  Van  hare  Ge- 
ajfocieerde  ende  Geinter eejjer den  inde  Voorß 
langhduyrighe  reJpeSive  Oorloghen  füllen^ 
bevinden  te  behooren.  'Ende  hebben  belooft 
ende  helooVen  midts  defen^  ter  goeder  trou- 
roen  ende  onder  Obligatie  Van  Ons  ende  On- 
fer  SucceJJeuren  in't  generael  ende  particu- 
lier^ voor  altijt^goet^  vaß^  ende  Van  waerden 
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lo  que  en  quanto  á  efto  concertaren,)f  con- 
clu^feren  los  dichos  nueítros  fe;5ores  Pleni- 
potenciarios, y  que  lo  ratificaremos,^  obfer- 
varemos  inviolablemente,^  haremos  que,? 
fe  obferve,  fin  contravenir  jamas,  ni  confen- 
tir  que  fe  contravenga  á  ello  en  manera  al- 
guna, direda  ni  mdiredamentejí.En  tefti- 
monio  de  lo  qual  hemos  hecho  kmhr  la 
prefente,  fellarla  con  nucft:ro  gran  Sello,  jr 
firmarla  por  nueílro  Grefier,  enlaHa^/aá 
los  veinte 3/  dos  de  Marqo  de  mil  feifcientos 
y  quarenta^i  fíete  anos.  Eftava  fe^alado  lu- 
án deReede,  Vidit.  Y  fobre  el  pliegue  efta- 
va puefto.Por  mandado  délos  dichos  Señ- 
ores Eftados  Generales.  Cornelio  Mufch, 
con  el  Sello  de  los  Señores  Eftados  Gene- 
ralessen'cera  berme]a,pendientede  un  cor- 
don  de  oro ,  y  íeda  bermeja. 


Don 


te  houden  'tgheene  by  Onfe  op-ghemelttj 
Heeren  PienipotentiariJJen  defes  acngaende 
gheaccordeert  ende  beflooten  ful  roorden^y 
'tfehe  te  Ratificeeren  onverbreeckelijc/^en 
te  onderhouden  j  ende  doen  onderhouden^^ 
fonder  dacrjeghens  immermeer  te  doen  ofte 
ghedooghengedaen  terporden  in  eeniger  ma- 
nieren direßelijcj^  ofte  indiredelijck.  Des 
ten  Oircondtj  hebben  VVy  defcn  doen 
Paraphccrcn^metOnfengrootenl^cgeldocn 
liege/engende  by  Onfen  Griffier  doen  fecKc- 
nen.  fn  Onfe  Vergaderinghe  in  's  Graben- 
Haghe  den  twee-en-twintighfien  Martyfe- 
ßhien-hondert  fes-en-beertigh.  Was ghe- 
parap beert ]oh:iñ  van  Reede '''  Op  deplijc- 
que  ftont.  Ter  Ordonantie  Van  de  Hoogb-- 
gemelte  Heeren  Staten  Generael^  ende  ge- 
'teecKnet  Cornelis  Mufch;,  hebbende  onder 
nenhangen  het  groóte  Tiegel  Van  de  Staten 

GeneruH inrooden  Vl^^'a/ibe-iaen  ten  dohbciäe gevlochtekocyde 
van  Gout  en  roode  ^ijäe^  (Don 


Siguefe  la  Ratification  del  Rey  de 

Ejpma, 

DON  Felipe  IV.  por  la  gracia  de  Dios, 
Re)i  de  Caftilla,  deLeon^  de  Aragon, 
de  las  dos  Sicilias,  de  lerufalem ,  de  Portu- 
gal,de Navarra, de  Granada  deToledo,de- 
Valencia,deGalicia,de  Mallorca  de  Menor- 
ca, de  Sevilla,  de  Cerdeña,  do  Cordova>^, 
do  Córcega  ,  de  Murcia,  de  laeru,  dej> 
los  Algarues,  de  Algecira^  de  Gibraltar, 
de  las  Islas  deCanaria,de  las  Indias  Orienta- 
les Y  Occidentales^Islasy  Tierrafirme  del 
marOcceano,ArchiduquedeAufl:ria,Du- 
quedeBorgoña;,deBravante,y  Milan,  Con- 
de deAbípurg^deFlandes^Tirolj/Barcelo- 
na,Señor  de  Vizcaya/  deMolina  &c.  Ato- 
dos  los  que  la  prefente  vieren,  falud.  Por 
quantoparalibrarlasProvinciasdelosPai- 
les  Baxos  déla  guerra.que  por  elpaciode 
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Volght  de  Ratificatie  van  den  ConincK 

van  Spanjen_5» 

r\ON  PHILIPPE  de  vierde,  Vm  Godts 
^^ genade  ConincH^VanCañiUen^vanLt^- 
on^  van  Arragon,  Van  bey  de  Sicilien,  varu 
Hierufalem,  van  Portugal,  van  Navarre^y 
Van  Granade,  van  Toledo^  Van  ValenciefL., 
VanGaüicia,Van  Mallorca^  van  Minor ccL-^, 
Van  Sevilla ^van  Cerdegna,  Van  Cordua^Van 
CorZega^van  Murcia,  van  f aen,  Van  de  AI- 
garbes,van  Algecira,Van  Gihr alter ^  Van  de^ 
Ey landen  Van  Canarien,  Van  Oofl  en  IVefl- 
Jndien^Eylanden  ende  Vane  Lande  Van  dcj> 
Oceanifche  Xße  ,  Ertzhertoge  van  Oßeru- 
rijcJ^,HertogeVan Bourgonje,Van  Brabant, 
vanMilan^GraefvanHabJpurgh^van  Vlan- 
deren^T^irol^Barcelone^Heer  Van  Bifcayen, 
en  Molinaje c.  Allen  den  genen  die  defen 
füllen  fien^ Salut.  Alfoo  om  de  Nederlandt- 
fcbe  ProVintien  te  ontlaßen  van  den  Oorlo- 
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tantos  años  las  ha  afligido,  aliviarlas  de  las 
mifcrias,  y  calamidades  deíla,boIuerlas  a  po- 
ner en  repofo^efplendor,  y  profperidad,  y 
también  para  terminar  las  guerras  que  íc 
han  eftendido  á  otros  Paifes^y  mares  remo- 
tos^hemos  defeadp  mucho  tiempo  ha  lle- 
gar á  vna  buena  päz,con  los  Señores  Hita- 
dos Generales  délas  Provincias  vnidas,Ii- 
bresde  los  paifes  Baxos,para  confuelo  de 
todos  aquellos  que  de  la  vna^y  otra  parte  li- 
en ten  las  Calamidades  de  la  dicha  guerra:/ 
aviendofe  efcogido  de  común  acuerdo  la 
villa  de  Munfter  en  Weftfalia  para  el  con- 
greíTo,/  tratado  déla  paz,han  tenido  las  co- 
las en  aquel  lugar  tan  favorable  fuceíTo, 
que  nueftros  Embaxadores  Extraordina- 
rioSjX  plenipotenciarios  en  virtud  de  nu- 
eftros poderes  han  hecho,/  concluido  con 
los  Embaxadores  Extraordinarios^/ypleni- 
potenciarlos  de  los  dichos  feñoresEftados 

ei 


ghe  Waer  meäe defelve foVele  Jaren  Zijn htj- 
Jipü'ertgevpeeß^  die  te  l?erloßen  Van  alle  dtj 
ongeVaüen  ende  eilenden  daer  uytjpruyten- 
dc^  ende  te  helpen  brenghen  tot  Rufle^  Luy- 
ßer^  Voorjpoet^ende  VVelfiandt^  als  oock  om 
te  ajfopieren  de  Oorlogen  uytgebreyt  in  an- 
dere Verre  afgelegen  Landen  en  Xjen^  Wy 
Oler  langen  tijt  hebben  gewenfite  j^omerL* 
tot  een  goede  Vrede  met  de  Heeren  Staten  Ge- 
nerael  der  Vereenichde  ^Nederlanden ,  tot^ 
ijerlichtinge  van  alle  de  geene^  die  Van  we- 
derZyden  de  onheylen  Van  de  uoorß  Oorlo- 
gen gevoelen^ende  met gemeyn  en  onderling 
goetVinden^gekoorengeWeefizijnde  de  Stadt 
Munfier  in  VVefiphalen^  totfamen komfle  en 
handelinghe  van  Vrede s  Soo  hebhen  defae- 
eken  aldaer  foodanigen  geluc^igen  fucces 
erlangt^  dat  Onfe  Extraor dinar u  Ambajfa-^ 
deurs  ende  Plenipotentiarifen^  inkracht  van 
onfe  Procuratitj  m-et  de  Extraordinaria  Am- 
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cl  tratado  de  pazqueaqui  va  inferto  pala- 
bra por  palabra. 


"C  N  Nombre,/  á  la  Gloria  de  Diosjea  no- 
-*-^  torio  acodos,  que  defpues  de  un  largo 
curfo  de  fangrientas  guerras,  que  tantos  añ- 
os haaffigidolos  pueblos  íubditos,Re7nos, 
y  Paiíesdelaobediencia  de  losSeñores  Rey 
de  las  Efpanas^yEftados  Generales  délas 
Provincias  unidas  de  los  Paifes  Baxos,  los 
dichos  Tenores  Rey^  y  Hilados  movidos  de 
Chriftiana  compaíTion,  y  defeando  poner 
fin  a  las  calamidades  publicas,y  atajar  las  de 
plorables  confequencias,  inconvenien,tes 
daños  y  pe)igros,que  la  ulterior  continua- 
ción de  las  dichas  guerras  de  los  Paifes  Ba- 
xos pudiera  traer  configo^particularmente^ 
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bajjadeurs  enäe  Vlenipotenüarifen  van  de^ 
\)oorß  Heeren  Staten^  hebben  gemackt  ende^ 
beflooten  het  Traäaet  Van  Vrede  hier  neu 
van  woort  tot  woort  geinfereert^. 

TN  den  Name  ende  tereerenGodtfy  Kenne- 
'^lijcKZyacneen  yegelijckjdat  naeen  langb- 
duerigh  Vervo/ghVan  bloedige Oorlogen^die 
foo  )?ele  Jaren  hebben  gedruckt  de  Volcke- 
ren^  Onderdanen^  ConinighrijcKen  en  Lan- 
den,  zijnde  onder  de^^  gehoorfaemheyt  Van 
den  Heere  Koningb  Van  Spanien^  ende  r/o 
Staten  Generael  Van  de  Vereenighde  Neder- 
landen^ de  Voorß  Heeren  Conin cy.  ende  Sta- 
ten bewogen  metChriflelijc^e medogentheyt 
en  verlangende  te  maken  een  cynde  van  dcj 
algemeyne  ellenden^  en  tefluyten  het  bedroef- 
de geVolgh^onheyl^fchade  enpericulenwelc- 
J^e  den  wijderen  Voortganc^  vande  voorß 
Nederlandtfche  Oorloghen  foude  l^onnen^ 
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aviendofe  eftendido  á otros  Eftados  Paifes^ 
tierras^/  mares  mas  apartados  7  para  trocar 
los  linieftros  efedos  delb^por  los  agradables 
de  una  buena,y  fincera pacificación  de  una, 
y  otra  parte,y  por  los  fvaves  frutos  de  un 
total ,  y  firme  repofo^para  confuelo  de  los 
dichos  pueblos,/ Hilados  de  fu  obediencia, 
y  para  reparo  délos  daños  paífados^en  or- 
den albien  comun_j,  no  folo  de  losPaifes 
Baxos,  fino  de  toda  la  Chríliandad,convi- 
dando,  y  pidiendo  a  los  demás  Principes,y 
Potentados  della,que mediante  la  gracia  de 
Dios^fe  inclinen  a  la  mifma  compafsion,3f 
averfion  de  las  defdichas,  ruinas,)?  deíorde- 
nes,que  por  tanto  efpacio  de  tiempo  fe  han 
padecido  de  efte  duro  acote  déla  guerra: 
para  llegar  a  confeguir  un  fin  tan  bueno,y 
dcfeado,  los  dichos  Señores  Rey  dcj>  las 
EfpañasDon  Felipe  Quarto^  y  Eftados  Ge- 
nerales 


na  [ich  trecken^  felfs  met  uytbreydinghe  o- 
Ver  andere  Stenden  ende  Lundtfc happen  en 
wijt-afgelegene  Landen  en Xßen^  ende  qua- 
de  ejfeñen  van  de  felVe  ten  bey  de  Zijde  teJ 
veranderen  in  een  angename ^  goede ^  en  op- 
rechte Vrede^  enfoete  vruchten  van  volido- 
mene  en  Vafie  ruñe  totvertrooßinge  Van  de 
voorß  VolcKeren  ende  Landen  Zijnde  onder 
hare  gehoor  faemheyt^en  reparatie  Van  gele- 
dene  fchade^  tot  algemeyne  Wehaertniet  al- 
leen Van  de  lS¡  e  der  landen^  maer  oookVandc^ 
geheele  Chriflenheyt^  noodigende  ende  bid- 
dende de  andere  Trine  en  en  Potentaten  ßch 
doorGodts  Zegen  te  laten  bewegen  tot  gelijk 
cKe  compaßie  en  af-weeringe  van  ongeval^ 
Verderft  en  dißordres,  Welche  de  fware  plage 
van  O  oorloge  foo  lange  tijdt  enßo  befwaen^- 
licJ^  heeft  doen  gevoelen.  Om  te  gerachetu 
totßoo  goeden  eynde  en  gewen fchte^  oog- 
merck^  hebben  de  voorß  Heeren  Don  Phi- 


nerales  de  las  dichas  PrövinGias  unidas  de 
los  Paifcs  Baxoshan  fidonombrados^y  di- 
putados. Esafaber  por  el  dicho  Se^orRe^f, 
Don  Gafpar  de  Bracamonteyde  Guzman^ 
Conde  de  Peñaranda,  fe;^/or  de  Aldeaieca 
de  la  Frontera,  Cavallero  delaOfdê  de  Al- 
cantara,Adminiftrador  perpetuo  de  laEn- 
comiendadeDaimielde  la  Orden  de  Cala- 
trava,  Gentilhombre  déla  Cámara  de  fu 
Mageílad  ^  del  fu  Confejo,  y  Cámara^,  Em- 
baxador  Extraordinario  a  fu  Mageílad  Im- 
perial,)^ primer  Plenipotenciario  para  el  tra- 
tado de  la  paz  univeríal.  Y  del  Schox  An- 
tonto  Br^//,Cavallero  Confejero  de  fu  Ma- 
geílad Católica  en  fu  Confejo  de  Eílado,/ 
Supremo  para  las  coías  de  los  Paifes  Baxo^ 
y  de  Borgo^a,  cerca  de  fu  Real  perfona,  y 
fu  Plenipotenciaro  para  los  tratados  de  la 
paz  univerfal.     Y  por  los  dichos  feñores 

Eílados 


Jippe  de  vierde,  ConinccU^  van  Spanien^  en- 
de de  Staten  Generael  van  de  VereenÍ2bde^ 
Nederlanden  ghecommitteert  eiu  ge  depu- 
teert. "Te  weten yden  voorß  Heere  Caninez 
DonQafper  van  Bracomonte  en  Guzman, 
Grave  van  "Peñaranda.  Heere  Van  Aldea  Seca 
de  la  Frontera^  Ridder  van  de  Ordre  Van^ 
Alcántara  ^  gcduerige  Adminiflrateur  Varu 
de  Commanderie  Van  DaymielVande  Ordre 
Van  Calatrava  ^  Edelman  van  de  Kamen, 
van  fijn  Majefleyt  Van  fijnen  Rade  enKame- 
re^  Extraordinaria  Ambajfiadeur  Van  fijn^ 
Keyferlijc^e  Majefteyt^  en cerßePlenipoten- 
tiaru  op  degeneraleVredehandcUnge ;  Hee^ 
re  Anthony  Brun,  Ridder ^ Raedt  vanfijne 
Catholique  Majefteyt^  in  fiíjnen  Rade  varu 
State  enHoogenRade  over  de  fallen  Van  Ne- 
der landt  en  BoMrgonje  omtrent  fijnperfoon 
enfijnFlenipoten:  op  de  Tra&aten  Van  Jo 
Generale  Vrede.     Ende  de  voorß  Heeren^ 

LI  Sta- 


Eftad  Os  General  es  de  las  Provincias  unidas 
de  los  Paifes  Baxos  el  Se^or  Bartholdo  de 
Gent/e;5or  deLoenen,7Me)inersvvick,Se- 
nefcal,  y  Dick  Grave  de  Bommel,  Ticler,/ 
Bommelsv veerden,  Diputado  de  la  Noble- 
za de  Gueldrespara  lalunta  délos  fe;5ores 
Hilados  Generales.  El  íefiorluandeMate- 
neíle  feñor  de  Mateneííe,  Ribera,  Opmeer, 
Sovtevven,  &:c.  Diputado  en  el  Confejo 
ordinario  de  Olanda^,  y  de  la  Frifa  Occi- 
dental, y  para  la  lunta  de  los  Señores  Rila- 
dos Generales  departede  los  Nobles  de  la- 
dicha  Provincia^Confejero,)!  Heemraet  de 
Schielant.  ElSe¿orAdrianPauvv,Cavalle- 
ro,Se;5^or  de  Heemílede,  Hogerfmilde,  &c. 
Primer  Prefidente,  Confejero,  y  Miniílro 
deCuentasde01anda,)?delaFriíaOcciden- 
tal,  y  Diputado  departe  déla  dicha  Pro- 
vincia para  la  lunta  de  los  Señores  Hilados 

Gene- 


Staten  GeneraelVan  de  Vereenigde  Neden,- 
landen.  Heere  Bartolt  van  Gent,  He^ro 
Van  Loenen  en  Meynerßvijck^  ^c.  Ampt- 
man  enDijcKgrave  van  Bommel^  Tielre  en 
Bommeler-weerden^  Gedeputeerde  ter  Ver- 
gaderinghe  van  de  Heeren  Staten  Generael 
uythet  Lidt  van  deRidderfchap  en  'Edelen^ 
van  deProl>intie  van  Gelderlaudt ;  Heere^ 
Johan  van  Mathenefle,  Heere  Van  Mathe- 
nejje^  Riviere^  Opmeer^  SauteVeen^  ^c.  Ge- 
committeerde Raedt  en  Gedeputeerde  teïL> 
Vergaderinge  van  de  Heeren  Staten  Gene- 
rael uyt  d  Ordre  van  de  Ridderfchap  ende^- 
'Edelen  VanHollandt  ende  Wefl-Vrieflandty 
Hoocl)  Heemrade  Van  Schielandt  ;  lieercj> 
A  d  riaen  Pa w^  Ridder^  Heere  Van  Heemflede^ 
Hoger smilde^^c.  eerfle prefiderende Raedt 
ende  Reckenmeefier  des  Graejfelyckheyts 
Van  Hollandt  endeVVefi-  Vrieflandty  endcj> 
Van  wegen  defelve  Vrovintie  Gedeputeert^ 

LI  2  ter 


Generales.  El  fenorjuan deKnuit, Cavalle- 
ro,  fe^or  deVofmarel  antiguo,  7  el  nuevo, 
primer  Reprefentante  de  la  Nobleza  en  los 
Eftados,y  Confejo  del  Condado  de  Zelan- 
da,)!  del  Almirantazgo  della^)!  primer  Con- 
fejero  de  iu  Alteza  el  fenor  Principe  de  O- 
range,  Diputad  o  ordinario  parala  lunta  de- 
los  ie;5oresEftad os  Generales.  El  fenor  Go- 
darto  de  Reede,  fenor  de  Nederhorft,  Vre- 
delant;,  CortehoefF  O  vermeer  Horft  wart, 
&c.  Prefidente  en  la  lunta  de  losNobles  de 
la  Provincia  de  Vtrecht, 7  Diputado  defu 
parte  para  la  lunta  de  los  feñores  Eftados 
Generales.  El  fenor  Francifco  de  Donia, 
fe/;or  deHinnema  en  Hielfum,  Diputado 
paralalunta  de  los  feöores  Eftados  Genera- 
les de  parte  de  laProvinciadeFrifa^El  fenor 
Guillermo  Ripperda,  fenor  de  Hengeloo, 
Boxbergen^  Boculo,  7  RuíTembergh,  Di- 
putado 


ter  Vergaderinge  uan  deHeeren  Staten  Go- 
neraei;r{eere]ohandcKnuyt^Ridder^Heere 
van  Out-ennieu  Vofmar^  eerfie  ende  reprtj- 
fenterende den  Adelin  de  Stuten  enden  Raedt 
Van  hetGraeffchap  van  T^eelandt^  en  ter  Ad- 
miraliteyt  aldaer  ^  eerfte  Raedt  van  Sijo-j 
Hooche)ft  deiiHeerPrincevanOranje.Or- 
^/f/^^ïr^f  Gedeputeerde  ter  Vergaderinge  ])aru 
deHeeren  Staten  Generael ;  Heere  Godart 
van  Reede,  Heere  van  Nederhorß^  Vredc^- 
lant^Cortehoef  Ol>ermeery  Horfiwaert^  ^c, 
Preßdentvan  deHeerenEdelen  endeRidder- 
;|  fihap  desLandti  Van  Utrecht^  en  in  der ßel- 
1  Ver  name  comparerende  ter  Vergadering^ 
Van  de  Heeren  Staten  Generael.  Heere  Fran- 
cois  van  Donia,  Heere  totHinnema  en  H¿~ 
elfum^^'^c.  Gedeputeerde  ter  Vergaderingen 
van  de  Heeren  Staten  Generael  van  Wegen 
JeFroVintie  van  Vrief landt 'y  Heere  Wil- 
helm Ripperda^  H^^r^  tot  Hengeloo^  Box- 

Lis  ber- 


putado  de  laNoblezade  la  provincia  de  O- 
veriiïeI,paralaIuntadelos  Tenores  Eftados 
Generales.  Y  el  feñor  Adrian  Clant  de  Ste- 
dum^  fe^or  de  Nitterlum,  &c .  Diputado 
ordinario  delaProvinciade  la  villa  deGro- 
ningc_^x  Ommelanden  paralaíunta  délos 
feñoresEíladosGenerales,  todos ellosEm- 
baxadores  Extraordinarios  en  Alemania  y 
plenipotentiarios  de  los  dichos  fe//oresE- 
ftados  Generales,  páralos  tratados  de  la  paz 
univerfal,  ^  todos  proveídos  de  poderes  fu- 
ficientes,qvefonlos  inlertados  alPrincipio, 
los  quales  aviendofe  juntado  en  la  villa  do 
Munfter  en  Weftfalia,  deftinada  de  común 
acuerdo  para  el  tratado  General  de  la  paz 
delaChriftiandad  en  virtud  de  los  dichos 
fus  poderes  han  hecho,  concluido^yajufta- 
do  por  los  dichos SeiSores  Rey^  yEftados,/ 
en  nombre  dellos  los  articulos  figuientes. 


I.  Pri- 


berge n^Boculoo  cndeRujJenborch^  ^c-  GV 
deputeerde  ter  Vergaderinge  loan  de  Heere^ 
Staten  Generael  uyt  de  Ridderfchap  endt^ 
'Edelen  van  de  ProVintie^  van  OVer-TJfelh 
Weere  Adriaen  Clant  tot  Stedum^  Weert^ 
loan  Nitterfam^  ^c.  Ordinaru  Gedeputeer- 
de ter  Vergaderinge  van  de  Weeren  Staten 
Generael  l?äwegen  deFrovintie'bandc  Stadt 
Groeningen  ende  Ommelanden^  Alle  extra- 
ordinaru  Ambajfadeurs  in  Duytflandt^  en 
Flenipotentiarifen  van  de  gemelte  Weeren 
Staten  Generael  op  de  algem^eene  Vredeban- 
delinge.  Alle  Verfien  met  VolKomene  Procu- 
ratie y  geinfereert  in  het  begin  van  defcn^ 
de  welcl^e  vergadert  binnen  de  Stadt  Mun- 
fier  in  Weftpbakn  metgemeync  bewilliging 
beraemt  tot  de  handelinge  loan  algemeyne^ 
rufte  in  deQhriftenheyt/tn ^rachtVan  hare^ 

loorß  ^rocuïatien  voor  ende  írinaem  van  devoo\ß  Heer  Co^ 
mnckencie  Seilten  J?ehben  oemaeckt^oeßotenen  oeacordeert  de 
nmvülgefíik  Ankulmi 

u  Ja 


I. 

PRimeramente  declara  el  dicho  íeñor  Re- 
y^  y  reconoce,  que_-  los  dichos  feño- 
res  Eftados  Generales  de  losPaiíesBaxosv- 
nidos,  y  las  Provincias  de  ellos  refpediva- 
mente  con  todos  fus  Paifes  aíTociados^vil- 
iasj  y  tierras  a  ellos  pertenecientes^  fon  E- 
ítados,  Provincias^/  Paifes  libres^y  fobera- 
nos,  fobrelosquales,  nifobrefus  Paifes, vil- 
las, y  tierras  aíFociadas,  como  qveda dicho, 
el  dicho  íeñorRey  no  pretende  nada, )^  que 
ni aora,ni  adelántelo  pretendera  jamas  por 
fi  ni,  por  íus  herederos,  y  fuceífores,  7  que 
en  conformidad  defto  tiene  por  bien  tra- 
tar, como  por  la  prefentelo  haze  con  los 
dichos  fe;5ores  Eftados,  vna  paz  perpetua 
con  las  condiciones  abaxo  efcritas,/  decla- 
radas. 


Es 


1. 

1N  den  eerften  ver^laert  Jenvoorß  HeeiZj 
^Coninc^  ende  erkent  dat  de  voorß  Heeren 
Staten  GeneraelVan  de  Vereenichde  Neder - 
¡andenken  dereJpe&iveProJ^intien  van  de  fel- 
Ve^met  alle  haer  geajfocieerde  Landtfchap- 
pen^Stedenen  aenhoorigeLanden^ZijnWye 
ende  Souï^araine  Staten^  Provmtien  en  JLan- 
den^opdewelcj^eynoch  op  haer^geajfocieer- 
de  Landtfchappen^  Steden  en  Landen  voorß 
hy  heerConincK  nieten  pretendeert^noch  nu 
ofte  namaels^lDoor  hem  felven ^  fijn  faccef- 
feurs  en  NaJ^omelingen  immermeer  yetsfal 
pretenderen;  ende  dienvolgens  te  vre  den  te 
zijn  met  defelve Heeren  Staten  te  tra&ere^L. 
gelijcK  hy  doet  hy  defe  jegenwoordige  EEN 
EEUWIGE  V REEDE,  op  de  Conditieru 
hier  naer  hefchreven  en  Verklaer'U. 

Mm  2.  To 


IL 

Esáfaber^queladicha  paz  fera,buena,fír- 
mCp  fiel,  y  inviolable,  y  que  en  confequen- 
cia  della  ceíTaran,  y  fe  dexaran  de  hazer 
qualefquier  ados  de  hoftilidad,  de  qual- 
quier  manera  que  fean  entre  los  dichos 
Se//oresRey,)fEftad  os  Generales,  tanto  por 
mar,  y  otras  aguas,  como  por  tierra,  en  to- 
dos fus  Reynos,  Paifes,  tierras,  y  Se;5orios, 
y  para  todos  fus  fubditos,  y  habitantes,  de 
qualquier  calidad,  ó  condición  que  fean,fia 
excepción  de  lugares,  ni  de  perfonas, 

IIL 

Cadavno  quedara  en  poíresfion,y  gozará 
efedivamente  délos  Paifes,  villas^, plaqas,  ti- 
erras, y  Señorías  que  de  prefente  tiene,  y 
poírea,lin  fer  perturbado,  ni  inquietado  en 
ella  direda,  ni  indiredamente  en  ninguna 

manera 


II 

Teroeten^Datde  voorßVrede fal Toefen 
goet^Vaft^ getrouwen  onVerbreekelijcY^^en dat 
dienvolgens  fal  zijn  ophoudinge  van  alltj 
Aden  Van  Hoftiliteyt^Van  watfatfoen  die  Zijn 
tujjchen  de  ]?oorß  HeerConincKende  Staten^ 
Generael^fo  ter  T^ee^andereVVateren^als te 
Lande  in  alle  hun-luydenreJpe&iveConinck- 
rijcken y  Lantfchappen^  Landen  ende  Heen,- 
lijckheden^  ende  voor  al  haerluyder  Onder- 
faten  ende  Jnwoonderen  Van  wat  qualiteyt 
ofte  conditie  die  zijn^fonder  uytfonderinge 
vanplaetfen  ofte  Perfooneru. 

JIl 

Een  yeghelijc^fal  behouden  en  datt^- 
Vtjck  ghebruyckjn  de  Landtfc happen^  Ste- 
den^Flaetfen^ Landen  ende  IdeerUjckheden 
die  hy  teghenrooordigh  hoadt  en  beft  f  onder 
daer  in  ghetrou  bel  eert  of  belet  te  Worden^ 
dire&elijc^  noch  indire&elijckinwut mani- 

Mm  2  ren 


manera  que  fea:  y  en  efto  fe  entiende  fer 
comprehendidos  los  BurgoSjVillageSj  alde- 
as, y  Pais  llano  dependiente  dellos,  y  por 
coníigüiente  toda  la  Mayeria  de  Boldu- 
que;  y  afsimifmo  todas  las  Señorias,  villas^ 
caftillos,  burgos,  villages,  aldeas,  y  Pais  lla- 
no dependiente  de  la  dicha  villa,  y  Maye- 
ria de  Bolduque,  la  villa,y  Marquefado  de 
Bergasopzoom,lavillay  Baronía  deßre,?- 
dá,la  villa  de  Maftrique,  y  íu  jurisdicion:/ 
aflimifmoel  Condado  de  Vroohoff^lavilla 
de  Grave,  y  Pais  de  C uy ck,  Hulft,)^  Balli- 
age  de  Hulft,)^  fu  Ammania,  y  también  la 
Ammania  de  Axel^fituadas  alas  partes  Me- 
ridional,  ^  Setentrional  de  la  Gueule,  co- 
moaflimifmolosFuertes  quelos  dichos  feñ- 
%es  Eftados  poíFeen  de  prefente  en  el  País 
de  Waes,  y  todas  las  de  mas  villas,  y  plaqas 
que  los  dichos  Se;5ores  Eftados  tienen  en 

Bra- 


ren  dut  het  Zjy  daer  onder  men  Verflaet  io 
begrijpen  de  Viecken,  Dorpen^  Ghehuchteru 
ende  platte  Landen  die  daer  van  dependee- 
ren;  Ende  füllen  dienVolghens  de  geheele^^ 
Meyerye  Van's  Hertogen-Bofch  ^alsmede  alle 
de  Reerlickheden^  Steden^Caßeelen^  VlecKen^ 
Dorpen^Gehuchten  ende  platte  Landen  de- 
penderende  í)an  de\)oorß  Staden  Meyerye^ 
van's  Hert  ogen- Bofe  h^  Stadt  en'Marqui- 
faet  van  Bergen  op  T^oom^  Stadt  en  Baron- 
nie  vanBreda^  Stadt  van  Maeflrícht^'t  ro- 
fort  yyan  dien^  als  ooel^  het  Graeffcap  Van 
den  Vroon-Hof  de  Stad  Grave  en  Landtïfan 
Cuy^yHulH  en  BailUage  van  Hidlfi  en  Hul-^ 
fier-Ambacht^ als  oocj^  Axele-Amhacht^ gele- 
gen beZuyden  ende  benoorden  de  Geule^ 
mitfgaders  de  Forten  die  deghemelte Heeren 
Staten  jeghenwoordkh  in  hebben  in't  Lant^ 
van  VVaes.en  alle  andere  Steden  en  Plaetfen 
de  welcke  de ghedachte  Heeren  Staten  hou-^ 

Mms  den 


Brabante,  Flandes,)!  Otras  partes^  quedarán 
para  los  dichosSeñoresEftados  con  todos, 
y  los  mifmos  derechos^  y  partes  de  Sobera- 
nidad^y  fuperioridad^,  fin  exceptuar  nada, 
y  de  la  mifma  manera  que  tienen  las  Pro- 
vincias de  los  Paifes  Baxos  vnidos.  Bien 
entendido  que  todo  lo  demás  del  Pais  de 
Waes,  exceptos  los  dichos  fuertes,  queda- 
ran parael  dicho  Señor  Reefde  Efpaña.  En 
quantoalostres  quartelcs  de  ultra  Moía,  es 
á  faber  Fauquemont,  Dalem,  y  Rodledu- 
que,  quedaran  en  el  eftado  que  al  prefente 
fe  hallan,/  en  cafo  de  difputa,y  controver- 
üa,fe  remitirá  ala  Cámara  mediopartida,de 
ia  qual  fe  hablara  defpues  para  que  fe  deci- 
da en  ella. 

IIÍÍ. 

Losfubditos,3f habitantes  délos  Paifes 
de  los  dichos  Señores  Rejy,  y  Eílados  ten- 
drán 


den  in  Brabandt^  Vlaenderen  en  elders^  bly- 
"Oen  aende  voorß  Heeren  Staten  in  alle  endc^ 
defdVe  rechten  en  deelen  Van  SouVeraniteyt 
enSupcrioriteyty  niet  Mytgefondert:,  en  et^en 
gelijcK  als  Zy  Zijn  houdende  de  Provintien 
Van  de  Verecnigdc  Nederlanden,  wel-veii^- 
flaende  dat  alle  dereficVan'thandtVan  VVa- 
es  uytgenomen  de  Voorß  Forten,  fal  blijven^ 
aen  den  ConingVan  Spanjen.  VVat  aengaet 
de  drie  Quartieren  van  Ovcr-mafe^  te  Weten 
Valckenburgh^Daelhem  en's  Hertogen-rade 
defelVe  füllen  blijVen  in  den  Staet  in  dewel- 
cke  dießch  jegenwoordich  vinden^  Ende  in 
cas  van  difpute  en  controverfie^faldefehe^ 
gerenvoijert  worden  aen  de  Chambre  mi- 
part  ie  daer  Van  hier  na  Wortgejpro^en^om-- 
me  aldaer  teworden  gedecideert^, 

II JL 
De Onderfaten  en  JnwoonderenVan  dt 
handfchappen  Van  </o  Voorß  Heeren.  Co- 

nmck 


dran  entre  fi  toda  buena  correfpondencia, 
y  amiftad,  fin  mondar  íentimicnto  délas  o- 
fenfas  y  da;5os  recibidos  por  lo  pallado. 
También  podrán  frequentar,  vy  detenerfe 
en  los  Paifes  el  uno  del  otro;,^  exercer  en 
ellos  fu  trafico,)'  comercio  con  toda  feguri- 
dad^  tanto  por  mar,  y  otras  aguas^  como 
por  tierra,      ,     , 

V.  ^ 
La  navegación,^  trafico  de  las  indias  O- 
ríentaleS;,)f  Occidentales  fe  mantendrá,  fe- 
gun,)f  en  conformidad  delaspermiíTiones 
que  íobreefto  eíluvieren  dadas^ó  adelante 
fe  dieren,  para  cuya  feguridad  fervirá  el 
prefente  tratado,  y  fu  ratificación  que  de 
ambas  partes  fe  procurara:  y  en  el  dicho 
tratado  feran  comprehendidos  todos  los 
Potentados,  NacioneS;,/  Pueblos  con  qui- 
enes 


nincl^  ende  Staten  füllen  alle  goede  correß 
pondentie  en  Wiendtfchap  tefamen  hebben^ 
fonder  tegedcncken  de  Ojfenfien  enfchaden 
diefy  luyden  hier  Voren  hebben  geleden^  fül- 
len oocK  mogen  komen  ende  blyven  in  dt^ 
Lantfc happend'  een  Van  de  andere  en  daeti, 
doen  haer  trajfique  ende  commercie  in  alle^ 
verfeecKcrtheyty  foo  terTjee^n andere  Wa- 
teren als  te  Landen. 

f: 

T>e  'Navigatie  ende  T^raffiquen  op  de^ 
Oofl-ende  VVcfi-fndien  füllen  Wordengema- 
inteneert  volgens  ende  in  cohformite  Van  de 
O&royen  daer  toe  albereytf  ghegheven  oftc^ 
noch  te ghevcn y'ende  tot  VerfeeckerheydiL* 
Van  dien  f  al  flrecY.cn  het  jeghenwoordighe^ 
Tra&aet  ende  de  Ratificatie  ten  weder-Zij- 
den  daer  op  uyt  te  brenghen  ;  Ende  füllen 
onder  het  voornoemde  TraBaet  begrepen 
rp  orden  allePotentaten^  Natiën^  endeVolcke- 

Nn  ren 


enes  los  dichos  Hilados,  o  los  de  la  com- 
pañía de  las  Indias  Orientales^)!  Occiden- 
tales en  fu  nombre,dentro  de  los  limites  de 
las  dichas  fus  permiíTiones  tienen  amiftad, 
y  alianza,  y  cada  uno,  es  a  faber^los  dichos 
Señores  Rey,  y  Eft^dos  refpeéli vamen te^ 
quedara  en  poíTefion,  y  gozará  de  aquellas 
Señorias,  Villas  Cadillos^  Fortalezas^  Co- 
mercio, y  Paifes  en  las  Indias  Orientales,  y 
Occidentales,  como  aíTimismo  en  el  Bra- 
fil,  y  en  las  coftas  de  Afia,  África,  y  Amcj»- 
rica  refpedivamente,  que  los  dichos  Señ- 
ores Rey,  y  Eítad  os  refpediuamente  tio- 
nen,y  poíTeen,  comprehendiendofe  en  efto 
efpecialmente  los  lugares^y  pla(jas  que  los 
Portugueles  desde  el  año  1641.  han  toma- 
do,y  ocupado  délos  dichos  Señores  Efta- 
dos,y  cóprehendiendofe  aíTimiímolosLu- 
gares,  )f  Plaqas  que  los  dichos SeñoresEíta- 

dos 


ren^waer  mede  de  voornoemde  Weeren  Sta- 
ten of  die  van  de  Oofl-ende  VVefi-fndifcbe 
Compagnie  van  har  ent  Wegen  binnen  dt^ 
Limiten  van  haer  Oätroy  in  t^rundtfchap 
,  ende  alliantie fiaen^E^nde  fal  cenyedertevpe- 
ten  de  hooghfi-gheme/te HeerenConincJ^  en- 
de Staten  rejpellive  blyven  befitten  en  gau- 
deerenfoodanigeHeerlicj^beden^  Steden^  Ca- 
fieelen^Sterckten^Handel^  ende  Landen  irL, 
de  Oofl-ende  Wcfl-fndien^als  oocj^  Brafil^ 
mitfgaders  op  de  Ruften  t^an  Aßa^  África  en- 
de America  reJpeBiJ?c^  als  de  felve  Heeren-, 
Conincj^  ende  Staten  rejpe&ivelijck  Ziin^ 
hebbende  ende  befittcnde^  daer  onder  Jpecia- 
lijc^  begrepen  de plaetfen  hy  dePortugicfen 
tfedert  den  Jare  fefthien-hondert  een-cn- 
veertigh  den  Heeren  Staten  afghenomen  en 
gheoccupeert^  of  de  plaetfen  die  zy  hier  na- 
maeh  fonder  infra&ie  l>an't  jegenwoordigh 
T'radaet füllen  komen  te  Vferkrijghen  en  te^ 

Nn  2  be- 


dos  conquiftaren^  y  poíleyeren  de  aqui  a- 
delante^fm  infracción  del  prefente  tratado, 
Y  los  Diredores  de  la  Compama  de  las  In- 
diasj  aííi  Orientales^  como  Occidentales 
de  las  Provincias  unidas,  como  afíimifmo 
los  Miniftros,  Oficiales  mayores,  y  meno- 
res, Toldados,  y  marineros  que  eftán  en  a- 
¿lual  fervicio  de  qualquiera  de  las  dichas 
Compamas,  ó  huvieren  eftado  en  fu  lerui- 
cio,y  también  los  que  eftando  fuera  del  re- 
fpedi  vamen  te,  aífi  en  eílos  Paifes,  como  en 
el  diftrito  de  las  dichas  dos  Provincias,  con- 
tinúan toda  via,  ó  deaqui adelante  pudici?-- 
ren  fer  empleador,  ferán,  y  quedaran  libres, 
y  no  ferán  moleílados  en  todos  los  Paifes 
que  eftán  ala  obediencia  del  dicho  Se;5or 
Rey  en  Europa^^y  podran  caminar^  comer- 
ciar, y  frequentar,  como  todos  los  demás 
habitantes  de  los  Paifes  de  los  dichos  Se;5o- 
res  Eftados.  Demás  defto  fe  ha  puefto  por 

con- 


beßtten ;  'Ende  füllen  de  Berointhebber^rL.] 
jhoVan  deOoßals  VVefi-Jndifche  Compag- 
nie der  Geünieerde  Frol^intien^  als  oock  de^ 
Minifiers ^hooge  als  lage  Officiers^  Soldaten 
ende  Bootjgefellen  in  A&uelen  dienß  Van  d' 
een  ofd"  ander  der  voorß  tToee  Compagnien 
wefcnde  ofgheweeft  zijnde^  als  oock  die  uyt 
derfelver  rejpe&ive  dienften  ^  foo  hier  io 
Lande  ah  in  't  diftrid:  der  opgemelte  Com- 
pagnien  alnoch  continueren^  ende  naer  dtj- 
fen  noch  gheemployeert  mochten  werden^ 
Vry  en  onbekommert  zijn  in  alle  de  Landen 
flaende  onder  de  ghehoorfaemheydt  van  den 
Koningh  y^an Spanjen  inEuropa ^  füllen  mo- 
ghen  reyfen^handelen  en  wandelen^  als  allcj> 
andere  Jngefetenen  van  de  Landen  Van  de 
Voornoemde  Heeren  Staten  ;  Voorts  u  ¿o- 
fproc\en  ende ghefiipuleert  datdeSpanjar- 
den  füllen  blyven  by  hare  Vierten  infooda-- 
niger  Voegen  alsfy  defelVe  in  Oofi-Jndien  al- 

Nn  3  noch 


condición,  y  en:ipulado,quc  los  Efpa^oles 
fe  quedarán  con  fu  navegación  en  la  forma 
que  al  prefente  la  tienen  en  las  Indias  Ori- 
entales, fin  poder  eftenderfe  mas  adelante. 
Y  también  los  habitantes  deílos  Palies  ba- 
xos  fe  abílendrande  la  frequentacion délas 
plaqás  que  los  Caftellanos  tienen  en  las  In- 
dias Orientales. 

VI. 
Y  en  quanto  alas  Indias  Occidentales, 
los  íubditos,  y  habitantes  de  los  Reynos, 
Provincias,  y  Tierras  de  los  dichos  Seño- 
res Rey,  y  Eftados  refpedivamente  fe  ab- 
ftendran  de  navegar^y  comerciar  en  todos 
los  Puertos,  Lugares^)'  Plaqas  guarnecidos 
de  fuertes, lonjas,  o  cadillos,^  en  todas  las 
demás  poífeidas  por  la  vna,  ó  otra  parte. 
Es  a  faber,  que  los  fubditos  del  dicho  Se//or 
Re^f,  no  navegarán,  ni  comerciarán  en  las 
que  occupan  los  dichosSeñoresEílados,ni 

los 


noch  hebben  fonder  hun  verder  te  mogen  ex- 
tenderen^ghelijcK  oocj^  mededefngefetenen 
van  de  Vereenighde  Nederlanden  haer  fül- 
len onthouden  Van  defrequentatie  van  de^ 
Cafiiliaenfe  Plaetfen  in  Ooß-^ndien. 


VI. 

'Ende  Wat  aenbelanght  de  VVefi-Jndïen 
de  Onderdanen  en  fnrpoonderen^  der  Ko- 
nincJ^rijcj^en^Provincien  ende  Landen  den, 
voorß  Heeren  Coning^  ende  Staten  rejpe&í- 
velijck^fullen  haer  onthouden  van  te  beva- 
ren ende  trajfiqueren  in  alle  de  Havenen  en 
Flaetfen  met  Forten^  LogienyCafieelcn  enaU 
Ie  andere  by  deen  ofd  andere  partye  béfete 
en  ghepoffideerty  te  weten  de  Onderdanen^ 
vandeVoorß  Heere  ConincK  en  füllen  niet^ 
bevaren  en  trajfiqueeren  in  de  HaVenen 

cndc^ 


los  fubditosde  los  dichos  Señores  Eftados 
en  las  que  eftán  ocupadas  por  el  dicho  Señ- 
or Key.  Y  entre  las  plaqas  ocupadas  por  los 
dichosSeñores  Eftados  ferán  comprehen- 
didas  las  que  los  Portuguefes  han  ganado 
dellosenelBrafildeídeel  año  1641.  YaíTi- 
mifmo  todas  las  demás  Plaqas  que  al  pre- 
fente  poíTeen  mientras  quedaren  en  poder 
de  PortuguefeSj  fin  que  el  articulo  prece- 
dente pueda  derogar  a  lo  contenido  en^ 
efte. 

VIL 

Y  porque  es  menefter  harto  tiempo 
paraavifar  a  los  que  eftán  fuera  de  los  di- 
chos  limiten  confuer^ay^,)'  navios,  que  de- 
fiftan  de  todo  ado  de  hoftilidad,  fe  ha  aju- 
ftado^  que  dentro  de  I05  limiten  de  la  per- 
miífion  concedida  antey  de  aora  a  la  com- 
pama de  lay  Indiaí  Orientales  de  I05  Paiíer 

Baxoí 


ende  plaetfen^  deWelcke  ghehouden  Worden 
byde  Vomoemde  Heeren  Stuten^  noch  oocj^ 
de  Onderdanen  Van  de  Voorß  Heeren  Staten 
in dieghene^deïDelcKe ghehouden  worden  by 
dengheme/tenHeereConinck^Endeonderde 
plaetfen  die  de  VoorßHeeren  Staten  zijn  befit- 
tende ^füllen  medc  begrepen  wefen  deplaetfe 
die  deFortugyfen  federt  den  f  are  feßien  hon- 

¿ert  een-en  veertich  inl^rafilien  van  de  voorß  Heeren  Scaten 
hebben  ^henomen-^  als  meäe  alle  andere  plaetfen  diede/êlveje^en- 
vvoordigh  be fitten^  foo  lange  als  die  onder  deTortugyfen  füllen 
zjin-,  fonder  dat  het  voorgaende  Artkkel  fai  mogen  derogeren 
aen  den  inhoudt  van  dit  jeghenvvoordigh^ 

VIL 

En  terwyle  noodigh  u  een  goeden  lan- 
gen tijdt^  om  te  adverteren  den  genen  die^ 
buyten  de  Voorß  Limiten  met  macht  ende^- 
Schepen  zijn^  om  te  deßfieren  Van  alle  Aden 
Van  Hoßiliteyty  ffgheaccordeert  dat  de  Vre- 
de binnen  deLAmitenvan  het  Oñroy  hier  be- 
vorens aende  Ooß-Jndifche  Compagnie  deiij 

Oo  per- 


Baxo^^  ó  déla  que  fe  le  diere  para  fu  conti- 
nuación, no  comentará  la  paz  fino  un  a^o 
defpue/de  la  fecha  déla  conclufion  del  pre- 
fen te  tratado,  Yen  quantoalo^  limite/  de 
la  permiíTion  concedida  hafta  aquiporloí 
Eftad Oí  Generalei,  6  que  adelante  fe  con- 
cediere a  la  compañía  de  las  Indias  Occidé- 
tales,  no  comentara  la  paz  en  aquellas  par- 
tes, fino  fei^meíey  defpuesdela  dicha  fecha. 
Bien  entendido, que  fi  el  avifodela  dicha_j) 
paz  llegare  ante5  por  via  publica  déla  una, 
y  otra  parte,  dentro  délo/  dichos  limiten 
refpedi vamen  te,  defde  la  hora  que  llegare 
el  avifo,  ceíFara  en  las  dichas  partes  lahofti- 
lidad.  pero  fk  defpues  de  paífado  el  ter- 
mino delun  áño^^f  feis  mefes  refpedivame- 
te  dentro  délos  limites  de  las  dichas  fe  hi- 
ziere  algún  ado  de  hoftilidad.  fe  repararán 
los  daños  fm  dilación. 

Los 


Vereemghde  Nederlanden  t>erleent^  oftc> 
noch  by  continuatieté  verkenen^  niet  eer  en 
fal  beginnen  dan  eenjaer  naer  dato  van  het 
befluytVandejeghenwoordighe  Vrede ;  Rn 
tvat  belanght  de  Limiten  Ic^an  het  Oäroy  hi- 
er bevorens  by  de  Heeren  Staten  Generael 
gheaccordeert  ofte  noch  by  continuatie  io 
accorderen  aende  VVefl-fndifche  Compag- 
nie^dat  de  Vrede  aldaer  niet  eer  en  fal  begin- 
nen^ dan  een  halflaer  naer  dato  als  Voren^  • 

VVel-verflaende  datindienvanrpegen't  pub- 
liq  ten  wederZyden  het  advys  Van  de  meens- 
ghenoemde  Vrede  binnen  de  voorß  rejpe&i- 
Ve  Limiten  eer  fal  wefcn  ghekomen^  datVan 
alfdan  de^Vyantfchap  daeic,  ophouden  fall 
Maer  indien  nae  de  Voorß  tijt  van  een  laer 
ende  halflaer  rejpeäive  binnen  de  Voorß 
Limiten  der  voorß  O&royen  eenige  a&en^j 
van  hofliliteyt  daerfal  zijn  ghedaen^  dit^ 
fchade  fal  fonder  uytfielwordengerepar  eert. 

Oo2  .       8.  Do 


VIÍI. 

Los  fubditos,)!  habitantes  de  losPaifes 
de  los  Se//ores  Re^,  y  Eftados,  que  comer- 
ciaren los  unos  en  los  Paifes  de  los  otros, 
no  tendrán  obligación  de  pagar  mas  dere- 
chos, ni  jmpoficionesquelos  mifmos  íub- 
ditos  reípedivamete.     De  modo,  que  los 
fubditos,)f  habitantes  de  los  Paifes  baxos, 
íeran^,  y  quedaran  exemptos  de  un  cierto 
veinte  por  ciento,  o  de  Teme  jante,  menor, 
o  qualquier  otra  impoficion,  que  el  dicho 
fe¿or  Re/  cobró,  durante  la  tregua  de  do- 
ze  a^os,  ode  aqui  adelante,  direda^  o  indi- 
redamente  quifiere  cobrar  de  los  habitan- 
tes,/ fubditos  de  los  Paifes  baxos  unidos,  o 
cargar  fobrc  ellos  en  mayor,  y  mas  fubida 
cantidad  de  lo  que  cargare  fobre  fus  íubdi- 
tos  propios. 

9.  Los 


VUL 

De  Onderfaten  en  fnwoonderen  Van  de 
Landen  Van  de  Voornoemde  Heeren  ConincK 
ende  Staten  doende  trajfique  in  de  Lande n^ 
de  een  d'  andere  enfullen  niet  gehouden  Toe- 
fen te  betalen  meerder  Rechten  en  Impofiti- 
tien  als  de  eygen  Onderdanen  rejpe&ive^. 
fn  voegen  dat  de  fngefetenen  en  Onder  dor- 
nen van  de  Geünieerde  Frovintien  fulleru 
zijn  ende  blijven  ghe-eximeert  van  feecj^er 
twintigh par  cento^  ofte  ooc^  diergèlijc/^c^ 
mindere^  meerdere^  ofte  eenigbe  andere  fm- 
pofitie  die  denConincj^van  Spanien^ghedue- 
irende  den  tToael-Jarighen  Treves  gheheVen 
\heeft^ofteJner  nae  dire&elijj^  ofte  indirec- 
telijcj^foude  willen  heffen  op  de  Voornoem- 
de f  ngefetenen  ende  Onderfaten  Van  de  Geü- 
nieerde Frovintien  ofte  tot  lafie  van  defelve 
boven  ofte  meerder  als  op  fijn  eygen  Ondeii^- 
faten. 

Öo  s  9'  L)c^ 


IX. 

Los  dichos  Señores  Rey, y  Eftados  no 
cobraran  fuera  de  fus  limites  refpedivamc- 
te  ningunas  impoficiones,  o  gabelas  por  la 
entrada,  falida,  ni  por  otras  cargas,  íobre 
las  mercaderias  que  paffaren,  ora  fea  por  a- 
gua,o  por  tierra. 

X. 
Los  fubditos  délos  dichos  feñores  Re- 
y, y  Eftados  gozarán  refpedivámente,  el  u- 
no  en  los  Paifes  del  otro^  de  la  antigua  fran- 
queza de  peage5,  de  que  eftuvieron  en  pa- 
cifica poíTeíTionantej-del  principio  de  la^ 
guerra. 

XL 

La  frequentacioj  con  vería  cion,7  comer- 
cio entre  lo^  íubditoí  refpedivamentcj)  no 
fe  podrá  impedir,  y  fi  lobrevinieren  algu- 

nos 


IX. 

De  Voornoemde  Heeren  Kon'mcK  endt^ 
Staten  en  füllen  huyten  hare  rejpedive  Li- 
miten Van  de pajfer ende  goederen^  noch  io 
Water  noch  te  Lande  ^  geen  in\omznde^ujt- 
gacnde^  ofte  andere  Laßen  vermoghen  to 
ontfangen. 

X 
De  Onderdanen  van  de  voornoemdtj 
HeerenComnck  ende  Staten^  ftillen  recipro- 
quelicj^ghenieten  in  de  Landen  d'  een  van^ 
den  anderen  de  oude  Vryheit  Van  de  Tollere 
Van  dervelckeZyin  VrcdelijcKe pojfeßie ghe- 
w e efi  füllen  Zijn  voor  het  begin  Van  deru 
Oorlogh' 

XI 

De  hanteringe^ommegangh  ende  Com- 
mercie tuffchen  de  reJpeßiVe  Onderdanen^ 
enfal  niet  mogen  Verhindert  'voorden^  ende^ 
indien  eenige  Verhinderingen  mochten  ge- 
beu- 


noseílorvoípfe  quitarán  realmente,ydehe 
cho. 

XII. 
rdefpue^  deldia  déla  conclufion,^ ra- 
tificación defta  paz,  hará  el  Rey  que  fobrej 
Rhin, y  la  Mofa  ceíTe  la  cobranqa  de  todoj 
lo5  peageí  queante^  de  la  guerra  eftavan.: 
en  la  juri^dicion,  y  diftrito  de  la^  Provinci- 
as unidas,  y  particularmente  también  el  pe- 
age  de  Zelanda,  de  manera  que  no  fe  co- 
bre de  parte  de  la  dicha  Mageftad,  ni  en  h 
villa  de  Amberes,  ni  en  otra  parte.  Bien 
entendido,  y  con  condición,  que  paílado 
el  dicho  dia,  los  Hilados  de  Zelanda  reci- 
procamente fe  encargarán^  y  pagaran  deP 
dcel  dicho  dia  las  renta/ anuales,  que  antea 
del  aí^o  mil  quinientos^  fetenta  y  dos  o- 
ftavan  hipotecadas  fobre  el  dicho  peage,  y 
de  las  qualej-  los  propietario/,  y  renteros 
•  eítu- 


beuren^  defelv  e  füllen  ree  lick  en  metterdaet 
roerden  Weggenomen. 

XII 
Ende  van  den  dagh  afban't  befluyt  en^ 
ratificatie  Van  defe  Vrede^fal  den  Conincj^ 
doen  ophouden  hethejfen  van  alle  Trollen  op 
denKhijn  ende  Mafe^  die  voor  den  Oorlogh 
geweefl  Zijn  onder  het  rejfort  ende  dißri& 
der  Vereenighde  Nederlanden  ^  fpecialicj^ 
mede  den  Tjeeufchcn  Tolvin  Voegen  dat  defe 
T^ol  niet  geheven  fal  Worden  Vanwegenßjne 
Voorß  Majeßeyt  noch  binnen  de  Stad  Vafu 
Antwerpen  noch  eiders;  VVel-verßaendc^ 
en  op  conditie  dat  van  den  voornoemden 
dach  af  de  Staten  Van  T^eelandt  reciproque- 
lick  V  haren  laße  füllen  nemen  ende  betalen 
eerß  en  Voor  al  Van  den  felVen  dagh  af  de^ 
jaerliex  Renten  die  Voor  het  Jaer  Vijftien- 
hondert  twee-en  -tfeventigh  op  den  voorß 
T^ol  zijn  gheveßight  geworden^  en  van  de- 

Pp  wel- 


eftuviero  en  pofleíTion,/  cobranza  antes  de 
comen?arfe  la  dicha  guerra,  y  lo  mifmo  ha- 
rán los  propietarios  de  los  otros  peagésíu- 
lodichoy. 

XIII. 

La  íal  blanca  hervida  que  paíTare  de  las 
Provincias  unidas  a  las  de  la  dicha  Mago- 
ftad,  fera  recibido, y  admitido  en  ellas,  fio-jr 
que  fe  le  carguen  en  ellas  madores  impuo- 
ílos,  que  íobre  la  fal  grueíTa.  T"  de  la  mif- 
ma  manera  fera  admitida  la  íal  de  las  Pro- 
vincias de  fu  Mageftad  en  las  de  los  dichos 
Señores  EftadoS;,;y  fe  despachará  en  ellas, 
fm  que  aífimismo  fe  pueda  cargar  íobre  el- 
la mayor  impuefto^  que  fobre  la  de  los  di-| 
chos  Se;^ores  Eílados  Generales.  i 

XIIIL 

Los  Ríos  del  Efcaldis,  como  también.? 
los  canales  del  Saflb,  Swin,  y  otras  bocas 

de 


rPelcKe  de  Eygenaers  en  Rentheffers  in  befit 
en  ontfanck  zijngeweeß  voor  het  begin  y>un 
den  Voorß  Oorlogh ;  Het  WelcKevanghelij" 
eken  füllen  doen  de  Eygenaers  van  de  voor- 
noemde andere  Tollen. 

XIIL 
Het  Toit  ghefooden  Souty  komende  uyt 
de  Geünieerde  Proï>incicn  in  deLandenVan 
fijne  Voorß  Majeßeyt^fal aldaer  ontfanghen 
ende  gheadmitteert  Worden,  fonder  hoogeïL> 
ah  het  grof  Sout  belañ  te  Zijn  ;  fnJgelijcKe 
'  het  Sout  komende  uyt  de  handen  Vanfijne^ 
Voorß  Aíajefleytin  de  Vereenigde  Provinti- 
cn^fal  Worden  geadMtteert  ende  lyertiert^^ 
fonder  dat  hetfebe  hooger  beßvaertfal  mo- 
gen worden^  als  het  Sout  der  t>oorß Heeren 
Staten,.. 

XIV. 
De  Reviere  de  Schelde  als  mede  de  Ca-  \ 

nalen  Van't  Sas^  Swijn  en  andere  Xjee -gaten         \ 
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de  mar  confinantes  con  ellos,  fe  tendrán 
cerrados  de  la  parte  de  los  dichos  Señore5 
Eftados. 

XV. 
Los  navioS;,)!^  mercaderías  que  entrare^ 
3rfalieren  de  los  puertos  de  Flandes  refpe- 
¿li  vamen  te,  feran^y  quedarán  cargadas  por 
el  dicho  Señor  Rey,  de  todas  aquellas  im- 
poficiones,  ydemás  cargas  que  fe  han  co- 
brado dela^  mercaderías  que  van,y  vienen 
por  eIRio  Efcaldis,y  los  demás  Canales,de 
que  fe  haze  mención  en  el  articulo  antece- 
dente, 7  de  aquí  adelante  fe  ajuftara  entre 
las  partes  reípedivamente  la  taifa  de  la  di- 
cha carga  igual 

XVI: 
LasAHllas  Anfeatícascon  todos  fus  Ciu- 
dadanos, habitantes^^  y  Páife5^  gozarán  en 
quanto  ala  navegación,  y  comercio  en  E- 
fpaoa;,y  en  los  Reynoy,  y  Eftados  de  Efpa- 


daer  op  rejponderendey  füllen  ))an  deztjdcß 
Van  de  Heeren  Staten  gefloten  worden  ge- 
houden. 

XV- 

De  Schepen  en  Goederen  komende  inen 
ííyt  de  Habens  van  Vlaendcren  rejpe&ive^^ 
füllen  metallefoodanïghejmpofitien  en  an- 
dere lafien  byden  VoorfHeereComncj^moe--^ 
ten  beßvacrt  worden  ende  blijven  als  dt^ 
goederende  Schelde  en  d andere  Canalen  in 
het  boven-fiaende  Artikel  begrepen^  in't  op 
ende  afgaen  reJpcBive  befwaert  worden^; 
Ende  fal  hier  nae  gbeconvenieert  worden 
tuffc  hen  partijen  weder-zijts^  oVer  den  voet 
van  de  voorß  Egale  belaßingen. 

XVL 

De  Hanfe-fleden  met  alle  derfelvenBor- 
gerenyfnwoonder^  ende  Lantfc  happen  fül- 
len in'tßuc^  Van  de  SchipVaert  en  Commer- 
cie in  Spanjen^Rijc^en  in  Lande  Van  Span- 
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^ade  todoí,  y  los  milmos  derechos,  fran- 
queza55Ínmunidades5y  privilegios,  que  por 
el  prefente  tratado  fe  conceden,  ó  de  aqui 
adelante  íe  concedieren  para  y  en  quanto 
á  losfubditos^^f  habitantes  de  lasProvincias 
unidas  de  los  Paifes  Baxos.  Y  refpedi vamé- 
te  los  dichos  fubditos,  y  habitantes  de  las 
Provincias  unidas  gozaran  de  todos,  7  los 
mifmos  derechos,  franquezas,  immunida- 
des,  privilegios,)/  capitulaciones, aora  fea 
para  poner  Confules  en  las  Villas  capita- 
les, è  maritimas  de  Eípaña,  y  otras  partes 
donde  fuere  menefter,)/  aíTimifmo  para  los 
Mercaderes,  Fadores,  Maeftrosde  navios, 
Marineros,o  en  otra  manera  del  mifmo  mo- 
do que  las  dichas  Villas  Anfeaticas  engene- 
ralj  ó  en  particular  han  obtenido,  y  prati- 
cado  por  lo  paffado,  ó  obtuvieren,  7  prati- 
caren  de  aqui  adelante,  para  la  feguridad, 
beneficio,/  ventaja  de  la  navegación, 7 co- 
mercio 


jen^genieten  alle  en  defehe  Rechten^  Vry he- 
den^ fmmunitcyten  en  Pribilegien^de  weIcKe 
door  het  teghenwoordlch  Trad:uet  Zijnohe- 
accordeert^  ofnaer  defen  mochten geaccor- 
deert  worden  voor  en  ten  opßchte  iDan  dert^ 
Onderdanen  en  ^n^oonders  Van  de  Veree^- 
nighde  Nederlanden;    "En  reciproquel'úch 
de  li?oorß  Onderdanen  en  fnwoonders  \)a?L. 
de  vereenigde  Nederlanden  5  Sullen  genie- 
ten alle  en  dcfeheRechten^Vryheden^Jmmu- 
niteyten^PriVikgien  enCapitulatien^fo  over 
hetfleüen  '\)an  confuís  in  de  Hooft  ofX^ee-Ste- 
den  l)an  Spanjen  en  elders  dacr  bet  Van  noo- 
defalzijn^als  voor  deCoopluyden^Fa&eurs 
Schippers^  Matroofen  ofanderßntSy  en  eVen 
gelijck  als  de  voorß  Han  fe-fie  den  in'tgenc^-^ 
rael  of  in't particulier  hier  bevorens  hebben 
verkregen  en  gepra&ifeert^  of  hier  namaels 
füllen  yerkrijgh en  en  pra^ifeercnL,  Voony 
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mercio  de  fus  Villas,Mercaderes,Fad:ores, 
Encomenderos;, 7 otros  dependientes  del- 
las. 

XVII. 

También  tendrán  los  fubditos,  y  habi- 
tantes de  los  Paifes  de  los  dichos  Se;5ores 
Eftados  en  los  Paifes  del  dicho  Se;5or  Rey 
la  mifma  íeguridad, /libertad  que  fe  ha  co- 
cedido  á  los  fubditos  del  Rey  de  la  Gran 
Bretaña  por  el  ultimo  tratado  de  paz,y  ar- 
tículos fecretos  hechos  con  el  Condefta^- 
ble  de  Caftilla. 

XVIII. 

El  dicho  Señor  Key  dará,  quanto  antes^ 
la  orden  neceíTarla,  Para  que  fe  fe;5alen  pu- 
eftos  decentes  para  la  fepulturade  los  cuer- 
pos de  aquellos  que  por  parte  de  los  di- 
eho5  Señores  Eftados  vinieren  a  fallecer  en 
tierras  de  la  obediencia  de  fu  Mageftad. 

19.  Los 


de  fekerheityVordeden  en  advantagevan  de 
Schipvaert  en  Commercie  't>an  hacr  Steden^ 
Coopluyden^Fa&eurs^Commifen  en  andere^ 

die  daerJ^an  dependeren. 

XFIL 
Sullen  oocl^  de  Onderfaten  en  JnWoon" 
ders  van  de  Landen  '\>an  den  voorß  Heeren 
Staten  hebben  defelvc  VerfeecY^erheyt  endc^ 
Wyheydt  inde  Landen  van  den  Voorß  Heen, 
Coninc^ydie  geaccordeertu  aen  de  Onderfa- 
ten'\)an  den  Coninc^  van  Groot-Britanje  hy 
betleßc  T'ra&aet  't>an  Vrede  ende  defecrettj 

Artkulm  ¿emaeckt  met  ¿en  Conneßahel  van  Qißilicn^ 

xniL 
De  gern  ehe  Heer  Conincl^ßal  metten  er- 
ßen  nodige  tfoorßorge geven^  datter  ecrlicke 
plaetßen  geordonneert  'toerde  tot  de  begraef- 
fenhVan  de  Lichamen  der  genen  die  van  der 
voorß  Heeren  Staten  Zijde  ßuUen  komen  to- 
ver lieden  onder  de gehoorßaemheit  van  den 
Voorß  Heer  Coninc^. 


XIX. 

Los  fubditos,7  habitantes  de  los 
Paifes  5  del  dicho  Señor  Rey  ^  que  fu- 
eren á  los  PaifeS;,/  tierras  de  los  dichos  Sen- 
oresEftadoSjfeauran  de  governar^y  portar 
en  quanto  al  exercicio  publico  de  laReligio 
con  toda  modeftia,  fin  dar  efcandalo  algu- 
no de  palabra,  ó  de  hecho,  ni  dezir  blasfe- 
mia alguna:  y  lo  mifmo  fe  hará;  y  o  bfer  vara 
por  los  fubditos,)/ habitantes  de  los  Paifes 
délos  dichos  Se;5ores  Eftadoí  que  fueren 
a  las  tierras  de  fu  Mageftad. 

XX. 

Los  Mercaderes,  Maeftros  de  navios, 
Pilotos, Marineros,  íus  navios,  mercaderi-| 
as,  y  otraí  haziendas  que  les  pertenecieren 
no  podran  fer  aprehendidos,  ni  embarga- 
dos,ora  feaenvirtud  dealguna orden  gene- 
ral, ó  particular,  ó  por  qualquier  caufa  que 
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XIX. 

'DeOnderdanen  enjngefetenen  van  de^ 
Landen  van  de  gedachte  Heer  ConincY,  ko- 
mende in  de  Landen  van  del?oornoemde  Hee- 
ren Staten  füllen  haer  ten  opfichte  Van  de^ 
publique  oeffeninge  van  Religie  moeten  ge- 
dragen inalleZedigheydt  fonder  eenichfcha- 
dael  te  geVen  metwoorden  of  met  tvercKensj 
enfonder  eenige  lafleringe  teJpreccKen;  En 
'het  felVe  fal  worden  geobferveert  by  de  On- 
derdanen en  fnwoonders  van  de  Landen^ 
der  Voorß  Heeren  Staten  komende  in  de  Lan- 
den van  fijne  Majeßeyt. 

XX. 

Vangelijcken  enfullen  de  Coopluyden^y 
Schippers^  Filoten^  Scbeepsvolcj^^  hare  Sehe- 
pen^Coopmanfchap^  Waren  en  andere  Goe^- 
deren  haer  toebehoorende  niet  mogen  aen- 
g^f lagen  nochte gearrefieert  Worden^  fzy  in 
krachte  li^an  eenich  beVel  generaelof parti- 
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fea  deguerra,  Ó  de  otra  manera^  ni  aun  con 
pretexto  de  quererfe  fervir  dellos  para  la  co- 
fervacion^^f  defenfa  del  P  ais.  Pero  no  íe  enti- 
cndefercomprehendidas  en  efto  las  apre»?- 
henfiones,  y  embargos  de  jufticiapor  las  vi- 
as  ordinarias,  por  caufa  de  deudas,  obliga- 
ciones propias,  y  contratos  validos  de  2lj>- 
quellos  fobre  quien  fe  huvieren  hecho  las 
dichas  aprehenfiones,  en  que  fe  procederá, 
como  fe  acoílumbra  por  derecho,^!  razón. 


XXL 

Nombraranfe  de  una,y  otra  parte  cier-| 
tos  Juezesen  numero  igual  en  forma  dol 
Cámara  medio  partida,  los  quales  tendrán 
furefidenciaenlasProvinciasdelPaisBaxo, 
y  en  los  lugares  que  conviniere,)!  eíto  por 
fu  turno ;,  una  vez  en  los  de  la  obediencia 
del  uno,  y  otra  en  los  de  la  del  otro^  en  l2u> 
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cuUer^ende  om  WatJaKè  dattet  Zy^  t>an  Oor- 
loge of  andcrßntSy  felfi  niet  onder  pretext^ 
Ifanßch  daer  van  te  roiUen  laten  dienen  tot 
confervatieen  befe  her  minge  deshantss  daer 
onder  men  nochtans  niet  en  ïferflaet  te  btj- 
grijpen  de aenf lagingen  ende  arreßenVande 
Jußitie  door  de  ordinaria  Wegen  ter  oorfake 
Van  eygen  fchulden^  Obligatie  ^  ende  bondi- 
ghe  ContraBen^van  den geenen  teghensdcn 
wekken  de  Voorß  aenf  lagingen  fuUen  Zijfu 
gedaen^  daerinne  geprocedeertfal  Worden^ 
gelijc.^gebruyckelijc^u  na  recht  en  reden. 

XXI 
Daer  füllen  ten  weder -Zijden  cenige^ 
Rechters  ingelijcK  getal  worden  gecommit- 
teert  by  forme  van  Chambre  mypartie^  die 
hunne  r efi de ntie füllen  houden  in  de  Neder- 
landen^€n  op  alfulcke  plaetfen  als  behoor  en 
fallende  fulcks  by  beurten^  dan  onder  het  ge- 
,biet  Van  deene^dan  Van  d  andere  na  dat^ 
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conformidad  délo  que  con  reciproco  con- 
fentimiéto  íe  ajuftare.  Loí  qualesjuezesno-« 
forados  por  una,y  otra  parte,  en  conformi- 
dad de  la  commiírion,y  inílruccionque  fe 
les  dará,  y  fobre  la  qual  harán  juramento^ 
conforme  al  formulario  que  para  efte  efeto 
fe  ajuílará  de  una,  y  otra  parte,  eílarán  al- 
ientos á  los  comercios  délos  habitantes  de 
las  dichas  Prouincias  de  los  Paiíes  Baxos, 
j  a  las  cargas^/  impoficiones,  que  déla  una, 
y  otrapartefe  cobraren  de  lay mercaderías. 
Y  filos  dichos  Juezes  hallare  que  de  la  una, 
ó  otra  parte,  ó  bien  de  ambas  fe  haze  en  eílo 
algún  exceíTo,  ellos  le  reglaran,  y  moderara. 
Demás  deftolosdichosjuezes  examinaran 
las  diferencias  que  en  algún  tiempo  pudie- 
ren ofrecerfe, tocan  tes  a  la  falta  de  execucio 
del  tratado:  ^  aífimismo  fus  contravencio- 
nes, tanto  en  los  Paifes  de  por  acá,  como 
también  eti^  los  Reynos  remotos,  Paiíes, 
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fuïcxby  onderUnghe  bewiÜinghe  ful goedLs 
\ghevonden  wordcn^welcke  ivederZijdtsgbe- 
fielde  Rechters  Volghens  dcCommißieen  fn- 
flru&ie  hun  te geven^Qn  op  derp e Ickefy  fal- 
len Eedt  doen  y  l^olgensfeecj^er  FormuUec^ 
daer  toe  tenweder-Zijdente  arrefieeren^fal- 
len  oplicht  nemen  over  de  Handelinghe  der^ 
ungebetenen  der  voorß  Nederlanden  endc^ 
Laflen  enjmpofitien  die  ter  eenre  en  ter  an- 
dere %t]degeheVen  fallen  "Worden  op  de  Coop- , 
manfchap  «  Ende  indien  de  Voornoemde^-^ 
Rechters  kj>men  te  bevinden  dat  daer  in  ter 
eenre  ofte  ter andere^ofte  weiten  bey denzii- 
den  exces  werde  begaen^  fallen  'tfebe  exces 
reguleer  en  efi  m^odereeren.  Voorts  fallen^ 
de  Ipoorß  Rechters  examineeren  de  queftien 
d>oer  de  non  executie  van  het  Traäaet^  als 
oocl^  deContraVentien  van  dien  die  in  tyden 
ende  wylen  fouden  moghen  komen  te  reyfcn^ 
foo  in  de  Landen  van  herwaarts  ovcr^  als 
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provincias,/  Islas  de  Europa,  y  proveerán 
íobre  ello  fumariamente^  y  de  plano,  3/  de- 
cidaráo-j  lo  quo  hallareru  convenir  erL> 
conformidad  del  tratado.  Lo  quo 
los  dichos  luezes  fententiaren,  y  difpufie- 
ren,  ferá  executado  por  los  Jutzes  ordina- 
rios del  lugar  donde  íe  huviere  hedióla^ 
contravención,  ó  bien  contra  las  perfonas 
que  huvieren  contravenido,  fegun  las  o- 
currencias  lo  pidieren,  Y  no  podran  los 
dichos  Juezesordinario5  dexar  dehazerla^ 
dichaexecucion,ó  dexar  que  fe  haga,  ni 
de  reparar  hs  contravenciones  dentro  del 
termino  de  fei/  mefes,  defpues  que  para  el- 
lo huvieren  íido  requeridos. 


XXII. 

Si  fe  huvieren  dado  algunasfentenciay, 
yjuizios  entre  perfonas  indefenfa/ de  dife- 
rentes 


oocl^inäe verre  af-ghelegen  ConlncKrijckc 
Landen^Trovintien  en  E^y landen  inRuropa 
en  daer  opfommarie  en  de  plano  dijponeere 
cnuytß^reecKen^'tgeenefy  in  conformiteyL» 
t)an  het  Trad-aet  bevinden  füllen  te  behoo- 
ren*  'Ende  fuUen  de  Sententien  en  dijpoßtitj' 
van  de  voorß  Rechters  ter  executie  Worden 
^befielt  door  de  ordinaria ^ußitie^terplaetfe 
alwaerde  contral^entie  isgefchiet^  ofte  wel 
jegens  de  Perfoonen  Van  de  Contraventeurs^ 
na  dat fu lex  naer  ghelegentheyt  fal  werden 
gerêquireert^Ende  enfalde  Voornoemde or- 
dinarufußitie  ingeèngebreKe  mogben  bliy 
Ven  de  voornoemde  executie  te  doen^of  te  la- 
ten gefc  bieden  ende  contraventie  te  repare- 
ren binnen  den  tïjdtVan  fesMaenden^  naeicj 
dat  de  Voorß  ordinaria  fußitie  daer  toe  fal 

Wefen  verfocht^. 

XXIL 

Jndien  eenige  Sententien  en  Vonnijfen  gegeven  wären 
tußchen  Terfonen  van  verfcheyden  partijen  niet  gedefendeert 
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renteí  partidor,  fea  en  materia  civil,  ó  cri- 
minal;» no  fe  podran  executar  contra  la5 
perfonaí  de  lo5  condenador,  ni  en  furbie- 
ncfy  ni  fe  concederán  ningunas  letras  de- 
marca, ó  reprefallar,  fino  es  con  conoci- 
miento de  caufa,  y  en  cafor  permitidos  por 
laí  leycs^y  conílituciones  Imperiale^;,  y  fe- 
gun  el  orden  que  por  ellaj»  eítá  eftablecido. 


XXIII.  Jl 

No  fe  podrá  abordar-,  entrar,  ni  déte- 
iierfe  en  lo5  puertos,  mueiler^  playas,  ^  bai- 
a5  el  uno  en  los  Paife/  del  otro  con  navioy, 
Y  gente  de  guerra  en  numero  que  pueda 
dar  fofpecha,  fin  licencia,  y  permiífion  de 
aquel  debaxo  de  quien  eftuvieren  los  di- 
chos puertos, muelles,  playas,  y  baias,  fino 
es  que  los  eche  alli  la  tempeftad,  ó  les  obli- 
gue 


yvefende^'tzy  in  materie  Cit>ijl  ofte  Crimineel 
die  enfullen  niet  mogen  ghe-exQcuteert  Wor^ 
den  jegens  deperfonen  der  gecondemneerden 
nochte  hare  goederen,  'Ende  en  füllen  gee- 
ne  brieven  Van  Marquen  oft  reprejfalien^ 
geaccordeert  Worden ^ten  Zy  met  kennißh> 
ï>anfaken^ende  infaecken  in  deïpelcj^efu/cx 
u  toegelaten  by  de  Keyferlicke  Wetten  en^ 
Confiituticn^  en  nade  ordre  ge fldt  by  defebe. 

XXIIl 

Men  enfalniet  mogen  aenkomen^  inKo- 
men  ofte  blijven  in  de  Havenen^  Bayen^  Pia- 
yen  ofte  Reden  Van  de  Landen  d'eene  van  d' 
andere  met  Schepen  ende  Volcj^  van  Oorlo- 
ge in  getal^'tTPelcke  foude  mogen fufpicie ge- 
Ven^fonder  Verlof  en  toelatinge  Van  degenen 
onder  de  Welke  dcVoorß  HaVenen^  Bayeru^ 
Tlayen  ende  Reden  zijn.ten  ware  men  ghcj- 
dreve  werde  door  tempeefi  ofte  gedrongen  't 
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guea  hazerlo  laneceíTiidad^y  por  evitar  al- 
gunos riefgos  de  la  mar. 

XXIIII. 
Aquellos  cuyos  bienes  huviereru 
fido  embargados  ^  y  confifcados  con^ 
ocafion  de  la  guerra,  ó  fus  herederos^  ó  lo5 
que  tuvieren  fu  derecho,  gozaran,  de  los 
dichos  bienes^  y  tomarán  la  poíTeíTion  del- 
los  defu  autoridad  particular,^  en  virtud 
del  prefente  tratado,  fm  que  a^fan  meneíler 
recurrir  a  la  juílicia,  no  obftante  qualefqui- 
cr  incorporaciones  en  favor  d el  Fifco,empe- 
ños^  y  donaciones  que  dellos  fe  ayan  he- 
cho^ tratado,  conciertos^  y  tranfacciones 
por  mas  renunciaciones,  que  en  ellas  feayä 
puefto  para  excluir  de  parte  de  los  dichos 
bienes  a  aquellos  a  quien  deven  pertenecer. 
Y  todos^  y  cada  uno  de  los  bienes,  y  dere- 
chos que  conforme  al  prefente  tratado  fc^ 
reílitu^^eren^ó  devieren  fer  reílituidos  reci- 

pro- 


felve  te  doen  door  noot^  en  om  tefcbouwen 
eenige periculen  van  de  T^ec?. 

XXIV. 
Deghecne  op  derpehc  de  goederen  zijn 
aengeflagen  engeconfifqueert  ter  oorfaecke 
van  den  Oor  loge  ^ope  hareErfgenamcn^  en- 
de dichaer  recht  bebben^fuUen  gebruycKen 
defelve  goederen^  ende  fallen  depojfeßievan 
dien  aennemen  by  baer  eygcn  autboriteyLs 
ende  in  kracbt  Van  dit  ^raäaet^  fonder  dat 
Van  noode  Zy  te  bebben  recours  aen  de  ^ufii- 
tie ,  niet  tegenßaende  alle  incorporatie?u 
Voor  den  Fifque^  Verpandinge^gedane  Giften 
Traäaet^Accorden  ende  TTranfad-ien  ^  erL» 
wat  renunciatien  in  dcj>  voorß  Tranfaä-ien 
fouden  mogben gbeßelt Zijn^om  uyt  tefluy- 
ten  van  een  gedeelte  Van  de  goederen  den^ 
ghenen  die  defelve  bebooren  toe  te  komen; 
E^nde  alle  goederen  ende  recbten  die  Volg- 
bens  hettegbenvpoordigb  Tradaet^recipro- 

Rr  3  que^ 


procamentea  loí  primeros  proprietarios, 
a  fus  herederos^  ó  a  los  que  tuvieren  fu  de- 
recho, los  podran  venderlos  dichos  pro- 
prietarios,  fin  que  para  ello  fea  meneíler  al- 
canzar confentimiento  particular^  y  por 
configuiente  los  propietarios  de  las  ren- 
tas, que  por  parte  de  los  Fiícos  fe  feñalaren 
en  lugar  de  los  bienes  vendidos,  y  los  dc_? 
las  rentas, ^f  acciones  que  eftan  a  cargo  do 
los  Fiícos  refpedivamente,  podran  diípo- 
ner  de  la  propiedad  dellas  por  venta,  ó  de 
otra  manera,  como  de  los  demás  fus  bienes 
propios. 


XXV. 

Lo  qual  también  tendrá  lugar  en  bo-^ 
nefiicio  de  los  herederos  del  Señor  Princi- 
pe Guillermo  de  Orange  difunto,  y  aífi- 
mifmo  en  quantoa  los  derechos  que  tie- 
nen 


queïicJ^  den  ouden proprieïarijjen  haren  Er- 
Ven  ofte  A&ie  t^an  denjelven  hebbende^  zijn 
gerejiitueertyofte  noioh  gereßitueert  moeten 
werden^  füllen  by  den  Je  ben  Fr  opr  iet  ar  ij] en 
mogen  V'erkoft  werden fonder  datloan  noode 
fal  wefen  daer  toe  particulier  confent  tc> 
Verwerven.     Ende  fal  dien-Volgende  Varu 
den  èygendom  van  Renten  dieVanwegen  den 
Fifque  in  plaets  van  de  Verkofte  goedereru 
füllen  "wefen  gcconßitueert^  mitjgaders  de^ 
Renten  ofte  A&ien  fiaende  tot  laße  van  de^ 
Fifquen  reJpcdiVe  by  deProprietariJßn  van 
dien  ooc^  mogen  worden  ghcdijponeert  by 
verkoopinge  of  anderfmts  ah  Van  hare  an- 
dere ^ygen  goederen, 

xxir. 

Het  welene  ooc^plaetfe  hebhen  fal  ten 
profijte  Van  do  Erfgenamen  van  wijlen  den 
Reertj  Frince  Wilhelm  van  Orsingc^felfs 
voor  de  Rechten  dlefy  hebben  in  de  Salines 

van 


i' 


nen  en  las  Salinas  del  Condado  de  Borgo- 
n2L^  las  quales  fe  le  bolueran,)idexaran  con 
los  bofques  dependientes  deltas  por  lo  que 
toca  a  lo  que  no  fe  hallare  averie  compra- 
do,  y  pagado  de  parte  de  fu  dicha  Mage- 

ílad. 

XXVI. 

En  que  fe  entiende  también  fer  com^ 
prehendidoí  los  demás  bienes,  y  derechos 
fituadoí  en  los  Condados  de  Borgo;5aj^ 
Charoloi^^  y  lo  que  en  conformidad  del 
tratad0de9.de  Abrildeióop.  y  /.de  E- 
nero  1 6 10.  reípedivamente,  aun  no  fe  hu- 
viere  reftituido,  fe  reftituirá  quanto  anteí 
en  todas  partea  con  buena  fee  a  los  propie- 
tarios' ,  a  fuí  herederos,  ó  aquellos  que  tu- 
vieren íu  derecho  por  ambay  partes. 

XXVII. 

Como  aíTimiímo  íe  entiende  fer  com- 

prehen- 


\>an  hetGraeffchap  iDanBourgonjey  die  hun- 
luyden  füllen  Weder-gegeven  engelatenwor- 
den  met  de  BoJJen  diedaer  van  dependeren^ 
.ten  opficht  iDan't  ghene  niet  en  [al  bé\)onden 
Worden  dat foude Zijn ghekochtQnde  betaelt 
Vanvoegen  fijne  Voorfi  MajeficyL». 

XXVL 

Daer  ondermen  mede  Jyerßaet begrepen 
te  zijn  de  Vor dere goederen  en  rechten^ghe^- 
legen  indeGraeffchappen  Van  Bourgonjc  en 
Charalois^en  't  gene  volgende  het  Traä-aet^ 
Van  den  negenden  Aprilis  fefiien-hondert  ne- 
gen^ en  den  fevenden  Januari]  fcflien-hon- 
derfthien^refpe&iVelijcj^  noch  nieten  is  ge- 
reßitueert^fal  aende  Proprietarijfen^  hare^ 
Erven  ofte  A&ie  van  defelve  hebbende^  Van 
bey  den  Zyden  alomme  metten  eerfien  ter  goe- 
der trouwen  worden  gereflitueert, 

XXVIL 

Gelijc^  mede  Verfiaen  Worden  daer  on^- 

Sf  der 


prehendidos  en  cfto  los  bienes,/  derechos 
que  defpues  de  la  expiración  de  la  tregua 
dedoze  añoí  fueron  adjudicado/  al  Con- 
de deNaíTau  difunto  por  fentencia  del  gran 
Confejo  de  Malinas  en  perjuizio  del  Fifco 
ó  en  qualquier  otra  manera,  que  el  dicho 
Condej?  aya_5  adquirido  la_5  poiTeiTioa^ 
delIo5,  en  qualefquiera  lugarei,  plagan,  ó 
Scy^orios^quelos  dichos  bienes,  )f  derechos 
puedan  eftar  fituados,  y  por  quien  quiera 
que  puedan  fer  poíTeidoí.  La  qual  fen- 
tencia, en  virtud  del  prefente  tratado,  er, 
íerá  tenida  porno  dada,  y  qualquier  otra 
adquificion  déla  fufodicha  poíIeíTion  efta, 
y  ferá  anulada. 

xxvin 

Enquantoal  pleito  de  Can:e]belin,¡nten' 
tado  en  vida  del  Señor  Principe  de  Orange| 
difunto  en  el  gran  Confejo  de  Malinas  con- 
tra el  Procurador  Qcncï^il  del  dicho Se;5or  | 

Re/ 


der  begrepen  te  Zijn  de  goederen  en  rechten 
die  nae  uytgancj^  van  den  twaelf-jarigeru 
Treues  by  Sententie  van  den  hoogenRaedt^ 
van  Mechclen  tot  nadeel  van  den  Fifquc^ 
zijn  toegheïPefen  aen  wijlen  Graejfjan  Van 
NaJJaUy  ofte  in  wat  maniere  de  Poorß  Graeß 
de  pojfeßie  Ipan  dien  heeft  ver^reghen  ^  hu 
Wat  Tlaetfen^Landen  ofHeerlickheden  de- 
felve  toeghewefen  Goederen  en  Rechten^ 
moghen  ghelegen^  en  door  Wien  defelve  mo- 
gen ghepoßideert  zijn^welcke  Sententie  by 
machtvan  dit  TraBaet  u ende  wortghe^^- 
houden  als  nietghewefen^  ende  alle  andere^ 
Verkregene  pojfeßie  ahvoorßu  te  niet ge- 
daen. 

XXVIII. 
Ende  Wat  aengaet  het  proceJJTvan  Cha- 
fiel-belin^geintenteert  by  het  leVen  van  wij- 
len den  voorß  Heere  Prince  van  Oranje^ 
Voor  den  Hooghen  Racdt  Van  Mechelen  tcj- 

Sf2  gens 


Rey,  ya  que  el  dicho  pleito  no  fe  juzgó  dê- 
trodeunaño  defpues  qe  la  follicitud  que 
fobre  ello  fe  hizo  conforme  íe  avia  prome- 
tido enel  articulo  14.  de  la  tregua  dedoze 
años,  fe  ha  ajuftado,  que  luego  defpues  de 
la  conclufion,  y  ratificación  del  prefentcj) 
tratado,  el  Fiíco  en  nombre  de  fu  Magcj)- 
ílad,  y  en  nombre  de  quien  pueda  fer,  de- 
xará  efedivamente  todo^^  y  qualeíquier  bi- 
enes pretendidos  por  el  dicho  pleito,y  por 
quien  quiera,y  por  qualquier  derecho  que 
pudieren  1er  pofleidos^  y  en  nombre,  y  do 
parte  de  los  arriba  dichos,  renunciará  a  to- 
das las  acciones,  ;y  pretenfiones,  que  el  di- 
cho Fifco  pudiere  tener,  ó  pretender  eru 
qualquier  manera  a  los  dichos  bienes,  para 
que  el  dicho  Se//or  Principe  de  Orange.;), 
que  oy  es  fus  herederos,  y  fuceffores,  y  los 
que  tuvieren  fu  derecho  los  ocupen  real- 
mente, y  de  hechO;,  jy  tomen  la  libre  ^  y  ple- 
na 


gens  den  Procureur  Gcnerael  \)an  den  Ko- 
nincJ^  van  Spanjen  ;  dewijle  het  felve  Pro- 
ces niet  en  is  getermineert  gewecß  binnen^ 
den  tijdt  van  een  faer  na  het  verVolgh  dacr 
op  ghedaen^ghelijck  ah  in't  veertiende  Ar- 
tijckel}?anden  twaelf-farigen  Unreifes  vv^r 
belooft  te  doen  \  fs  Verdragen  dat  aenflonts 
nu't  f/uyten  en  Ratificatie  V>an  het  tegerL.- 
woordigh  T'raBaet  denFifcu^  uyt  dennaem^ 
van  fijn  Majefteyt^  ofte  uyt  wiens  naenu 
fulcx  eenigfints  foude  mogen  wefen^  datcj>- 
licJ^  afñant  fal  doen  van  alle  de  Goederen^ 
inden  Voorßproceffe geeyficht^  ende  by  wien 
ofte  uyt  wat  recht  defelVefoude  moghen  be- 
feten  worden^  oock renoncieren  in  naem  ende 
ï>an  wegen  als  Voren^Van  alle  A&ien  en  pre- 
tenfien  die  de  Voorß  VifcpLS  op  de  voorß goe- 
deren eenighfints  foude  moghen  hebben  ofte 
können pretendere^om, door  den  tegenwoor- 
dighen  HeerPrince  Van  Oranje  fijne  ErVen 

Sfs  en 


na  poíreífion  dellos  luego  defpues  de  la  co- 
cí ufion,  y  ratificación  defte  tratado,  y  en_> 
virtud  del,  y  fin  recurfo  a  la  lufticia^con  co- 
dicion,  que  los  frutos  cobrados^  y  gozados 
con  fus  cargas  hafta  la  conclufion  del  pro- 
fente  tratado  quedarán  en  beneficio  delFif 

CO. 


XXIX. 

Si  en  algún  lugar  fe  ofreciere  dificultad 
acerca  de  la  reftitucion  de  los  bienes,^  de- 
rechos que  deuenfer  reftituidos,  elluez  del 
lugar  hará  que  fin  dilación  fe  efedue  la  re- 
ftitucion, y  en  efto  echara  por  el  camino 
mas  brevcjfm  que  con  pretexto  de  no  averie 
pagado  la  capitulación,  ó  por  otra  caufa  fe 
puede  retardar  la  reftitucion.  ^       g 

30.  Los 


en  NaKomelingen  ofßjm  recht  hebbend^*^ 
datelijcl^  nu'tjluyten  qh Ratificatie  X>un  dit^ 
Tradaet  en  uyt  kracht  Van't fiche  cnfionder 
recours  aendejidftitie^  te  worden  acnge^eert 
en  ghenomen  in  vrye  en  onbekommerde pofi- 
fiefisie^mits  dat  die  opgebeurde  en  genoten^ 
vruchten  met  de  lafien  Vandien^totden  dugh 
Van  het bcfiluytVan  dit  TraBaetfiullen  blij- 
ven totprofijt  van  den  Fifictis. 

XXIX. 
fndien  in  eenige  plaetfie  difficulteyt^ 
wier  de  ghevonden  op  de  refiitutie  Van  de^ 
goederen  en  gerechtigheden  die  ghereftitu- 
eertmoeten  wordenyfal  den  Rechter  van  de 
plaetfie fiondor  uytfi:el  de  refiitutie  doen  ejfeEl 
hebben^  en  daer  inne  den  kort  fien  weghne^- 
men^fionderdat  onder  pretext  van  onbetael- 
de  Capitulatioe  ofianderfints  de  refiitutie  uyt- 
gefielt fial  mogen  worden. 

30.  De 


XXX. 

Los  fubditos^  Y  habitantes  de  losPaiíes 
Baxos  unidos  podran  en  todas  las  partes,  y 
tierras  de  la  obediencia  del  dicho  Señor  Re/ 
fervirfe  de  los  abogados, procuradores,No'- 
tarios,  Solicitadores,  y  Executores  que  les 
pareciere,  y  para  efte  efedo  los  nombrarán 
losluezes  ordinarios  quando  fuere  mene- 
íter  31  para  ello  no  fueren  los  dichos  luezeí 
requeridos.  T  refpedivamentelos  habi- 
tantes,/ fubditosdel  dicho  Se^or  Rey  que 
fueren  a  los  Paifes  de  los  dichos  Señores 
Hilados  gozarán  de  la  miíina  alTrílencia., 

XXXI. 

Si  el  Fifco  huviere  hecho  vender  por  la 
una,  ó  otra  parte  algunos  bienes  confisca^- 
dos,aquellosaquien  huvierende  pertene- 
cer en  virtud  del  prefente  tratado  fe  aurán 
de  contentar  con  el  interes  del  precio  a  ra- 
zón 


XXX. 

Ve  Onderdanen  en  fngefetenen  der  Ver- 

eenighde  Nederlanden  füllen  oVer  al  in  de^ 

Taanden  onder  de  gehoorfaemheyt  Van  den 

gemalte  Keer  ConincJ^  Zijnde^  fich  mogen^ 

doen  dienen  "Dan  alfulckeAdVocatenyFrocu- 

reurSyNotarifen^  Soüiciteurs  en  'Executeurs 

die  het  haer  fal goetduncKen^  waer  toe  ooc^ 

defelve  füllen  worden  gecommittert  by  dt^ 

Ordinariez  Rechters  ^  tvanneeiL,  heL*  no- 

dighwefin  fallen  defelve  Rechter  f ^  des  fül- 
len verJQcht  zjjns  En  reaproqueltjckde  Jngefetenen  en  On» 
derdanen  vangedachte  Heere  Con  ine  k  komende  in  de  Landen 
van  äegemelte  Heeren  Statenyfulkn^helijckaßißentiegenieten. 

XXXI. 

fndien  de  Fifque  heeft  doen  Verkoopen 
van  d'  eene  ofte  d' andere  Zyde  eenige  gecon- 
fifquecr de  goederen^  de  gene  aen  Wien  dtj 
felve  uyt  Krachte  )>an  dit  T'raBaet  moeten^ 
toebehooren^  füllen  gehouden  Wefen  haerte 

Tt  con- 


zon  de  uno  por  diez  y  feis^  para  que  fe  les 
pague  cad^Lj  año,  diligenciándolo  loí  que 
pofleen  los  dichos  bienes,  donde  no,  les  íe- 
rálicito  acudir  al  fondo,  y  heredad  vendi- 
da. Bien  entendido,  que  en  lugar  de  lo^ 
bienes  vendidos,  rentas  redimidas, o  del  ca- 
pital dellas,  fe  defpacharán  por  los  Fifcos,  y 
en  nombre  dellos  refpedivamente  letras 
parentes  en  beneficio  de  los  propietarios, 
de  fu5  herederos,  ó  de  los  que  tuvieren  fu 
derecho,  lasquales  les  lervirán  de  provanqa 
declaratoria  en  conformidad  del  tratado^ 
aífignandofe  del  pagamento  anual  fobre  un 
Recetor  en  la  Provincia  en  que  fehuviere«? 
hecholaventa^óredempcion,  y  nombra- 
do fe  en  ellas  el  tal  Recetor.  Y  el  precio 
fe  calculará  a  razón  de  la  primera  venta^ 
publica,  ó  de  la  que  en  otra  manera  fe  hu- 
viere  hecho,  conforme  a  derecho.  Y  el 
primer  wo  de  la  dicha  renta  caerá  un  a;5o 

def- 


tontenteren  metten  fnterefl  lan  dien  prijs 
jegens  denpennincJ^feflien^  omme  daer  van' 
f  e  leken  f  are  betaelt  te  Worden  op  de  naeri:,'' 
fiigheyt  Van  degeene  die  de  voorß goederen 
beßtten^  anderßnts  fal  hunluyden  geoorloft 
'Zijn  hun  teaddrejjhrë  aendeverKochtegron-^ 
den  en  Erven ^  met  dien  Verflaende  ^  dat  irL» 
plaetfe  Van  de  VerkochteGoederen^  ^fg^^^ß^ 
Renten^  ofte  het  CapitaelVan  defelVe  door  en 
uyten  naem  van  de  reJpeä-iVe  Fifquen  opene 
BrieVen  füllen  verleden  worden  tenprofijte 
Van  de  Eygenars  ^  hare  ErVen  of  des  Adie^ 
hebbende  y  die  hunfuUen  dienen  tot  bewijs 
declaratoir  in  conformite  VanhetTrada^- 
et  met  aßignatie  Van  de  Jaerlicxe  betalinge 
op  eenRentmeeßer  inde  Provincie  daer  ditj> 
Verkocht  ofte  afgelofi  zijn^  welcke  Rentmee- 
fier  daer  innefal  worden ghenaemt  enfalde 
prijs  gereecKent  Worden  na  de  eer  fie  Verkoo-^ 
pinghe publiquelijcl^  ofte  anderßnts gedaen 

TTt  2  Zijn- 


defpues  de  la  fecha  de  la  conclufion,^  rati- 
ficación del  prefente  tratado. 


XXXII. 

Pero  fi  las  dichas  ventas  fe  huvicren_) 
hecho  por  jufticia  por  deudas  buenas, 7  le- 
gitimaí  de  aquellos  a  quien  los  dichos  bie- 
nes folian  pertenecer  antes  de  la  confifcaci- 
on,  les  íerá  licito  a  ellos,  ó  a  fus  herederos^ 
ó  aquellos  que  tuvieren  íu  derecho  el  redi- 
mirlos pagando  el  precio  dentro  de  un  a^- 
ñOy  que  fe  ha  de  contar  defde  el  dia  del  pre- 
lente  tratado,  pero  paíTadoefte  tiempo  no 
ferán  mas  admitidos.^  haziendoíe  por  ellos 
la  dicha  redempcion^,  podrán  difponer  del- 
los^  como  mejor  les  pareciere,  fin  que  fea_j) 
menefter  alcanzar  nueva  permiíTion  para 

ello. 

53.  Pero 


zijnde  na  behoren^  Van  welcke  Rente  he-U 
eerfle  faer  verfchijnen  falecn  ïaer  na  dato 
t>an  het  befluyt  en  Ratificatie  van  dit  tege- 
rvoordigh  Traü-aet^. 

xxxn. 

Maer  indien  de  njoorß  vcrJ^oopingcru 

gQdaenwarengcTPceßbyfußiticvoordeuch- 
delijcKC  en  ïvettclijckefcbulden  van  de  gene 
aen  'wiende  voornoemde  Goederen  placbte 
te  gehooren  Voorde  confifcatie^  'tfalbunluy- 
den  ofte  bare  'Erven  en  recbt  van  defehtj 
hebbende  y  geoorloft  zijn  die  na  baer  te  ne- 
men^ betalende  den  prijs  binnen  een  Jaerftj> 
rebenen  van  den  dag  Van  bet  tegenwoordig 
T^raä-aet^na  wekken  tydtfy-luydendaertoe 
niet  meer  en  fallen  ontfangben  worden^  en- 
de de  voorß  aenneminge  en  Verkopinge  by 
haer  gedaen  zijnde  ^fallen  ßy-luy  den  daerVa 
m^ogen  difponeren^gelijc^  baer  goetduncken 
faljonder  dat  va  noodefalwefeneenige  ande- 
re toelatinge  daer  van  te  verwerven.         33^ 


xxxm. 

Pero  no  por  efto  fe  entiende  dar  lugar 
a  efta  redempcion  por  lo  que  toca  a  las  ca- 
fas fituadas  en  ias  villas  que  con  efta  ocafi- 
onfe  han  vendido,  por  la  mucha  defcomo- 
didad,  y  notable  daño  que  defto  recibirian 
losadquifidore5,  refpeto  de  las  mudanqas, 
y  reparoí  que  podran  aver  hecho  en  las  di- 
chas cafas,  cuya  liquidación  íeria  demafia- 
do  larga,  y  dificultofa. 

XXXIIIL 

Y  en  quanto  a  loí  reparos,  ^f  mejoras 
hechay  en  los  demás  biene/  vendido.^,  cuya 
redempcion  es  permitida,  fi  huviere  quien 
la5  pretenda,  los  juezes  ordinarios  admini- 
ftrarán  juíliciafobreello  con  conocimien-' 
to  de  cauía  quedando  losfondos^^  hereda-^ 
des  hipotecadas  por  la  fuma  en  que  hs  me- 
joras fueren  liquidadas,  finque  por  efto  fea 
licitoalo5  dichos  compradores  ufar  del  de- 
recho 


XXXIII. 

Men  Jyerßaet  nochtans  niet  de  voorß 
na  haer  no.mingcplaetfetegeVenlDoor  delDtr-^ 
kochte  Huyfen^gelegen  in  de  Stede  te  dier  oor- 
faeci^et)erkocht  zijnde^  om  de  groóte  incom- 
moditeyt  ennotablefchadediede  l>er^rijgers 
ontfangenfoudcn  ter  caufe  Van  de  verande- 
ringen en  raparatien  die  fy-luyden  in  dt^ 
Voorß  tiayfcn  jouden  mogen ghedaen  hebhe^ 
daervan  de  liquidatie  tefeerlancj^  endebe- 
ßvaerlic/^ßfuden  wefen. 

XXXIV. 
B^nde  foo  veel  aengaet  de  reparatien  en- 
de Verbeteringe  gedaë  aen andere  ver/^och- 
tegoederen^daer  van  deverkoopinge  u  toe- 
gelaten^ indien  die  worden  gepretendecrt^y 
de  ordinaru  Rechters  füllen  recht  doen  met 
kennijje  vanßiken^  blijvende  de  Gronden  en 
'Erven  ghehypotequeert  voordefomme  daer 
toe  de  Verbeteringen  fuüen  TPordtngeliqui- 

deert^ 


recho  de  redempcion  para  íerpagados ,  y 
ímskchos  dellay. 

xxxxv. 

Todoí  los  bienes^  y  derecho/  oculta- 
doSj  muebles,  raize^,  rentan, acciones,  deu- 
das, créditos,  ^yotroí  que  no  huvieren  fido 
embargados  por  el  Fifco  con  deuido  co- 
nocimiento de  caufa,  antes  del  dia  de  la  co- 
clufion,  y  ratificación  defte  tratado^  que- 
daran a  la  libre,  y  plenaria  difpoíicion  dcj 
los  proprietarios,  de  fus  herederos,  ó  do 
los  que  tuvieren  fu  derecho^con  todos  los 
frutos,  rentas,  réditos  y  provechos.  Y  ta- 
poco  los  que  huvieren  ocultado  los  dichos 
bienes,)f  derechos^yfus  herederos  podrán 
fer  moleftados  por  efta  cauía  por  los  Fifcos' 
refpedivamente.  Pero  los  propietarios, 
fus  herederos,  ó  aquellos  que  tuvieren  fu 
derecho,  tendrán  porrefpeto  dellos  fu  ac- 
ción 


'9t\^f  nj'^^ 


deert yfonder  dat  nochtans gheoorloftfalxoe- 
fen  aende  voorß  kooperstegebruycKenrecht 

van  retentie  om  äaer  van  betaelt  ende  voläaen  te  we/en, 

XXXV. 
Alle  verfwegen  Goederen  en  Rechten^y 
roerende^  onroerende^  renten ^  aEtien^  fchul- 
denyCrcditen  en  andere  dk  by  de  FifcHs  niet 
aengheflagenfuüenzijngctoeefi  met  behoor- 
HjcKe  Kennijje  Vanfaecken  Voor  den  daghvA 
het  bcfluyt  en  Ratificatie  van  dit  Tra&aeL* 
füllen  blipen  tot  J^rye  ende  volle  dijpofitic> 
van  de'Eygenaers^hareF^rven^ofdes  rechte 
hebbende^met  alle  de  Vruchten^Renten^  fn- 
Y^omflen  en  voordelen  >  Mede  enfullen  Jo 
gene  die  deVoorfchreVe  Goederen  en  Rechte 
füllen  vcrfiüegen  hebben  nochte  hare  E21»- 
t^en  daerovermoghen  worden  ghcmoleßeert 
fpande  Fifquen  rejpcßive^  maer  füllen  de^ 
FygenaerSy  hare  Fr  ven  of  des  Recht  hebben- 
Uu  de^ 


tion  contra  cada  uno,  como  por  fu  Hazi- 
enda propia. 

XXXVI. 

Los  arboles  cortados  defpueí  del  dia  de 
la  conclufion  deíle  tratado,  y  los  que  a_j)- 
quel  dia  hu  vieren  eftado  todávia  fobre  el 
fondo,  como  aífimiírmo  los  arboles  vendi- 
dos, que  al  tiempo  de  la  dicha  conclufion 
no  huvieren  eftado  cortados,  quedarán  pa- 
ra los  propietarios/m  embargo  de  la  .venta 
hecha,3f  fin  que  fean  obligados  a  pá¿ar  pre- 
cio alguno. 

XXXVIL 

Los  frutOí^  alquileres,  arrendamientos, 
y  rentas  de  lasS^^orias,  'tierra/,  diezmor, 
pefqueriaí,  cafas,rentas,  y  otros  provento/ 
délos  bienes,  que  conforme  al  tratado  dej?- 
ven  fet  reftituido^j  caidos  deípues  del  dia^ 
déla  conclufion  defte  tratado^  quedarán-» 
por  todo  el  a^o  para  los  propietarios,  fus 

fucef- 


deuten  opßcbte  Van  dien^aäie  hebben  tegej$ 
een  yegelkJ^  als  voor  haer  eygengoet. 

XXXVL 

De  Boomen  afgehouwen  nae  den  dacb 
'  van't  befluyt  Van  dit  Traäaet^  endietenfil- 
ven  dage  noch  op  den  gront  füllen ghelegen-. 
hebben^ali  mcde  de  Verkochte  Boomen  die 
ten  Voorß  daghe  naer't  ^bef/uyt  noch  niet^ 
ghehouwen  mochten  Zijn^fuÜen  blijVen  aen 
de  Eygenaers^  niet  tegenßaende  de  gedane^ 
verkoopinge^  en  fonder  datZy  gehouden  fül- 
len roefen  eenigen  prijs  te  betalen. 

XXXVIl 

De  Vruchten^  Huyren^  Pachten  en  ƒ//_,- 
¡Jörnen  van  Heerlia^heden^  Landen^Thien- 
den^Vifcheryen^Huyfen ^ Renten  en  andere^ 
Op^omflen  van  Goederen  die  volgens  hets 
Traäaet  moeten  ghereflitueert  ivorden^Ver- 
fchenen  nae  den  dagh  Van't  befluyt  van't^ 
T'ra&aet füllen  Voor  het  gheheele  faer  den 

Uu  2  Tro-' 


íuceííores,  Ó  aquellos  que  tuvieren  fu  dere- 
cho. 

XXXVIII- 

Los  arrendamientos  de  los  bienes  co- 
fifcados,  ó  apuntados  (aunque  fe  ayan  hej?- 
cho  para  muchos a^os)  effírarán  el  mifmo 
año  de  la  conclufion  del  tratado,  fegun  Ixj> 
coftumbre  délos  lugares refpedivamento, 
donde  los  dichos  bienes  eftuvieren  fitua- 
dos.  Y  los  arrendamientos  caido5  defpu- 
es  del  dia  de  la  conclufion  del  tratado^coma 
queda  dicho,  fe  pagarán  a  los  propietarios. 
Bien  entendido,  que  fi  el  Arrendador  dc^ 
dichos  bienes  huviere  hecho  en  ellos  algu- 
nos gaftos  para  aumentar  la  cofecha  del  di- 
cho a^o^  los  propietarios  los  aurán  de  fatif' 
facer  al  arrendador,  conforme  a  coftumbre, 
ó  á  arbitrio  de  los  luezes  del  lugar,  dondcjr 
los  dichos  bienes  eftuvieren  fituados, 

39' La 


'srcu/íVcw 


TroprietariJJènyhare  ErVcn.of  ABie  ]>an  de- 
felven  hebbende  ^\)olgen. 

XXXVIIL 

D^  Huyren  die  ghematckt  zijn  \>an  go- 
confifqueerdeofaengheteyckende  Goederen^ 
(niet  tegenflaende  dievoor  veek  Jaren  zijn 
ghcmaecj^t)  füllen  expireren  met  het  Jaeri, 
van't  befluytVantT'ra&aet  na't  gebruycj^va 
deplaetfen  rejpe&il^e,  daer  de  voorßGoedere 
füllen  moghê  Zijn  gelegen^ende fallen  deHuy- 
ren  Verfcbenen  naer  den  dagh  Van't  bèfluyt 
Van't  Tra&aet^  ghelijcJ^gefeyt  is  yhetaelt^ 
Worden  aende  lE^ygenaers  ;  Wel-  verßaende 
indien  denBruycker  der  gefeyde  Goederen^ 
vooft  gewas  van  dien  f  are  eenigc  onkoßen 
heeft  aengewent  dat  defehe  onkoßen  bydc^ 
"Eygenaers  aendcn  Bruycker füllen  worden^ 
hetaelt  naer  coßume  ofte  difcretie  Van  den 
Gerechte  Van  de plaetfe daer  defelveGoederè 
füllen  zijn  gelegen. 
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xxxix: 

La  venta  de  bienes  confiscados,  ó  apü- 
tadoS;,  hecha  defpues  de  la  conclufion  del 
tratado,  ferá  tenido  por  nula,^  por  no  he- 
cha, como  aífimismo  la  venta  hecha  antes 
de  la  dicha  conclufion  contra  las  capitula- 
ciones, y  acuerdos  hechos,  particularmen- 
te con  algunas  Villas. 

XL. 

Las  cafas  de  particulares  reftituidas,  ó 
que  íe  devieren  reftituir,  conforme  al  trata- 
do, no  ferán  gravadas  refpedivamente  do 
guarniciones,  ni  de  otra  cofa  alguna  dife^-- 
rentemente,  ni  mas  que  las  cafas  de  otros 
habitantes  de  igual  condición. 

XLI. 

A  nadie  de  la  una^»  ó  otra  parte,  fe  le  im- 
pidirá  dire¿la-ó  indiredamente  el  mudar 
de  lugar  para  fu  refidencia,  pagando  los  de- 
rechos 


XXXÍX. 

DeverJ^oopinge  Van  gheconfifqueerdcj 
ofaengetycKenJe  Goederen ^gcdaen  federte 
het  befluyt  Van't  Tradatt^fal  ghe houden^ 
worden  nul  ende  als  nktghedaen^ghe/ijcj^ 
mede  de'verKoopingegedaen  Voor  het  befluyt 
felVe  tegens  de  Verdragen  of  accorden  met 
eenige  Steden  in't  particulier  gemaeckt. 

XL. 

DeHuyfen  vanparticulieren^dic  ghcre- 
flitueert  Zijn^ofte  gereflitueert  moetenwor- 
denyVolgens het T^ra&act^ enfullen  recrpro^ 
quelic^  metgarnifoen  ofanderfints  niet  an^ 
ders  ofte  hoger  belaß  Worden ,  dan  dtj  Huy- 
fen  Van  andere  fnwoonderen  Van  gelijckc^ 
gelegcntheyt. 

XLL 

Nie  mant  en  fait  er  eenre  ofte  ter  andere 
Zijde^  dire&elijcj^  of  in  dired^elijck^in  't  ver- 
anderen Van  fijne  woonplaetje  belet  wordeny 

mitf 


rechos  convenientes.  Y  fi  algún  eftorifo 
fe  pufiete  defpues  deltratado,  fe  iquitara 
prontamente. 

XLIL 
■  Si  de  Ia  una,  ó  otra  parte  fe  huviereru 
hecho  algunas  fortificaciones^,  ó  obras  pu- 
blicas con  permiífion,  y  autoridad  de  ios 
Superiores,  en  lugares^  que  conforme  a  o- 
fte  tratado  fe  hädereftituir,los  propietarios 
dellas  íe  aurán  de  contentar  con  la  taíTacion 
que  deliaííe  hiziere  por  \os  luezes  ordina- 
rios, aífi  de  los  dichos  lugares,  como  de  la^ 
jurifdicion  que  alli  tenian,  fino  e^  que  las 
partea  fe  concierten  fobre  ello  de  fu  buen 
grado.  Y  aífimiímo  fe  dará  fatiífacion  2u> 
los  propietarios  de  los  biene/  aplicado^-  a 
fortificaciones^  obras  publicas,  ó  lugares 
pios. 

XLTII. 
En  quanto  a  los  bienes  de  Iglefias^  Co- 
legios 


mits  betalende  de  rechten  daer  toe  flaendtj^ 
ende  indien  eenige^  beletselen  federt  het 

Trañaet gejchut  u?at e n^ füllen  dateitjckwordenafgedaen, 

XLIL 

Jndien  cenige  Fortificatien  ofte  publi- 
que VVercken^  ter  eenre  ofte  ter  andere  zyde 
met  toelatinge  ende  authoriteyt  van  de  Ove- 
righeyt ghemaeckt  TParen^  in  plaetfen  waer 
^an  door  het  tegenwoordigh  T'ra&aet  refti- 
tutiefal  moeten  gefchieden^  de  EygenaersVd 
dien  füllen  gehoudenïPefen  haerte  contenie- 
ren met  de  efiimatie  die  daerl^an ghedaenfal 
XQefen  door  de  ordinaria  RechterSyfoo  van  de 
voorß plaetfen  y  als  van  de  Juris diäie  diefy 
daer  hadden^  ten  ware  partijen  daer  oVer  on  -^ 
derlingb  accordeerden  ;  Gelijcj^medefatis- 

faihe  lal  gedaen  worden  aende  Eyoenaers  van  de  goederen  die 
tot Fortificatien-) publique  werchn  ofte  Gods-huyfen  'zjjngeaf-* 
pliceert^ 

XLIII. 

/Aengaende  de goederenVanKerckén^Col- 

Wip  legi- 


legioí^  y  otro5  lugares  pios  fituados  en  las 
Provincias  unidas,  que  eran  miembros  de-^' 
pendientes  de  Iglefiaj^Beneficios,  y  Colegi- 
os que  fon  de  la  obediencia  del  dicho  Señor 
Rey,  lo  quenolehuviere  vendido  antes  de 
la  conclufiondel  prefente  tratado, fe  les  bol-i. 
uerá,  7  reílituirá  y  boluerán  a  entrar  en  el- 
los de  fu  autoridad  privada^  y  fm  affiílencia 
de  lalufticia;,  para  gozarlos,  y  fin  poder  drí- 
poner  dellos,  conformcj>  a  lo  que  queda 
dicho  arriba.  Pero  en  quanto  a  losque  e- 
ftuvieren  vendidos  antes  del  dicho  tiempo, 
ó  dados  en  pago  por  los  Hilados  de  algu- 
nas de  las  Provmcias  ,los  réditos  del  precio 
-^fe  les  pagará  cada  a;^oa  razón  de  uno  por 
diez  y  feis  por  la  Provincia  que  huviere  he- 
cho la  dicha  venta,  ó  dado  en  pago  los  di- 
chos bienes,  y  fe  les  confignará  de  fuerte  que 
puedan  eftar  íeguros.  Lo  mifmo  fe  ha- 
rá^ 


Jegkn^  ofte  andere pieufeplaetfen ^gelegen  ïn 
de  Vereenïghdt  Provinciën ^  de  WelcKC  leden 
toaren^  dependerende  van  Kercken^  Benefi- 
cien en  Coüegien^  Zijnde  onder  de gheboor- 
faemheyt  vandevoorß  HeerConinc^^het  ge- 
ne Voor't  befluyt  vanttegenwoordigh  Trac- 
taet  niet enifVerKocht gevpeefi^fal  bunluyde 
weder  gegel>en  engereßituecrt  word  en  ^  en^ 
füllen  in't  beft  van  dien  komen^  oocl>^  by  baer 
eygen  autboriteyt  enfonder  bulpe  Van  fußi- 
tie^om  defehe  tegebruyken^fonderdacrvan 
te  mogen  difponeren^gelijck  als  bierVorenis 
gefeyt^maer  Voorde  gene  die  Verkocbtfulleñ' 
wcfcn  voor denVoorß  tijt^ofby  deStatenVan 
eenige  Van  de  Provinciën  in  betalinge  füllen 
gegevenwefen^derenteVandenprijsfalbaer 
jaer/icx  betaeltworden  tegben  denpennincK 
feßien^byde  Frovintie  die  devoorß  Verkoo- 
pingefal  hebben  gedaen^  ofdefelve  goedere 
in  betalinge  gegeven  ^ende  oocy<  in  dier  Vou- 
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rá,  y  obfervará  de  parte  del  dicho  Señoii, 
Rey. 


XLIV. 

Por  lo  que  toca  a  las  pretenfiones,  que 
el  Señor  Principe  deOrange  pudiera  tener 
relpetoalas  partidas,  de  hs  quales  no  efta 
en  poffeíTion^eílo  fe  ajuftarápor  un  trata_j>- 
do  a  parteafatiífacion  del  dicho  Se//orPrin- 
cipe  deOrange.  Pero  en  quanxo  a  los  bi- 
enes, y  demás  efetos^en  cuya  poffeíTion  e- 
ñ.2u>  el  dicho  Señor  Principe  por  otorga_^- 
miento,y  conceíTion  de  los  dichos  Señores 
Eftad  os  Generalei,  en  elBaylage  deHulfter- 
Ambacht,y  en  otras  partes,  cuya  confirma- 
ción le  han  dado  poco  ha  los  dichos  Seño- 
rea Eftados,  todas  aquellas  partidas  le  que- 
darán abfolutamenteenplenaria  propiedad 
en  beneficio  fuyo,  de  íus  herederos  y  fiicef- 

fores 
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gen  geaßigneert  datfy  daer  t?an  moghen  we- 
jen  verfeeckertyVan gelijckenfal gedaen  en 
geobferveert  worden  Van  de  Zyde  Van  de^ 
gemelteHeerKoninck. 

XLIV, 
Aengaende  de pretenßen  en  intrejjen  dtj 
welcke  den  Heere  Prince  Van  Oranje  foude^ 
mogen  heb  benoten  opfichtevaneenigepartij- 
en  die  hy  niet  en  u  befittende^  daer  oVerfal 
by  particuliere  handelingbe  verdragenwor- 
den 3  tot fatufad:ic  Van  de  ghedachte  Heeren 
Prince  Van  Oranje^  macrwat  aengaet  de  Goe- 
deren cn  andere  ejfe&en  waervanden  Voorß 
Heere  Prince  ú  in  pojfeßie  by  O&roy  ende^> 
Conceßie  der  voorß  Heeren  Staten  Generael 
in  deBaiüiage  vanHulßer-Ambachten  eider  f 
daer  Van  hem  de  VoorßHeeren  Statenffedert 
Y^orten  tijt  herwaerts  de  confirmatie  hebben 
verleent  ^  alle  dejelVe  partijen  füllen  voIko- 
mentlijc^  inVoUen  eygendom  blijVen  aen  de 
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loreí^  ó  de  aquellos  que  tuvieren  fu  derc.?- 
chojfin  que  fe  pueda  pretender  nada  en  \os 
dichos  bienes^  en  virtud  de  algunos  articu- 
los  del  prefente  tratado. 

XLV. 

En  quanto  a  otros  ciertos  puntos,  que  de- 
mas  de  lo  contenido  en  el  prefente  tratado, 
íe  han  tratad  o  ^  aj  u  ílad  o  feparadaméte,  ^f  fir- 
madosen  dosdiferentes  papeles,  el  uno  de 
ochodeEnero,7elotrode  veinte  y  fíete  de 
Diziembre  de  1647.  por  el  dicho  Señor  Prin- 
cipe de  Orange,  y  en  fu  nombre  los  dichos 
papeles^  y  todo  lo  contenido  en  elloí  furti- 
rán  efeto,  y  fe  confirmaran,  cumplirán,  y 
executarán^  fegunfuforma,ytenor,no  mas, 
ni  menos,  que  fitodo5  los  dichospuntosen 
general,  o  cada  uno  d ellos  en  particular  e- 
ftuvieíTen  infertos  palabra  por  palabra  en  el 
preien  te  tratado.     Y  eílo  no  obftante,  qua- 

lef- 


njoorß  Heere  Frince^  fijne  Erven  enfucccß- 
feuren^  of  des  recht  hebbende^  fonder  dut^ 
yetsfal  können gepretendcert  Worden  op  de 
Voorß goederen  uyt  ^rächte  Van  eenighe  Ar- 
ticulen Van  het  tegenwoordige  Traäaet. 

XLV. 
Aengaende  feecj^ere  andere  poin&en  die 
boven  den  inhoudt  van  het  Voorgaende  Ar- 
ticul  ajjbnderlijcj^  zijn  ghetrad-eert  cn  oVer- 
j^omen  en  geteycJ^ent  in  twee  verfcheyde^ 
Schriften^  heteene  Van  den  achtflcnfanuary 
hct  ander  Van  den  feVen-en-twintigfien  De- 
cember feßhien  hondert  feven-en-veertigh 
voor  ende  in  naem  Van  den  Voorß  Heere Prin- 
ce  Van  Oranje^  de  voorß  Schriften  en  alle  de 
inhoudt  van  defelve  füllen  effe&  genieten  etí 

worde  gheconfr  meert  jVoltrockjn  en  ge~exe- 
cuteert  na  hare  forme  en  teneur  y  min  noch 
meer  ah  ofalle  de  Voorß poin&ten  in'tgenc- 
rael  ofeenyeder  van  dien  in't  by fonder  van 
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lefquiera  otraí  claufula^'  del  preíente  trata- 
do contrariar  a  ello,  a  las  qualer  fe  entiende 
derogar,  y  fe  deroga  expreíTamente  por  el 
preíente  articulo^,  y  lar  dichas  claufulas,  por 
lo  que  toca  a  lo  contenido  en  los  dichos 
dos  papelcíj  fon,  y  ferán  tenidas  por  no  he- 
chas, y  fin  que  por  caufa  dellas  fe  pueda  im- 
pedir, ó  retardar  en  ninguna  manera  el  e- 
feto,  cumplimiento,  y  execucion  de  los  di- 
cho5  dos  papelea  de  8.  de  Enero,  y  27.  de 
Diziembredei647. 

XLVI. 

Aquellos  a  quien  fe  deven  reftituir  \os 
bienes  confifcadoí,no  tendrán  obligaciorij» 
de  pagar  ios  atraíFadoí  de  las  rentar,  cargas, 
y  obligaciones^  efpecialmenteafedas,  y  hi- 
potecadas fobre  lor  dichos  bienes, por  el  ti- 
empo que  no  han  gozado  dellos,/  fi  fobre 
efto  le  les  moviere  alguna  pretenfion;,  y  fu- 
eren 


woort  tot  woort  ware  geinfereert  in  dit  te- 
genwoordige^  Traäaet  Niet-tegenßaende^ 
eenigerhande  claufulen  Van  dit  tegenwoordi- 
ge TTraßaet  defen  ter  contrarie ;w e Icl^  claufu- 
len men  Verfiaette  derogeren ^en  worden  ex- 
prejjelyc^gederogeert  door  dit  tegenwoordige 
Arty^ly  en  welcke  claufulen  ten  opßchte  Van- 
de  Voorß  twee  SchriftenZyn  en  füllen  gehou- 
den worden  als  nieigedaen^  en  fonder  dat  ter 
oorfaJ^  Van  defelVe  bet  ejfed:  ^  Voltrecking^ 
■\tnde  executie  Van  de  Voor  f  twee  Schriffien.^ 
Vanden  achtßenfanuary  ende  Van  denfeVen- 
entwintighßen  December  feßbien-bondert 
feVen-en-Veertigb  fal  mogen  belet  of  in  eeni- 
gerbande  manieren  opgehouden  worden. 

XLVI. 

Degene  aen  dewelcJ^e  de  gecouffqueer- 
de  Goederen  moeten gercßitueert  wordenden 
füllen  niet  gehouden  wefen  te  betalen  de  ach- 
terßallen  Van  Renten  ^  laßen  ende  obligatien 
JpecialicJ^geaffecteert  ende?  geaßigneert  op 

Xx  dcfel- 


eren  inquietados  por  una^óotra  parte,  ib- 
Tan  abfueltos  de  la  demanda.  Y  fi  fe  les  hal- 
lare con  verdad  quetodo5los  bienes  de  al- 
guno de  la  una,  ó  otra  parteayan  fido  con- 
fifcados^  ó  apuntados,  de  fuerte^  que  el  tal 
no  fe  aya  quedado  con  medios  algunos  co 
que  poder  pagar  las  rentas,  ó  intereíles  caí- 
dos^ durante  la  confifcacion,  ó  apuntamí- 
entorno  foloquedarálibre  de  las  cargas  re- 
ales, y  rentas  en  conformidad  del  tratado^ 
uno  también  de  las  cargas  generales,  y  per- 
fonales  de  las  rentas,  y  réditos  caldos,  du- 
dante el  dicho  tiempo. 


XLW. 

Tampoco  fe  podrá  pretender  por  ío§ 
bienes  vendidos,  ó  con  cedidos,  para  fer  di- 
cados^  6  redicados  mas  de  aquello  a  quo 

los 


defelVe  goederen^  Voor  den  tyt  dat  fy-luyderts 
dientet  en  hebbengebruycJ^^Rnde fojyluyden 
daer  oVer  Vervolght  ende  ghem^oeyt  Worden 
Van  d  e  ene  of  d  andere  Zy  de  ^  füllen  Worden 
gerenvoyert  als  geabfolveert  ;  Ende  daer 
j^nnelycj^bevonden  Wordt  dat  alle  Goederen 
nj  an  y  e  mant  van  d'  eene  of  dcj>  andere  Zydtj 
geconfifqueert  ofte  aen-geteycj^ent  Zyn  ghe- 
weejiyfoo  dat  den  felven gene  middelen  heeft 
behouden  daer  uyt  hy  de  Renten  oft  f  nter ef- 
fen van  fyne  fchulden  vervallen  gedurende^ 
de  confifcatie  ofte  anotatie  heeft  Jannen  beta- 
len ^  defelve  en  f  al  niet  alleen  van  de  reele^ 
Laflen  ende  Renten  volghende  het  Trad-aty 
maer  oock  van  de  generale  ende  perfonele^ 
belaflingen  vande  Renten  ende  fntrefen  in- 
den voorß  tyt  verfchenen^  beVryt  Wefenu. 

XLVIL 
Kien  enfaloock  niet  moghen pretendeer 
renVoor  deGoederen  dieVerY^ocht  ofte  ge  accor- 
deert Zyn^ommegedyckt  ofte  werdycKt  te  Wor- 

den^ 


los  polFeedores  fe  huvieren  obligado  por 
los  conciertos  hechos  lobreello  con  los  in- 
terefles  de  loy  dineros  de  prometido^  fi  al- 
gunos fé  huvieren  dado,  también  a  razon_> 
de  uno  por  diez  y  feis,  como  arriba  queda^ 
dicho. 

XLVIIL 
Lay  fentencias  dadas  fobre  bienes,  y  de- 
rechos confiicadoí  con  partes  que  han  re- 
conocido a  los  luezes,  y  han  fido  legítima- 
mente defendidas  tendrán  lugar, 7  lo/  con- 
dadenos  no  ferán  admitidos  a  contradecir- 
Ias>  fmo  es  por  las  vías  ordinarias. 

XLIX. 

El  dicho Se^or  Rey  cede,  y  renuncia  a 
todas  las  pretenfioncí  de  redempcion^,  y  a 
todos  los  demás  derechos,  y  pretenfiones 
que  pudiera  tener,  6  en  alguna  manera  pre- 
tender fobre  la  villa  de  Grave,  País  de  Cu- 

icK 


den  ^anders  als  deopfiallen  daer  Vor^ndeTof- 
fejjeursfich  hebben  verbonden  by  de'Trada^ 
ten  daer  toe ghemacj^t^  met  den  ^ntres  van 
de gefeumeerde  Tenningen  y  indien  eenige^ 
gegeben  ZijnyOoc^  naer  adl^enant  van  dcrt* 
Fenninghfeßhien  ah  boven. 

LXVIIL 

De  VonniJJen geget)en  omme  de  goedere 
en  rechten  geconfifqueert  met  partijen  dicj^ 
gekent  hebben  den  Rechter  endeVVettelijck 
zijn gedefendcert  gheweeßj füllen  houdeju^ 
ende  enfullen  de gecondemneerde  nietont^- 
fangenworden  om  die  teegen  tejpreecken^  te 
ware  door  or dinaruwegen. 

XLIX. 

T)e  voorßHeer  Coninck  q uitteert  en  re- 
noncieert  aen  alle  pretenfien  )7an  Redemtie^ 
en  alle  andere  Rechten  en  pretenfien  die  hy 
foude  mögen  hebben  ofte  pretenderen^  in  ee- 
niger  manieren  op  de  Stadt  van  de  Grave^-^ 
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ic/^,  fus  pertenencias,  y  dependencias,  anti- 
gua Baronía  de  Brabante,  que  anteí  de  ao- 
ra  tuvo  en  empego  el  Se^or  Principe  de  O- 
range  difunto^  aviendofe  la  red^mpcion  da 
aquel  empego  convertido  en  propiedad,/ 
cedido  en  favor  del  Señor  Principe  Mauri- 
cio difunto  por  Diziembre  deióii.  por  los 
Señores  Eftad  oí  Generales  qe  los  PaifesBa- 
xos  unidos,  como  íoberano^  de  la  Villa  do. 
Grave,  y  Pais  de  Cuick,  fegun,  y  en  confor- : 
niidad  de  las  letras^  patentes  qne  fobre  ello 
íe  defpacharon,  y  en  virtud  de  la  qual  con- 
verfion,  y  ceííion,  gozará  para  fiempre  el 
dicho  Señor  Principe  de  Orange,  que  07 
es,  fus  hederos,7  fuceíFores,/  ^q^^Hos  que 
tuvieren  fu  derecho,  de  la  plenaria,^ entera 
propiedad  de  la  dicha  villa,  y  Pais  de  Cuick, 
y  fus  pertenencias,  y  dependencias. 

L.  Cede 


j  Landt  )yan  Cuyckyfijn  acnbehooren  en  dc^ 
-ptndenüen^  oude  Baronnle  Van  Brabant^^ 
hier  bevorens  in  pantfchap  ghehouden  van 
TP  ijlen  den  Heere  Pr  ¡nee  van  Oranje  y  vanL* 
weicke pantfchap  deredemtie  isgequittcert 
en geconverteert  in  eygendom^en  oVeroele- 
vert  tenprofijte  ï^an  wijlen  de  Heere  Frincc 
Aiaurits  in  December  lóii.  by  de  Heeren  Sta- 
ten Generad  der  Vereenighde  Nederlanden 
als  SöuVerains  der  Voorß  Stadt  Grave  enu 
Landt  van  Cuyky  Volgens  en  in  conformiteyt 
Van  de  opene  BrieVen  daer  op  Verleden^  E/i> 
in  Krachte  Van  welcKe  conVerße  en  afflant^ 
de  voornoemde  Heere  Frinctj>  teghcnwoor^^ 
digh  fijn  ErVen  en  Succejjetiren-^  ofttj  des 
recht  hebbende^y  füllen  Voor  altijtgebrufC- 
jken  de  vollen  ende  geheelen  eygendom  vart^ 
¿eVoorß  Stadt  ende  Lande  van  Cuy  cu  met 
MÜefijn  aenbehooren  en  dependentien. 


L. 

Cede  también,  y  renuncia  el  dicho  Se- 
fior  Rey  á  todos^,  y  qualefquier  derechos, ^f 
prcteníiones,  ora  fean  de  propiedad,  ceíTi- 
on,  ó  otros,  que  en  alguna  manera  podría 
pretender  fobre  la  villa.  Condado,  y  Seño- 
ría de  Linghen,  y  \os  quatro  Villages,  y  o- 
tros  derechos  a  ello  pertenecientes^,  como 
affimismo  fobre  las  Villas  y  Señorías  de  Be-, 
vcrgarde  de  Cloppemburg,  y  otra^  preté- 
ñones  contra  quienquiera  que  fea,para  que 
realmente,  y  de  hecho  queden  para  fiem- 
pre  al  dicho  Se^or  principe  de  Orange,  fus 
herederoy,j  fuceíTores,  ó  á  aquellos  que  tu- 
vieren fu  derecho,  con  plenario  derecho  de 
propiedad^  conforme  a  la^  letras  de  dona_!)- 
cion,y  inveftidura  del  Emperador  Carlos 
V.  fechan  a  tres  de  Noviembre  dci6^6.  y 
la  tranfacion  que  deípues  fe  hizo  entre  el 
Conde  de  Buron,y  el  Conde  de  Tecklem- 

burg 


L. 

Quiteert  mede  en  renonceert  ghedach- 
te  HeereCvnincj^aen  alle  en  jegelijcke rech- 
ten en  pretenßen^'tfy  van  eygendom^  ceßitj 
of  anders  die  hy  in  einiger  maniere  foudt^ 
moghen pretenderen  op  de StadtyGraeffchap 
en  Heerlkkheydt  Van  hingen  ^  en  Vier  Kcrf- 
peelen  en  andere  Gerechtigheden  dacr  totj 
behoorende^  ah  mede  op  de  Steden  en  Heer- 
lickhedenvanBeVergardeenCloppenburgb^ 
en  andere  pretenfien^  op  en  teghens  rpie  het^ 
Joude  mogen  Zijn^om  reelicj^  en  metter  daet 
voor  altijttc  blijven acndeVoornoemdeHee- 
re  Prince  van  Oranje^ fijne  ErVen  ende  Suc- 
cejfeuren^of  des  recht  hebbende Jntfollc  recht 
van  cygendom^Volgens  de  BrieVenVangifte^ 
en  ïferly  van  KeyferKarel  de  Vijfde ^in  date  de 
derden  Novem^bcr  Vijfthien-hondertfes-eru- 
veertigh^en  daer  nagemaecKte  Verdragtuf 
chen  denGraefVanBuren^en den  Gr a^ van 

Ty  '  Tec^- 


burg,  con  fecha  de  cinco  de  Marqo  1548.  y 
finalmente  en  conformidad  de  la  ceíFion^ 
que  fobre  ello  fe  hizo  por  Noviembre  do 
1578.1a  qual  el  dicho  Señor  Rey  en  quanto  le 
pudiere  tocar  ha  confirmado,  y  confirma 
por  el  prefente  tratado, 

LL 
Los  dichoí  Señorea  Rey,  ^fEftadoí  nom- 
brarán, cada  uno  en  lo  que  lo  tocare,  \os  o- 
ficiales,  y  Magiílrados  para  la  adminiftraci- 
on  de  la  Iufticia,y  policía  en  las  villa^^y  pla- 
cas fuertes,  que  por  el  prefente  tradado  íe 
hande  boluer  a  los  propietarios  para  que 
las  gozen« 

Lir. 

El  quartel  alto  de  Gueldreí  fe  trocará 
mediante  fu  equi valencia ^  y  en  cafo  de  no 
poderfe  concertar  la  dicha  equivalencia^  íe 
remitirá  el  negocio  a  la  Cámara  medio  par- 
tida 


'^Vo'^OC^ 


T^eckjenborgh^  in  date  devijfdenMartij  'bijf- 
thien-hondert  acht-en-ï^certighy  en  leßclijcj^ 
volgens  de  ceßie  daervangedacnin  Novem-^ 
ber  vijfthien-hondert  acht -en-  tfeVentighy 

welche  de  voornoemde  Heer  Coninchi  voor  foo  veel  hem  mochte 
raecken^heeft gheconfirmeert  en  confirmeert  hj  he( te^henwoor* 
di¿h  TraElaet. 

LI. 

De  voornoemde  Heeren  Conincj^  endtj 
Staten  fuüencomitter  en  elcj^in  den  fijnen  de 
Officieren  en  Magißraten  totdeadminiflra- 
tie  van  de  Jußitie  ende  Folitie  in  den  Steden 
endeßercke  Plaetfen^  deïoelc^e  door  het  te- 
ghenwoordigh  TTra&aet  behooren  gereßitu- 
eert  te  Worden  aen  deJEygenaers  o  mm  e  die  te 
gebruycken. 

LIL 

Het  Over -quartier  van  Gelderlant  fal 
Worden gewißelt  jegens  een  equïïfalant ;  en- 
de ingeloalle  men  [ich  onderlingh  nietfoude 
Yvonnen  vergelijcken  over  het  voorßequiva- 
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tida,para  que  en  ella  fe  decida  dentro  deíeís 
mefes  dcípues  de  la  conclufion^  7  ratifica- 
ción del  tratado. 

Lili. 

"El  dicho  Señor Rer  fe  obliga  a  procu- 
rar efedivamente  la  continuación,  y  obfer- 
vancia  de  la  neutralidad,  amíftad,  y  buena 
vecindad  de  parte  de  fuMageftad  Imperial, 
y  del  Imperio  con  los  dichos  Señores  Efta- 
dos,7  ala  mifma  continuación,/  obfervan- 
da,  íe  obligan  también  reciprocamente  los 
dichos  Señores  Eftados,  de  que  fe  aura  de 
defpachar  la  confirmación  dentro  de  dos 
mefes  de  parte  de  fu  Mageftad  Imperial,  y 
de  parte  del  Imperio  dentro  de  un  mo  def- 
pues  de  la  conclufion,y  ratificación  del  pre- 
íente  tratado, 

LIV. 

Los  muebles  confiscados,/ frutos  que 

huví- 


Wientyfal  f fehe gefielt  worde- aende  Cham* 
bremipartie^jO/;/  binnen  fes  macndenna  het 
bef luyt  en  Ratificatie  Van  het  T'ra&aetyte^ 
worden  gedecideert' 

UIL 

De  tfoorß  Heerc^  Conincj^  verbindt  fich 
effe&il[?elijckuyt  dewercken  de  continuatie 
ende  obfervatic)yande  Neutraliteyt^  Vrund- 
fchap  ende  goede  Nabuyrfchap  van  wegben 
fijn  Keyferlijcke  Majefieyt  ende  het  Rijcl^ 
mette  voorß  Heeren  Staten;  tot  Welcke  con- 
tinuatie ende  obfervatiedevoornoemdeH.ce" 
renStaten  fich  infgelijcKen  reciproquelijck 
ter  hindenkende  fkl  daer  op  Jyolghen  de  con- 
firmatie VanfijneKeyferlijc/^Majefteyt  binne 
den  tijdt  Pan  twee  Maendeny  endeVan  Wegen 
hetRijck  binnen  eenfaernahetbefluytende 
Ratificatie  va^tjegenwoordigh  TTra&aet. 

LIV. 

DeM^eublen  die gheconfifqtieert  en  dc^ 


huvieren  caido  antes  de  Ia  conclufion  del 
prefente  tratado,  no  eftarán  fujetoí  a  refti- 
tucion  alguna. 

LV. 
La5  accione/  mobiliare^  que  los  dichos 
Se^/ores  Rey,  y  Eftadoy  huvieren  remitido 
en  favor  de  los  deudores  particulares  antes 
de  la  conclufion  del  prefente  tratado,  que- 
darán extinguidas  de  una,  y  otra  parte. 

LVI. 

El  tiempo  que  ha  corrido  durante  la^ 
guerra,  comentando  defde  el  año  mil  qui- 
nientos y  fefenta  y  fiete^  hafta  el  principio 
de  la  tregua  de  doze  añoí:y  aíTimifmo  el  ti- 
empo que  ha  corrido  defde  la  expiraciooj» 
de  la  dicha  tregua, hafta  la  conclufion  de  e- 
fte  tratado,  no  ferá  contado  paraque  por 
efte  medio  fe  pueda  caufar  perjuizio,  o  da- 
ño a  nadie. 

57.  Aquel- 


■'-V^Owtyi^fTj 


Vruchten  die  JyerJyallen  Zxn  Voor  het  hefluYt 
!ï)an  het  tegenwoordigh  Traäaet^  en  füllen 
ghene  reflitutie  fubje&  wefen. 

LV. 

De  a&ïen  Aiohiliaer  dewelcl^  by  den 
Voornoemden  Heeren  Conincl^  ofte  Staten 
gheremitteert  fuüen  Zxn  tot  prof  y  t  Van  par" 
ticuliere  Schuldencers  Voor  het  befluxt  Van^ 
het  tegenwoordigeT^raä:aetyfullen  uytgedaen 
blyVen  Van  d'  eene  en  d  andere  Zïde. 

L  VU 

Den  tYt  diegeloopen  heeft  gedurende^ 
den  Oorlogste  heginnen  federt  den  f  are  Vif 
thien-hondert  feVen-enfèJiigh  tot  den  aen- 
Vanck  Vanden  twaeffjarigenTreVes^als  me- 
de den  txdt  diegeloopen  heeft  federt  de  expi- 
ratie Vande  gefeyde  TreVes  tot  het  befluxt 
Van  ditTTraßaetj  en  f  al  niet  'sjorden  getel^nt y 
om  yemant  daer  mede  te  Verkorten^  ofte  an- 
derfmts  te  prejudiciëren. 

j/.  Den 


LVII, 

Aquellos  que  durante  la  guerra  fe  reri- 
iraron  aPaifes  neutrales,  gozarán  aíTimifmo 
del  beneficio  defte  tratado,  y  podran  vivir 
donde  les  pareciere,/  también  bol  ver  a  ins 
antiguos  domicilios;,  para  habitar  en  elloí 
con  toda  feguridad,  obíervando  hsLcycs 
del  Pais,  fin  que  por  caufa  de  fia  habitación 
€n  qualquier  lugar  que  fea  puedan  fuí  bie- 
nes fer  aprehendidos,  o  embargados,  ni  el- 
los  fer  privados  de  fu  ¿oze. 


LVITL 

No  fe  podran  hazer  ningunos  fuertes 
nuevos  en  los  Paifes  Baxos,  de  una,  ni  otra 
parte;/  tampoco  fe  podran  ahrir  nuevos 
canales,  ni  fofos,  por  medio  de  los  quales 
fe  pueda  repeler  o  deíviar  al  uno,o  otro  par- 
tido. 

58.  A  los 


LVIL 

Den  gene  die  geduYrende  den  Oorloge^ 
Vertroci^n  zxn  in  Neutrale  Landen^  füllen^ 
ghenieten  de  Vruchten  van  dit  T'ra&aety  en 
füllen  moghen  iconen  daer  V  hungoet  dunc- 
kenfalyfelfs  weder-Keeren  in  hare  oude  ^oon^ 
plaetfen^omme  aldaer  te  woonen  in  alle  ver-- 
feecl^rthexdt ^onderhoudende  de  wetten  van- 
den Lande ^fonder  dat  ter  oorfake  van  hare 
wooninge  (die fY  füllen  houden  inwatplaetfe 
dattetfi)  hare  goederen  füllen  mogen  Wor-^ 
den  aengeflaghefu^  ^{f  fi  füllen  gepriveert 
van '  t  gebruYCK  der  felver. 

LVIJL 

Mcnfalghecn  niuwe  Forten  vermoghen 
te  maeckcn  in  de  Nederlanden^  noch  aen  d 
eene  noch  aen  d andere  Zijde ^  oock  geënte 
nieuwe  Vaerten  ofte  Graften  graVen  daetij 
door  men  d'eene  of  d  andere  partyefoude^ 
Konnenßuyten  oft  weeren. 


LIX. 

A  lo5  Seooreí  de  la  Cafa  deNaflaw^y  al 
Conde  Juan  Alberto  de  Solms  Governa-- 
dor  de  Maitrique  no  fe  les  podrá  poner  de- 
manda, ni  podran  fer  moleftados  en  íusper- 
Tonas,  o  bienes  por  ningunas  de  las  deudas 
contraidas  por  el  Señor  Principe  de  Orange 
Guillermo,  difunto,  defde  ela^o  mil  quiñi- 
entos^ffefentay  fíete,  haílafu  fallecimiento, 
ni  tampoco  por  ninguno  de  los  atraflados 
caldos  durante  el  embargo,  7  apuntamien- 
to de  los  bienes  íobre  queeftavan  cargadas. 

LX. 
Si  fe  biziere  alguna  contravención  al  tra- 
tado por  algunos  particulares,  fin  orden 
délos  Señores  Rey,  ó  Eftados,  fe  reparará 
el  da^o  en  el  mifmo  lugar  donde  le  huvie- 
re  hecho  la  contravención^  fi  fe  pudieren,» 
coger eñ  elloí,o  bien  en  el  de  fu  domicilio, 
fin  que  fe  le^  puedaponerdemandaen  otra 

parte 


LIX. 

Ve  Heeren  ï>an  den  Huyfe  )?an  Najpiu^ 
gelijcj^  mede  Graefjan  Albert  van  Solms^ 
Gouverneur  \>an  Maefiricht^  enfullen  nkL» 
mogen  worden  ï>ert)olght  noch gemoleßcert 
in  hare  perfonen  ofte  goederen  oVer  eenigtj> 
fchulden  ghecontra&:eert  by  wielen  den  Hee- 
re Trince  Wilhelm  van  Orange  federt  denL» 
^are  vijfthien  hondert  feVen  enfefligh^  toL* 
fijn  oVeriyden  toe^  noch  oVer  de  verValien  La- 
fien  geduerende  hetfaißiment  ende  annota- 
tie der  goederen  diedaer  mede  waren  belaß. 

LX. 

fndien  eenige  contraventie  van  dit  TTra- 
ßaetghedaen^  waer  door  eenige  particulie- 
re J  onder  beVelVan  de  voorfi  Heere  KonincK 
ofte  Staten^  de  fchade  falvoerden  gerepareert  ; 
feher  ter  plaetfe  daer  de  Contraventitjfal 
Wefen  ghedaen^  indien  fy  aldaer  worden  ach- 
terhaeltyofte  wel  tot  hare  woonplaetfen^fo- 
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parteen  fusperíonas,o  bienes  de  qualqui- 
er  manera  que  íea.  Y  no  fera  licito  llegar 
a  las  armaS;,  o  romper  la  paz  por  efta  caula: 
pero  en  cafo  de  negociación  manitiefta  de 
lufticia  bien  ferá  permitido  el  valerfe  en-j 
la  forma  acoftumbrada  de  letras  de  marca. 
o  reprefallas- 

Lxr. 

Todaí  las  desheredaciones^  y  difpofici- 
ones  hechas  en  odio  de  la  guerra,  fe  decla- 
ran por  nulas,  y  fe  tienen  por  no  hechaí^y 
debaxo  deítay  desheredaciones  hechas  eru 
odio  de  la  guerra,  fe  entiende  fer  compre- 
hendidas  las  que  fe  huviereru  hecho  por 
qualquier  caufa  de  que  huviere  procedido 
la  guerra^  o  dependiente  della. 

LXII. 

Los  fubditosj/  habitanets  de  los  Paifes 
de  los  dichos  Se;5o res  Re/,  7  Eítados^,  do 

qual- 


der  dat  ß-luyden  elders  fouden  mogen  Ver- 
Volght  Worden  in  hare  Lichamen  ofte  goede- 
renzin  wat  manieren  dat  het  Zy  ;  Ende  fal 
haer  niet geoorloft  Zyn  tel^men  tot  de  "wape- 
nen ofbreJ^n  VanVrede^  ter  oorfal^  van  dien, 
maer  wel  fal  toeghelaten  Wefen  (in  geValle^ 
van  openbare  weygeringe  van  fuflitie)  hem^ 
te  Voorfien^gelyck  gebruycJ^lick^  u^  by  brie- 
ven Van  iSAarque  of  Repreff alien. 

LXL 
Alle  ont-erffeniffe  difpofitiengedaen  in  ende 
haet  van  den  Oorloge^  ZYn  VerJ^aert  nul  en- 
de gehouden  als  niet  ghedaen  :  Ende  onder 
ont-erffenijfen  gedaen  in  haet  vanden  Oorlo- 
ge woordenVerfiaen  begrepen  te Zyn  deghee- 
ne  diegefchietZynpm  eeniger  oorfacKenwaer 
uyt  den  Oorloge  u  ontfiaen  ende  die  daer  van 
dependeren. 

LXII 
D^  Onderfaten  en^  fnwoonderen  der 
Landen  van  ghedachte  Heeren  Coninck  ofte 

7j^3  Staten 


qualquier  calidad,  o  condición  que  feati^, 
quedan  declarados  por  capazes  de  fuceder 
los  unos  a  los  otros,  afíipor  teftamento,  co- 
mo ab  inteílato^conformea  laj  coftumbres 
de  los  lugares,  y  fi  antes  de  aora  huviejo 
tocado  alguna  herencia  a  algunos  dellos,fe- 
ran  mantenidos,/  confervados  en  ella. 

LXIII. 

Todoslos  prifioneros  de  guerra  fe  en- 
tregarán de  una  partea  otra,  fin  pagar  ref- 
cate  alguno^y  fm  diftincion,  y  referva  de.? 
los  prifioneroí  que  han  férvido  fuera  délos 
Paifeí  baxos  ,)f  debaxo  de  otroi  Eftandar- 
tes,  y  Vanderas  que  los  de  los  Se;5ores  E- 
fiados, 

LXIV. 

La  paga  de  Ioí  atraílados  de  contribu- 
ciones, que  al  tiempo  déla  conclufion  del 
tratado  quedaren  por  pagar  por  las  perfo- 
nas,  y  hazienda^  de  una;,y  otra  parte,  fe  re- 
glará, 


-viK^í^f^jer^ 


Staten  y  van  v^at  qualiteyt  ofte  conditie  die 
ZYn^Z'ínVerY^laert  capabel  om  tefuccedeeren 
de  eene  de  andere  ^fo  door  Teflament  als  fon- 
der  Tefiament^  nae  de  coßumen  vandeplaet- 
fen^ende indien  eenighe  fucceßien  hier  bevoo- 
rens  Vervallen  ^^aren  aen  einige  van  de  f el- 
ve^fy  füllen  daer  inne  werden  gehanthaeft^ 
ende  gcconferveert. 

LXIIL 

Alle  geïfangens  van  OorlogefuUen  ont^-^ 
f  lagen  worden  iDan  de  eene  ende  andere  Zij-^ 
de  fonder  te  betalen  eenich  rantfoen^fonder 
diflinäie  ofte  referiré  lyan  de  gevangens  die^ 
buyten  de  Nederlanden  gedient  hebben^  en^ 
onder  andereStandaerden  en  Vendels  als  die 
van  de  Heeren  Staten^. 

LXIV. 

De  hetalinge  van  de  acbterfiallen  der^ 
contributien  die  ten  tijde  van  de  conclufit^ 
loanhetT^raäaet  refieren  füllen  te  betalen  t& 
opßchte  Vandeperfoonen  ende  goederen  Vai^ 


glaráj  y  determinará  por  aquellos  que  de  la 
una,  y  otra  parte  tienen  fuperintendencia.^ 
de  las  contribuciones. 

LXV. 

No  ferá,  ni  fe  podrá  interpretar  en  fa->- 
vor,  ni  en  perjuizio  de  nadie,  direda,  ó  in- 
dired:amente,todo  lo  que  duranre  la  negó- 
ciacio  fe  propufiere^y  alegare  por  una^  y  o- 
tra  parte,  á  boca  ó,  por  efcrito,  ante^  bien 
todoslosdicho5Se;5oresRe7,yEftadoiGe- 
nerales,  7  particulares,  como  aíTimifmo  to- 
dos los  Principes,  Condes,  Barones,  Gen- 
tileshombresj  Ciudadanos^  y  otros  habi- 
tantes delosReinos^y  Provincias  refpedi- 
vamente,  de  qualquier  calidad^  eftado,  ó 
condición  que  fean,fe  quedarán  con  fus  de- 
rechos, conforme  al  tenor  del  tratado,/  de 
fuconclufion. 

LXVI. 

Los  habitante/,yfubditosdelos  dichos 

Se;5o- 


d'cene  en  Wandere  ßjde^fal  gercgí^kert  eru 
ghedetermineert  Worden  by  dcghcne  die  aen 

ä*eene  en  a'  andere  7:^j/de  de  Superintendentte  hebeen  over  áe  Con- 
tributien,  LXV. 

'Ende  enfalnietßrecKen  nocheenichfints 
moghen  uytgelecht  worden  tot  voordeel  c/f 
nadeel  van  ycmand^dire&elijc  J^ofindire&e- 
Ujcl^^aÜe  'tgene  gedurende  de  handdinght^ 
van  deene  of  d' andere  Zijde  monde língh  of 
fchriftelijckefalwefen  voor-ghedraghen  of 
gheaüegeert^maer füllen foowel  degemelte^ 
Heeren ConincJ^en Staten  Generaelenparti- 
cuUer^als  mede  alie  andere  Princen^Graven^ 
Baronnen^  Edelluyden^  Borger  en  ende  ande- 
re  f  nwoonderen  taande  Coninckrijcken  eíi^ 
Landen  reJpe&iVe^vanwatqualiteyt  of  con- 
ditie die  zijn  blijven  in  bare  reebten ^  volgens 
den  inbout  Van  bet  Traäet  en  bet  befluyt^ 
van'tfelvcj.  LXVL 

Defnwoonderen  en  Onderdanen  van  de 
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Señores  Re^r,  y  Eftadoí,  refpedivamento., 
gozarán  realmente  del  efedo  del  articulo 
quinze  de  la  tregua  de  doze  años  que  ex- 
piro, y  del  afedo  del  articulo  diez  del  aju- 
ftamiento  que  defpuesfe  hizo  a  loí  fíete  de 
Enero  1610,  por  no  averfe  feguido,  ni  pro- 
curado el  dicho  efedo  de  una,y  otra  parte, 
durante  el  termino  de  la  dicha  tregua. 

LXVÍI. 

Loí  límites  en  Flande/,  y  en  otras  par- 
tes fe  reglaran,  conforme  fe  hallare  que  per- 
tenecen a  la  jurifdicion  de  la  una^  ó  otra^ 
parte,  fobre  lo  qual  fe  guardarán,  y  fe  eru- 
tregarán  los  informes  para  que  a  fu  tiempo 
fea  juílen  los  dichos  confines. 

LXVIÍÍ. 

De  la  párte^y  lado  del  dicho  Señor  Re)^ 
deEfpaña  le  demoliran  junto  a  laEnclufa_i>, 
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Voorß  Heeren  Conincl^  en  Staten  rejpeäivey 
füllen  reeUjci^genieten  bet  effe&van't  Vijf- 
t hiende  ArtijcKel  Van  de  gcexpireerde txvaelß 
jarige  "Treves^  en  het  effeä  Van  het  thicndc^ 
Artickel  Van'tVerdrach  dacr  op ghevolgtden 
fevenden  fanuary  1600  cmo.  en  dat  uoorfoo 
Veel  als  ghedurende  dcntermijn  Van  deVoor- 
noemden  TreVes  het  Voorß  effeä  niet  en  is  te 
ïPQegh  gebracht  van  d'een  of  d' andere ßj de. 

LXVII. 

De  Limiten  in  Vlandcren  en  eiders  fül- 
len geregtüeert  worden  in  fodaniger  Voegen 
als  men  bevinden  fal  dat  Zy  gehoor  en  ondcnj 
het  rcjfort  Van  d'een  ofd'  andere  Zyde^  rvaer 
op  men  fal  VerWachten  en  füllen  gelevert^ 
wordende  fnfrmatien  om  t^ßjner  tijtdege- 
melten Limitente  reguleren- 

LXVIIL     ' 

Van  wegen  en  aendeZyde  Van  denVoorß 
Heer  Coninc^  van  Spanjen  fallen  worden!-» 
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y  en  fuí  contornos  los  fuertes  aqui  noiTLí- 
bradoy.  Es  a  íaber,  fan  lob,  fan  Donafio, 
el  fuerte  de  la  Eft  relia,  el  fuerte  de  fantaTe- 
refa;,  el  fuerte  de  fan  Fadrique^  el  fuerte  de^ 
fantalCabel,  el  fuerte  de  fan  Pablo,  y  el  Re- 
duto  de  Papemutz.  Y  dcllado^y  part(ij> 
de  los  dichos  Señorón Eftados  fe  demolirán 
los  fuertes  figuientcs.  Es  a  faber,  losados 
fuertes  de  la  Isla  de  Gafand  Ilamadoí  Oran- 
ge,/  Faderico,  los  dos  de  Pa5,todos  los  que 
eílán  fobre  el  Rio  Efcaldis  á  la  parte  Orien- 
tal, excepto  Lilo,  y  el  fuerte  de  Kieldrecht, 
llamado  Spinola.  Y  en  quanto  a  efta  dc^-- 
molicion  queíe  ha  de  hazer  reciprocamen- 
te fe  convendrá  entre  las  partea  para  ajuílar 
fu  equivalencia. 

LXIX. 
Todos  los  regiílros^charteí, cartas.  Ar- 
chivos,/ papeles,  como  aífimifmo  lo5  pro- 
ceíToí  que  refpedivamente  tocaren  a  algu- 
na 
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gedemoUeert  de  Forten  ¿Y  en  omtrent  Sluys^ 
te  weten  Sint  fob  ^  Sint  Donaes^Sterre-fchansy 
het  Fort  Sint  Ter  efe  ^  Sint  Fredericx-fort^  het 
Fort  Sint  ffabelle^Sint  Paulyde  Redoute  Pa- 
pemuts  :  En  andere  Zyde  en  Van  Wegen  de 
gemelte  Heeren  Staeten  fuUen  gedemoUeert 
Worden  de  naerVolgende  Forten^  namentlyck 
de  hex  de  Forten  int^t  Lant  Van  Cafant  ge- 
naemt  Orange  en  Frederick^  de  twee  op  'i  Pas 
en  alle  diegene  die  gelegen  %xn  op  de  Ooft-fyde 
vande  Rivier  e  de  Schelde  (uYtgefondert  Lillo) 
het  Fort  op  Kieldrecht  genaemt  Spinola^  Van 
Welche  ten  ^^ederfyden  te  doene  demolitie^ 
tufchenparthyenfal  worden  oVerJ^men  om- 
me  het  equivalent  te  reguleren. 

LXIX. 

Alle  RegiflerSy  Charta s^  BrieVen^  Archie- 
ven en  Papier  en  ^als  oocJ^Ja^nVan  ProceJJen 
concernerende  rejpc&ivclijck  ecnigc  Van  de 
Geünieerde  ProVintien^Geajfocieerde  Lant- 
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na  dela5  Provincias  unidas,  Paifes  aíTocia- 
doí,  Vülas^y  miembros^o  a  algunos  habita- 
tes delios,  que  eílu vieren  en  hs  Cortes, 
Chancilleriaí.Confejos,  y  Cámaras  de  Po- 
licia,  lufticia^finanqas,  feudo/,  ó  archivos,  o- 
ra  fea  en  Avenne^,  Malinas,  ó  otras  plaqas 
debaxo  de  la  obediencia  del  dicho  Señor 
Rey,  fe  entregaran  con  buena  fee  a  los  que 
de  parte  de  las  dichas  Provincias  refpediva- 
mente  tuvieren  comiífion  para  pedirlos. 
Y  lo  mifmo  fe  hará  de  parte  de  los  dichos 
Sefiores  Hilados,  para  las  Provincias  Villas-, 
y  particulares  de  la  obediencia  de  fuMa-j- 
sefta^d. 


LXX. 

'  A  la  Villa  de  la  Enclufa  fe  dexarála  ju- 
tifdicion  fobre  las  aguas  conforme  le  perte- 
nece. 

71.  El 


fchappenj  Steden  of  Leden  wan  dkn  ofoocj^ 

een  ige  particuliere  ^ngefitenen  der  felven.^ 

berußende  in  de  Hol>enyCancelerijeny  Raden 

en  Camers  Van  Policie  ^  fufi¡tie y  Finantieny 

Leenen  ofte  Archiven  betfytot:ál>cnneSyMe- 

c  helen  ofteandereFlaetfen  onder  degbehoor- 

faembeydt  van  den  voornoemden  Heere  Co- 

nincky  fuUen  ter  goeder  trouwen^  geleVert 

Worden  aen  de  gheene  die  v^n  de  fyde^  der 

Voorß  Provinciën  reßyeBiveCommißie  fiiUen 

hebben  om  defelve  te  eyjjchen  :  Ende  fal van 

gelycl^n  gedaen  Wordefu  van  de  ßxde  der 

VoorßHeeren  Staten  ten  behoeve  van  dePro^ 

Vinden  y  Steden  en  particulier  onder  deghe- 

hoorfaemheYt  van  de  voorß  Heere  Coninc^ 

ghehoorende. 

LXX. 

Hei  wafer-recht  f al gelaten  Wordenes 
aende  Stadt  Sluys  ^foo  als  het  aen  defelve  toe 
behoort. 

71.  Den 


EI  Dique  que  atraviefa,  y  cierra  el  Rio 
de  Soute  junto  a  fan  Donafio,  íe  quitará,  y 

.  abrirá,  haziendo,  y  fabricandofe alli  un  Sat 
fo,a  cerca  de  cuya  guardia  fe  tomará  ajuíla- 
miento^como  queda  dicho  arriba  en  quan- 
to  a  la  demolición  de  los  fuertes. 

LXXIL 
En  efte  tratado  de  paz  íerán  compre- 
hendidos  todos  aquellos  que  antey  de  la_5 
entrega_í)  reciproca.^  déla  aprovacion,  ó 
ratificación,  ó  tres  mefe^  defpues  fe  noiTL^- 
braren  por  una,  y  otra  parte.  Den  tro  del 
qualtarmino  nombrará  el  dicho  Señor  Rejf 

-  lo5  que  tuviere  por  conveniente.  Por  par- 
te delo5  dichos  Se//oresEfedoí  fe  nomJ?- 
brarán,el  Principe  Lantgra vio  de HaíTi Gaf- 
fel, con  fus  Palies,  Villas^y  Eftados,el  Con- 
de de  la  Frifa  Oriental,  la  Villa  de  Embden^ 
el  Condado.  7  Pais  de  la  Frifa  Oriental,  las 
Villas  Anfiatica5,  y  particularmente  Lubc- 

ca, 


LXXI 

Den  Damgbeflaghen  by  SintDoHaes  tot 
fioppinge  uande  Rivierc  de  Soute^falwech- 
genomen  ende  geopent  worden  ^  mits  aJdaer 
leggende  en  maecJ^ende  een  T^aSyOVer  debe^ 

warmde  vanwelcKías  fälworden  veYgeleehn^gelyckhïervoih 
ren  isgefeyt  ten  opßchte  van  het  demo  lier  en  der  Forten^ 

LXXII 

fn  bettegenrpoordicbTractaet  vanVre- 
defuUen  begrepen  Worden  de  gene  die  voor 
de  VViJJelingb  Van  deAgreatie  of  Ratificatie 
ofdrieMaenden  daer  nac  füllen  wordenge- 
noemtvan  de  een  ende  de  ander fyde^  binnen 
We  leken  termyn  den  t)oorßHeer  Coninckfal 
noemen  degbeene  die  defelvefalgoetvinden. 
Van  wegen  de  Voorß  Heeren  Staten  worden 
genoemt  denFrince Land-Graefvan  bejfen- 
Cafelymitjgaders  fyne  Stenden  ^Steden  en^ 
handen.  De  Graefvan  Ooß-Vrief landt ^  de 
Stadt  Embden^  de  Graeffchap  én  Lantfcbap 

B  bb  van 


ca,  Bremen,  y  Hamburg.  Refervandofo 
los  dichos SeñoresEíládos  el  nombrar  den- 
tro del  dicho  terminólos  demás  que  tuvi- 
eren por  conveniente» 

LXXIIL 

En  quanto  á  la  pretenfion  del  Conde 
deFlodorf  fobre  que  íe  lereftituya  el  caftil- 
lo  deLeuth,  con  los  bienes  que  pudieren 
depender  del,  y  todos  los  demás  bienes,  yr 
Villages  que  le  pudieren  pertenecer  en  a_5- 
quel  contorno^  y  eftuvieren  embargados 
de  parte  del  dicho  Sewr  Rey^  fe  le  concé- 
dela dicha  reftitucion^y  afíimifmo  delCa- 
ftillö,falvo  que  entre  la  conclufion  del  pre- 
fente  tratado,  y  fu  ratificación  fe  tomará  a- 
juftamiento  acerca  del  fuftento  de  unaguar- 
nidon  por  el  dicho  Señor  Rey,  o  de  lai3 
demolición  de  las  nuevaí  fortificaciones  he- 
chas 


"van  Oofl-Vrieflandt ;  De  Hanze-Steden^  en 
particulierlickLubeckyBremen^Kamborch^ 
En  refertfercn  de  voorß  Heeren  Staten  te  noe- 
men hinnen  den  Ipoorß  Termin  alfalcKe  an^ 
dcre^  als  fy  füllen  goet  Vinden. 

LXXIII. 
Aengaënde  depretenfieVan  den  GraefJyan 
Flodroßlom  de  refiitutie  aen  hem  te  doen  van 
het  Huy  f  Leuth  met  de  Goederen  die  daerVan 
moghen  depender  en^en  alle  andereGoederen 
en  Dorpen  die  hem  daer  omtrent  mogheru 
'toekomenen  gefaifeertzynvan  wegen  den 
l>oorß  Heer  Koningh^  de  Ifoorß  refiitutie  u 
hem  toegeflaen  ygelyci^  mede  van  het  Huvf^ 
voor  hehouden  dat  tujjchen  het  hefluytlfan 
dit  teghenrvoordige  Tra&aet  ende  Ratifica- 
tie \>an  dien  over  het  onderhoudt  van  Gar- 
nifoen  van  wegen  den  VoorßHeereKoninc^ 
ofte  oVer  de  demolitie  Van  nieuwe  Fortifica- 
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chas  defpueí  que  fe  ocupó  el  dicho  caftil- 

lo.    . 

LXIIIL 

Por  lo  que  toca  a  lo  que  en  ocho  de.? 
Diziembre  del  a^o  1646.  fe  trató,  y  ajuftó 
éntrelos  embaxadores  Extraordinarios^  y 
plenipotenciarios  de  los  dichos  SeíoresRe)', 
y  Eftados  tocante  a  Rugero  Huygens,  por, 
y  en  nombre  de  íu  muger  do^a  Ana  Mar- 
garita de  Stralen^  tendrá  aquello  toda  la 
mifma  fuerza,  31  efeto,  y  fe  cumplirá,  y  exe- 
cutara  de  la  mifma  manera^  como  fieftuvi- 
era  inferta,  palabra  por  palabra  en  el  pro- 
lente  tratado, 

LXXV. 

Y  paraque  fe  obferve  mejor  el  pre- 
fente  tratado  prometen  refpetivamentelos 
dichos  Señores  Rey,/  Eftados  tener  la  ma- 
nó, y  emplear  fus  fuer^as^y  medios,  cada  u- 

no 


tien gemaecKt  federt  de  bcfettinge  van'tfel- 
"ve  Huys^fal  worden  gedifponeert. 

LXXVL 
Aengaende  het  gene  denachtflen  Decem- 

berfeßhien-hondertfes^nJyeertighügetrac- 
teert  en  oioerkomen  tufchen  de  Extraordi- 
naria Ambajfadcurí  en  FlenipotentiariferL, 
taande  voornoemde' Heeren  Konincj^  endc^ 
Staeten  raeckende  Rutgerïiuygens^Voor en- 
de in  naem  "^^ an  fin  HuyfidrouïP  JuffrouAnna 
MargarietaVanStralen^hetfelve  falbebben 
foodanige  /^rächten  effe&^endefalvolbracbt 
ende  geexecuteert  worden  in  allen  fchyn  of 
het  felVe  van  Woort  tot  woort  ware geinfe- 
reert  in  het  tegenwoordich  T'ra&aet 

LXXV. 

Ende  ten  eynde  hettegenwoordicb  Trac- 

taet  te  beter  moge  worden  onderhouderu 

beloven  refpe&ivelyck  de  voorß  Heeren  Ko- 

nincJ^  ende  Staeten  degoude  bant  te  houden^ 
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no  por  lo  que  le  tocare  para  tener  libres  los 
paíTageí^y  los  mares,  y  ríos  navegables,  y  fe- 
guros  contraía  incurfion  de  amotlnadoy, 
piratas,  cofarios,  7  falteadoreí,  y  hazerlos 
caftigar  con  rigor  fríos  pudieren  coger. 


LXXVI. 

Demás  defto  prometen  no  hazer  nada 
contra, ni  en  perjuizio  del  prefente  trata^- 
do,ni  íufrir  que  fe  haga  direda, ó  indireda- 
mente^  y  que  fife  hizieren^ lo  harán  reparar 
fm  dificultad,  ni  dilación  alguna,  y  fe  obli- 
gan refpedivamente  ( y  el  dicho  Señor  Rejf 
a  fi  mifmo^  y  a  fuí  fuceífores )  a  la  obfervan- 
cia  de  todo  lo  arriba  dicho,  y  para  que  eíla 
obligación  fea  valida^  renuncian  a  quales- 
quier  leyes,  coftumbreí,  y  qualefquier  o- 
tras  cofas  contrarias  a  ella. 

77.  El 


ende  hare  macht  ende  middelen  te  gebruyc- 
Kcn^een yegelycJ^  in  het  Zyne^ om  de paßagi^ 
en  Wy  te  makenden  dcT^eenen Rivier enNa-^ 
vigabel  en  feecker  jegens  defncurßen  l[>arL» 
Aiuytma/^ers ^X>ee-r over Sy  Lopers  en  Stro- 
pers y  ende  indien  fy-íuyden  die  ¡jonnen  ap- 
prehenderen^  de  fehc  te  doen  ßraffhn  met^ 
rj^uer. 
t  LXXVL 

Belolyen  boVen  dien  niet  te  doen  'jegens 
ofte  inprejuditie  'ï^an  dit  tegenwordigh^Tra-- 
Bat^  nochte  gedogen  gedaen  te  Worden^  di- 
re&elycj^ofindire3elyc\y  ende  indien  ^t  ge- 
daen ware'tfelPe  te  doen  repareren  fonder 
eenige fwarigheyt  offte  uytfleh  Ende  tot  on- 
der houdinge  l)an  alle  't  geene  voorß  is  ^ver- 
binden fy  hen-Uden  refpeäivelycK(  felfs  de 
HeereKoninghßch  felfs enfyne  Succeffeursj 
en  voorde  bondighcyfban  dcfelVe  Ver  binten 
nijßy  renoncieren  aen  alle  Wetten^  Coßuf- 

mm  emie  alle  andcr/ejaken  UaerjegensßricUnä^  7/^ 


LXXVII. 

Elprefetitetratado  ie  ratificará,  7  apro- 
vara  por  los  dichos  SeñoreiRey^yÉftados, 
y  las  letra/  de  ratificación,  fe  entregaran  de 
parte  a  parte  en  buena^y  devida  forma  den- 
tro del  termino  de  dos  mefes.  Y  fi  la  di- 
cha ratificación  llegare  antes, ceflarán  defde 
entonces  todos  ados  de  hoftilidad  entre«? 
lay  partea  fin  aguardar  la  expiración  del  !¿i- 
cho  termino.  Biêentendido,quedefpues  de 
la  conclufio,^ firma  del  pieíentetratado,no 
ceíTara  la  hoftilidad  por  entrambas  partes, 
bafta  que  primero  fe  a^a  entregado  la  rati- 
ficación del  dichoSeñorReyde  Efpaña  en 
devida  fuftancia,  y  forma,  y  fe  aya  trocado 
con  la  de  los  dichos  Se^ore^  Eftados  de  la^ 
Provincias  unidas. 

LXXVIIL 

Demodo,  que  entretanto  quedarán  la^ 

coíáí 


LXXVIl 

Hetjegenwoordigh  TraBaeifalgeratifi-^ 
ceert  en  geabprobeert  Worden  bY  gedachte^ 
Keer  en  Koning  en  Staeten^  enfullen  vantoe^ 
derzyden  de  Brieven  Van  Ratificatie  van  /- 
eene  aen  d' andere  voorden  oVergelevert  ingoC" 
de  en  behoorlycJ^  forme  binnen  den  tyt  van^ 
twee  Maenden  :  En  in  gefalle  defelve  Rati- 
ficatien  eerder  mocbten  J^men^fuUen  van  dien 
tyt  afcefferen  alle  aäen  van  Hoßilite'it  tuff 
eben  bey  de  partY  en  ^  fonder  de  expiratie  van 
den  termxn  af  te  wachten^  :  Met  dien  ver- 
flaende  dat  naer  'i  befluyt  en  teY clonen  Van  het 
jegenwoordigh  T'ra&aet  de  Hofii/iteYt  ten  We- 
der Zyden  niet  enfalY^omen  te  cefferen^voor 
en  aleer  de  Ratificatie  van  den  VoorßHeer  Ko- 
ningh  Van  Spanjen  in  behoorhcke  fubfiantie 
en  forme  falwefen  uytghebracht^  ende  jegens 
die  vande  voor  f  Heeren  Staten  der  Vereenigh-^ 
de  Nederlanden  uyt gewifelt. 

LXXVIIL^ 

Sulcx  dat  ondertuffhcn  de  fal^n  tenWe- 

ai 


cofas  por  amba^  partes  en  el  mifmo  eftado, 
y  conílitucion  en  que  fe  hallaren  al  tiempo 
de  la  conclufion  del  prefente  tratado,  hafta 
que  la  dicha  ratificación  reciproca  íe  entre- 
gue de  parte  a  parte. 

LXXIX. 

Publicarfe  ha  el  dicho  tratado  en  toda^ las 
parteí  que  conviniereluego  defpues  quo 
las  ratificaciones  fe  ayan  entregado  de  par- 
te a  parte,  y  entonces  ceíFarán  todos  ados 
de  hoftilidad. 

En  fee  de  todo  lo  fufodicho  Nos  los 
Embaxadores  Extraordinarios,  y  Plenipo- 
tenciarios de  lo/  dichos  Señores  Rey  de  las 
Efpañaí,yEíladosGenerales  de  laí  Provin- 
cias unidas,  en  virtud  de  nueftros  poderes 
reípedivos,  firmamos  el  prefente  tratado, 
y  le  fellamos  con  el  fello  de  nueftras  arma^. 

Fecho 


der-ZY  den  füllen  bhven  infoodanigenßaet  en 
toeßanty  ah  defelve  ten  txde  vant't  befluxt 
van't  jegenwoordige  Tta&aet  fallen  worden 
gevonden^  en  dat  ter  tYdt  toe  dat  de, boven- 
gemelte  weder-ZYds  Ratificatie  UYtgewiJJelt 
en  oVergeleVert  fal  wefin. 

LXXIX. 
HetgeßydeTra&aetfalalomme  endaer 
falcx  behoort  worden gepubliceert  terflontna 
dat  de  l?oorß  Ratificatien  ten  weder -Zyderu 
füllen  ZYn  uYtghewiffelt  en  overgeleVert^  en 
fallen  van  alsdan  cejfeeren  alle  A&en  van^ 
Vyantfchap. 

fn  kenniffe  van  aUetgeeneVoorß  is  ^heb- 
ben WY  Ambaffudeurs  Extraordinaria  eru 
Plenipotentiarifen  vande  Voorß  Heeren  Ko- 
ningh  Van  Spanjen  ^  if)c^  en  de  Staeten  Gene- 
raelder  Vereentghde  Nederlanden^  in  ¡pachte 
Van  Onfe  refpediVe  Frocurdiieny  dit  tegen^ 
rpoordigh  TTraBaet  onderteycikenty  ende  met 
het  Cachet  Van  Onfe  Wapenen  beveßight. 

Ccc  2,  G/^e- 


Fecho  én  Munfter  de  Weftfalia,  ä  los  trein- 
ta de  Enero  de  1648. 

X.S-  ElCondedePen^'-  LSSarthoItdeGentl 

hS*  AntonloBrun.  LS^JuandcMateneJJe* 

LS.  Adrian  Paw. 
LS-  fuan  de  Knuyt. 
LS.  G.  de  Reede. 
L.5-  Fr.  de  Donia. 
LS.  Guillermo  Rippcrda. 
LS.  Adrian  Qlant. 

•y  Aviendo  fenosdado  cuenta  por  los  di- 
-*•  chos  nueftros  Embaxadores  Extraor-? 
dinarios,  y  Plenipotenciarios  del  dicho  tra- 
tado  aqui  efcrito,  y  inferto,  como  arriba  pa- 
rece defpues  de  averio vifto  todo,  y  exami- 
nado maduramente,  palabra  por  palabra-j> 
en  nueftro  Confejo,  hemos  por Nos,y  nue- 
ftros 


Gheäaen  totMunfier  inVVeflhalen  den  der- 
tigften  fanuary  feflhien-hondert  acht-en- 
Veertigk  VVasgetecJ^nt  endegecachetteert^ 

LS.  EIIeGondedePen^'*    L.S.Bartoltvan 

Gene* 

L.S.  A.  Brun,    L.S.  Johan  vanMatheneiTe. 

L.S.  Adriaen  Paw. 
L.S.  J.  deKnuyt. 
L.S.  G.  van  Reede. 
L.S.  F.  van  Donia. 
L.S.  Wilhelm  Ripperda. 
L.S.  Adriaen  Klant. 

\7\7E/cy^  T^raElaet  hier  LoVQnßaendc^ 
ghefchrelDcn  engheinfereert  0  ns  ge-^ 
reprefenteert  wefende  door  onfe  voorß  Ex- 
traordinaru  AmbaJJadeurs  ende  Pienipotenz 
tiarifen^cn  hebbende  alles geßcn  ende  van^ 
Tpoordttotwoordt  in  Onfen  Rade  Rijpelijcj^ 
geexamineert^  hebben  VVy  hetfelve  TTra&a- 
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ftros  heredetos,  y  íuceílores ,  como  afïïmif- 
mopor  \os  vaíTalloí^rubditoí^  y  habitantes 
de  todos  nueftroí  Re7nos5Pai^ey,7Se;ïori- 
os,aí^len  Europa,  como  fuera  della,  fin* ex- 
ceptuar ninguno,  recibido  el  dicho  tratado 
y  todo  loque  contiene,/  cada  punto  dello 
en  particular  en  todas,  fus  partes,  por  bueno 
firme,  y  valedero,  le  hemos  loado^ apro va- 
do, y  ratificado,/ por  la  prefente  le  recibi- 
mos, loamos,  aprovamos,  y  ratificamos, 
prometiendo  en  fee ,  y  palabra  de  Rcy  ,  y 
Principe,  por  Nos,  Y  nueftros  fuceíTores,  Re- 
Yes,  Principes,  Y  herederos  finceramente, 
y  con  buena  fee,  feguir,  o bfervar,  y  tum  plir- 
le  invioIable,y  puntualmente  fegun  íu  for- 
ma, y  tenor,  y  hazerle  feguir ,  obfervar,  y 
cumplir  de  la  mifma  manera,  como  fi  le  hu- 
vieramos  tratado  por  nueílra propia perfo- 
na,  fin  hazer ,  ni  permitir  que  en  ninguna^j 

manera 


et  voor  ons  enonfe  B.rfgenammSuccejJeurs^ 
oockVafallen^Onderdanen  en  Jnwoonderen 
Van  alk  onfeConinckrijcKen y  Landtfchappe 
cndeHeQrlickhcdenyfoinaJs  buyten  Europa 
geen  uytgQfondertJn  alle  fijne  Leden  en  den 
geheelen  inhouden  l^an  dien^  en  elc^poin^i 
van defeh>e in't byfonder^voor goet^  vafi^  en 

bondkb  acngenomen^eaggreertygbcapprO' 
beert  ende  geratificeert^  aenncmen^  Aggree- 
ren^Approbeeren  en  Ratificeeren  door  defe^ 
tegenwoordige^  Beloovende  by  ConincklicKe 
ende  Princelicke  trouwe  en  woorden  voozl. 
Ons  y  onfe  SucceJJeuren^ConingenyPrinceny  en 
Erfgenamen^  oprecbtelick  ende  ter  goeder^ 
trouwe^aües  onverbreeckelicj^  ende  pun&u- 
elick  nae  fijne  forme  en  inhouden  te  fuUeru 
naeKomen^onderhoudenen)7oldo^nyOockdoë 
naekomen^onderhouden  en  voldoen^  in  aller 
voegenyofVVyhetfelve  in  eygen  Terfoone^ 
badden  gQtra^eert y  fonderin  wenigen  ded 

daer 


manera  fe  haga  cofa  en  contrario  direda,  ni 
indiredamente  en  qualquiermodo  quefer 
pueda.  Y  fi  fe  huviere  hecho ,  ó  fe  hiziere 
contravención  en  alguna  manera,  hazerla 
reparar  fin  difficultad,ni  dilación  alguna^, 
caftigar,  y  mandar  caftigaráioí  quehuvie- 
ren  contravenido  con  todo  rigor,fin  gracia 
ni  perdón.  Obligando  paraelefedlo  délo 
fufodicho  todoy,  y  cada  uno  de  nucftros 
Reynos^Paife^^y  SeiSorioSjComo  rambieo-» 
todos  los  demás  nueftros  bienes  prefentes, 
y  venideros, y  también  a  nueftro^  herede- 
ros, yfuceíTores,  y  juntamente  todos  nue- 
ftros  vaíraiIoy,íubditos,y  habitantes  de  to- 
dos nueftro^ReynoSjPaifeSj  y  Señorios  en 
qualquier  parte  que  eftuvieren,  aíTi  en  Eu- 
ropa, como  fuera  della^fin  exceptuar  nada. 
Y  para  la  firmeza  defl:a  obligación,  renun- 
ciamos aqualefquier  leyey,  coftumbres,  y  a 

todas 


,daer  jegens  te doen^oflaten doen^äire^lehcY^ 
i)findired:dycky  noch  gedoogen^dat  daerje^ 
gens^  in  eenigher  manieren  offatßen  Werde 
gedaen^'hoeVt  felve  oockfoude  mogen  ge- 
fchieden.  Ende  indien  eenigc  Contraventiè 
daer  tegen  gefchiet  ïpare^  ofgedaen  mochte 
worden  in  cenigerhande  manieren^  'tfehtj> 
te  doen  repareren^fonder  eenige ßvaricheyt^ 
ofuytfleloocJ^de  Contratyentcurs  met  alle 
rigueur  fonder  eenige  gratie  of  genade  io 
flraffen^ endoen firaffhn^  Verbinde  tenfehcn 
eynde  alleen  yeder  Van  onfe  ConincJ^rycKeny 
Landen  en  Heerlickheden^als  mede  alle  onfe 
ruoordere  Goederen  tegenwoordige  ende  toe- 
komende^ooci^  onfeErfgenamen^Succeffeurs 
en  NaKomelingen^  mitfgaders  aüe  onfe  Vaf- 
fallen^  Onderdanen  enjnwoonderen  van  al- 
le onfe  Coninc\rycl^en^  Landen^  en  Heer  lic- 
\heden^op  watplaetfe  defelve^foo  in  als  buy- 
ten  Europa^mochten  gevonden  worden^geen 
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todas  las  demás  cofas  contrarias  a  ella.   En 

teftimonio  de  lo  fufodicho,  mandamos  de- 
fpachar  la  preíente,  firmada  de  nueílra  ma- 
no, fellada  con  nueílro  fello  fecreto,y  re- 
frendada de  nueftro  Secretario  de  Eílado. 
Fecha  en  Madrid  á  tres  de  Marqo  de  mil  y 
leifcientos^f  quarenta^f  ocho  a^oí. 

YOELREY. 

Gerónimo  deUT^orre. 


Artículo  particular  tocante  a  la  naïiegaci- 

ony  y  comercio  y  en  fe^mmiento  del  tratado  de  lapat¿>  concluido^ 

)  ajjentado  entre  los  Embaxadores  ExtraordinatiüS',yTlempO' 

temarios  del  Señor  Q(e)/  de  Efpana^ylos  Embajadores  Extra* 

(ordinarios ^y  Plenipotenciarios  de  los  Señores  Eßados  Ge* 

neralesdelas  Provincias  unidas  ddP ais  ÍBaxo* 

T  OS  fubditoí)  y  habitantes  de  lasPro- 
^-'vincias  unidas  podran  navegar^  y  trafi- 
car 


aytghefonderty  'Ende  \>oor  de  hondkheyt  Van 
dejebe  verbintenijje^  renonceeren  VVy  aen 
alleWettê.Cofluy menden  alle  andere  faecl^en^ 
daer  tegenßrydende^fn  OirKonde  uan  alk 't 
gheene  voorß  ¿f,  hebben  VVy  beVoolen  defeje^ 
genwoordigc  te  depefcheren^geteyckent  met 
onfe  Handt^gefegelt  met  Onfefecreten  Seghel^ 
ende  onderteycKent  door  Onfe  ondergefchre- 
ven  Secretarie  Van  State.  Gegeven  in  Ma^ 
drid  denderden  Mert  Anno  164^. 
Jc/^  den  Coninc/^. 

Hieronymtis  dela  T^orre. 

ParticulierArtijckeljaengaendedeScheep- 

vaere  en  Koop-handclj  in  ghevoigh  vandc  Vrcdc-han- 
dclingh,  befloccn  en  gearreileerc  cufchen  d' Extraordinäre  Am- 
baíTadeurs  en  Plcniporentiarifen  van  de  Heer  Koninck  varu 
Spanjen,  en  d'ExtraordinareAmbafladeurs  en  Volmachcighden 
van  de  Heeren  Scaten  Gcnetael  der  Vcreenicbde 
NederhndeO-i. 

T^EOnderfaten  en  Inwoonders  derVeree- 
^^  nkhde  'Nederlanden  füllen  moghen  Va- 
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car  con  toda  libertad^  y  íeguridad  en  to- 
dos los  Re/noSy  Eftados^)/  Paifcí,  que  eftan^ 
ó  eítarán  en  amiftad,  ó  neutralidad  con  el 
Eftado  de  las  Provincias  unidas,  y  no  po- 
drán fer  turbados,  ó  inquietados  en  fu  na- 
vegacion,/ trafico  fobredicho,  por  ocafi- 
on  délos  hoftilídadey  que  fe  hallan,  ó  po- 
drián  hallar  delpuey  de  aora  entre  el  dicho 
SeñorRe/deEfpañajylosfobredichosRe/- 
fíoSjEftados,  óPaifeí,oalgunos  deellos  que 
eftuvíeíTen  en  amiftad,  ó  neutralidad  con.^ 
los  fobredichos  Señores  Eftados,  como  ar- 
riba, fin  que  todavía  fea  permitido  Ileuar  a 
los  enemigos  declarador  del  dicho  Señor 
ReYmercaderiasvedadar^ó  de  contravan- 
do,  7  paraobiara  ello,  y  de  no  interrom- 
per  el  curio  del  comercio,  citarán  ob\\g2u>- 
áos  aviendo  entrado  en  algunos  puertos 
del  dicho  Señor  Rcy^y  queriendo  ir  deal- 
íi  alo5puertoy  délos  enemigos^ moftrarfus 

paílar 
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reffyZeykn  en  handelen  in  aUeVryheyt  enfe^ 
l^crheytinalle  deKontnckryckcn y  Staten  en 
Lande^die  inVriendtfchap  ofneutraliteytmet  • 
de  Sfaetder  Vereenichde  Lantfchappen  Zyn^ 
of fuUenwefenen^fuüen  in  hunScheep-vaert 
enKoop'bandcl  niet  mogen  getroubleert  of 
ontruß  Worden  by  gelegenheyt  ^andeloyan- 
delijckheden^dïenugefondenworden^cfhier 
na  füllen  worden  gevonden  tujfchen  dege- 
feydeHcerKoninck  vanSpanjen^  en  de  voor-^ 
genoemde  Konïnckrijcken^  Staten  y  ofLan- 
den\,  ofeenïgen  van  dien  y  die  in  ïfrientfcbap 
of  in  neutraliteyt  met  de  voorghenoemde^ 
Heeren  Staten  zyn^fonder  dat  het  nochtans 
veroorloft  fal  zijn  aende  genen  die  Vy  an  den 
van  de  gefeydeHeerKoninck  TyerKlaertZijn^ 

'verhooJen  IQo/manßhappen  tC  Lrengen-3,      lin  Oyyis 

daer  ín  te  remedierenyen  de  Voortgang  Vande 
Koophandel  niet^  af  tebreY^en  füllen  Zy^  in 
eenige  HaVens  Vande  gefeyde  Heer  Konind^ 
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paíTaportcíj  los  quales  tendrán  la  expecífí- 
cacion  del  cargazón  de  fus  navios,  atefti_í)- 
da,  y  marcada  con  el  fello  ordinario^  y  co- 
nocido de  los  oficiales  del  Almirantazgo 
de  la  parte  de  donde  hu  viere  partido.  Y 
no  podran  fer  en  lo  demás  vifitados,  ó  peí^ 
quiíados,  y  menos  detenidos  debaxo  do 
qualquier  pretexto  que  fea,  como  tampo- 
co eiland  o  en  alta  mar^  ó  viniendo  á  algu- 
na5  Bayas  fin  querer  entrar  en  \qs  puertos, 
ó  romper  fii  cargazón,  no  íeran  obligados 
a  dar  alguna  quenta  del  cargazón  de  fu5  na- 
vios. Bien  entendido,  que  los  Señores  E- 
ftados  harán  prohibición  expreíía,  que  nin- 
gunos de  fus  fubditos  podran  Ileuar  mer- 
caderías de  contrabando  a  \os  enemigos 
del  dicho  Señor  Rey,  y  darán  contrafeñas 
para  reconocer  por  fu  medio  tanto  mejor 
la  validad  de  los  dichos  paíFaportes  del  Al- 
mirantazgo^  para  que  no  puedan  fer  falfiñ- 

cadoí 


gekomen  y  en  van  daer  naer  dtj  Habens  der 
Vy anden  trecken  willende  ^gehouden  Zyn  hun 
pajjeporten  te  toonen^die  de  fpecificatie  vande 
laß  van  hun  Schepen  Julien  begrijpen  ^gete- 
l^nt  met  het  ordinäre  merckydat  bel^ntisby 
d'Ojßciereru  der  AdmraliteYt  van'tgeweji 
daer  uyt  ZY  vertrocj^n  füllen  Zijn :  en  fy Jul- 
ien niet  wyders  gevifiteert  en  onderfocht  en^ 
noch  min  aengehouden  worden  y  onder  hoe  da- 
nigh  enfchijn  het  oocJ^  ZY  GelycJ^  fx  ooc^^  in 
volle  Xjee  Zijn  de  y  of  op  eenige  Reeden  komen- 
de ^fonder  te  willen  inde  Havens  Zeylen^  of 
hun  laflte  brec^en^  niet  gehouden  füllen  Zijn 
eenige  rekening  Van  de  laß  Van  hun  Schepen 
te  doen.  wel  Verßaen  Zijnde  dat  de  Heeren 
Staten  exprefh>  defenße  en  Verbodt  füllen 
doen  y  dat  niemandt  van  hun  Onder  f  at  en  f  al 
Vermoghen  Verbooden  waren  eu  Koopman- 
fchappen  aen  de  vyandenvan  de  gefeydeHeer 
Koninck  te  brenghen^  en  tegenmer  eken  füllen 
geven  firn  door  middel  daer  af  beter  te  beken- 
nen 


cadoí,  falvo  toda  vía,  que  la  navegación,  j 
comercio  de  los  fubditos  de  las  Provincias 
unidas  en  Francia,  y  reciprocamente  fe  po- 
drá continuar,  como  antes  de  aora,  abite- 
niendofe  de  llevar  a  Francia  mercaderías 
provenientes  de  los  Eíladosdel  Rey  de  Ef- 
paña,  que  puedan  íervir  contraEl^Y  fus  di- 
chos Eíladoi^. 

Y  en  caío  que  en  los  dichos  navios  fci? 
hallen  taleí  bienes^  mercaderías,  o  géneros 
que  fon  declarad  oí  vedados,  y  de  contra- 
bando, los  dichoj-  bienes^  mercaderiaí^  o 
géneros,  tan  folamente  íeran  fecueftrados, 
Y  confifcados,  fin  que  por  ello  el  navio,  ni 
los  demás  bienes,  mercaderías^  ó  géneros 
que  eíluvieren  en  el  navio, puedan  fer  en_, 
alguna  manera  moleftados^  inquietados,  ó 
confifcados. 

Y  reciprocamente  tendrán  los  fubdi- 
tos del  dicho  Señor  Rey  femejante  libertad 

de 


nen  dcvaliditeyt  enwaerdigheit  dergefeyäe 
pajfeporten  van  d^  Admiraliteyt^op  datZy  niet 
VcrValfcbtfotidcn  können  zijn :  uytgefondert 
nochtans  dat  de  ScheepVaert  enKoop-handel 
van  d  Onderfaten  derVerßenigde  iÑederlan- 
den  opVrancYrtjd^^en  hier  weer  fal  mogen^ 
¿eiijck  tevooren gecontinueert  Worden;metfich  V 
onthouden  loan  in  Vranckrijc^  Koopman^- 
fc happen  cnVVaren  te  voercn^dieuyt  de  Sta- 
ten van  de  Koninc^  vanSpanjen  t'oort^- 
Y.omcn  5  en  tegtn  henu^  eru  tegen  Zijn  gcj- 
feyde  Staten  können  dienen.     En  ingheval 
dat  in  de  gefty de  Schepen  foodanighe  Goede- 
ren^Koopmanfchappen  en  VVarengcVonden 
worden^  die  voor  verboden  verikLiavtZyrLy 
fo  füllen  degefeydelyerboden  Goeder  en^oop- 
manfchappen  en  Waren  alleen  aen'getaß  en 
Verbeurt  gemaeckt  worden^fonder  dat  daer- 
om  het  Sc  hip  y  x)f  de  andere  Goederen^  Koop- 
manfc  happen  en  Waren  yin't  Schip  zijnde^^ 

Eee       .  füllen 
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de  navegación,  y  trafico,  en  cafo  que  fe  hal- 
le,  ó  fe  pudieíTe  hallar  hoftilidad  entre  ios 
dichos  Señores  Hilados,  y  los "Revnos^Efta- 
dos,  ó  Paifes,  ó  alguno  dellos,  que  eftán,  ó 
citaran  en  amiftad,  ó  neutralidad  con  el  di- 
cho Señor  ReY  deEfpa;5a,y  eíto  conforme 
a  las  fobredichas  condiciones,  y  reílridio- 
nes  expreílas  en  efte  articulo. 

El  preíente  articulo^erá  obfervadó^exe- 
cutado,  y  tenido  como  inferto  en  el  tra- 
tado de  la  paz,  y  ratificado  por  el  Se^or 
Rey  de  Efpaoa^  y  los  Sp ñores  Eftado/  Ge- 
nerales de  las  provincias  unidas  del  PaisBa- 
xo^  como  el  dicho  Principal  tratado  den_>- 
tro  de  dos  meíes  defpues  de  hecho  el  true- 
que de  las  ratificaciones  del  dicho  tratado 
Principal  concluido^  y  firmado  en  30  de  E- 
nero  del  a^o  prefente  de  1648.0  tan  prefto, 
queferápoflible  defpues  del  dicho  trueque, 
y  feran  las  ratificaciones  entregadas,  y  tro- 
cadas 


iCK 


füllen  mogein  eeniger  roijfe gemoeyt^  íeKom^ 
mert^en  Iperbeurtgemaecktvporden^cn  reet- 
prokelijckfuUend* onder/aten  van  de  gefeY- 
deHeer  Koninc^gelijckevryheytvdScheep- 
vaert  en  Koophandel  hebben^  ingeVal  daL, 
men  vint^  of  Jou  mogen  tuinden  zjantfcbap 
tuffchen  de gefey de  Heeren  Staten^en  deKo-- 
ninckrijcKen^  Staten'£n  Landen^  of  eenigen 
Van  dien^dk  invriendtfchapofneutr^Hteyp 
met  de gefeyde  Heer  Konincj^  van  Spanjotu 
Zijn^  of  fallen  wefen^  en  dit  conform  de  voc  r- 
verhaelde  conditien  en  rqflridkn ,  in  dit  Ar- 
:4ijcJ^el  uytgcdruc{t. 

Het  tegenwoordigh  Artijckclfalgeohfer- 
Veert^geexecuteeri  en  gehouden  worden  ah 
geinfcreert  en  ingeVoeght  in  de  Vr ede-bande- 
lingb^engeratificeert  door  de  Heer  Koninc^ 
van  Spanjen^  en  de  Heeren  Staten  Generael 
der  Vereenigde  NedfrMndeñ^gelijcJ^  bet  ge- 
feyde princcpaelT'ra&act^  binnentwe  maen- 

Eee  2  den 


cadas  de  parte,/  otra  en  de  vida,  y  valedera 
forma. 

Hecho,  affentadb,  y  firmado  por  los 
d¡cho5EmbaxadoresExtraordinarios,)fPle- 
nipotenciarios  del  Se;5orRe7  deEfpai^/a,/ 
de  los  dichosSe^ores  Eftad os  Generales  de 
laí  Provincias  unidas  de  el  Pais  Baxo^  en_» 
Muníter  á  4.  de  Febrero  1 648.  firmado,  y 
fellado  con  ceradeEfpa^ä.  Eftava  firma- 
do. 


El  Qonde  Je  T^eñaranda^  Antonio  !Brun^  (Bartholt  äe  Gent^ 
Juan  de  híatenejfe-i  Adriaen  ¥atP)  Got.van  ^ede^  F«  K  Doniaj 
W.  ^ipperday  Mr.  Qant. 


Tra- 
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den  na  de  'Wijjelingh  der  ratificatien  ])an'tge- 
fcydeprincipae/Tra^tact^ghcf loten  en  gtj- 
teecl^ent  de^o.Januarii^^  Va  hettegenrooor- 
digbfaeri64S.  offoo  haeflah'tmogeUjcbfal 
Zijn  na  degefcyde  VViJJelingh :  en  de  ratiü- 
'catien  füllen  van  TpeerZydenjnl/ehoorlijcke 
en  Waerdige  forme  gekbert  en  VerwiJJelt^ 
Worden.  Gedaen^gearreßeert  en  getec/hnt 
door  degefeyde  extraordinaire  AmbaJJadeurs 

enVolmachtighdenvandcHeerKonincM)an 
Spanje  n^  en  derghefeyde  Keer  en  Staten  Gene- 
rae l  der  Vereenichde  Nederlanden^  teAiun- 
ßer^defe  vierde  ban  Februaripi8  1643, getê" 
kent  en gecaccbeteert  intweeColommen. 

.      El  Conde  de  Peñaranda,  A.Brun,  Bartolc  van  Gene,  Jan 

van Marhenefle,  Adrian  PaeuwjGoderc  van  Reede,   F.  V,  van 
Donia,  G»  Ripperda,  A .  Clan  c» 


Eee  3  Tra- 


Tratado  Marino 

Ajteßado  y  concluido  en  el  Haya  en  Olanda  a. 

íf.  íle  Di'KJemire  del  año  i^/ff.  entre  el  Semr  Antonio 'Br un  Emhú- 
xador  delT^yde  EJ^am  y  los  Señores  Diputados  ' 
délos  Señores  E/lados^ 

/^omo  defpues  de  concluida  la  paz  en  la 
^^  villa  de  Muníler^  entre  los  Señores  Rey 
de  las  Efpañas,  y  los  Eftados  Generales  de_? 
lar  Provincias  unidas  del  Pais  Baxo^  hanL> 
lobrevenido  algunas  difputas  y  difFerencias 
fobrela  verdadera  inteligencia  del  Articu^ 
lo  íeparadamente  concluido  a  quatro  del 
mes  de  Febrero  de  mil  y  feifcientos^  qü'a-^ 
renta  y  ocho  en  la  dicha  villa^tocan te  la  na- 
vegación comercio,7  fu  íegüridadjibertad, 
y  facilidad, y  cómo  los  dichos  Señores  Rey^J 
y  Eftados  Generales  han  juzgado  a  propo- 
íitode  darle  alguna  luz,  y  explicación  para 
prevenir  todas  las  occafiones  de  quexas  y 
eftrechar  tanto  rrias  labuena  corre  fponde- 

cia-> 


Tradaetvan  de  Marine, 

Gedaen,  belloten  ende  gearrefteertin  den^ 

Haghe  in  Hollandc  den  i/^Deccmb»  1050»  cuiTchen  den  Heerc 

Ancon  Brun  Amb»  vandènKoninck  vanSpangieo, 

en  dcHccccn  Gedeputeerden  van  de  Heeren 

Scacen  Generaêl. 

A  LfoofZedert betfluyten VandeVredetot 
^  ^Munfler^tuJfch^dëHeerConinghV'anSpa- 
gien^endè  dQÜoogh  mogendeHecren  St ate  Ge- 
neraêl derVerèenichdeNederlandén.eenhhe 
dijpuyten  ende  dijferentien  waren  Voor-ge^- 
Vallen^  aengaende  denÊkchten^m  van't  Arti- 
culden4'Febr.desfaersió48'l>innendel>oor 
noemde  Stadt  Munfler  af-fonderlijc^bef/oo- 
ten^nopende  de  Navigatie ^  Commercie  ver- 
fecj^rtheyt^  vrydom^  ende  geVoechlici^heyt^ 
}?andefel}?e.  Ende  dat  de  Hooc hfl- gerne Ite^ 
Heeren  Coningh  ende  Staten  Generaêl^  noo- 
digh  hebben  geacht  eenighe  nadere  verk/a- 
ringe  ende  uytlegginge  daer  van  te  gevèn^^ 
om  Voor  te  lernen  alle  oorfaecJ^nVan  j^lach- 


ciaentrefi,  7  fuí  fubditos  .reciprocamente 
con  la  ünceray  perfeda  obíervancia  del  di- 
cho tratado  de  paz  en  todoí,  y  cada  uno 
de  fus  articulo^  principalmente  en  eíle  pun- 
to de  tanta  utilidad^  y  importan tia,  y  quo 
para eíTe efedo  el  dicho  Señor  Rey  ha  co-' 
metido  de  fu  parte  el  Señor  don  Antonio 
Brun  Cavallero,  del  Confejo  de  íu  Mago- 
ítad  en  el  fupremo  de  Flande^^y  Borgoña^ 
cerca  fu  Real  perfona  fu  Plenipotenciario, 
para  los  tratados  dg^  paz  univeríal,  y  fu 
EmbaxadorordinarS> cerca  délos  dichos 
Señorea  Hilados  Generales,  Co  la  aíTiftencia 
del  Se^or  Lui^*  de  Cortes-Señor  de  Obfter- 
Ee  del  Confejo  de  fu  Mageftad  en  el  fupre- 
mo del  Almirantazgo  en  losPaifesBaxoí. 

Y  ios  dichos  Señores  Hilados  a  los  Señ- 
orea Rutgerp  Huyghení  Cavallero,  Fran_i- 
cifcoBamingh  Cock  CavaIlero,Sei^.or  do 

Pur- 
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ten  ende  meer  ende  meer  te  l>er binden  degoe^ 
de  correfpondentie  tufchen  hun  ender  felVer^^ 
Oonderdanen  van  Werder-Zyden^door  de  op- 
rechte endeVolkomen  onder houdinge van tge- 
melte  TTra^aet  van  Vrede ^  in  allen  ende  yeäer 
'Articulen  van  dien^principalycKin  dit poin^ 
van  fo groóte  nuttighext  ende  gewichte.  Sao 
hadde  de  Hoochfl-ghemelte  Heer  Coningh  fot 
dien  eynde  vanfynent  wegen  gecommitteert 
Meßire  Anthonie  Brun^  Ridder  Rae  dt  van 
Syne  Majefle'it  in  fxnen  Rade  van  State^  en- 
de HoogenRade^in  defaj^n  van  de  Neder  I  an- 
den^  enn  die  van  Bourgogine^bY ßijnPerfoony 
fynen  Ylenipotentiaru  tot  de  Tra&aten  van 
den  gener  alen  Vrede^  ende  fxnen  Ambajjadeur 
ordinaria  ¿Y  de  hooghemelte  Heeren  Staten^ 
Generaeh 

Ende  de  meer-hoock-ghemelte  Heeren  Sta- 
ten Generael^de  Heeren  Rutger  Huygens^  Rid- 
der^ eerße  Burgermeeßer  der  Stadt  Arnhem  : 

Fff  Fran- 


Purmerlandtj  y  Ilpendam.    Bourguema- 
eftro^y  Confejero  de  la  villa  de  Amfterdam. 
Cornelio  Ripperfe  Bourguemaeftro  Rcj^* 
gente  de  la  Villa  deHoorn  en  Weftfriia.  la- 
ques Veth  Confejero  y  Penfionario  de  la^ 
villa  de  Middelburg  en  Zelanda.     Gisber- 
to  de  Hoolck  antiguo  Burguemaeftro  do 
la  Villa  de  Utrecht.     Joachin  Andree  an- 
tiguo,  primero  Confejero  en  laCortePro- 
vincial  de  Frifa  Cavallero.    Juan  de  Ia  Be- 
ecke  a  DoornicK  y  Cry  tem  burg  Burgue- 
maeftro de  la  Villa  de  Deventer.     Adrian 
Oant  a  Stedum  Señor  de  Nitterfum,  Di- 
putadoi del  cuerpo  de  fu  junta- 
Los  dichos  Se^oreí  Embaxadores,  y 
Diputados  defpues  de  aver  tenido  muchas 
conferencias,  han  finalmente  en  nombro, 
y  de  parte  de  los  dichos  Señores  Rey,  y  E- 
liados  Generales  convenido^y  aíTentado,  y 

con- 


Francoys  Banningh-CocY.^  Ridder^  Heer  e  varr 
Turmerlandt^  ende  J/pendam^  Burgermeefler 
en  Raedt  der  Stede  Amflerdam :  Cornelis  Rip- 
perftjy  Regierende  Burgermeefier  der  Stadt 
Hoorn  in  VVefi-Vrief landt  :  facob  Vethy 
Raedt  ende  Penfionarir  der  Stadt  Middel- 
burgh  in  Xjeelandt :  Gij s bert  van  der  Hoolcky 
oudt  Burgermeefier  der  Stadt  Van  Utrecht : 
foachim  Andrée^  Ridder  oudt  erfie  Raedt  in 
het  HojfTroVinciaelvan  Vrief landt :  f  aan 
Van  der  BeecJ^^  tot  Doornick  ende  Cryten- 
burgh  ^Burger  me  efier  der  Stadt  DeVenteriA- 
driaen  Clant  totStedum^HeereVanNitterfum.y 
^c.  Gedeputeerden  uyt  het  middel  van  hartj 
Vergaderinge. 

De  op-gemelte  Heeren  Amhajfadeur  sende 
Gedeputeerden^  hebbende  gehouden  VerfcheY- 
dc  conferentienyZyn  exntlyck  uyt  den  nac  ende 
Van  Wegen  de  hoochfi-gemetteHeerenConinok^ 
ende  StatenGenerael  Ver  dragen^  ende  hebben 


concluy  do  el  psefente  tratado,  con  lös  artí- 
culos ^f  condiciones  figuientes. 

r. 

Primeramente  \os  íubditos  y  morado-^ 
res  de  las  Provincias  Unidas  del  Pais  BaxOy 
podrán  con  todafeguridad  /  libertad  nave- 
gar y  contratar,  en  todos  los  Re^^nos^Efta- 
dos,  yPayfeSjque  eftan,  o  eftarán  en  paz,  a- 
miftadjO  neutralidad  con  el  Eftado  de  laí 
dichas  Provincias  unidas.. 

IL 

Yno'podran  fer  turbados,  o  inquieta-^ 
dos  en  aquella  libertad',  por  los  navios,  o 
fubditos  del  Señor  Rey  de  las  Efpañas,  por 
cauía  de  las  hoftilidades  que  ay,  ó  podra  a- 
ver  deípues  entre  el  dicho  Se;5or  Rey,  y  los 
fobredichosReynos,PairesyEftados,  o  al- 
guno de  aquellos  que  eftarán  en  amiftad,  o 


ocucra. 


geaccordeert  y  ende  ge  floot  en  het  tegenivoor- 
dighTra&aet/jp  de' Articulen  endeConditien^ 
hier  na  volgende : 

E  Erßelici^j,  füllen  de  Onderdanen  ende  In- 
TPoonderen  van  de  Vereenigde  Nederlan- 
den^ in  alle  fee cY^erheyt  en  Vryigheyt  Vermo- 
gen te  varen  en  trajfïcqueren.in  alle  de  Co- 
mnckrijckeny  Staten  en  Landen^  die  zijn  of- 
te ivefen füllen  in  VredeyVruntfcbap  ofneutra- 
liteyt^  met  den  Staat  der  Ipoorß  Vereenichde^ 
Nederlanden. 

IL 
Ende  enfullen  indefe  vrybeydt  niet  mo- 
genicporden ghetroubleert  ofte  bel^mmert^^ 
door  de  Scbepen  oftc  Onderdanen  van  den^^ 
ConinghvanSpangie^terfaecKevanVyandt' 
fcbappen^die Voorvallen^  ofte namaels foude 
mogen  voorvallen^  tujfcben  den  boogbfi-gbe- 
melten  Heer  Coningb^  ende  gemelte fyne  Co- 


.neutralidad  con  los  dichoí  Señores  Efta»»- 
áos  de  las  Provincias  unidas. 


III. 

Lo  qual  fe  extendrá  por  refpcto  do 
Francia  a  todo  genero  de  mercaderios  que 
alli  fe  tranfportavan  antes  que  eftuvieíFe  en 
guerra  con  Efpaña. 


mi. 

Bien  entendido  toda  via^  que  los  fub- 
ditos  de  las  Provincias  unidas  fe  abílea^- 
dran  de  llevar  alia  mercaderías,  que  pro- 
vengan de  los  Eftados  del  dicho  Señor  Rey- 
de  las  Efpa^as^  y  fean  tales  que  puedan  fer- 
vir  contra  el,  /  fus  dichos  Eftados. 

5-  Y  en 
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mnckrijcKen^  Landen  ende  Staten^  oft  eeni- 
gho,  ïfan  dien^  die  fuJlen  zijn  in  Vrundtfchap 
ofte  Neutraliteyt  metde  hoogh-gemdte  Hee- 
ren  Staten  Generael der  Vcreenichde  Neder- 
landcru. 

III. 
Het  wdcj^  ooci^flrec^nfal  ten  opficbte 
Ti>anVranckrijc^^ol?er  alle  foorten  \}an  Coop- 
manfchappen  en  Waren  ^  de  WelcY^e  aldaezj, 
getra  njp  ort  eert  ende  verVo  ert  wier  de  n^  aleer 
VranckrijCJ^  voornoemt^  met  Spangien  in^ 
Oorlogh  was. 

IV. 
VVel-verfiaende  nochtans^datde  Onder- 
danen )yan  de  GeunieerdeProvintien.ficb  fül- 
len ontboudenlDan  eenighe  vanfoodaniphe^ 
Coöpmanfchappen  aldaer  te  brengen  ^komen- 
de uytde  Staten  van  den  boogbfi-gbemelten 
Heer  Coningh  van  Spangien ^  die  tegens  he??!^ 
ende  f]ne gemelteStaten  f  ouden  jonnen  die- 
nen^. ¡,  Ende 


V. 

Y  en  quanto  a  los  demás  Reynos^  Efta- 
do5  yP'dyks  que  eftan  en  amiílad,o  neutra- 
lidad con  las  dichasProvinciaí  unida5,aun- 
que  eilen  en  guerra  con  el  dicho  Señor  Rey, 
no  podran  Ilevarfe  alia  mercaderiaí  de  co- 
rra bando,  o  algunoí  bienes  vedados,  y  pa- 
raque  fe  impida  tanto  mejor,  los  dichos 
Sei/ores  Hitados  lo  vedarán  muy  expreíla- 
mente  con  placate5,  y  edidos 

VI. 

De  mas  a  mas,  para  prevenir  tanto  me- 
jor las  diferencias  que  podrian  nacer  tocan- 
te la  defignacion  de  las  mercaderías  veda- 
day^y  Contrabando,fe  ha  declarado  y  Con- 
venido, que  debaxo  deefte  nombre  feratij» 
comprehendidas  todas  las  armas  de  fuego, 
y  fus  adereqoí,  como  Cañones,  mofquetes, 

morte- 


V. 
linäe  aengaende  et  andere  Coninckrijc- 
Y^en^StatenendeLanden^wefende  in  Vriendt- 
fchap  ofteNeutraliteyt  met  degemelte  Geli- 
nieerde Provintieny  hocwelfy  haer  in  Oor- 
logh  bevinden^  met  den  hoochfl-ghemelterL, 
HeerConinghy  aldaer  en  Zullen  gcQn  Coop- 
manfchappenl^anContrebande/jfeenigelyer- 
boden  Waren  gebracht  mogen  Worden.  lEn- 

de  om  het  zelf iie  te  beter  te  heletteth Julien  de  hooch-gemelte  Hee- 
ren Staten  hetfelfk  door  TUccaten  ende  Ordonnantien  wel  ex- 
frejjelijck  doen  verbieden^ 

VI 

TV  meer^  om  des  te  beter  te  voorkomen  de 
dijferenten^  die  f  ouden  mogen  rijfen  ende  ont- 

fiaen^  nopende  de  defignatie^  ofte  beteecJ^e- 
ningeVande  Voorfeyde  verbodene  ende  con- 
tr  e  bande  Coopmdnfchappen^  is  verklaert  en- 
de verdragen^  dat  onder  die  naem  begrepen 

^  füllen  wefen^alleVuyrTPercKen^endc'tgcene^ 
daer  toe  behoort^  als  Canon ^  Mufquetten.y 
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morteros,  petardos,  bombas  granadas  falíl- 
chvis,  circuios  empegados,  afuíteS;,  horquil- 
las, vand  oleran,  pólvora,  cuerdas,  falitre^va-^ 
las.  Entiendofo  aflimiímo  debaxo  del 
mifm o  nombre  de  mercaderías  vedadas,  y 
de  contrabando^  todas  la^  demás  armas^  co- 
mo picas,  efpadas,  morriones ^  yelmos,  co- 
rafaí,  alabardas,  javalina^,  y  otros  femejan- 
tess  Prohibefe  también  debaxo  deefte  no- 
breel  tranfportar  gente  de  guerra,  cavallos, 
fusjaezes,caxas  de  pifiólas,  tahalíes  7  otros 
adereqos  formados,  y  compueftos  al  ufo 
de  la  guerra. 


VIL 

Para  evitar  aífimifmo  toda  materia  do 
difputa^y  contemcion,fe  ha  aírentado,que 
debaxo  de  aquel  nombre  de  mercaderia^ 
vedaday^y  de  contrabando,  no  eftaranco-  ' 

prehen- 


fifen^PecJ^-kranJJen ^  Ajfuyten^  Forquetteriy 
bandeliers  ^  Cruydty  Londt^  Salpeter  y  Kogels^ 
Vangelijcken  wordt  verflaen^  onder  denfel^ 
ven naemvan  verbodene  ende  Contrebande^ 
Coopmanfchappen^alleandereVVapencn^als 
Fied^n^Degenf^  Storm-hoeden^  Cafquetten^ 
Curajfen^  Hellebar denkende  andere  diergelij- 
J^e:  Js  noch  onder  den  ghemelten  naem  ver-- 
booden^hettranjporteren  ofte  oVer-brengen 
vanVolci^  van  Oorloge^  ï>an  Teerden^  van^ 
toe  -ruflingen  van  Peerden  y  Piflool-loopen^ 
Rapier -hcnghfels^  ende  alle  toe-rußinghe^ 
ghcfatfoenneert  ende  ghemaecj^t  tot  'tght^- 
bruycl^  van  den  Oorloghen. 

VIL 

Om  injgelijcx  te  Vermijden  alle  materie 

van  d}Jpt4yt ende  twifl^u geaccor deert ^  d^iL» 

onder  den  gemelten  naem  Van  Contrehande^ 

enVerbodene  Coopmanfcappen^niet enfullen 
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prehendidoílos  trigos,  centenos,  y  otros 
granos  y  legunbres,  íal,  vino,  azeite,  ni  ge- 
neralmente quanto  pertenece  al  fuftento,/ 
nutrimiento  de  la  vida,  antes  quedaran  li- 
bres como  todas  las  demás  mercaderias  no 
comprehendidasen  el  articulo  precedente, 
y  íerá  fu  traníportamiento  permitido,  aun- 
que fea  para  lugares  de  enemigos,  exceptu- 
ando las  villas,  Y  plaqas  fitiadas,bloqueadas, 
o  cercadas. 

VIIL 

Y  para  impedir,,  que  las  dichas  merca- 
derias vedadas,  y  de  contrabando  íeguru 
acaban  de  fer  efpecificadas,  y  regulada/  por 
los  artículos  inmediatamente  precedentes, 
no  paíTen  a  los  enemigos  del  dicho  Señor 
Rey  de  las  Efpa^as^  y  que  con  pretexto  de- 
fte  impedimerito,  la  libertad  y  feguridad 
de  la  navegación  y  comercio,  no  quedan  a- 
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Zijn  begrepen ^Tar uw ^Y^oorn^  ende  anderen 
Grexnen^  cndeErten^  Boonen^  lioudt^  VVijn^ 
Olye^  nochte  generalicj^  alle  het  gerne  ¿o- 
hoort  tot  het  ï^oedtfel  ende  onderhoudt  van 
het  leven;  maer  füllen  Wy  hlipen^ghelijc^ 
alle  andere  Coopmanfchappen^  niet  hegrcpe 
inHlefl])oorgaendeArticul:Endefalhet)?er' 
t>oeren  daer  'bantoe-ghelatenzijn^Zelfsnaer 
Vyandtliic^plaetfen^  uytgefondert  in  Steden 
ofte  Flactfen^  die  belegert ^  gheblocqueert^^ 
ofte  bezet  füllen  zijn-.. 

VUL 

Ende  om  te  beletten^  dat  de  Voorfeydtj 
Verbodent  endc^  Qontrebande^  Qoopman- 
fchappen^ghelijck  die  Zijn  gedefigneert  ofte 
bcteecJ^nt^ende ghereguleert  by  de  Articule 
'immediatelijck  Voorga^nde^niet en gacn  na- 
er  deVoornoemde  Vyanden))anden  Heer  Co- 
ningh  VanSpangien^  ende  dat  ood^ondetL, 
deckfelT[>anfoodanigh  beleth^deVrydomende 
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traíradas,  fe  ha  convenido  que  los  navios 
con  hs  mercaderías  de  los  fubditos  y  mo- 
radores de  las  dichas  Provincias  unidas  3^- 
viendo  entrado  en  algún  puerto  del  dicho 
Se^or  Rey,  y  queriendofe  paílar  defde  alli 
a  aquellos  de  ÍU5  enemigos,  feran  folamen- 
te  obligados  a  exhibir,  y  monftrar  a  los  o- 
ficiales  de  los  puertos  de  Erpa;5a,  y  de  los 
demás  Eftados  del  dicho  Señor  Rey,  dej> 
donde  íaldran,  fus  paíTaportes,  que  conten- 
drán la  efpecificacion  de  la  carga  de  íus  na- 
vios, ateftado  y  fellado  con  el  fello,  y  íeñal 
ordinario,  Y  reconocido  de  los  officiales  del 
Almirantazgo,  del  quartel  de  donde  avrán 
falido  por  la  primera  vez,  con  declaración 
deílugar  a  donde  fon  deftinados^  y  eíio  en 
la  forma  ordinaria,  y  acoftumbrada.  De- 
fpues  de  aquella  exhibición  de  fus  paífa^^ 
portes  en  la  forma  fobredicha  no  podran^ 
fer  molefl:ados,ni  pefquiíados,  detenidos^ 

o  re- 
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fdecKcrheydt  van  de  Navigatie  en  Commer^ 
cie^nietVerachtert  en  worden^  fo  u geaccor- 
deert^dat  de  Schepen  met  de  Coopmanfchap- 
pen  Van  de  Onderdanen  ende  Jnwoonders  der 
Voornoemde  Vereenichde  Provintien^  inghe- 
loopèn  zijnde  in  eenighe  Havenen  iDan  den^ 
Hooghfi-ghemelten  HeerConingh^  ende  wil- 
lendelDan  daer gaen^naer  die  vanfyne  voor- 
noemde Vyanden  ^  alleenelic^fuücn  gbe  hou- 
den Zijn  oVer  te  leloeren  ende  thoonen  an  de 
Officiers  Van  de  HaVen  van  Spangien^ofte  an^ 
der  e  Staten  van  den  meerhoochfl-gemelten^ 
Heere  Qoninchy  van  waer  fy  Zullen  Vertrec- 
J^nyhdre  PaJJepoorten^  inhoudende  dejpeci- 
ficatie  van  de  ladinghe  har  er  Schepen^gheat- 
téfleert  endeghemercj^  met  het  ordinari^'T^e- 
gelende  Handt-teecken^  ende  er^nt  van  de^ 
Officiers  van  de  Admiraliteyt^in  de  Quartie- 
ren van  daerfy  eerfi  füllen  Zijn ghevaren^met 
Verklaringhe  van  deplaetfe  waer  naer  toe  fy 
het  gemunt  hebben^alle  te  famen  in  een  ordi- 


O  retardados  en  fu  viage  debaxo  de  qual- 
quier  pretexto  que  pudieíTe  fer. 


IX. 

Aflimifmo  lo/  dichos  navio5  de  los 
íubditos,  y  habitantes  de  la^  Provincias  u- 
nidas  eftando  en  pieria  mar,  y  aun  vinien- 
do en  algunas  Bayas,  fin  querer  entrar  en_3 
los  puertos, ó  entrando  en  ellos,  fin  querer 
todavía defembarcar^ni romper  fu  carga,no 
feran  obligados  de  dar  cventa  del  cargaqon 
defusnavios,falvoencaíohuvieírefofpecha 
de  que  Uevaífen  a  los  enemigos  del  dicho 
SeñorRey  mercaderia^  de  Contrabando  co- 
mo fe  hadicho  precedentemente. 

X. 

Yen  el  dicho  cafo  de  aparente  fofpecha 
\os  dichos  fubditos,  7  moradores  de  !a5  Pro- 
vincias unidas  feran  obligados  a  moftrar  en 

ios 


yiarife  ende ghetooonlicY.e  forme :  Naer  Welc^ 
K^  Vertooninge  harerPaJJcpoorten  in  dcgt^- 

meliejormejcn/uiien/jfinharerej/eniet^hemoleßeert  noibcton- 
aer/Qcht-)0¡)gehcüclenofte  verachtert  tnooen  worden  y  onder  wat 
deckfei  het  Joude  mo^en  ivefen,  ' 

Selfs^degemelte  Schepen  ï^an  de  Onderi,^ 
ttanenendefnvooonder^  van  dt  Geünieerde^ 
l^roVmtien^ipptfendeinvoüe  T^ee^oftewel  ¡Ro- 
mende op  eentgt  Recn^fonder  in  de  Havens  te 
willen  loopeny  ofte  daer  in  loopendeyfonderi> 
nochtans  aldaer  ie  yoiïltn  ontladeñ^eñde  hacr 
lafi  breèckcn^endeful/en  niet  gh  e  hou  de  zijn 
reeckcnfchap  iegeVen  van  de  ladiñghe  har  er 
Schepen  ;uytgenomëfoo'wanneerfy  verdacht 

fouäen  mogen  'z^jn^  van aen  de  Fyanden  van  de  hooghß-vemeltt^ 
íleerQonmgbtoete  vieren  Coo^manfchappen  van  Contrehandcy 
^heffjckhier  vooreri  U gefe^ñ^ 

X. 

lEndeinfulcJ^engoVahan  apparentefu- 
jpicie^  füllen  degcmeltc  Onderdanen  cndefn- 
TVoondersderGeunieerdeProviniienghehoM- 
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los  puertos  fus  paífaportes  en  la  forma  ar- 
riba efpecificada^. 

XI; 

Quefihuvieren  entrado  en Bayas^o fu- 
eren encontrados  en  plena  mar  por  algu- 
nos navios  del  dichoSeñor  Rey,  ó  délos  Ar- 
madores particulares  fus  íubditos^  los  di- 
chos navios  para  evitar  todas  defordenes, 
quedarán  apartados  a  tirade  ca^íon^  y  po- 
<]ran  cmbiar  íu  barquilla,  o  chalupa  al  bordo 
delnavio  delosfubditos^ó  moradores  dé- 
las Provincias  Unidas, y  hazer  entrar  en  el 
folasdozótreshombresaquienesfe^exhibi- 
ran  los  paífaportes  por  el  Maeílre,ó  Patron 
del  dicho  navio  délas  Provincias  unidas  en_> 
la  forma  efpecificada  en  los  articulos  prece- 
dentes, ^^  también  las  letras  de  mar  hechas 
conforme  al  formular  queeftará  inferidoal 
fin  del  preien  te  tratado,  por  lasquales  avrá 

de 


denzijn  in deHa}?enstetoonen  hare Pajfepor- 
ten^in  foodaniger  voegen  als  hier  voorenir 
ghejpecificecrt. 

XL 
Dat  indienfe  zijn  gheloopen  in  Rheen^ 
cfte  ontmoet  in  volle  X^ee^door  eenighe  Sche- 
pen van  den  hooghfl-ghemelten  Heer  Coninghy 
ofte  van  eenighe  particuliere  Reders  tenOor-- 
loghyZyne  Majefteyts  Onderdanen^  füllen  de 
voorfeyde  Schepen^  om  alle  disordre  tefchou- 
Wen^^lijVende  eenCanonfchoot  daer  afhaer 
Boot  ofte  Chalouppt^  mogen  Zenderu  aen 
Boordt  van  het  Schip  der  Onderdanen  endtj 
fnrpoonders  van  de  Geünieerde  ProVintien, 
ende  daer  in  doen  gaen  alleenlijck  twee  ofte 
drieMan^aen  Wien  door  den  Schipper  Van  het 
gern  ehe  Schip  der  Geünieerde  ProVintien^ge- 
toont  Zullen  worden  de  Paffepoorten:,  in  dtj 
forme  ghefpecificeert  in  de  voorgaende  Arti- 
culen. Als  mede  de  X.ee-hrieVen^ghefchreVen 
nae  het For muiier ^  't  welcK  op  het  eynde  van 
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de  conftar  no  folo  de  fu  carga,  fino  tambiem 
del  lugar  de  fu  vivienda^  y  refidencia  en  las 
Provincias^  uniday,  y  del  nombre  aíU  del 
Maeftre  ó  Patron,  como  del  navio,  paraque 
poT  efto5  doz  medios  fe  pueda  conocer  fi 
lleva  mercaderiay  decontravando,7quej> 
conftebaftantementedeta  calidad  de  el  na- 
vio, como  también  del  Maeftre,  o  Patron^ 
del^  aloíqualos  paífeportes,  y  tetras  de  mar 
fe  dará  entera  fee  y  crédito,  por  tanto  mas 
que  aíTi  departe  dd  dicho  Señor  Re7,como 
de  aquella  délos  Se;5oresEftados  fe  darán 
algunas  contra  fe//ales,  paraque  fe  conozca 
mejor  fu  validacion^ynopuedanferdeniaT- 
gun  modo  falfificadas. 


xm 

Y  en  cafo  que  dentro  délos  dichos  na- 
vios délos  fubditos  délas  Provincias  unidas 

fe  halla. 


^   ,    ,  y  ,.  "  *. 

Mt  tegenrooordigh  Tra&aet  falwor  dengeln- 
fereeert :  VVaer  uytfal  moeten  bltjcken^niet 
alleen  uan  deladinghe  ^  niaer  oock  van  dc^ 
pluetfe  vanfyne  Wooninge  ende  reßdentie  in 
deVereenïchde'ProVintïen^ende'vandcn  naem 
fooy¡^elvan  den  Schipper ^  als  van  het  Schipp 
op  dat  men^oor  defe  tïpf e  middelen  "wetert. 
mach^  of  daer  Ín  Zijn  Coopmanfchappen  van 
Contrebande^ende  fkJfifantelijcK  ßlijcke  van 
de  qualiteyt  van  hetScbip^als  oocl^van  den.^- 
Schipper  van  dien,   Aenwelcl^ FaJJepoorten 
ende  T^ee-hrieVen  volk^omen geloof  gege\>efL.. 
fal  worden.     Des  te  meer],  om^  dat  Zoo  wel 
van  Wegen  den  hooghfl-ge  hemelt  en  HeerGo^ 
mhgh^alsvan  wegen  de  hoogh-gemelteHeeren 
Staten^,  Contrem,arquen  gegeben  füllen  wor- 
den^ om  dies  te  beter  de  oprechtïgheytt  er  lin- 
nen ^  ende  ten  eynde  de  Zelve  geenßnts  ver- 
Valfcht  en  moghen  worden. 

XIL. 
Ende  in  gevalle  in  deghemelte  Schepen 
van  de  Onderdanen  der  Geünieerde  FroVin- 
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ie  hallen  por  el  medio  fobredicho  algunas 
mercaderías  delax  declaradas  aqui  arriba»^, 
de  contrabando^/  vedadas,  ferän  de  fcarga- 
das,  denunciadas,  y  confiscadas  ante loíjue- 
zes  del  Almirantazgo,  ó  otros  competen- 
tes, On  que  por  efta  jrazon  el  navio,  y  las  de- 
mas  mercancias  libres^  y  permitidas,  que  íe 
hallaren  en  eí  mifmo  navio,  puedan  fer  en 
ningún  modo,  ni  ocupadas,  ni  confis^cadas. 


XIII. 

Ha  íe  también  convenido,/ aíTentado/ 
quetodo  loque  fe  hallará  cargado  por  los 
dichos  fubditos,/  habitantes  délas  Provin- 
cias unidas  en  navios  délos  enemigos  del 
dicho  feñor  Rey  aunque  nofiieíTen  merca- 
derías de  contrabando,  fera  confifcado  con 
todo  lodemas  que  fe  hallare  fobrelos  dichos 
navios,  fm  excepción  ni  referva.:?. 
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tien,  door  'tlf^oorfz-middel  eenighe  foodani- 
Coopmanfchappen g€i)onden  rporde^ah  hier 
bovcnt)oorContrebande  ende  iDer boden  l^er- 
J^laertzijn^  de felve  füllen  ontladen ^gecalan- 
geert  cngeconfifqueertXPorden  ))oor  die  Van 

de  Admiraliteytfifte  andere  competenteRech' 
terSyfondcr  dat  daerom  bet  Schip,  ofte  andere 
vrye  ende  gheoorlofde  Goederen  ende  Coop- 
manfc happen  in^tfeheSobipghelc^onden^  iru 
eeniger  manieren  füllen  mogen  Worden  aen- 
geflagen^  nochgeconfifqueert. 

XIII. 

'DaerenholDenunocbgeaccordeertende 
óïfer -komen ^  dat  alle  het  gene  be\>onden  fal 
worden  gbeladen  te  Zijn^  door  de  voornoem- 
deOnderdanenendefnwoondersl>andeGeU' 
nieerde  Provintien^  in  een  Schip  ]?an  de  Vyan- 
denlfande hooghfi'ghemelten  Heer  Coningb 

alhoewel  hetgeen  verbodene  Coopmanfcbapen  waren-,  gheconjis^ 
queertjalwor den-i  met  alk  hetoeene  in  het  voor ¡ey de  Sihip  ghcvo- 
dm falworden^nietsuytge [onder  tnochteghereferveert. 
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.     XIV. 

Pero  por  otra  parte  fera  también  libre, 
j  franqueado  todo  loque  eftará  dentro  dé- 
los navios,  que  pertenecerán  alos  fubditos 
délos  dichosfeñores  Eftados, aunq;  el  Car- 
go, ó  parte  pertenecielíe  a  lo5  enemigos  del 
dicho  Rey  exceptuando  las  mercaderias  de 
Contrabando,  en  cuyo  refgúardo  fe  regula- 
rán conforme  a  lo  que  eítaxlifpueílo  en  los 
artículos  precedentes. 


XV. 

Los  fubditos  del  dicho  Se^or  Rey  go- 
zaran reciprocamente  dclos|miímos  dere- 
chos, y  libertad  en  fus  navegaciones,  y  co- 
mercios, refpeto  délos  dichosfeñores  Hila- 
dos Generales  délas ProvinciasUnidas,  que 
lus  Subditos  refpeto  del  dicho  feñor  Rey 
délas  EfpañaSj  entendiendofe  que  la  iguala 

\    '    dad, 


XIV. 

Maer  anderfints  ooc^yfal  líber  endey>ry 
Zijn^aüe  hetgeene  in  deSchepe  toebehoorende 
de  Onderfaten  Van  de  hoogh-ghemelte  Hetä- 
ren Staten  Gener ael^  zilnfal^al-hoe-Wel  de 
ladinge^  ofte  een  gedeelte  van  dien^  de  Vy an- 
den van  den  hooghfl-ghemeltenHeerConingh 
toe  -  behoorde,  uytgefondert  de  Coopman^- 
fchappenVanContrebande,  ten  opficbte  van 
deWelcKe  menßchfal  reguleeren^naer  het^ 
geene  in  de  Voorgaende  Articulen  isgedijpo- 
neerL*. 

XV. 

DeOndcrdanenvan  de  hoogßgemelten.^ 
HeerConinghjfuUenreciproquelyckendefel- 
Ve  Rechten  endeVryhedcn  ghenieten  in  hun- 
ne Navigatie  ende  TTrafficque,  ten  reguarde 
Van  de  hoogh-ghemdte  Heeren  Staten  Gene- 
rael der  GeunieerdeFrovintien^alf  hare  On- 
derdanen^ ten  opßchte  van  den  hoogß-gemel- 
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dad,  Y  reciprocidad  eftará  en  toda^  mano- 
ras  de  una  7  de  otra  parte,/  aun  cafo  que  de- 
fpues  tuvieíleel  dicho  Señor  Rey  amiftad, 
Y  neutralidad  con  algunos  Reres  Principes, 
o  Eftados^  que  vinieffen  a  íer  enemigos  de 
las  dichas  Provincias  Unidas,  ufando  reci- 
procamente las  doz  partes  de  las  mifmas 
condiciones,/  reftriccioneí  expreflas  en  los 
artículos  antecedentes. 


XVÍ. 

Que  el  prcfente  Tratado  firva  de  deu- 
claracion  y  explicación  al  articulo  particu- 
lar concluido  enMunfter  a  quatro  deFebr. 
del  a^o  mil  y  íeifcientos  y  quarenta  y  o- 
cho  fin  derogarlcj  falvo  en  aquello  en  que 

fe 


ten  Heere  Coningh  vanSpangient  WeÍAyer- 
fiaende^dat  in  alles  de  reciprociteyt  endege- 
lijcj^jeytfalzijn  aend'een  ende d' andere  zij- 
de^felfsfoo  wanneer  hier  naer  de  meer-hoogß- 
ghcmelte  Heer  Coningh  vriendtfchap  ende^ 
Neutraliteytfoudefnogen  hebben^  met  eeni- 
geConingen^'Frincen:,ofte Stateny  die  vy anö- 
den van  de  op-gemelte  GeunieerdeProvinti- 
en  jouden  mogen  worden  ^ghe^ruycl^endt^ 
de  tweeparthyenreciproqtde/icK  ende  tenwe- 
der-Zijden^  de  feheConditen  endeReflri&iëj 
die  in  de  boven-flaende  Articulen  uyt-gtj- 
drucktzijn^. 

XVL 
Dat  hettegenwoordigh  T'raäaetfal  die- 
nen  tot  ver^aringbe  ende  uytlegginge  Van^ 
het  particulier  Articul^denVierden  Februa- 
ri] in't  Jaer  164s.  totMunfier  gefloten  Jonder 
daer  in  tederogeeren  ofte  verminderen^  bcj- 
halven in'tgeenedaerde  tegenwoordigeVer- 
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fe  hallará,  que  la  prefente  explicación  eftá  a 
fuera  de  lo  contenido  en  el  dicho  articulo. 

XVII. 
El  prefente  Tratado  fera  del  mifmo  vi- 
gor y  duración,  que  fihuvierafido  inferido 
en  el  tratado  original  de  la  paz  concluida 
entre  los  dichos  Se;5ores  Re/,  y  Eftadoy, 
con  referva  toda  via,  que  en  cafo  con  el  ti- 
empo fe  defcubran  algunas  fraudes^  ó  itu- 
convenientes  en  quanto  al  dicho  comer- 
cio;,X  navegación  a  los  quales  no  fe  aura  ba. 
ftantemente  proveído,  y  remediado,  fe  po- 
dran poner  las  otras  prevenciones  que  fo 
juzgaren  convenir  de  una,  y  otra  parte,que 
dando  entre  tanto  el  preien  te  tratado  en  fu 
fuer?a  y  vigor. 

xviii. 

Finalmente  que  el  dicho  prefente  tra- 
tado ferá  aprovado  y  confirmado  por  loí 
dichos  Se;^oreí  Rey  de  h$  Efpañas,^  Efta^ 

dos 


YJaringe  bevonden  zalworäente  Wefen  huy 
ten  den  inhoudt  van  't  ghemelte  ArtkuL 

XVII. 
Endefal  het  tegenwoordigh  TTra&aetL* 
van  gelijcj^e  \racht  Zijn^  endefoo  lange  due- 
rendáis  of'tfelve  in  hetoriginael  Tra&aeL, 
van  Vrede ^  tujjchen  de  hooghfl-ghemelttj 
HecrëConinghendeStatengheinfereertWare 
gcweeß.  Behoíídelijci^  nochtans^dat  in  gt^- 
Valby  verloop  Van  tt]dt^men  eenighe  fraude 
ofte  inconlDenienten  komt  te  ont decken  op 
hctfluci^tfande  gemelte  Comercie  ende  Na- 
Vígatie^  tegens  de  welcj^e  niet  genoegfaenu 

voorfien  endegeremedleert  enware,  dat  mendaer  toe  alfulcke^ 
Andere proecautienfalmogenhy-hrengen^als  men  van  d'eene  ofé 
andere  z^jde  bevinden  ¡al  te  behooren ,  blijvende  onder  tujjch en 
het  tegenwoordigh  TraBaet  inßjn  volle  kracht  ende  vigeur^ 

XVIIl 
Eyndtlijck^dat  het  tégenrooordigh  Tra- 
Baet  gheaggre-eert  ende gheconfirmeert fal 
Worden  door  den  hooghfi-gemelten  Heere^ 

ftis  "  Co- 


dos  Generales  de  hs  Provincias  unidas  deí 
Pais  Baxo,  dentro  de  quatro  mefes  defpueí 
delafechadeíle. 


Siguefe  el  'Formulario  de  la 

carta  de  mar ^ 

A  los  Sereniflimos^muy  Jlluílre/,  Jlluftres 
^  ^MuYpoderoros^poderofoSjMu^nobles, 
Nobles  Honorables  y  prudentes  Señores 
Emperadores,  Reyes,Repubiicas5P  rincipey, 
Duques,  Condes,  Barone/,  Señores,  Bur- 
guemaeftros,  Efclavines,  Confejeros,  Jue- 
ces, Officiales,  Jufticieros,  y  Regentes  do 
todasbuenas  Villas,  Y  Plaqas,  aíTi  Ecclefia- 
fticos  como  feglares  que  eílos  patentes  vi- 
eren, ó  leer  vieren.  Nos  Burgemaeftros, 
y  Regentes  de  la  villa  de  N.  hazemos  faber, 
que  N.N.  Maeftro  del  navio  N.  compareci- 
endo ante  Nos  ha  declarado  con  juramento 

fole- 


Coningh  van  Spangien.cnde  dehoggh-gemel- 
te  Heeren  Staten  Generaal  der  Vereenighdc^ 

NederUnät/che  Trovintkn^bmnenvier  maendinnaer  dato  van 
dicru 

Hier  volght  het  Formulier  van 

den  ZcC'bricf- 

AJLdeïL,  TDoorluchtigfle  y  Doorlucbtigßcjy 
Doorluchtighe^  Grootmachtighfley  Groot- 
machtighe^  Hoogh  endewel-geboörne^  w^/JB- 
de/eyErntïfefie^  Achtbare^VVijfe^  Voorß enige 
Heeren  y  Key  f  er  en  ^  Gomngen^  Republyqueny 
Princen^  Furflen^  Hertogen^  Graven^Baron- 
nen^Heeren^Burgermeefieren^Schepenen^Ra" 
den  ;  mitsgaders Rechteren^^Ojfiaerenyfufli- 
eieren^  ende  Regenten ^  aller  goede  Steden  ende 
plaetfen^  't  Zy  Geefielic/^  of  VVeretJicke^  die 
defe  opene  Letteren  füllen  fien  ofte  hoor  en  Ie- 
feny  Doen  wy  'Burgermeefiers  ende  Regeer- 
ders der  Stadt  teweten^Dat 

Schipper JSi.N.   .  .   ....     van   /.  .  .  • 

(voor 


folemfí^.qué  el  navio  llamado  Rdel  tanma- 
ño  de  N.  lafteí,  poco  mas,  o  menos,  en  el 
qual  el  depreíente  es  ?lMaeftro,apertenece 
a  los  inhabitantes  de  las  Provincias  Unidas, 
y  que  aíTi  Dios  le  ayudaíTe.  y  como  deíFea- 
mos  que  el  dicho  Maeftro  de  Navio  fea  a- 
yudado  en  fu5  juftos  negocios,  os  requeri- 
mos a  todoí  en  general,  y  en  particular, 
donde  el  dicho  maeftro  con  íunavio,y 
mercaderiaí  llegare,  que  feaií  férvidos  rece- 
birle  benignamente^  y  tratarle  devidamen- 
te  futriéndole  mediante  los  derechos  aco- 
ftumbrados  de  peages,y  gaftor  dentro,por 
y  junto  a  vueftros  puertos,  riberas,  y  do- 
minios, dexandole  navegar,paí}ar,frequen- 
tar,  y  negociar  allí,  y  donde  le  pareciere  a 
propofito,  loqualNos  de  buena  gana  reco- 
nocemos, en  fee  de  loqual  hemos  hecho 
poner  a  eftas  el  íello  de  nueftra  villa. 

Si 


(Voor  ons  comparerencle}byjohmneïen  Eedt^ 
verl^laert  heeft ^dat  hetSchipghenaemtN.  . 
groot  ontrent  ,  .  Laflen^'troelcl^hy  althans 
voert^  in  defe  Geünieerde  ProVintkn  fhms 

héhoo-rt^  Soowaerlijckmoß  hem  Cbdt  ^Imachtigh  I?elpen. 

^ndewant  wy  den  voorß,  Schipper  geerne 
ghevordert  fagenin  fyne  rechtveerdige  faec-^ 
j^n^Soo  u  Ons  Iferfoccj^  aen  allen  Voornoemt^ 
endcyedQrin't  byfonder^daer  denVoornoem'^ 
dén  Sc  hipper^  mét  fijn  Schip  ^Hdem-geladen 
Goederen  komeA  fal^  dat  defelPe  ghelieVen 
den  voornoemden  Schipper^  goedelycken  te 
ontfangen  ende  behoor lijci^  te  tra&eren^^ 
Ghe  dogen  de  hem  opfyne^heWoonelijX^keT^ol^ 
len  pnde  on-geldcn^  in't  door  ende  voorby  va-^ 
ren^  Hal?enen^  Stromen  ende^hebiedt^  te  paf 
feren^varen  ende  frequenteren  ^  omme  fijnen 
Negotietedoen^daerendefoo  byte  radel^indê 

ßNwelck  wy  geerne  ivíllen  verfcbuldi^hen^  í)es*toÍYkondeíiefer 
Stede  Zeghel  ter  oorfaecke  hier  aenbmgendt^^  Jen     *    *    * 

K/^/^  Hier 


_i 


Sigue  el  tenor  del  poder  de  Don  Antonio 

!Brun  Emhaxador  ordinaria  Jel  ^j 
de  España^, 

.     EL   REY. 

ANtonio  Brun  del  mi  Gonfejo  Supremo 
de  Flandes^  Embaxador  en  01anda-j>. 
Con  carta  de  ios  veinte  y  fíete  de  Mayo 
paflado,  me  embiafteis  copia  del  tratado 
que  fe  trata  con  las  Provincias  unidas  to- 
cante a  la  navegación  y  comercióla  que  os 
mande  refponder,  que  con  toda  brevedad 
fe  os  daria  avilo  de  mi  refolucion.  Y  aora-s 
me  ha  parecido  deziros>  que  la  he  tomado 
en  tener  por  bien  ("como  lo  tengo)  que^ 
concluyáis  dicho  tratado,  el  qual  eftoy 
prompto  de  ratificar,  ferá  bien('como  os  lo 
encargo)  que  lo  declaréis  afíi  luego  a  los 
Eílados,  y  el  gufto  con  que  he  venido  cru 
ello,  y  que  he  dado  orden  a  don  Juan  mi 
hyo,  y  a  los  demás  Generales,  aun  antes  de 

la 


Volght  den  inhoudt  van  de  Volmacht  van 

den  Heer  Anchonio  Brun>  Ordinaris  AmbaiTadcurvaa     . 
de  Coningh  van  Spangien. 

Den  Coninck. 


A 


Nthonio  Brun,  van  mijnen  boogenRade 
vanVlanderen^endc  mijnenAmbaJfadeur 
in  HoUandtyMct  ui¡venBriefpanden2/.Mey 
lefl'leden^  Zondtghy  my  Copie))  an  h^etTraBa- 
et^^tVPelc^ghemaecKt  Wierde  met  de  Geüni- 
eerde TroVintien^  noopende  de  Negotiatie  en- 
de Commercie  yToaer  op  icl^u  de  de  anfwoor^ 
den^  dat  men  uop'tjpoedighße  advi]sfoudtj 
ghevenl^fan  mijne  Refolutie :  Ende nu  heeft 
het  my  goet  ghedocht  u  te  feggen^  dat  ichfij 
ghenomen  hebbe  'tfelvete  aggre'eeren(ghe- 
lijci^  icJ^  doe)datghy  het  Voornoemde  "Tra- 
Baet  befluytjtwelcl^  icKghereedtZy  te  rati- 
ficeren. Ende  hetfalvan  nooden  Zijn(ghe- 
lijck  ick  het  u  oocK  belade)  datghy  het  mede 
op'tfpoedigbße  verKlaert  aen  de  Staten  Ge- 

K/^-^  2  gena- 


laconclufioDvy  ratificación^  para  queTo 
govíernen  en  conformidad  de  dicho  trata- 
do. Y  que  mí  voluntad  es,  que  el  coitü)- 
mercíofeamplie/yqueseles  figan  del  to- 
das las  córíVeñíéñcíás  que  pudieren  cóníe- 
guir.  Y  que  aflimifmo  he  mandado  reftí- 
tuir  todo  Íó(^ue  contra  efte  ultimo  trata- 
do íe  huvíere  tomado  defpues  de  lapazjo- 
qual  lo  hareir  advertir  a  los  íntereílados, 
paraque  acudan  por  la  dicha  reftitucion^?, 
dizíendoles,  quefi  acá  fe  fupiere  los  que? 
fon  (aunque  no  acudan)fe  les  dará  fatisfa- 
¿lion.  Y  avifareísme  loque  en  orden  a  lo 
referido  fe  fuereofrecíendo^con  el  cuidado 
que  fiempre  lo  hazeís.  De  Madrid  a  diez 
y  ocho  de  Agofto  mil  y  feíícientos  y  cincu- 
enta. Eftava  firmado.  Yo  El  Rey.  Y  re- 
frendado.   Gerónimo  de  la  Torre. 


Sí- 


nèraeï^  ende  de  goederoille^  met  de  WelckelcK 
duerinnegheconfenteerthebbe.E.ndedatick 
ordre  ghegevenhebbe  aen  Don  Joan  muñen 
Sone^  ende  aen  mijn  andere  Gcneraeh{felfs  al 
*Vören  bet  befluyt  ende  ratificatie  van'tfe/fde) 
datfy  haer  fehcninconformiteVan  hetght^- 
mdte  TraBaetfuUen  reguleren.  Ende  daLß 
mynewiUeis^  dat  de  Commercie  aenwajß^en- 
de  defelve  weder-vare  alle  mogbelijcke  be^ 
hoorlijc^eden.  Endo  dat  k^  ooc/^  be)?olen 
hebbe^datmenreflituerc^alle  hetghene  ghe- 
nomenisfzedert den  Vrede^tegben  dit leßcj 
T'ra&aet.  'twelck  gby  aen  de  Geinter ej]e er- 
den fult  doen  ad\>erteren^  ten  eynde  fy  dcghc- 
melde  reflitutie  mogben  eyfchen :  Haerfeg- 
gende^dat  indien  men bierwiße  wicfi  zijnu, 
(boewelß  defelve  refiitutte  nict  en  foUici- 
teerden)men  baerßitisfa&ie  oftei^oldoenin- 

¿he  foude  geven,  Endeghyjult  mj  adverteren,  naeru^hewoofie^ 
lijckeßr^he,  vanH^eene  inoevol^he  van^tboven-verhaeläe^he^ 
Júen/al worden*  UytMadridden  j^,  Jo^ußi  kíso^  VFas^etecck^ 
eni)  Ï0  EL  !^Ê/#  Ende  onder te}'chiet,  jferonjmo  de  la  Torre^, 


Sigue  fe  el  Tenor  del  poder  de  los  Señor  esDí- 

putados  d^  los  Semm  Bfiados  Generales. 


I 


Os  Hilados  Generales  de  las  Provincias 
•' unidasdelPaisBaxo.  A  todosloí  que 
ellas  prefentes  letras  vieren,  íalud.  Por 
quanto  es  airi,queaviendofido  informad- 
dos  planamente  de  la  fuficiencia,prudencia, 
fidelidad^dignidadj/deligenciadelosSe^o- 
res  Rutgero  Huygcní  Cavallero.  Primero 
Burgemaeílro  delavilladeArnhem.  Fran- 
cifco  Banninck  Cock  Cavallero  Señor  de.^ 
Purmer]andt;,yJIpendamBurgomaeílro,y 
Confejero  de  la  villa  de  Abílerdam,  Corne- 
lioRiperfe  Burgemaeílro  Regente  de  la  vil- 
la de  Hoorn  en  Weílfr¡fia_5.  Jaques  Veth 
Confejero,/ Penfionario  de  la  villa deMid- 
delburg  en  Zelanda.  Gilberto  deHoolcK 
antiguo  Burgomaeílro  de  la  villa  do  U- 
trecht.  Joachim  Andree  antiguo  prime- 
ro 


Volght  deninhoudt  van  de  Volmacht  der 

Heerca  Ghedepuceerden  van  de  Heeren  Sracen 
Genera  el. 

^TSE Staten  Generadder  VereenighdeNe- 
■*^  derlanden^Aüen  de  ge  enen  die  dcfe  tegen- 
woordige Briefen  füllen ßen^  Saluyt.  Alfoo 
ons ghebleecl^en  u^  endeVVyvolj^ment/ijcK 
onder-richt Zijn^vande  bcquaemheyt^  ^^i/" 
beytygetrouwigheydt^svaerdigheyt  ende  neer- 
fligbeytvandcHeerenRutgcïHuygenSyRid' 
der  y  erfle  Burgermee fter  der  Stadt  Arnhem^: 
Franfois  "ndinrnngh-Qock^  Ridder ^  Heertj 
y^an  Purmerlandt  ende  flpendam^  BurgexL,- 
meefler  ende  Raedt  der  Stadt  Amßerdam^: 
CoYnclisRippexk^regierendeBi4rgermeeßer 
der  Stede  Hoorn  in  VVeßfrief landt :  Jacob 
Veth^Raedt  endeFenßonarif  der  Stede Mid- 
delburgh  in  X^eelandt  :  Gijsbert  van  der 
Holci^  3  oudt  Burgermeefter  der  Stadt  U- 
trecbt:  Joachim  Andrée,i?/^J^r;,  oudt  Eer- 

/o 


roConfejero  enla  CortaProvincial  deFri- 
fa  Cavallero.  Juan  de  la  Bceckea  Door- 
nick  y CrytembourghBurgomaeftro  de  la 
villa  de  Deventer  5  Adrian  a  Clant  a  Stej>- 
dum,  Señor  de  Nitterfum  Diputados  del 
cuerpo  de  nueílra  Junta,  avernos  hecho  e- 
leccion  de  fus  perfonas^para  de  nueftra  par- 
te,/ en  calidad  denueftrosComiiTarios  tra- 
tar negocios  de  importancia^,  tocante  al 
trato,  y  comercio  de  la  marina,  entre  los 
fubditos  del  Rey  deEfpaña^  y  ios  defte  E- 
ftado.  Y  que  para  facilitar  fus  negociacio- 
nes, y  guiarlas  al  intento  a  que  ellas  íe  de- 
ven emprender^  neceíTitan  tener  de  Nos 
pleno  poder,  autoridad,  comiíTion^  y  man- 
da miento  efpecial  ,Nos  por  eílas  caufas  les 
damos  en  virtud  de  eítas  prefentes,  poder 
pleno  para  tratar^  convenir^  y  concluyr 
con  don  Antonio  Brun,Embaxador  ordi- 
nario de  íu  Mageílad  de  Efpaña  cerca-í)  de 

Noí 


ße  Rae  dt  Wt  Kojf  ProVmciael  van  Vrief- 
landt :  Joan  van  dcrBcckCytotDoormck  en- 
de Cryte^burgby  Burgermeefier  der  ^tedeDe- 
Venter :  Adriaen  Clant,  tot  Stedum^  Heerej> 
Van  Nitterfuniy  iS'c.  Gedeputeerden  uyt-  het 
middelvan  OnfieVergaderinge^hebben  wy  Ver- 
kießnge  gedaen  van  narB  Perfionen,  om  uyt 
onfen  naem  ende  van  onßnt -wegen  ^  in 
qualiteyt  van  onße  Commißarißen^  te  traSe- 
renßaecken  vanimportantie  yt  en  op- ficht  e  Van 
de  T'raßicque  ende  Commercie  ter  %ee ,  tuß- 
fichen  den  Onderdanen  van  den  Coningh  van 
^pangien^  ende  die  van  defien  Staat.  'Ende  roe- 
tende dat  om  te  faciliteren  hare  Negotiatien, 
op  dat  die  ten  goeden  ende gheroenfichten  eyn- 
de  mogen  roorden ghehracht^van  ons  noodich 
hebben  volle  macht yauthorireyt^commißie ^en- 
de j^eciael  deVel.  Geven  wy  haer  te  dier  oor- 
fiaecken  in  tracht  van  de  fie  tegenwoordige  ^ 
volumen  machte  om,me  te  moghen  tra&eren^ 
conVenieren  ende  befiluyten  ^  met  den  Heer e^ 

.     Lll  An- 


NoSj  los  artículos  neGeíTarios  exhibidos  en 
nueftra  junta,  tocantes  a  la  navegación  tra- 
to 7  comerciOjY  de  todo  efto  hazífer  inftru- 
mentos  conciertos, 7  promeíTas  en  buena 
Y  devida  forma,  7  generalmente  en  lo  fu- 
Ibdicho  hazer  tod^o  loque  Nos  haríamos, 
o  podríamos  hazer  fi  en  períon;í<;prereiices 
eftuvieíTemoí^  aunque  la  materia  pidieíFej» 
mandamiento  ma^  efpecial  délo  Conteni- 
do en  eftas  prerenteí,prometiendofmcera- 
mente,  7  de  buena  fee  tener  por  bien^  fir- 
me, 7  eftable  para  fiempre  todo  lo  que  a- 
cerca  deílo  los  dichos  nueítros  Diputados 
hizieren  procuraren,  prometieren,  conve- 
nieren,  7  aíTentareri,  de  obfervarlo,  y  hazer 
obfervar,  cumplir,  7  guardar  inviolablcj?- 
mente,finMamas  contravenir  a  ello  direda- 
mente,  o  indiredamente,  etu  qualquier 
modo,  7  manera  que  fea  antes ( fiendb  ne- 
ceífario) ratificarlo  todOj7  hazer  efcrituray, 

7in- 


Anthonio  Brun^  Ordinaris  Ambajfadeur  vaH 
SyneMajeßeyt  van  Spangien  bxOns^  de  noo- 
dighe  Articulen  in  onfeVangaderinghe gheex- 
bibeert^tenop-fichte  van  de  Navigatie  ^TTr  af- 
ficq  5  ende  Commercie^  ende  van  alle  bet /elf- 
de te  maecj^n  ende  tepajjeren  Infirumenten^ 
Contraten  ende  Beloften  ^  in  goede  ende  be- 
hoor lijcke  forme ;  endevoorts generalijcK int 
gene  voorß  u  te  doen^alle  het  geene  VVyfou- 
den  ofte  landen  doen^indien  VVyperfoonelijcJ^ 
daer  prefent  war  en  y  alwaert  dat  de  faecke^ 
meerderen  ende  by fondern  Laß  vereyfchte  ^ 
dan  in  defe  tegenwoordigbe  VerVat  u  :  Beloo- 
vende  fince er lijcY^  ende  ter  goeder  trouwen^  y 
Voor  altijdt  te  houden  aengenaem^y  vaß  ende 
bondigh^alle  hetghene  door  on  fe  op-ghemelte 
Gedeputeerden  hier  in  fal  Zijn  ghedaen^ghe- 
procureertybelooftygheconVemeert  ende  geac- 
cordeerty  Zonder  immermeer  daer  tegens  te^ 
doen  ofte  te  laten  ghefchiedenydireBelijc¥.  ofte 
indireßelijcJ^yin  wat  vougen  ofte  manieren  het 
oocJ^foude  mogen  wefen ;  maer  alle  hetfelVe 

Lil  2  te  rMï 


y  inftrumento/  en  la  mejor  forma  que  ba- 
zer  fe  podra^a  contento,  y  entera  fatisfadi- 
on  de  fu  dicha  Magcftad.  Fecho  en  la  Ha- 
ya en  nueftra  junta  a  fíete  dias  de  Diziem- 
bre  mil  y  feyfcientos  y  cincuenta  debaxo  de 
nueftro  gran  fello  parapha,  y  firma  de  nu- 
cftro  Gravier.  Paraphado  B.  I.  Mulerc 
Sobre  el  doblez  eftava  efcrito.  Por  man- 
dado delo5  Dichos  Señores  Eílados  Gene- 
rales. Firmado  en  aufencia  del  Cpvier.  I. 

Spronfen  . ' 

En  fec  dcloquaí,  Nos  cmbaxador  y  Diputados  fuío- 
dichos  en  virtud  de  nucftros  poderes  rclpcélivos,  ave- 
rnos firmado  eflas  prelcntcs  de  nueftras  firmas  ordina- 
rias, y  hecho  poner  a  ellas  el  fcllo  de  nueftras  armas- 
En  la  Haya  en  Olanda  a  diez  y  ficte  de  Diziembrc  de 
mil  feiícientos  y  cincuenta.  Firmado 
(L,S.)  A^  Stun,  L,S.  7{.  Huy^hent, 

L^Sy  K  Sanninck  Cock, 

L»  S,  Com,  ^ipperß^ 

L,S^  Jacoh  Veth. 

L,S.  C,  Hoolck 

L\S^  Jo,  Andree, 

L^S^  Juan  van  der  íBeeck 

Lt  S^   And,  Clant,  Si- 


tey-aüfiereti:  wdußjnt  van  noode  u  :  Ende 
daer  van  te  verieehen  BrieVen  ende  fnflru- 
menten  in  der  beßer forme  ^  tot  contentement 
ende  vo/^menfati^fa&ievanSyneMajeßeyt. 
Ghedaenws  Graven- hagh  in  onfe  Vergade- 
ringhedenfelt>enß€n  dach  Decembru  16^0.  On-- 
derdhfe/^gnij^fiten  T^eghel^'Purapbure^  ende^ 
de  Signatur  e  Van  Ofifen  Griffier.  VVasghe- 
parapheert  ^  B.  L  Mulert.     Op  deP/ijcke 

Jtomky  Ttt  Ordonantie  van  d^^hemelte  Herren  StatenGencra- 
el^    Ceteecknet  in  ábfentie  van  den  Grljfkr-i  J^  Spronjjen, 

Jnteychn  derwaerheydt ^  hebben  FFy  Amhaßadeur  en- 
de Gedeputeerden-i  in  krachte  van  onferefpeEiive  Folmachten^de- 
tegenwoQïdiohe  met  onje  brdinari/e  Handt-teeckenin^henghe^^ 
teycknet^  ende  daer  op  laten  drucken  het  Cachet  van  onfe  Wape- 
nen, Jnden  Haghein  Hollandtydex^njeventhiendení^ecember 
léjo-i  VFas gheteychnt 
(Ls.)  A^Brun,  L.iS.  Rutger  Huygcns,. 

L.S.  F.  Banningh-Kock/ 

LS«  Com. Ripperfc 

L.  S.    Jacob  Vcth. 

L.S*  G.  V.  Hoolck^ 

L.S»  Jo»  Andrce. 

L.S.  Joan  van  der  Beeckc* 

L.S»    Adr.  Clane. 
SLM  uj  ivMc?et 


Sigueie  la  ratificlaciön  g^ 

Mageftad,  de  diferentes  fechas  eti  1648. 


y  cinquenca  y  un  apo?»  , . 

V?  .y 


L 


Os  quales  dichos  tratados,  efcdtoi  j 
infertos  aqui,;^^  ä^Nos  xepreíent^dos, 
por  nueílros  Embáxádore5,aviandpIos  vi- 
fto  rodos  /bien  examinados  de  palabra  en 
nueílro  Confejo.     Nos  por  loí  nueílroí 
herederos  y  fuceíroreí,'faírimism o  por  los' 
vaílalloí  fubditos  y  moradores  de  todos 
nueftros  Reynos^  Paifes  y  Se;5orios  dentro  ^ 
y  fuera  de  Europa,  fin  exceptuar  alguno* 
hemos  recebido  por  buenoífirmeí,  yj vali- 
dos los  dichoí  Tratador,  y  todo  lo  con^-?- 
tenido  en  ellosj  cada  punto  en  particular 
en  todos  {\xs  miembros  los  recibimos,  te.?- 
nemos  por  bien,  aprobamos  y  ratificamos 
por  eíla  prefcnte^prometiendo  en  fec^  y  pa- 
labra de  Rey  y  Principe  por  Nos,  nueftros 

ftíccejfo* 


mw^*)c9i 


WMg<tiEPt<^  m^pt.  Ratifica- 
don  ñ6fr  uttffrfc|((bfnc^inac/t)fe  m  fcc^ef^ 

jf^fn^nPfrt  ^c^t  unb  »(frjígftcn  uní»  fin  muD 

i^lc^c  »or^rfc^rííaíne  iml>a(§íí  inferir- 
te Tradaten,»líic^D{ríl  fie  um  Durcg 
irnfírc  AmbaíTadorm  repraefentirff/QBír tíCí 

fd^fmif  rmanti¿rd(f(^m/aucO  alk  ^on  'Bott 
p'^mín  'SnjVrm  1)<aí^  mflií^  frwígcn 
faf/Vn/  fo^a^en  9Bir  fcl&idc  utiDalkt;^  me 
tam  m(§alfcti/fär  «^^n^/unfí«  €r6fn/miö 
SRac^foIgew  /  auc§  Vafalien ,  ^nm^amn 
«no  €mtt)oÍnfrc  aíler  "^Jnffr  K6íií<íref c^c/ 
£(ín^fr  uní)  ^crrfi^^afftcn/  m  ant>  au|í|¿r^flí6 
E  uropa,  f  f  inc0  dupcfcl  f  iDen/för  outfcfí  uno 
&íwt)í.g  atiíjf  nommen/íiotf  2Bír  Dann  einen  ie* 
ben  Articul  ínfon&er^eií  mailen  feinen  Mem- 
bris ffir <5ut annc^nsen ^n^^aíícn  auc^ öiif dOi  ^ 
öU2ct(iie^enW)eiif<ie0approbijê  imD  ratificirc/ 
fln0ïio(JenOi  tep^^onisK  iiiíí55í»ft^-^^tf  sêunö 


fu ceíTores^Reyes Principes,/  herederos fin- 
ceramcnte^  y  de  buena  fee  de  guardar  ob- 
fervar  y  cumplir  ios  inviolable-y  puntual- 
mente, fegun  íu  forma  y  tener  y  hazerlos 
guardar  obfervar  y  cumplir  de  la  mifma 
manera,  como  fi Nos  en  f)ropiaperfona  los 
huvieífemos  tratado, fmházer^  ni  dexareri 
ninguna  manera  ni  permitir  le  haga  cola  en 
contrario  direda- ni  indiredajuente  de^ 
qualquiera  manera  que  pueda  fer  •  Y  fi  fe 
huvieífe  hecho  contravención  a  ello,  ó  en 
alguna  manera  fe  hiziere  en  adelante  ha^j)- 
zerla  reílaurar  fm  dificultad,  ó  dilación  al- 
guna, caftigar^f  hazer  Caíligar  a  los  culpa- 
dos con  todo  rigor/m  gracia  ni  perdón.  Y 
para  el  dicho  efedo  obligamos  todos,  y  ca- 
da uno  de  nueftrosReynos,  Palies  y  Se;5ori- 
os,  y  todos  los  demás  nueftros  bienes,  ávi- 
dos y  por  aver  y  aíFi  mifmo  nueftros  here- 
deros, y  fuceíTores,  y  también  todos  nuc-?- 

ftros 


tíB  uní)  öf íreul(c§  JU  galten  /  in  obfervi««/ 
m^  unt)er5rö£|I(c^  punáualiter  nac^  fciucr 
jornia  utt&  ^n^ali  ju  »ollctiftricf m  /  (iuc§ 
üo^  fd^fdm  (tt  aWm  nac^ackOct  /  ^e^alim 
unD  t>oIi|ön  ft)frl>f/ju  i)frfc^öffm/fll^  wann 
^iri?  in  ííQenst  pcrfo^n  ^cíícn  gf traáirt, 
c^m  taé  ^itmlUn  tamutist  i^m/  noc|  ín 

tíníQi  ^fÖCiJarftJie^er  dircdè-oécr  indiredè 

me  cë  au^  fm  mè(ètf  f  \n  i^m  ©cr/ïaif f n/ 
wnö  ö>ofirn  dn  ft)íí&rigcÉ?  t>argeöfn  gefi^v^en 
ftjcre/ol'f  r  ^ínfórfcrí?  auff  einige  OBege  gefJ^Cí 
§cn  mècC^ie  /  ft^oKen  ^ir  folc^eei  o§nc  einige 
Wc^ö?ift*f  unöSlufffc^uö  \n  »origen  6íanb 
fe|en/(iuc|  Oie^erí  recaeré  mit  allem(?rnf(  fon* 
í»er  einige  ©nat>e  otter  ©unfi/íraffen  uno  fíraf« 
fe n  luffeni  Q^eröinDenöe  \w  Oein  €n^e  alie  uno 
|eí)eunfere  Aênigreic^e/lanbeunb  J^errfc^af** 
íen/íPie  auc^  alleunferc  ©öftere  gegenwerif^i 

Wim  ge 


ftros  vaíallos,  fubditos,y  moradores  de  to- 
dos nueítros  Reynos  y  Se;5orios  en  quäl- 
quiera  parte,  que  fe  hallaren  dentro^  y  fue- 
ra de  Europa,  fin  exceptuar  cofa  alguna.  Y 
para  la  validación  'de  efta  obligación  rej>- 
nunciamos  á  todas  leyey,  coftumbres  y  a 
todas  otraí  cofas  contrariar  á  efto.  En  fee 
de  lo  fufodicho  hemos  mandado  fe  defpa- 
che  la  prefente,  firmada  de  nueftra  mano  y 
íellada  con  nueílro  fello,  y  refrendada  de 
nueílro  Secretario  de  Eftado. 
YOELREY. 

Gerónimo  déla  T^orrcj. 

Siguefe  el  Tenor  déla  orden  que  fu  AlteZcL^ 

ti  \^erenisßmo  Señor  Archiduque  dio  al  Marques  aeLede-tGene- 

ral  déla  \J\íar  en  FUndes-,/obre  U  materia,  déla  navegación^ 

j  trafico  délos  Hanfeaticos^ 

1^ yfarqueí  de  Lede.  Las  Ciudades  Han- 
^^  featicar  ajuftaron  un  Tratado  en  Mu- 

fter 


dt  unb  ñnfftí^c/mjm  (frocn/SucceíTorerL. 
iitiD  3íac^f ommm  /  fl«c§  fllk  unfcre  Vafai- 
len,  «Sitfrrt^ancn  utit)  (imm^ntt  a(kr  unf¿r 
^anfdrcíc^eutit)  J^(rrfc^afffm/ati  it)ac^  0§r( 
fie  ftc|  finüm  m6d^fcn/m^tnibauD'er^al0  Eu- 
ropa, Umm  au^kf^tíUn,  5«  me  ^«r  Jáfligí 
ftít  Wf(t  '^(rañn&fnf^/  &)(r  alien  ©e|(|m/ 
©eft>oll^e(fen/un^tt)(l0  Qßn^  ^íerwtfDer  |u 

ftamn  foiiimc«ttii5cfttc/^ffmit  remncHttn.  3«  lí^rfunD 
gfiift)írtfge¿iiu05uf(rtígíu/niítunffr  í^mi  vxtidf^mt/ 

mi  »Crfif  gdt/rtUC^  Dtirc^  Utlffrcn  Semtarium  Status  authg- 

rißun  toffftt. 

Í5c^terK6ní0. 

Jeronjymus  déla  Torre 

^0Iaef^er^nOaltöe^5Kíl«^(ïf^/floeíc^fí^6eíí 

ílí  Lede,  Gener  xl  &er  glan^crfí^en  <2ice/n)eá«n  ba  Jpanfifc^ctl 


XyfArquis  deLede, tíe J^(ínfreí6í4t>íf ^« 

''■^•^^cn  einm  Tradat  til  í^ün|?cr  mfí  Oft 


id 

0m 


imM  % 


^ 


fter  con  el  Conde  de  Peñaranda,  y  demás 
Miniftros  del  Rey  mi  Señor,  fobre  la  mate-  - 
na  del  comercio  maritimo  con  fus  fubdi- 
tos,  31  a  demás  defto  en  el,  que  íe  hizo  con 
los  Hilados  Generales  de  las  Provincias  U- 
niday,  le  expreflb  también  que  las  dichas 
Ciudades  con  todos  fus  Ciudadanos 31  ha- 
bitanteS;,gozaiïen  en  quantó  a  la  navegaci- 
ón, ^f  comercio  en  los  Rejynos  y  Hilados  de 
Hipaba,  de  todos^^f  los  mifmos  derechos, 
franquezas  inmunidad  es,  jy  privilegios,  que 
fe  concedieron^  ó  de  aqui  adelante  fe  con« 
cedieren  para  y  en  quanto  a  los  fubditos  y 
habitantes  de  las  Provincias  unidas  de  los 
PaiíesBaxosde  que  deípues  vino  aproba- 
ción de  fu  Mageílad,7  en  eíla  conformi- 
dad pretenden  las  dichas  Ciudades  Hanfe- 
aticas  que  fe  haga  con  fus  navios  en  los  Pu- 
ertos de  fu  M^gcílad,7  otras  partes  Mari- 
timas 


©raffm von  Peñaranda  mttm  anhtm  Mi- 

tma  M  6cí§rtnt)íung  mu  %^to  'Sntm^a^ 
nm  miffg(rtc§ff  É/ö^er  Df  m/ifí  m  Um/mít  \>m 
6íaafm  Q5mm\  í>cr  I?eremí3í£n  Pro  vinden 
öcfroffenen  Tradat  auc^  cnf  §aíícn/t)fle^  &íe  5f  * 

mmím  in  öm  %bnimi^(ti  uno  ^crrfc^ijif^ 
tmníon'^íf^mim  dmjfi/cAU  mUkn  Usf^h 
U  S)?f  c^ím/^rf  p^eíf  cn/^crgónfíígungcn  uno 
Priviiegien,fotim^níír(§(inmufio€mtt)o^' 

ncrm  l)fr  efreíniofCtl  ^UMUntifd^m  Pro- 
vinciën f^on  íJcr/Iflífcí/o^cr  noc^  t)f  rgèn/ïf^ 
Öff  ftjfrDen  tiièc^fin/aitticffcn  foíltn/íporeoii 

§írttac§ír  S^fO  5>^apf*  Approbation  fíngCí 

fommcn,  SBann  ^íl^n  íxe  gttxi^u  ^anfii'> 
Statte  §((röbcrge|uc^f  í  l^rm  @c^iff<n  ítí%^^ 
ro  5SS<i|)f*  »^ííífín  uní>  m  anörrn  ©ceportcn/ 

fc!&íáeí^Traa:ament,ft5díf  fí^  í)íí  \?(tmí0n 

Wmms  Pro- 


timas  el  mifmo  tratamiento,  que  íe  hiziere  ., 
con  ios  de  los  fubditos  de  las  dichas  Pro- 
vincias Unidas,  fegun,  y  déla  manera,  que 
íe  les  concedió  por  el  Tratado  particular 
fobre  la  navegación,  y  comercio  que  ulti- 
ma mente  fe  ajuftó  en  el  Haya  en  diez  y  fí- 
ete de  Diziembre  del  año  pallado,  en  cuya 
conformidad  dareis  orden  paraque  los  del 
Confejo  del  Almirantazgo  hagan  cumplir 
y  executar  lo  miímo  con  los  navios  de  las 
dicha/ Ciudades Hanfeati cas,  que  llegaren 
a  los  puertos  de  fu  Mageftad,y  a  qualeíqui- 
era  partes  maritimas.  En  Brufelas  á  veinte 
y  ocho  de  Mayo  deMil^  Seifcientos  y  cin- 
quentaaños. 

Leopoldo  GuiUelmo. 

Por  {J^and^do  de  fu  Akes^Ajt 

Auguftin  Navarro 

Si- 


Pro  vintien  ^Mttt^anm  mffVi^tt  un^WiU 
fc  %^n(n  folc|c^  ^ulf  ßt  in  mm  fotiDcrlíc^m 

Tradat  Ut  è(^iffciH^  UrtO  Conamercij  m^ 
gm/im  ^aa^  im  17. December,  Uê  mtlof* 

fmtn  %(i^teQ(tt6fím/^ctBbafUQ(t  mtt)m/ 
gmuffm  lulaff(a*è)0  tiDolUt  tetoHl^m  ^(^ 
fe^l  m^ciim/ta0U(  Admiralií4ííi)?(^fcrc 

<6m  fcöffdßi;^i  í>fti  6c^iffm  tct  gcDai^tc» 

fm  eUtmim  ©«po«  tommm/i^olfmUn 
m^  exequirctt  mèBm,  55rö(Tfl  /  m  a^U 
mt)  Jt»anti#ttMai|,  imea^liMmUH 

Leopoldus  Wilhelmns. 

Auguftin  Navarro. 


Sigueje  la  Autorifacion  deïa  dkha 

orden. 

"VrO  el  infra  eícrito  Embaxador  de  fuMa- 
•*•  geftad,  cerca  délos  Hilados  Generales 
de  las  Provincias  Unidas  declaro  y  certifi- 
co, que  efta  es  la  copia,  que  el  Secretario 
Don  Auguftin  Navarro  me  ha  remitido 
por  mandado  deS.  A.  el  Sereniiïïmo  lenor 
archiduque  del  decreto  que  íu  dicha  Alte- 
za ha  mandado  embiar  al  feñor  Marquen 
de  Lede,  General  de  la  Mar  en  Flandespa- 
raque  hagaobfervar  al Confejo  del  Almirá 
tazgoal  tratado  de^'^  navegación  hecho  ^f 
Qonc^^^y^o  u/cimamente  en  la  Ha^fa  en  di- 
eLy  fíete  deDiziembre  de  mil^f  feifcientos 
y  cinquentaaños^en  favor  délas  Ciudades 
Hanfeaticas^f  fusínbditos  del  mifmo  mo- 
do, que  con|los  íubditos  delay  Provincias 
Unidas:  Y  paraque  confie  dello^  he  dado 


^§  ^ttkttBtfd^titkmt'^^ro  S^apf«  Am- 
baflador  öcp  í>fn  ©cncral  ©föötin  Oer 

fJfWínígtm  Provinciën  íí^eu^cuno  certifíci- 

rc/í)aí?  Wf  fí^  bic  (Jope p  Uë  Decreti,ö)(|c:|e  Der 

Secretarius  Don  Auguftin  Navarro  ííU|f55Cí 

fí§l  (ma  Alteza  ^§ro  €r^^cr^ogl*  ©iirc^l. 
uur  JU0e^an^/fo6♦  è5c^fígc^a(|íc  Alteza  0f¿ 

fú^Irnbem  ^frrn  Marques  de  Lede,  ©cnCíí 

rat  aufföcrèecm^lan&cm/  ju  Ö6frfeni>cn/ 
tamif  er  •Scrfc^una  t^ätc  /  taf;  tae  UWt^ 

t(Aitatf&(ïi(^t  tm  Tradat  t(t  Segelation^ 

pU^t  in  tmn  -^mq  tm  fukn^t^m^m  Za^ 

DecembrÍ5,(ni@CC^ÍíJ{^en^unf£rtuntfli|}lff^ 

|(0|ïcn  ^a^xi  aujfger  ic^tcf  uni>  tollt  njogctt/ 
p  ^mn  Kir  -Owfaftäm  mt>  ferm  'S«* 
tttt()amn  /  6f o&ac^f c  /  öuff  fel&ige  ® «ft  ívíí 
mííoe«^nfírt§anenfcert>frdW3ímProvin- 

^On  cien 


la  prefente,  firmada  de  mi  mano  íellada  ca 
el  fello  de  mií  armas,  y  refrendado  por  el 
fecretario  defta  Embaxada.  En  la  li^ydiy 
doze  de  Junio  de  Milj  Seifcientos  y  cíoj- 
quenta^  un  a^^os. 

Lugar  ddßH&^ 

Antonio  Bruru. 

^or  mmdado  de  fu  Excellenciar 

V.  Richarc. 

finís. 


cíen  5      5«  55í|cugung  ttifm/^aMä^  tuf€ 
ßiBcnVoctUQi  64rtfff  mit  mmtt  j^antt  k^ 

(Frt/ö«C|  bm(^  tm  Secretarium  tUftt  Le- 

gation  mtctf^uiUn  iaffm*  ^m  J^aag  Dm 
poblf^tm  Junij,  t)íef  &((^0i(^mbmm  m 

\^      AnthonioBruoj.. 

V.  RicharL 


+ 


i:^- 


